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TURK EDEBIYATI, Eski: Tirklerin tarih boyunca
benimsedikleri kiiltir cevreleri g6z 6niinde bulundurularak

TURK EDEBIYATI, Eski &

T. E., Islamiyet 8ncesi T. E., Islam kiltiri igerisinde T. E.,
Bat1 kilttirQh igerisinde T. E. olmak lizere ii¢ bityitk déneme
ayrilir. Pu tasnif ilk defa, T. E. tarihini ilmi metotlara
gore inceleyen F. Képriili tarafindan yapilmis, daha
sounraki edebiyat tarihi yazarlarinca da benimsenmistir. Is-
lamiyet Oncesi T. E.’ni1, kaynaklardan edindigimiz bilgilere
gore, en eski donem, Gok Tirk ve Uygur dénemi diye
ayirabiliriz. T. E’nm en uzun dénemi Islam kiiltiiri ice-
risindeki dénemdir. 800-900 vyil gibi uzun bir siire
olan bu dbnem icerisinde, Tirklerin yagadigi genis cografi
alanlarda zengin iiriinler verilmistir. Bu edebivat, divan ede-
biyati, halk edebiyati, tasavvufi halk edebiyati ve tekke
edebiyati olmak lizere lic esas kolda gelismistir. Batr kiil-
tiirll icerisindeki T. E. ise Tanzimat, Servet-i Fiinun ve
Fecr-i Ati, Mili Edebivat, Cumburiyet ddnemi edebiyatt
olmak {izere degisik Jzellikler gosteren donemlere ayriir.
Cumhuriyet doénemi edebiyati ise anlayiglari, sanat ve eser-
ferin ozellikleri bakmindan daha ayrintili dénemlere ayril-
maktadir.

Islamiyet 6ncesi Tiirk edebiyati: Bu edebiyatin baslan-
gic1 Orta Asya’da Tirklerin yasadigi en eski zamana kadar
iner. Tirk tarihinin yeterince aydinlanmamis olan Milattan
Snceki donemlerine uzanan siirecinde yabanct kaynaklarda
bulunan bazi kayitlar T. Enm baslangicini Mildttan Once-
ki yiizyillara kadar indirmektedir.

Tiirklerin Samanizme inandiklari en eski donemlerde
Tirkler arasinda kam, bakst, ozan adlari da verilen saman-
larin dini gorevierini yaparken ilahi mahiyetinde soyledik-
leri siirler, bu doénemin ilk Grnekleri olmahidir. Tarihci Jor-
danes’in kaydettigi, Attila’nin 8limii (453) iizerine orduda
bulunan ozanlarn soyledigi agit (F. Kopriili, XV. aswr so-
nuna kader Tiirk saz gairleri, Istanbul 1930) ile Kéagsarl
Mahmud’un kaydettigi Alp Er Tunga icin sdylenmis “sagu”
bu déneme ait Sroeklerdir. IV-V. yiizyilda Cin’in kuzeyinde
oturan Tiirklere ait “kaval siirleri” adiyla Cinceye cev-
rilmis olan siirler kahramanlik, agsk ve tabiat konularinda
yazilmig, duygu bakimindan gelismis, olgun ve giizel Or-
neklerdir (Muhaddere N. Ozerdim, “Dil ve Tarih - Cograf-
ya Fakiiltesi Dergisi”, 1, 1943).

Islamiyetten onceki donem T. E. sozlii edebiyat dzelligi
tasidigindan Tiirkler arasinda yazinin V- VI yiizyillarda
kullanildigint  gosteren belgeler bulundugu halde edebi
firiinler daha sonraki yiizyillarda yazya gecirilmistir. Islami-
yetten Onceki edebi irlinler, destanlar, sagular, kosuklar ve
savlardir, Tiirk destanlarina ait yazii metinler elimizde
yoktur. Ancak bunlarm konularinm Ozetlerini ve bazi par-
calarm1 Farsga ve Arapca kaynaklarda bulabiliriz. Resi-
diiddin’in Camiii’t-tevarih’inde, Ciiveyni’nin Tarih-i cihan -
giisa’sinda, Mes'udi’nin  Miirucii’z-zeheb’inde, Firdevsi’'nin
Seh-ndme’sinde Tirk destanlariyla ilgili bilgiler verilmek-
tedir.

Alp Er Tunga destasun X1, yuzylda Kutadgu . bilig ya-
zildifn zamanda Tirkler arasinda yasadigr gibi, Seh-ndme’de
Turan padisabt Efrasiyabhin Alp Er Tunga oldugunu Yusuf
Has Hacib belirtmistir.

M.G. IX. yiizyilda yasamis hitkiimdar Swnun kisiligi
ve hatrast Biiyiik Iskender’in Orta Asya’da Tiirk illerine yii-
rityiisii olayr ile birlestirilerek meydana gelen destandan
bir parcayt Kasgarli Mahmud kaydetmektedir. Oguz Ka-
gan destanindan Uygur harfleri ile yazilmig olan bir parga
ise, Paris Milli Kiitiiphanesindedir (E. Blochet, Catalogue
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des manuscrits Tures, 11, 125; destanin yaymmr:: W. Bang-R.
Rahmeti Arat. Istanbul 1936).

Orhon yazitlarinda nazim karakteri gdsteren yerlerle
savlar, Divanii ligati’t - Tiirk’teki savlar - bunlardan bir kis-
mu vezinli kafiyeli ata sozleridir - bu donemin edebiyat ve
folklor driinleridir. Bu eserde bulunan manzum parcalar
(Ali Ulvi Elove, “Uludag” dergisi, Bursa, 1935 -1936)
icinde de Islamivetten 6nceki déneme ait olanlar bulun-
maktadir. '

Orhon yazitlari, Islamiyetten Snceki doneme ait elimiz-
de bulunan en eski Tiirk¢e yazili belgelerdir. Bunlar Orta
Asya’nin dogusunda devlet kurmus olan Gok Tiirklers
aittir (2. hanedan 681-774). Bu yazitlardan biri 720’de ken-
disi tarafindan dikilen Tonyukuk yazitadir, Vezir Tonyukuk
ayn: zamanda bu yazitin yazaridir. Tonyukuk’un dili yalin,
climleleri kisa ve Ozliidiir. Yazit yer yer ata sdzleri ile oriilit
bilgece bir ifade ozelligi tasir. Oteki yaztlar ise, Kil Tigin
(732°de dikilmis) ve Bilge Kagan (735’te dikilmis) yazit-
lartdir. Bu eserlerin vazari Yollug Tigin’dir. Her iki vazit
da Bilge Kagan’in agzindan sdylenmistir. Bu yazitlar, s6y-
lev Uslibu tasiyan, ifadesi diizgiin ve etkili bir dille yazil-
mustir. Yollug Tigin’in sairlik yetenegi de bulunan usta bir
nesir yazari oldugu goriilitr. Paralel ciimleler, tezatlar, yer
ver secilerle, sanatli fakat tabil ve canli bir nesir yaratmig-
tir. Orhon yazitlari, Turkeenin VIII. yiizyillda edebi bir dil
olarak gelismis ve yiiksek bir anlattm giicii kazanmus ol-
dugunu gosteren belgelerdir. Bk. ORHUN ABIDELERI.

T. E’nmn IslAmiyetten &nceki son donemini teskil
eden Uygur edebiyatina ait Uygur (745 -840), Kogo
(850 - 1250), Kan-cou (900 - 1028) hanliklarindan kalma zen-
gin malzeme vardir. Dogu Tirkistan’da Turfan (Kogo) ve
yoresinde yapilan kazilardan c¢ikanlan ylzlerce kitap ve
malzeme bugiin Alman, Ingiliz, Fransiz, Rus, Cin ve Japon
kiitiiphanelerinde ve miizelerinde bulunmaktadir (bk. TUR-
FAN KAZILARI). Bu eserler Uygurlarim kagida kitap bas-
ma teknigini bildiklerini, Uygur Tiirklerinin yiiksek bir me-
deniyet diizeyine erigsmis olduklarini gostermektedir. Turfan
ve yoresindeki kazilardan cikarilan yazili metinlerden bir kis-
mt yaymlannug olmakla birlikte 6nemli bir kismi heniiz
ele alinmamigtir. Uygurca metinlerin ¢ogu Cince, Sans-
kritce, Toharca, Sogdca ve Tibetceden ¢evrilmis dint
eserlerdir. Mani ve Buddha dinlerinin esaslarin1  Ggre-
ten metinler, Buddha’nin vaizlart (Sutra: sudur), tov-
be dualari, ilahiler, buyiiler, fal, hukuk, saghga ait
metinler, mektuplar v.b. bulunmaktadir. Uygur vyazi
tirlinleri arasinda Buddhist eserlerin sayis1 daha ¢ok-
tur. Uygurca metinlerde edebiyat lirinii olarak epeyce hi-
kiye bulunmaktadir. Bu hikdyeler din duygusunu giiglen-
dirmek, erdemli insan olmayi Ogitlemek amaciyla yazilmis
olup kahramanlan yigitlik, cdmertlik, sabir gibi erdemleri,
hirs, 6fke, kin gibi kotiliikleri temsil eden insanlar, hayvan-
lar veya olaganiistii yaratiklardir: Iyi disiinceli kardes ile
kot digiinceli kardesin hikdyesi Kalyanamkara ve Papam-
kara (cev. H. N. Orkun, Istanbul 1940); Mavi giysili me-
mur, Ag¢ gozlii pars (gev. S. Cagatay, Altun yaruk’tan iki
par¢a. Ankara 1945); Buddha ile hastaliklar seytani Cag-
tana arasindaki savasi anlatan Castani Bey hikdyesi (gev.
S. Himran, Istanbul 1945) gibi. Uygur metinleri iginde
maitrisimit : kokiing denen bir tir ilkel tiyatrolar da var-
dir; Bunlarda ifade canli ve dramatiktir. Uygur metinleri
icinde bulunan hikiyelerin tzerinde pek cok yayin yapil-
migtir (A. von Gabain, Die alttiirkische Literatur. Philo-

logiae Turcicae Fundamenta 1T, 211 -243; S. Cagatay, Islé-
miyetten énce Tiirk edebiyati, Tiirk Diinyas1 El Kitabi, An-
kara 1976, 390 -404; S. Tezcan, En eski Tiirk dili ve ya-
zint, Bilim, kiltir ve Ogretim dili olarak Tiirkce. Ankara

- 1978, 271 - 323).

Uygur metinlerinin i¢cinde manzum pargalar da bulun-
maktadir. Bunlar mensur eserlerin iginde gecen manzum
par¢alarla tdvbe dualar1 ve ildhilerdir. Mani ve Burkan
cevresinde vazimis olan siirlerin cogu R. R. Aratin Eski
Tiirk siiri (Ankara 1965) adli kitabinda toplanmistir.
Bu kitapta 7’si Mani c¢cvresinde (No. 1-7) ve 20%si
Burkan cevresinde (No. 8 -27) vazilmig 27 parca giir var-
dir. Siirlerin hepsi de hece vezniyle yazilmistir. Ancak
nusralarin hece saywist birbirine esit degildir. Cogunlukia
bir parcanm musralarindaki hece sayist degisebilmekte, he-
ce sayist 15 -20’yve kadar cikan nusralar bulunmaktadir. Es-
ki Turk stirinde 4 ve 5 musrali kitalardan olusan siirler ¢o-
gunluktadir. Kitalar1 3 maisrali olanlar (No. 2, No. 4) bu-
lundugu gibi, nmisraiari belli kitalara boliinemeyen manzu-
meler de vardir (No. 6, No. 22). Kitapta dortlik sayist 59
(No. 22), 62 (No. 20), 123 (No. 7)’e kadar c¢ikan uzun par-
calar da vardir Bu siirlerin hemen hepsinde kita-
larm basinda aliterasyon denen én ses uyumu (kafiye) hé-
kimdir. Misra sonlarinda kafiyeler varsa da ¢ogunlukla bun-
larin belli bir diizeni yoktur. Siirlerde bazen cok serbest
bir kafiye goriilmekte, bazen de kafiyesiz kitalar bulunmak-
ta, buna karsilik aliterasyonlar ihmal edilmemektedir. Uy-
gur edebiyat: siirlerinde hikim durumda bulunan bu ali-
terasyonlarin, Tiirk siirinin bir ézelligi oldugu inancim ta-
styanlarin yanmnda bunun yabanct etkilerle (6rnek olarak
Mogol edebiyatinin etkisiyle) meydana geldigi gorigiinde
olanlar da vardir (bk. Bombaci, Philologiae Turcicae Fun-
damenta II, XVII; P. Zieme, Zur buddhistischen Stab-
reimdichtung der Alten Uiguren, “Acta Orient. Acad.
Scientiarum Hungaricae” XXIX, 187 -211, 1975, gev.
S. Tezcan, Eski Uygurlarin Burkancilikla ilgili aliterasyonlu
kosuklert iizerine, 1. Milletleraras: Tiirkoloji Kongresi, Istan-
bul 15-20/X/1973 Tebligler, Istanbul 1979, 562 - 581; Si-
nasi Tekin, Uygur edebiyatinin meseleleri, “Tirk Kiltiirii
Arastirmalart Dergisi” II, 1965, 26 - 67. s.).

Bu siirlerds bazen redif mahiyetinde kelimelerle tek-
rarlanan misralar da bulunmaktadir. Uygur siirlerinde muis-
ra basinda yapilan aliterasyonlara islimdan sonra halk si-
irinde ve divan siirinde arasira rastlanirsa da, Divanii li-
gati’+-Tiirk’teki Srneklerde de gortihmeyen Uygur devri si-
irlerinde musra baginda hékim durumda bulunan aliteras-
yonlaria yabanci etkilerden ileri geldigini saniyoruz. Eski
Tiirk siirindeki metinler arasinda “Tan Tapri geldi” (Rah-
meti, Eski Tiirk giiri, 8. s.) misratyla baslayan dini siir ahenk
bakimindan fevkalade glizeldir. Apringur’un agk siiri (s.
20 ile tabiat siiri (s. 66) dindis1 konularda yazilmis duygu
yoniinden ince ve giizel oracklerdir. Uygur metinlerinde
sair olarak Apringur Tigin, Kiil Tarkan, Ki-Ki, Pratyaya -
Siri, Asig Tutung, Cisuya Tutung, Kalim Keysi adlan geg-
mektedir (Rahmeti, XX -XXIII. s.). Yaymlanmamig bir
metinde Cina - Siri ad1 vardir. Bu metinlerde edebiyat terim-
leri olarak slok, basik, kavi gibi Sanskritce ve Sogdca ke-
limeler yaninda kosuk, kiig, taksut gibi Tiirk¢e edebiyat
terimleri de gegmektedir.

Biitiin bunlar Uygur devrinde Tirk dilinin iyice islen-
mis oldugunu, ozellikle din yoluyla giren kelimelere rag-
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men Tiirkeenin edebi bir dil olarak kendi biinyesi igerisin-
de gelistifiini, edebiyatin yiksek bir diizeye ulastifini gds-
termektedir.

Istam kiltiint icerisinde Tiirk edebiyatr: IX - X. yliz-
yillar arasinda Islam dinine giren Tiirklerin vyeni di-
nin ibadetini yapabilmeleri igin ©zellikle Kur’an’t oku-
malart  gerekiyordu. Boylece Miisliman Tiirkler, Miis-
liman olan diger uluslar gibi, Arap yazisi kullanmaya
bagladilar. Buhara, Semerkant, Herat, Késgar gibi biyik
sehirlerde acilan medreselerde Arapca Ogretilmis, tefsir, ha
dis, fikih, kelam, heyet v.b. Islami ilimler okutulmustur.
Bu medreselerde 6gretim gdrmiis Tirkler arasinda daha X.
yizyilda Farabi (870-950) gibi bilyiikk bir Islaim filozofu,
XI - XII. yiizyilda da Zemahgerl (1075 - 1144) gibi tinlii bir
miifessir ve din Alimi yetismistir. Bir yandan ibadet yoluy-
la, Ote yandan medreselerde O3retimin Arapga yapilmasi se-
bebiyle Tiirk diline Arapga kelimeler de girmeve baglamig-
tir. Miisliiman uluslarin  medreselerinde Islam  kiiltiiriinu
olusturan ilimler ve bunlann ‘belli basli eserleri Tiirkler
arasinda da okutuldugundan Tiirk ve Steki Misliman top-
Iuluklar ortak bir kiiltiic icerisinde yetisiyorlardi.

islam? edebiyatin nazariyatm O3reten ilm-i belagat,
ilm-i aruz veya ilm-i evzan, ilm-i kavafi, medreselerden ye-
tisenieri aymi edebl anlayista birlestiriyordu. Bu ortak isla-
mi edebiyatta nazim sekilleri Arap ve Iran edebiyatlarindan
gelen kaside, gazel, musammat, mesnevi, rubaf idi. islam di-
stincesini ve ideolojisini esas alan bu edebiyatin malzemesi
ise, basta Kuran ve hadisler olmak iizere IsfAm kiltiiriini
olusturan biitiin ilimler, peygamber kissalari, Islam biiyiik-
lerinin ve velilerin havat ve menkibeleri, bazt halk hika-
yeleri, tiirlii inanclar v.b. idi. Bu malzeme aruzla, belli bi-
cimlerle ve aynt estetik anlayigia ortaya kenacakit. Bu se-
beple medreseden yetigenlerin temsil ettigi Isiami edebiyat
meydana geldi. Bundan dolayr Islami edebiyat, Miisliiman
uluslar arasinda ortak nitelikler tasiyan {immetgi bir edebi-
yattir. .

Tiirk edebiyatinda Isiami ilk biiyiik eser olan Kutadgu
biligin yazildigr (1069) yillarda TIslami Iran edebiyatinmn
iki yiizyila yakin bir gegmisi vardi. Samanoguliart (874-999)
ve Gazneliler (999-1030) donemlerinde kaside, gazel ve
mesnevide Iran’da biiyiik sairler yetismis ve Seh-ndme (1010)
gibi bir saheser yaratumusti. Isldmliktan Onceki ddnemler-
den beri Tiirklerle siirekli komgsuluk iiiskileri yiiziinden her
iki ulusun dilleri arasmda kelime aligverisi olmus, Islam-
Iiktan sopra da din birligi, kiltiir birligi Samanocgullari,
Gazneliler ve Selguklular dénemlerinde Turk idaresi altn-
da yasamalari gibi gesitli tarihi, cografi sebepler viiziinden
medreselerde ayni kiiltiirit almis olan Tirkler, Iran ede-
biyatindan etkilenmiglerdir. Boylece yeni meydana gelen
islimi Tiirk edebivati, Arap ve Iran edebiyatlarini 6rnek
almigtir. Bununla birlikte Tuirk sairieri, sckil, muhteva ve
estetik yoniinden Islami edebivatin eserlerini ortaya koyar-
ken kendi ruhlarini, yasayislarini, gelenek ve goreneklerini
de eserlerine katmislardir.

islimi T. EJnin en eski ornekleri Orta Asya’da
ilk Misliiman Turk devieti Karahanlilar (912 -1212) sa-
hasmnda meydana gelmistir. Balasagunlu Yusuf, 1069’da
tamamladigi ve Kutadgu bilig admi koydugu eserini Kara-
hanht hiikkimdari Tafgag Bugra Han’a sunmus, eseri cok
begenen hitkiimdar Yusuf’a sarayirda “has haciplik” gore-
vini vermistir. Seh-ndme veznivle (fe’tlin fe’(lin fe'Glin

fe’il) mesnevi biciminde yaz:lmis olan 6545 beyitli Kutad-
gu biliz ilk biiyikk Ts13mi exerdir. Fserdeki dért kahraman-
dan hitkiimdar Kiln Togdi adaleti, hitkiimdarin oflu Ay
Toidi saadeti; vezir Ogdiilmis devleti, vezirin kardesi Od-
gurmug  akli temsil eder. Yusuf Has Hacib eserinde devlet
idaresinin ve sosyal diizenin nasil olmasi gerektiZini anla-
tarak Karahanh devletinin [sldim dinyasmmn ideal devieti
olmasmm istemigtir. Yusuf'un, dbneminin ilimleriyle Dogu
ve Bati felsefesini cok iyi bildigi anlasilmaktadir. Kutadgu
bilig, dilinin akicith@r ve teknik milkemmeliyeti yzninda
muhtevas1 itibariyla yitksek diizeyde disiinceye dayanan,
&gretici bir eserdir. Yusuf Has Hacib sosyal ahlika ve top-
fumun cesitli tinlerine ait diisiince ve tasvirlerinde Islimi
diigiiniig ve inangms Tirk ruhu ve Tiirk gelenegi ile basarift
bir gekilde kaynaestirmistir. Kutadgu bilig’de mesnevi beyit-
leri arasmda yer yer gegen dortliikler yazarm milll nazim
gelenegini de Dlsbiitiin birakmamis oldugunu gosterir.

Eserin sekil ve muhteva yoniinden tasidigr iistiinliik
Kutadgu bilig'in Tirkce ilk IslAmi eser olamayacaf:, bun-
dan Once de bazi eserlerin yazumis oldugu inancint ver-
mektedir.

Kutadeu bilig'in metni (1947°de) ve terciimesi (1959-
da) iki cilt halinde Resit Rahmeti Arat tarafindan yaym-
lanmistir (bk. YUSUF HAS HACIB).

Istami Tirk edebiyatimin Karahanhilar devrinde yazil-
mus olan ikinct Gnemli eseri Divanii ligati’t - Tiirk'tiir. Kag-
garh Mahmud’un 1073’te Bagdad’da bitirdigi eseri Tirkce-
Arapca bir sozitk olup Araplara Tirkgeyi Ofretmek mak-
sadivla Arapga olarak yazilmustr. Divan’da 7500 civarm-
da Turkce kelime Arapca olarak agiklanirken Tirk illeri,
Tirkmen, Oguz, Cigil, Yagma ve Kirgiz v.b. Tiirk boyla-
rinin dilteri hakkida bilgiler verilmistir. Tiirkce kelimele-
rin aciklamalar: yapihirken dért yiize yakin dortliikten olu-
san siirlerle ata sdzleri (sav) Ornek olarak verilir. Kasgarh
Mahmud biitiin Tirk illerini dolagsarak bu malzemeyi top-
ladigin: séyler. Eserine bir de Tiirk illerinin haritasit ko-
var. Divanii lfigati’t - Tiirk, Tirk dilinin ana eseri oldugu
kader Tirk edebiyatinin ve folklorunun da bir hazinesidir.
Bu eserde verilen destan, sagu ve kosuklardan higbirinin ya-
zarl belli degildir. Cugu adli bir sairden eserde sz edilmigse
de {ceviri 11, s. 838-7) siirlerinden Ornek verilmemistir.

Divanii Iigati’t - Tiirk, Besim Atalay tarafindan Tirk-
ceye cevrilerek ti¢ cilt Balinde bastiriimistir (1939 - 1941).
IV. cilt dizindir.

Atabetii’l-hakayik, XII. ylzyilda Orta Asya’da Kaggar
dili ilc meydana getirilen eserlerdendir. Yazilis tarihi bilin-
meyip Kutadgu bilig’den yarim yiizyil kadar sonra yazildifi
tahmin edilmektedir. Eserin yazari Yilknekli Edib Ahmed’
dir. Yitknek’in yeri Kesinlikle tespit edilememekle birlikte
Semerkant yOresinde bir k&ydiir, Tiirk illerinde g¢ok ragbet
goren Kutadgu bilig, Edib Ahmed’t de etkilemis, eserini
onun vezninde yazmistir, Dortliklerle yazilmig olan Aza-
beti'l-hakayik’m basinda bulunan eserin sunuldugu Emir
Sipehsilir'm Svglisii ve cserin yazilig sebebini aniatan kisim-
lar kaside bigimindedir. Edib Ahmed’in bu eseri, diinyanin
geciciligini, bilginin faydasmni, cehaletin zararim, comertlik,
cimrilik, algak gonillilitk gibi iyi ve kotii huylart anlatarak
ve nasihatler vererek halka yararli olmak amaciyla yazilmis
dini-ahlédki bir eserdir. Eserin Kutadgu bilic’e nazaran di-
siince seviyesi daha distiktiir, Dil bakimindan da Kutadgu
bilig’e gbre Atabetit’l hakayik’ta Arapga, Farsga kelimeler
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daha c¢oktur. Eserin sonuna sonradan eklenmis olan ve As-
lan Hoca Tarhan tarafindan yazilan takrizde Edib Ahmed’in
anadan dogma kor oldugu ve eseriyle kazandigi sevgi ve
saygt belirtilir. Edib Ahmed Tirk halki arasinda ylizyillarca
unutulmamis, bir veli olarak ad: Ali Sir Nevat’ye kadar
ulasmustir.

Edib Ahmed, Orhon yazitlarinda ve Divanii ligati’t -
Tiirk’teki savlarda yer alan ahldk gelenegini ve Tirk ru-
hunu Isiami iman ve kiiltiirle kaynnastirmustir. Eserini dort-
liiklerle yazarak Tiirk edebi gelenedine bir dlgiide bagh kal-
magtir.  Atabetii’l-hakayik Resit Rahmeti Arat tarafindan
1951’de yayinlanmaistir,

XI1. yiizyilda Tirkistan’in Sayram kasabasinda dog-
mus olan Ahmed Yesevi (8im. 1166) o devirde Maveraiin-
nehr’in en 6nemli kiltiir merkezi olan Buhara medresesinde
okumus, iinlii sofi Yusuf-1 Hemedani’yve halife olduktan
sonra Yesi sehrine donerek Tiirk halkina tasavvufu yaymak
icin Yesevilik tarikatini kurmustur. Yesevilik biitiin Orta
Asya’da ve Anadolu’da vavilarak daha sonralart kurulan
biitiin tarikatlera kaynak olmugtur. Ahmed Yesevi dini ve
tasavvufi dilslincelerini “hikmet” adi verilen hece vezniyle
yvazilmig dortliiklerivle halka anlatmustir. Bu hikmetler li-
rizm yoniinden zayif olmakla birlikte tasidigr sofiyane ve
zahidane diigiinceler bakimindan halk iizerinde ¢ok etkili
olmus, ylzyillarca biitiin Tiirk illerinde okunmustur. Bu
yiizden eserin dil dzellikleri ¢ok degismis, zamanla bagka
sairlere ait parcalar da Ahmed Yesevi’nin hikmetlerinin ara-
sma girmistir. Bu viizden Divan-t hikmet baskilarinda Ye-
sevi'nin dili orijinalitesini yitirdigi gibi, Ahmed Yesevi'ye
ait olmayan hikmetler de yer almustir.

Hece vezninin 444 +4=12 ve 4-3-=7 6lciileriyle ya-
zilmig olan hikmetler Anadolu’da da XIII. yiizyilda Yunus’u
yetigtirecek olan fikil ve edebi ortami hazirlamigtir, Ahmed
Yesevi'nin yetistirdigi miritler diisince ve sairlik bakimin-
dan kendisini izlemigler, tarikatlarmi yaymak igin siirden
yararlanmislardir. Ahmed Yesevi'nin halifelerinden Hakim
Stileyman Ata’min Bakirgan kitabi, Divan-1 hikmet’e benze-
yen dini, tasavvufi ogretici siirlerdir. Ahir zaman kitabi,
Meryem kitab: da Bakwrgan kitabrnda yer alan manzume-
lerdir. Bakmrgan kitabr da Divan-i hikmer gibi Orta Asya,
Harezm, Kipgak bolgelerinde yiizyillar boyu okunmustur.

Kutadgu bilig’in yazildig1 yillarda Biiyitk Sel¢uklu dev-
leti, biitiin Iran’a hakim olup 1071 Malazgirt zaferi ile
Anadolu’nun  kaptlarim1 Tirklere agmustir. Oguz boylan
Anadolu’yu Tiirklestirmek ve Isiamlagtirmak icin savasirken
eski Tirk destanlanindan, Eba Mislim, Battal Gazi gibi Is-
1am kahramanlarinin menkibelerinden manevi gii¢ almislar-
dir. Bunun sonucunda XIII. ylizyilda Anadolu’da, Danis-
mend-ndme, Battal-ndme, Eba Miislim gibi dini-tarihi men-
kibevi destanlar olusmustur. Destanci ozanlarla birlikte Ana-
dolu’nun ve Rumeli'nin fethinde alp erenler denen veliler
Tiirk halkina manevi gli¢- vermislerdir. Bunlarin, eski ddnem-
lerin inang ve geleneklerinin Islimi bir bicime biirinerek va-
satilmasinda Snemli rolleri olmustur. XII-XIIL yiizyilda Ana-
dolu’da kurulan Seicuklu devletine Anadoludaki Tiirk bey-
leri de bagl kalmus, devlet, I. Aldeddin devrinde (1219-1236)
en giiclit ve parlak ddnemini yagamustir. Resmi dil olarak
Arapca kullan:imig, edebiyat dili olarak Farsca ragbet gor-
miistiir. Bir ara Farscayt da resmi dil olarak kuilanan Ana-
dolu Selguklu devietinde Iran’m Sasani devri saray gelene-
gine Ozenen Selgukiu sultanlari zamanmda Anadolu’da
Farsca, Arapca pek ¢ok eserler yazimistir. Selcuklu dev-

letinin Anadolu’da siyasi hakimiyet kurmak amaciyla yap-
tifr slirekli savaslar, taht kavgalart ve Mogol istilas1 XIII.
yiizyilda siyasi ve ekonomik buhranlar yaratnus, Mogolla-
ra ddenen agmr vergiler halkin yasama giiclinil zorlagtirmis,
Adeta canmdan bezdirmigtir. Bir yandan Anadolu’da Mev-
lana Celéleddin-i Rumi, Sithreverdi, Fahreddin-i Iraki, Ahi
Hvren ve kaympederi Evhaduddin-i Kirmani, Muhiddin-1
Arabi, Sadreddin-i Konevi gibi alim mutasavviflar Farsca
ve Arapga yazdiklan eserlerle ckumusg gevrelerde tasavvufu
yayarken Ote vandan Anadolwya gelen Yesevi dervisleri di-
ni, tasavvufl dislinceleri halk arasinda yayarak onlart ilahi
askin huzuru ile rahatlatmaya calismislardir. Hacit Bektas-1
Veli elimizde manzum ve mensur cevirileri bulunan Ma-
kalafin1 Arapga vazmis olmakia birlikte halk arasinda ozel-
likle koylii ve gbcebe cevrelerinde biiyiik etki yapmustir.
Cafm gelenefine bagh kalarak bilylik sofilerin Arapca ve
Farsca yazdiklar1 eserlerdeki diiglinceleri Tiirk halkina yay-
mak i¢in Tiirkce yazmak gerekiyordu. Bu yiizden Anadolw’
da meydana gelen ilk eserler dini, tasavvufi ve ahlaki ko-
nularda yazilmigtir, Bu eserleri yazanlar Islami kiiltiirle ye-
tismis olduklarindan siirlerini aruz veznivle ve Islami ede-
biyatin nazim sekilleriyle yazdilar. Eserlerinde daha sonraki
yiizyillara oranla az olmakla birlikte Arapca, Farsca keli-
melere yer verdiler. Hece veznini de biisbiitiin birakmadilar.

Selcuklular devrinde Anadolu’da yazilmus olan eserler-
den elimizde bulunanlar XIII. yiizyila aittir. XIII. yiizyil-
dan daha 6nce Tirkce eserlerin yazilip yazilmadigint bil-
miyoruz. XI-XII. yizyillarda Anadolu’da yerlesme mii-
cadeleleri Tirkge eserlerin yazilmasm geciktirmis olabilir.

XII. ylizyilda Anadolu’da Tiirkce eser yazan sairier
Ahmed Fakih, Seyyad Hamza, Sultan Veled, Hoca Dehhani
ve Yunus Emre’dir. Bunlardan Albimed Fakih, Seyyad Ham-
za ve Hoca Dehhani, Fuad Kopriilli'niin arastirmalart ile
ortaya ctkartlmigtir. Yunus Emre iizerinde de ilk defa
bir monografi yazan F. Kopriilli olmustur. Mevlana Cel4-
leddin-i Rumi (1207 - 1273) biitiin eserlerini Farsca yazmus,
Semsii’l-hakayik da denen Divan-1 kebir'i ile Mesnevi’sinden
baska Filki ma fih, Mecalis-i seba ve Mektubat't vardir.
Siirlerinde araswra Tiirkge musralar ve kelimeler geger.

Mevlana, Farsga yazmus olmakla beraber Anadolu’da
gelisen Islami Turk edebiyatr Gizerinde siirekli etki yap-
nustir. Ozellikle Mevlevi sairler, pirleri Mevlana’nin eser-
lerinin derin etkisi altinda manevi ve edebi kisiliklerini yo-
gurmuglardir. XTIV, yiizyilda yazilmis olan Mantiku't - tayr,
Garib-name gibi ilk biiyiik eserlerden baslayarak dini ta-
savvufi diger bircok mesnevilerde Meviina hayranligt be-
lirtilmeye baslanmis ve Mesnevi’den yararlanilmistir. XIIL
vilzyilda Mevlana’nin oglu Sultan Veled’in Mevlevilik ta-
rikatimm kurmasindan sonra, Mevlevi tekkelerinden yetise-
rek her yiizyilda sayilani gittikce artan, kaside, gazel ve
mesnevide saytsiz eserler veren, bu alanlarda iclerinde zir-
veye ulasan Mevlevl sairler yetismistir. XV. yizyildan iti-
baren Mesnevi’ye yapilmis manzum, mensur pek c¢ok gevi-
rilerin, serhlerin, Mevlana’nin diger eserlerine ve Mevlevilige
ait eserlerin, Tirk tasavvuf edebiyatinmn fikii yonden is-
lenmesinde, dil ve edebiyatin gelisip zenginlesmesinde Snem-
li katkilar1 olmustur.

Mevlana'min oglu Sultan Veled (1226 - 1312) Divan’mi,
Ibtida-néme, Rebab-néme, Intiha-ndme mesnevilerini, Ma-
arif adli mensur eserini babasinm eserlerinin etkisi altin-
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da yazmis, onun diisiincelerini yaymaya c¢aligmmgtir. Mev-
levilik tarikatini da kuran Sultan Veled 20 kadar Tiirkce
gazel yazmstwr. lbtida-ndme’de 76, Rebab-nédme’de 162
Tiirkce beyit vardir. Sultan Veled’in Tiirkge gazelleri kuru,
biraz da zorlamadir. Kendisi de Farsca daha kolay siir yaz-
digim1 sdyler. Onun Tiirkge siirleri Veled Celebi (Izbudak)
tarafindan Divan-~t Tiirki-i Sultan Veled adiyla eski harf-
lerle bastirimistir (Istanbul 1341). Mecdut Mansurogla Sui-
tan Veled'in Tiirkce manzumeleri adll eserinde Sultan Ve-
led’in Tiirk¢e siirlerini transkripsiyonlu olarak vermis, giir-
leri dil ve gramer yoniinden incelemistir (Istanbul 1958).

XIII. yiizyilda Anadolu’da Selguklular devrinde Tirk-
¢ce eser yazmis olan en eski sair Ahmed Fakib’tir. Eflak
nin Menakibii’l-drifin (¢ev. Tahsin Yazici, 4. Eflaki, Arif-
lerin menkibeleri I. Istanbul 1964, 2. bas.yde verdigi bil-
give gbre Ahmed Fakih yasca Mevldna’dan biiyikk olup
babasi Sultanii’l - ulema Bahaeddin Veled’den fikih oku-
mus, sonra ildhl cezbeye kapilarak Kkitaplarint yakmig ve
daga kacmustir. Bahaeddin Veled’in dliiminden sonra (628 -
1221) Konya’ya dénmiis, Konya’nin batisinda Dervaze-i Ah-
med denen yerdeki zaviyesinde halk: irsat etmeksizin ken-
di kendine yasamustir. Eflaki’nin verdigi bu bilgi ile ha-
len tiirbesinin tizerindeki 618 (veya 628) tarihi arasinda
celigski vardir. Fakih {izerinde yapilan arastirmalarda bu
konu iizerinde durulmus, Ahmed Fakih’in XIIL. yiizyilin or-
talarina kadar hayatta olabilecegi hakkinda goriisler ileri st
ritlmiistiir. Yunus Emre’nin bir beytinde de Ahmed Fakih’in
Olmiis oldugu belirtilir. Fakih’in hayati hakkinda Eflak?
nin verdigi menkibevi bilgilerden bagka Hacim Sultan’a
ait Bektasi veldyet-ndmesi'nde Fakihten ve onun kerame-
tinden bahsedilmektedir. Seyyid Harun-1 Veli menakib’'nda
da Ahmed Fakih’in kerametinden s6z edilmis, ayrica kendi
admna bir de menakib-ndme meydana getirilmigtir. XIV -
XV. ylizyilda- yazalmig olan ve meclislerde okunan Geyik
Destani, K1z Destani vb. dini hikayelerin sonunda Mevlana
ile birlikte Ahmed Fakih’in adi saygi ile tekrarlanmistir.
Egridirli Haci Kemal (6Im. 918/1512)'in Camiii’ n-nezair'ine
Carh-ndme’yi almasi sair olarak XVI. yiizyila kadar unutul-
mamis oldugunu gosterir.

Ahmed Fakil’in elimizde iki eseri vardir. Bunlar ka-
side biciminde mefd’iliin meff’ilin fa’aliin vezniyle yazil-
mis 83 beyitli sonu eksik Carh-name ile Kitabu evsaft me-
sacidi’s-serife adli Carh-ndme ile aym1 vezinde yazilmis
339 beyitli mesnevisidir. Carh-ndme diinyanin faniligin-
den, giinahlardan kagmmak ve ahirete hazirlanmak gerek-
tiginden s6z edilen dini, tasavvufi ve ahlaki bir manzume-
dir. Cami’ii’n-nezair'in igindé yer alan tek yazmas1 ilk
defa F. Koprilii tarafindan yaymlanmustir { ‘K865 Csoma -
Archivum” II, 1926, Tirkgesi: “Tirk Yurdu” 1V,
1926, 289-295). Mecdut Mansuroglu Carh-ndme’yi dil
yoniinden de inceleyerek bastirmustir (1956). Kitabu evsafu
mesacidi’s - serife’de Abmed Fakih hac yolculugu sirasm-
da gordigli yerleri ve ziyaret ettifi camileri anlatogtir.
Mesacidi’s - serife’'nin sonunda Ahmed Fakih’in Kudiis hak-
kinda yazilmig hece vezniyle siirleri de vardir. Eserin tek
yazmast British Museum’da olup H. Mazioglu tarafindan
yaymlanmistir  (1974). Ahmed Fakik’in Carh-ndme’si ile
Kitabu evsafi mesacidi's - gerife’si XIII, ylizyilda eski Ana-
dolu Tirkcesinin en diizgiin ve giizel Orneklerinden olup
Fakih’in iyi bir sair oldugunu belgelemektedir.

XII1. yiizynlda Anadolw’da Selcuklular devrinde yasa-
mig olan Seyyad Hamza dini ve tasavvufi siirleriyle Ahmed

Fakih’i izlemistic. Ahmed Fakih gibi Seyyad Hamza'y1 da
edebiyat Alemine ilk oOnce tanitan F. Kopriili olmustur
("K&:6s Csoma - Archivum” 1, 3, 1922, 183 - 189; Turkge-
si: K. Koprili, Selcuklular devrinde Anadolu sairleri, 1,
Seyyad Hamza, “Tiirk Yurdu”, Istanbul 1940, 1, Yil 1, s.
27 - 34). Seyyad Hamza’nmm hayati hakkinda hic¢ bilgi yok-
tur. Seyyad kelimesinin anlamu tizerinde durularak meslegi
ve yasayigt hakkinda yorumlar yapilmistir (bk. F. Kopriilii,
Edebiyat tarihi, 1980, 2. baski, s. 262 -263; F. N. Uzluk,
Seyyad sozii hakkinda arastirma, “Dil ve Tarih - Cografya
Fakiiltesi Dergisi” VIII, s. 587 -592). Seyyad Hamza’nin
Anadolu’da koy koy dolagarak halka dini, tasavvufl siirler
ve hikAyeler sOyleyen, gezici derviglerden oldugu sa-
nilmaktadir. Aksehir’de bulunan bir mezar tasindan Asl
Hatun adli bir kizi oldugu bilinmektedir (bk. R. M. Me-
ri¢, Aksehir tiirbe ve mezarlart kitabeleri, “Tiirkivat Mecm::-
as1 1935, V, 179). Lamii’nin Letaif'indeki bir fikrada Nas-
reddin Hoca ile aralarinda gegen konusma, yine Lercif'te
cesme basindaki kadinlar igin siyledigi bir dortlik Sevyad
Hamza'min kisiliZinin agik sacik konugan, kayitsiz laubali bir
dervis olmasiyla tanmndifinm izleridir. Seyyad Hamza’nin
siirleri Eski Anadolu Tirkgesi ile yazdmugtir (bk. M. Man-
suroflu, Anadolu metinleri, XIlI. aswr, 1. Seyyad Hamza,
“Tiirkiyat Mecmuasi” 1940 - 1941, VII - VIII, 950 - 101; ay-
ni yazar : (X111} Anadolu Tiirkcesi Seyyad Hamza'ya ait ii¢
manzume, “Turk Dili ve Edebiyatt Dergisi”, 1946, I, 180 -
195). Seyyad Hamzanin Mecmuatii’'n-nezair’de bulunan bir
gazeli Dopu Tirkgesinin Szelliklerini de tagimaktadir (M.
Mansuroglu, Seyyvad Hamza'min dogu Tiirkcesine yaklasan
manzumesi, “Turk Dili Arastirmalart Yilligr” 1956, 125 -
144). O, Ahmed Yesevi’den gelen, Anadolu’da Ahmed Fa-
kib’le baslayip Yunus Emre gibi biiylik bir sofi sair yetis-
tiren dini, tasavvufi siirin XII. yiizyildaki onemli temsil-
cilerindendir. Seyyad Hamza’nin daha sonra ele gecen na'tle-
ri (S. Bulug, Seyyad Hamza'min bes manzumesi, “Tirk Dili
ve Edebiyati Dergisi” 1956, VII, 1-16), Ddstan-1 Sultin
Mahmud adlt 36 beyitli mesnevisi (S. Bulug, Seyyad Ham-
za’'mn bilinmeyen bir mesnevisi, “Tiirkiyat Mecmuas:”
XV, 1968, 247 - 256), hece vezniyle yazdigi 26 beyitli bir
manzumesi (S. PBulug, Seyyad Hamza'mn lirik bir siiri,
“Tirk Dili ve Edebiyatt Dergisi” 1963, XII, 139 - 142),
onun, Yunus Emre’yi yaratan edebl ortami hazirlanmasin-
da Gnemli bir yeri oldugunu gostermektedir. Seyyad Hamza’
nin remel bahrinin f2’ilatlin f&’ilatin f4’ilin vezni ile yaz-
dig1 1529 beyitli Yusuf u Zileyha mesnevisi divan edebi-

" yatinda bu konuda yazilmig mesnevilerin ilkidir. Seyyad

Hamza Yusuf u Ziileyha gibi uzun bir mesnevi yazarken
X1V. yizyilda Garib-ndme, Mantiku’t-tayr gibi biiylik mes-
nevilerde de goriilen ve Tiirkceye kolayhkla uygulanabilen
Mevlana’nin  Mesnevi’sinin  etkisinden wuzek kalamamustir.
Yusuf u Ziilleyha’'nin elde bulunan tek yazmas: kopya tarihi
epeyce gec bir nishadir (952/1545). Birgok musralar
btozuk ve vezinsizdir. Bununla birlikte samimiyet ve sade-
lik igerisinde rahat bir sOyleyis Ozelligi tasiyan beyitlerin-
den Seyyad Hamza’nin kolay yazabilen bir sair oldugu belli
olmaktadir. Seyyad Hamza’nin din dist iki gazelinin de bu-
lunmast (N. H. Onan, Seyyvad Hamza'nin iki yeni gazeli,
“Bil ve Tarih - Cografya Fakiiltesi Dergisi” 1949, VII,
529 -534) onun kisiliginde dinin ve tasavvufun derin etki-
si yaminda Lamii’ye kadar unutulmayan fikra ve siirinde
gOriilen realist ve diinyevi bir yoniin de bulundugunu bel-
gelemektedir.
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XITI. yiizyil Anadolu sairlerinden Hoca Dehhani de
ilk 6nce F. Kopriili'niin arastirmalariyla edebiyat 4lemine
tanitilmustir  (Selcuklular devrinde Anadolu sairleri, Hoca
Dehhani. “Hayat” 2 Xkanunuevvel 1926, 8. 1, s. 4-5;
Selcukluler devri  edebiyati  hakkinda notlar, “Hayat”
1928, 4, 103. say1 4). Selcuklu sultam1 Aldeddin’e sun-
dugu kasidesinde Horasan’dan geldigini soyleyen, tekrar
Horasan’a ddnmek icin sultandan izin isteyen Dehha-
ni’nin kasidesindeki bu bilgi diginda hayatiyla ilgili bas-
kaca bilgimiz yokiur. Onun kasidesini sundugu Selcuklu sul-
tam Aldeddin’in 1. Aldeddin veya TII. Aldeddin oldugu
hakkinda iki ayr1 gorlis vardir. F. Kopriilii, III. Aldeddin
(1297 - 1302) oldugu kanaatindedir. Dehhani’nin siirlerivle
ilgili olarak diizeltmeler yapan H. Ilaydin, Dehhani’nin Bi-
ylik Selcuklu sultani I. Aldeddin devrinde (1220 - 1237) va-
sadig1 ve kasidesini ona sundugu kanaatindedir (“Tiirk Dili”
ekim 1974, 277. sayi, 265 -274). Bu konuda kesin hiikiim
verebilecek herhangi bir belge elde yoktur. Dehhani’nin Fars-
¢a manzum bir Seicuk-ndme yazdigy haber veriliyorsa da,
eser elde yoktur (bk. F. Képrillii, Anadolu Selcuklular ta-
rihinin yerli keynaklar, Tiirk Tarih Kuramu “Belleten”,
1943, VII, 27, s. 379 - 458).

Dehhani’nin elimizde bir kasidesi ile alt1 gazeli var-
dit. Ona ait olarak vayinlanan 9 gazelden (M. Mansuroglu,
Anadolu Tiivkcesi (XHI. asir) Dehhani ve manzumeleri, Is-
tanbul, 1947) ti¢liniin, Dehhani’nin olmadigim1 H. {laydin ke-
sin bir bicimde ortaya koymustur (Dehhant’nin siirleri, Omer
Asim Aksoy armaBam, 1978, s. 137 -165). Siirlerinden
Iran edebiyatii yakindan bilen ve Iran sairlerinin kul-
landiklart mazmunlart ve sanatlart rahatca ve ustaca
kullanan Dehhani’'nin ¢ok iyi bir sair oldugu anlasi-
maktadir. O, siirlerini cagdaglart gibi dini, tasavvufi ve ah-
1aki konularda yazmayip agk, sarap ve tabiat gibi din dis1
konularda yazmigtir. Sultan Aldeddin’e sundugu kasidesi ile
gazelleri divan edebiyatinin ustaca ‘yazilmrs ilk basarili or-
nekleridir. Mantikw’t-tayr (717), Hursid-ndme (789), Bah-
rii’l - hakayik (yazilist 812, burada vezin geregi Dehini ola-
rak anuilir) gibi mesnevilerde Steki Tiirk mesnevicileriyle bir-
likte Dehhani’nin admin da amilmasi, onun da Tiirkce bir
mesnevisinin oldugunu akla getirmektedir. Omer Ibni Me-
zid’in  840’ta derledigi Mecmu'atii'n-nezairi ile Egridicli
Haci Kemal (6lm. 918/1512)Yin Camiii’'n-nezairine - onun
siirlerini almig olmalari, Dehhani’nin en son XV -XVI.
ylzyillara kadar unutulmadifint gdsterir.

XHI. yuzyilda yazilmis olup dili bakimindan karisik
ozellikler gdsteren bazi Tiirkce eserler de vardir. Haliloglu
Ali’'nin 703/1303’te hece vezniyle ve dortliiklerle vazdig
Kissa-i Yusufu ile 703/1303’te kopye edilmis olup yaza-
rint kesinlikle bilmedigimiz Behcetii'l - hadayik fi mev'ize-
t'l - haldyrk adlt dinl mensur biiyiik eser hem Dogu Tiirk-
cesinin hem eski Anadolu Tiirkcesinin 6zelliklerini tasimak-
tadir. Seyyad Hamza’nin Dogu Tiirkcesiyle karisik bir ga-
zelinin dili de bdyledir. Bu durum Anadolu’ya birbiri arka-
sindan gelen Oguzlar ve diger Turk boylari vasitasiyla Do-
gu Tirkeesinin yazi gelenegi ile Anadolw’da gelisen dil ve
edebiyat arasindaki baglarm siirdiiriildigiing gdstermektedir.

XII. ylizyilda daha baska Tiirkce eserler de yazilmis
olabitir. XVI. yizyllda  yazlmaya baglanmig olan swara
tezkireleri Anadolu’da gelisen edebiyati Osmanlilardan basla-
tarak Selguklular devri yazarlarindan séz etmemisierdir. XII1.
yizyilin difer yazarlari ve eserleri baska kaynaklarin yar-

dimiyla ortaya cikarilmustir. Bununla birlikte bu yuzyil he-
niiz yeterince aydmliga kavugmamustir. Nitekim bu ylizyil-
da yazilmus bazi Tirkce eserler elimizde yoktur. Ibni Al¥
mn Sefcukin sultam Izzeddin Keykavus'un emriyle yazdigs
Danismend - ndme, Giilsehri'nin Mantiku't - tayr’da  haber
verdizi manzum Seyh San’an kissasi gibi (bk. F. Kopriilii,
Anadoli’da Tiirk dili ve edebiyatimin tekdmiiliine umumi
bir bakis; Tiirk edebivati tarihi, 2. bas. 1980, s. 335).

Tiirk mizahmin biiylik temsilcisi Nasreddin Hoca XIII.
ylizyilda Selguklular devrinde yasamistir. Vesikalarm ye-
tersizligi ve onun hakkinda bilinenlerin rivayetten ileri git-
memesi viiziinden Nasreddin Hoca’nin tarihi kisilifini tes-
pit giiclesmektedir. Lamii’nin Lerdif'inde Nasreddin Hoca
ile Seyyad Hamza arasinda gegen bir fikra onun Seyyad
Hamza ile cagdas oldugunu gdstermektedir. Timur ile sair
Ahmedi arasinda gecen hamam fikrasi Nasreddin Hoca’ya
mal edildizi gibi, Timur ile ilgili baska fikralara da daya-
nilarak onun Timur déneminde yasadigs sanilmistir. Fik-
ralarda gecen HallAca Mansur, Nesimi ve benzerleriyle
caZdas gosterilmesi de imkénsizdir. Nasreddin Hoca’nin
olim tarihi 683/1284 olarak kabul edilir. Tiirbesindeki me-
zar tasinda yazili olan 386 rekami 6lilm tarihinin tersidir.
Sivrihisar mezarhigmda bulunan H. 726 rebiiilevvel tarihli
Fatma binti Nasreddin’e ait bir tas ile Aksehir Miizesindeki
Diirr-i Melek binti Nasreddin yazili tasin Nasreddin Hoca’
nin kizlarma 2it oldugu kabul edilmektedir. Ilk Istanbul
kadis1 Sivrihisarli Hizir Bey ile oglu Sinan Paga’dan bah-
seden kavnaklar neseplerinin Nasreddin Hoca'ya ciktifim
yazarlar. Sivrihisar miiftiisi Hasan Efendi, Mecmu'a-i
ma’drif adli eserinde sicillerden ¢rkardigint soyledigi, fakat
hangi siciller oldugunu -belirtmeden verdigi bilgilere gore
Nasreddin Hoca 605/1208’de  Sivrihisar'in  Hortu ko-
yiinde dogmustur. Babast koylin imami Abdullzah adinda
biridir. Hoca Sivrihisar’da okumusg, babasimin Oliimiinden
sonra Aksehir’de bulunan mutasavvif Mahmud-1 Hayrani
(8Im. 667/1268Ynin sohretini duymus, Aksehir’e giderek ona
intisap etmis ve orada Slmiistiir. Hasan Efendinin verdigi bu
bilgi ile Nasreddin Hoca’nin &lim tarihi olarak bilinen
683/1284 tarihi arasinda zaman bakimindan bir uygun-
Iuk vardir. Bu durumda fikralarda gecen Sultan Aldeddin,
Selcuklu sultani II. Alieddin (1249 - 1257) olabilir. Nas-
reddin Hoca’nmn, Ahmed Fakih’in talebesi olmasi zaman
bakimindan pek miimkiin goriinmemektedir. XV. yiizyilda
Ebulhayr Rumi’nin Sehzade Cem adma vyazdigi Saltuk -
ndme’de, Sari Saltugun da Mahmud-1 Havrantnin dervigi
oldugu, pirini ziyaret ic¢in Aksehir’e geldiginde hocamn
evinde misafir kaldifi, o gece Nasreddin Hoca evde bu-
junmadigmdan hocanin karisi ile Saltuk arasinda gegen
konusma anlatilnustir. Elimizde bulunan en eski Nasred-
din Hoca fikrasy budur. Nasreddin Hoca fikralarma za-
manla baska fikralar da katilmig ve bunlar da Nasreddin
Hoca’va mal edilmigtir.

Nasreddin Hoca’min fikralarindaki kisiligine gelince, o
toplumun her kesimindeki insan tipinin temsilcisidir. Ka-
didir, miderristir. Borcunu odeyemeyecek, istediBini yiye-
meyecek kadar gecim sikintist ¢eken bir insandir. Bazen
cok saftir, fakat daima hazir cevaptir. Toplumun her ke-
simindeki insani temsil eden Nasreddin Hoca, Tiirk zeki-
sin, mizah giiciiniin, niikte ve hazir cevapliginin efsa-
nelegmis bir kahramani olmustur. O, fikralariyla yiizyillar
boyu Tiirk halkinin giinliik hayatina rznk ve nege katmig
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milli bir mizah semboliidiir, Nasreddin Hoca fikralar Os-
manl Imparatorlugunun idaresinde yasamis milletlerde, dzel-
likle Balkan milletleri arasinda ¢ok vawildifi gibi, bircok
yabanci dillere de gevrilmistir (bk. NASREDDIN HOCA).

XII. yiizyihin sonu ile XIV. yiizyilin baslarmda yasa-
mig olan Yunus Emre (Sim. 720/1320) XIIL. yiizyilda Ana-
dolu’da baglayan tasavvufi halk edebiyatinin en biiyiik tem-
silcisi ve tiikenmez kaynagidir. Daha sonraki yiizyillarda ye-
tisen biitiin tarikat sairleri Yunus Emre’nin etkisinde kal-
miglar, fikri ve edebi hiiviyetlerini onun dilsiinceleri ve
siirleriyle yogurarak  bigimlendirmislerdir. XIV. yiizyilda
Sait Emre ile Kaygusuz Abdal’dan baglayarak XV. yiizyilda
Esrefogly, XVI. yiizyilda Ummi Sinan, XVIL yiizyilda Ni-
yazi-i Misii gibi tanmnus tekke sairleri hep Yunus etkisi
altinda yetigsmislerdir.

Yunus Emre’nin hayatina ait bilgiler ¢ok azdir. XV.
yiizyilda yaziya gecirilmis olan Hac: Bektas Veldyet-nime-
si’nde, XVI. yiizyilda yazidlmis olan TagkGpriiliizade’nin Se-
kayik-1 rwmaniye’sinde ve LAmii’nin Nefehatii’l - lins’inde
Yunus Emre’nin, Tapduk’un dervisi oldugu, uzun yillar sey-
hine hizmet ettikten sonra Sakarya havzasinda bulunan Sa-
rikoy’de yaptirdig: zaviyesinde bir siire halki irsat ettikten
sonra orada Oldigi yazilidir. Son yillarda yapilan arastir-
malaria Yunus Emre’nin Karaman beyi Alfeddin’den arazi
satmm aldigmna, Sarik8y’deki mezarin Yunus Emir adli bir
sahsa ait olduguna dair tapu kayitlari bulunmus ve bu
belgelere gore Karaman’daki mezarn bilyilk sair Yunus’a
ait oldugu ileri stiriilmiistiir. F. Kopriili ile A. Golpmarls, bu
tapu kaymtlarmin kaynaklarda verilen bilgileri ciiriitecek ke-
sinlikte olmadifi ve Karaman’daki mezarin Kirisci Baba
diye tanman baska bir Yunus’a ait oldufu kanaatindedirler.
Boylece bu konuda aragtiricilar iki ayri1 goriige sahiptirler.
Yunus Emre’nin 720/1320 tarihinde 82 yasmda o6ldiigil
Adnan Erzi’'nin bir mecmuada buldugu kayittan kesinlikle
ortaya cikarilmistir (Yunus Emre’nin hayati ve eserleri hak-
kindaki yayinlar icin bk. Ismet Binark - Nejat Sefercioglu,
Yunus Emre hakkinda bir biblivografya dernemesi. Ankara
1970).

Yunus Emre’nin kendi eserlerinden hayat: ile ilgili ola-
rak cikarilan bilgilere gbre Risaletii'n - nushiyvye adli mes-
nevisini 707/1307°de yazmis, Anadolu’da bircok yerleri
gezmis, Haleb’e, Sam’a, “yukart illeri” dedigi Azerbaycan’a
kadar gitmis, Konya’da Mevlana’mn meclisinde bulunmus-
tur. Yunus Emre’nin Arapcayr ve Farscayr bildigi, dort
kitabt (Tevrat, Zebur, Incil, Kuran) okuyup anlamim og-
rendifi, ayetlerden, hadislerden iktibasiar vapacak Olglide
saglam bir Tslami kiltér aldig: anlagiimaktadir. Haci Bek-
tay Veldyet-ndmesi’'nde Yunus Emre ile sevhi Tapduk Emre
Beltasi olarak gosterilir. Yunus Emre, siirlerinde Seyh Tap-
duk Emre’ye baghhgini sik sik belirttigi, tarikat silsilesinin
Balim Sultan’a ve Sari Saltuk’a ciktigin: soylediZi, Mevia-
na’nin, Ahmed Fakih'in, Seyyid Necmiiddin, Geyikli Ha-
san vb. sahislarm adlarini andigi halde Haci Bektag’tan hic
s0z etmemistir. Siirlerinde Yunus’un Bektasiligini gdsteren
herhangi bir unsur da yoktur.

Yunus Emre’nin eserlerine gelince, Divan’t ile Risale-
tii'n - nushiyye adli ahlaki bir mesnevisi vardir. Yunus Em-
re, Tirkce divan sahibi ilk sairdir. Bir beytinde Divan’in-
dan bahsettifine goére siirlerini kendisi divan haline getir-
mis olabilir. Asik Pasa’dan ve Sait Emre’den baglayarak

bircok sairin ve baska Yunus'larmn siirleri Yunus Emre’nin
siirleriyle karigtirilarek Yunus divanindaki siirlerin sayst git-
tikge artpstir. A, GOlpmnarlnm ii¢ cilt halinde yaym-
ladigt (I-1L cilt bir arada 1943’te, IIL cilt 1948’de) Divan’
da eski yazmalar karsilastirilarak Yunus Emre’ye ait olan-
lar, baska Yunus'larin siirlerinden ayirt edilmistir. Bu bas-
kida Yunus Emre’ye ait 356 siir tespit edilmis olup bun-
larim 287 tanesi hece veznivle, 69 tanesi aruzla yazilnustir.

Yunus Emre, siirlerini aruzla ve hece ile yazmustir. O,
aruz vezninin cok defa musra ortasindan bolinebilen ve-
zinlerini kullanarak beyitlere dértlitk ahengini vermistir.
Hatta aruzla yazdi@s siirlerinde bazt musralarin vezni aruza
uymayip hece iledir. Bunlar Yunus Emre’nin, halk siirimizin
veznine ve zhengine daha cok bagh oldugunu gdsterir. Ni-
tekim onun en giizel siirleri de hece ile yazilanlardir.

Risaletii’n - nushiyye ruh, nefis, kanaat, 6fke, sabur,
cimrilik, akil gibi konularda yazilmis tasavvufi ve ahlaki
bir mesnevidir. Basta on ii¢ beyitli fA'ilatiin f&’ilatin f&’ilin
vezniyle yazilmis bir kisimdan sonra kisa bir diiz yaz1 var-
dir. Mesnevinin bundan sonraki kismu mefd’ilin mefa’iliin
fa'tliin vezni ile yazilmis olup eserin tamam 575 beyittir.
Risaletii’r. - nushivye, divan yazmalarinin ve baskilarmin
bagina konmustur.

Yunus Emre, biitiin Tiirk halki arasinda géhreti en
yaygin bir sair olup siirleri bugiine kadar sevilerek okun-
mustur. Anadolu’nun bircok yerlerinde onun adma makam
(anit - mezar)’lar yapilmis, baska Yunus’lara ait olan me-
zarlar da bu biiylik saire mal edilmistir (bk. YUNUS EM-
RE).

Yunus Emre, siirlerinde ilAhl agkin heyecanmni yasa-
mis gergek bir dervistir. O, seriata bagh, tarikat yoluyla
marifete ulasmus, hakikatin nuru ile ruhunu antmrs olgun
bir insandir. Yunus Emre daha XIII. yiizyilda Tirkgenin
ifade giiciinii ispatlamis biiyiik bir dil ustasi, ildhi agkm
heyecaniyla cosup tasan, ruhunun c¢alkantilarini sade ve
samim?i bir dille ifade edebilen lirik bir sairdir. Aradan
vedi yiiz yil gectigi halde canliligini ve gizelligini kaybet-
meyen siirleriyle Yunus Emre Tirk edebiyatinin en biiyiik
sairlerindendir.

XXV, yizyl

XIV. yiizyilda Tiirk dili daha ¢ok iglenip geligmis, bir
Snceki yiizyila nazaran yazar ve sair sayist artmis, mensur
ve manzum pek cok eser yazilmistir.

XIII, yizyilda hemen biitiin Islim diinyasma hakim
olan Mogol imparatoriugunun 1257°den sonra parcalanma-
styla Mogollardan pek copunun Tirkler icerisinde erimesi,
XiV. yizyilda Timur ve c¢ocuklarim kurduklar: devletin
ana dillerinin Tirkce olmasi, Dogu Tirkgesinin konusul-
dugu iilkelerde Tiirkcenin giiglenip gelismesine yardimci ol-
musgtur.

X1, yiizyilda Hakaniye adi verilen edebi Dogu Tiirk-
gesi XIV, yizyildan itibaren Turkistan’da Cagatay ulusu
sahasinda, Harezm’de, Altm Ordu devleti ve Misir Mem-
1akleri sahasmda ¢ok gelismis, buralarda yazilmig eser-
lerin oldukca Onemli bir kismi bugiine kadar gelebilmistir.

Harezm sahasinda yazilmis belli bash eserlerden birisi
Rabguzi’nin Kisas-t enbiya adli mensur eseridir. Ad1 Bur-
haneddinoglu Kadi Nasr olup Ribat Oguz denen ve nere-
de bulundugu kesinlikle bilinmeyen bir yerden oldugu icin

v
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Rabguzl adiyla taninmustir, Eserini Miisliimanlig kabul etmis
olan Mogol emirlerinden Nasiruddin Tok BoZa’min is-
tegi tizerine yazmugtr (710/1311). Arapcayr ve Islam lkiil-
tiirtinii ¢ok iyi bilen Rabguzi, peygamberlerin hayat ve men-
kibelerini yazarken giivenilir tefsirlerden yararlanmus, ayet-
lerden, hadislerden tamiklar getirmistir. Yazar Kisas-1 enbi-
ya’da mensur kisimlarin igerisine yer ver aruz vezaiyle Arap-
¢a Tiirkce karisik “miillemma’” parcalar, gazeller ve dortlitk-
ler yerlegtirerek konuya heyecan katmaya ve etkili olmaya
calismustir. Sade, agctk ve akici bir nesir diliyle yazilmug
olan Kisas-1 enbiya, dzellikie dil tarihi bakimmdan cck de-
gerli bir eserdir.

Tlminskiy, Kisas-1 enbiyu’'yr dért vazma niisha ile kar-
stlagtirarak ilk defa Kazan’da bastirmustir (1859).

Kisas-t enbiya Kazan’da birkac defa basilmigsa da,
bu baskilar hatalt olup eserin dil &zellikleri kaybolmustur.
J. Schinkewitsch, British Museum yazmasm esas alarak
bagka yazmalarla kargilastirmis ve eseri gramer ydniinden
inceleyerek Rabghuzi’s Syntax adiyla  “Mitteilungen des
Seminars fiir Orientaiische Sprachen”de bastirmistir (1926,
1927). Son olarak K. Gronbech, eserin tipkibasimini yayin-
lamistir (1948).

X1V. yizyilda Harezm sahasinda Harezm edebi diliyle
vazilmig Snemli bir eser de Nehcii'l - feradis’tir. Yazar ke-
sinlikle bilinmemektedir. Arapcayr ve Islam kilttiriind ¢ok
ivi bilen yazar, kirk hadis secerek bunlar sade ve acik bir
dille agiklanustir. Yazar, sectizi bu kik hadisi aciklarken
onemli tefsirlerden ve eski kaynakiardan yararlanmis, Hz.
Muhammed’den ve d&rt halifeden bahsetmis, seyhlerin ve
alimlerin sozlerini vermistir. Eser, 10 fasl ve her fasil onar
onar 4 babdan olusmustur. Ojretici bir amac giiden yazar,
okuyucurun bu hadislere gire amel etmesini isteverek ken-
dilerine ©biir diinya igin yardimc: olmaya calismustir.

Nehcii'l - feradis’in Zeki Velidi Togan tarafindan [s-
tanbul’da bulunan Yeni Cami niishasi, yazarmm oliimiin-
den {ic glin Snce (761/1360) Harezm’de Muhammed bin
Muhammed bin Hurrem adinda birisi tarafindan harekeli
bir nesible kopye edilmis degerli bir yazmadir (bk. Z. V.
Togan, Harezm’'de yazilsus eski Tiirkce eserler. “Turki-
yat Mecmuast”, 1928, II, s. 315-345). Sarayda kop-
ye edilmis (759/1357) eski bir yazmasi sonradan kaybol-
mustur (Nehcii'l - feradis, J. Eckmann’im 6nsézii ile yaymi,
tipkibasim  1956; Nehcii'l - feradis’in dil ozellikleri hakkin-
da bk. Ali Fehmi Karamanlioglu, “Tiirk Dili ve Edebiyati
Dergisi” Istanbul, 1968 - 1971, XVI - XIX).

Altin Ordu sahasinda Islami klasik edebiyatin bir hayli
gelistigini gosteren Kutub adli sairin Hiisrev ii Sirin mesne-
visi, XIV. yiizythn Kipgak edebi dili ile yazilmis Snemli bir
eserdir.

Nizami’nin aynt addaki taninmis Farsca mesnevisini
Altm Ordu hitkiimdar: Tintbek Han (1341 - 1342)1in kanist
adma terciime etmistir. Nizami’yi bitylik bir saygiyla anan
Kutub, Nizami’nin eserinin veznini deZistirmeden metni ol-
dugu gibi terciime etmigtir. Mesnevinin basindaki Tevhid,
na’t, Doért Halife'nin, Timbek’in Svgiileri, eserin yazilig
sebebi vb. kisimlar teliftir. HikAye icindeki bazi tasvirlerde
de sair kendi ‘kisiligini gostermistir.

Kutb’'un Hiisrev ii Sirir’i sanat gayesi ile yazilmis din
digt bir mesnevi olup Tiirk edebivatinda daha sonraki yiiz-

yillarda bu konuda yazilimig eserlerin en eskisidir. Kutb’un
Héisrev ii Sirin’inin tek yazma niishast Paris Milli Kiitlipha-
nesinde olup Berke Fakih tarafindan Misir’da kopye edilmis-
tir (785/1383). Eser iizerinde Polonyali Tirkolog A. Za-
jaczkowski caligmis ve metin, faksimile, lfgatce olmak
fizere {i¢ cilt halinde yaymlanmistir (Warszawa 1958 - 1961).
Ayrica bk. N. Hacteminoglu, Kuth'un Hiisrev ii Sirin’i ve
dil hususiyetleri. Istanbul 1968.

Harezmi'nin Muhabbet-ndme’si de bu yiizyilda yazil-
mis din dist manzum bir eserdir. Harezmi eserini vazarak
(754/1353) Altn Ordu hiikiimdar1 Canibek Han’in sara-
yinda 8nemli bir gbrevi bulunan Mehmed Hoca Big adinda
bir emire sunmustur (bk. F. Kopriilii, Tiirk edebiyati tarihi.
2. bas. 1980, 5. 305). Muhabbet - ndme mef?’iliin mefd’ilin
fa’tliin veznivle yazilmis 10 mektuptan olusan bir mesnevi-
dir. Mesnevi beyitlerinin arasinda gazeller de bulunmaktadir
(British Museum Or. 8193, istinsahi: H. 839. Istanbul Mil-
let Kiitiiphanesi niishasi eksiktir). Farsga giirler de yazdifa
bilinen Harezmi, bu yiizyilda yetismis bilyik bir sairdir.
Onun bir gazelini XIV. yiizyilde Misir’'da Memlikler za-
manmda vasans olan, bu viizyilm en iyi sairlerinden
Seyf-i Serayi diizenledifi nazire mecmuasma almustir (Mec-
muanin tek yazma niishast Leiden Akademi kiittiphanesin-
dedir). Gerek Muhabbet - ndme’si gerek Seyf-i Serayi’nin
mecmuasinda bulunan gazeli, onun ¢ok iyi bir sair oldugu-
nu ve Tirk iilkelerinde yaygm bir séhreti bulundugunu gos-
termektedir. XV. yilzy1l basinda yetismis olan CaZatay sairi
Hocendi, Letafet - ndme’sinde Harezmi’den saygi ve takdirle
bahsetmistir,

X1V, vyiizyilda Kipcak edebi dilinin Misu’da  Tiirk
Memiikleri zamanmda (1250 -1382) c¢ok gelismis oldugu
goriiliir. Eserlerini Misir’da yazmis olan Seyf-i Seravi, Kip-
cak edebi dili ile yazdigr kaside, gazel, mesnevi ve rubaile-
rivie bu viizyilin deferli sairlerindendir. Farscavt ¢ok iyi
bilen, TsiAmi klasik edebiyatin mecaz ve mazmunlarimi ¢ok
giize! kullanan Sevf-i Serayi, Iranli sair ve bakim Sa’di (Slm.
1292y’ nin Giilistan’ i Kipcak Tiirkcesine cevirmistir (THrk
Dil Kurumu yaym, faksimile 1954). Bu ceviri Tiirk ede-
bivatinda daha sonraki yiizyillarda pek c¢ok cevirileri ve
serhleri vapilmis olan Giilistan'm en eski gevirisi olup
Kipgak edebi nesrinin en giizel drnegidir.

Sevf-i Serayi'min diizenledifi nazireler mecmuasinda
Harezmi’den bagka birer gazeli almmis olan Sarayll Ah-
med Hoca, Abdal mahlasli Abdilmecid, Imad-1 Mevlevi,
Tuglu Hoca adli sairlerin yalnizca adlarmi 6greniyoruz (bk.
F. Kopriili, Tiirk edebiyati tarihi 309). Seyf-i Serayi’nin
diizenledigi bu nazire mecmuasi, XIV. yiizyilda Islami kla-
sik edebiyatin iyice gelismis oldugunu ve edebi Turk dil-
leri arasmdaki iligkileri gostermesi bakimindan ¢ok 6nemli
bir eserdir. Yine bir gazeli bu mecmuaya alinmig olan Ha-
sanolu bu yiizyilda Azeri sahasinda yetigmis sairlerdendir.

Misir'da 785te Kutbun Hiisrev ii Sirin mesnevisini
kopye etmis olan Berke Fakih ayni zamanda bir fikih alimi
olup Kitabu irsadii’l - miilitk ve’s - seldtin  adli ibadetlere
dair eserini Iskenderiye’de (789/1387) yazmustir (Ayasofya
Ktp. No. 1016). Eserin sonunda bulunan mesnevide kendi
hakkinda bilgi bulunmaktadir. Eser Kutadgu bilig vezniyle
yazilmig olup vezin bozukluklarr vardir.
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Endiilis’ten Misir’a gelmis ve Kahire’de &lmiis olan
Grrnatali Ebu Hayyan’in Kipgak Tiirkcesine dair yazdigi
Kitabit'l - idrak li-lisani’l - etruk adli eseri Tirk dili tarihi
bakmmundan son derece onemli kaynak bir eserdir (A. Ca-
feroglu bas. 1931), . -

Hiisam Katib Ciimciime-ndme adli manzum hikayesini
Kipcak sahasmda  yazmistir (707/1368). Ciimciime-ndme
franli sair Feridiiddin Attar'm aynt adli manzumesinden
genisletilerek vapilmig bir terciime olup Isa ile Kesikbas
hikdyesidir. Fa'ilatiin fA’ilatiin fd’iliin vezniyle vazilmus di-
daktik bir mesnevidir. Sair, Attar’da bulunmayan baz1 dini
unsurlar1 eserine katmistwr. Halk arasinda cok okundugu
icin gerek yazmalarmin gerek Kazan baskisinin (Hikdyer-i
Ciimciime Sultan fi niibiivveti Ilyas aleyhisselam) dili cok
bozulmustur. XIII. yiizyil eserlerinden Muinii’l - miirid’in
bulundugu Bursa kiitiiphanesindeki mecmuanin kenarlarin-
da Cevahirii’l-esrar adli bir kitaptan alinmis alti dortlitkten
elde bulunup eserin tamami degildir. Atabetii’l - hakayik ve
Muinii’l - miirid’le aynt vezinde (fz’Qiliin fa’tliin fa’filiin
fa’ul) ve onlar gibi dértlitklerle yazilmis olan Cevahiri’l -
esrar, konu ve diisiince bakimindan da onlarin bir devami
sayilir. Harezm sahasmda yazilmis tasavvufi bir eserdir.

XIV. yiizyildan kalmis eserlerden birisi de Bahtivar -
nédme olup on vezir hikdyesidir. Taninmis eski Hint hika-
yelerinden Sindbad (A. Ates, Sindbad-néme. Istanbul 1948)
hikdyesinden alnnugtir. Tek niishast  Uygur harfleriyle
yazilmis olup Oxford’da Bodleian kiitiiphanesindedir (No .
598). Mansur Bohsi adinda bir kitip tarafindan kopye edil-
mistir (838/1435). Hintceden yapilan bu ¢evirinin XIV. yiiz-
yila ait oldugu sanmilmaktadir.

On vezir hikdyesi ile birlikte Kirk vezir hikdyesi (Er-
bain subh u mesa) Anadolu sahasinda daha sonraki yiiz-
yillarda da yazilmistir. ‘

Paris Milli Kiitiiphanesinde bulunan yine Uygur harf-
leriyle yazilmis iki eser (Mirac-ndme ve Tezkiretit'l-eviiyu),
XIV. yiizyll Dogu Tiirkcesiyle yazilmis mensur eserlerdir.
840/1436°da Herat'ta Malik Bahsi adli bir kitip tarafindan
kopye edilmis olan bu iki eser Pavet de Courteille tarafin-
dan Arap harfleriyle ve Fransizea cevirileriyle birlikte ya-
yinlanmustir (Paris 1882). (Son ii¢ eser icin bk. F. Kop-
riild, Tiirk edebiyat tarihi 320; J. Thiry, Tirk dili ya-
digdrlarr. “Milli Tetebbular Mecmuasi™ 1331, IV, 90).

XIV. yiizyillda Azeri sahasinda yetismis olan Hasanog-
lv'nun asil adi Seyh Izzeddin Esferayini’dir. Cafidasi Sevf-i
Serayi’nin nazire mecmuasma Hasanogluw’nun da gazelini
almig olmasi, sthretinin Miusir’a kadar yayildigint gdsterir.
Hasan-1 Pur mahlisiyla Farsca siirler de yazmistir. Hoca
Fehim, Devletsah tezkiresinden naklen onun Farsca bir ga-
zelini Sefinetii’s - suara’ya alarak “divaninm Azerbaycan ta-
raflarinda meshur oldugunu soyler (s. 113). (bk. I. H. Er-
taylan, Azerbaycan edebiyat: tarihi, T, 114 -153; F. Kop-
rilli, XIX. asirda bir Azeri sairi. “Hayat” No. 82, 1928;
En eski Tiirk Azeri sairi Hasanoglu, “Derghh” 1, 6; S. N.
Ergun, Hasanoglw’'nun yeni bir gazeli, “Milli Mecmua” No.
107).

X1V. yiizyilda Azeri sahasinda Hasanoglu’ndan bagka,
bir Tirk siilalesi olup Irak’ta hikiimet siiren Celayirliler-

den Sultan Ahmed b. Veys de sair ve sanatkir bir hii-
kiimdardir (1382 - 1410). Tiirkge, Arapca ve Farsca siirler
yazmistir (Divan-1 Ahmed b. Seyh Uveys, Siileymaniye, Lala
Ismail, No. 423). Mecmuatii’'n - nezair'de Sultan Ahmed’in
de bir gazeli bulunmaktadir (M. Canpolat, Mecmuatii'n-
nezair. 1982, 223). Usta bir sair oldugu belli olan Sul-
tan Ahmed’in bu gazelinden Bagdad’da Celdyirliler sara-
yinda Tiirkcenin edebi dil olarak kullaniddigr anlagil-
maktadir.

Orta Asya’da Sirderya boylarinda yart gdcebe yarl
yerlesik bir halde yasayan Ofuz boylan Selguklu devletinin
kurulmastyla giiclenmisler, kisa zamanda Maveraiinnehir ve
Horasan1 ellerine gecirdikten sonra biitiin Iran’a hakim ol-
muslar ve 1071’de Malazgirt'te Bizans ordularini yenerek
Anadolw’yu Miisliiman bir Tiirk yurdu yapmislardir. Azer-
baycan’da, Irak’ta ve Anadolu’da yerlesen Oguz ve Tirk-
men bovlarinin dilleri olan Oguzca, tarihi, cografi ve sosyal
sebeplerle XIV. yiizyildan itibaren Azerl ve Anadolu Tiirk-
cesi olmak tlizere iki ayri edebi lehge halinde gelismistir.
Ancak XIV. ylzyilda bu iki edebi lehce arasindaki fark
heniiz belirgin degildir.

X1V. yiizyilda Azeri sahasinda vetigen en coskulu ve
lirik sair Nesimi’dir. Diyarbakir, frak ve Tebriz taraflavin-
da yasadig1 sanilan ve Ankara’ya kadar geldigi rivayet edi-
len Nesimi’nin hayat: hakkinda kaynaklarda verilen bilgi-
ler celigkilidir. Onun hakkinda edinebildigimiz gercek bilgi
fran’da Hurufilik mezhebinin kurucusu Faziu'llah (Sim.
§04/1401Ym halifelerinden oldugu ve inanci yiiziinden Ha-
leb’de derisi viizillerek oldirtilmiis oldugudur (807/1404).
Hayat: menkibelegmis, ozellikle Alevi sairler arasimnda Ne-
siml “Sah-1 Schid” adiyla anilarak sayginlik kazanmistir
(bk. NESIMI, Seyyid).

Nesimi’'nin Tiirkge ve Fars¢a iki divami vardir. Farsca
siirleri bazi yazmalarda Tiirkce siirlerinin arasina alinmig-
tir (6r. Topkap:r Sarayr Ktp. 3977). Tiirk¢e divanimn yaz-
ma niishalarinm en eskisi 874/1469 tariblidir (Dil ve Ta-
ril - Corafya Fakiiltesi Ktp. Raif Yelkenci No. 148’de ka-
vith olan bu yazma kaybolmustur. Mikrofilmi Milli Ktp.’
de A-920°dir). 941/1524 tarihli Kahire niishasindaki bazi
gazellerinde Hiiseyni mahlasim kullandigyr goriiliir. Nesimi
divanmin Istanbul baskilar1 eksik ve yanhstir (bk. Hise-
yin Ayan, Nesimi divan, basiimamig doktora tezi).

Nesimi, mesneviler, gazeller ve rubailerden bagka “tu-
yug”lar da vazmustir. Nesimi, ilahi askin coskunluguyla
Tiirkceyi XIV. yiizyilda ahenkli bir gekilde kullanmis usta
bir sairdir. Huruft inanciun izlerini tagtyan sairler lizerin-
de siirekli etki yapmis olan Nesimi’den Fuzuli de etkilen-
mis, hatta Kanuni Sultan Siileyman onun meghur gazeline
bir nazire yazmugtir.

Kiitiiphanelerde Nesimi’ye ait olarak kaydedilmis bu-
Iunan Mukaddimetivl-hakayik adli Hurufilikle ilgili eserin
Nesimi’nin oldugu siiphelidir. ’

Anadolu Selguklu devletinin XIII. ylizyilin sonlarmna
dogru vyikilmas: iizerine Anadolu’da XIV. yiizyilin bagin-
da kurulan beylikler doneminde Tiirk¢e edebi dil olarak
on plana gecmis, telif ve terciime birgok eser yazilmistir.
Beyliklerin baginda bulunan ve cogu Arapca, Farsca bil-
meyen beyler, sairleri ve yazarlari Tiirkce eserler vermeye
ve ceviriler yapmaya tesvik etmislerdir. Daha 676/1277°de
Karamanoglu Mehmed Bey, Konya’y: zapt ettifi zaman Sel-
cuklularin TFarscaya karst gosterdikleri meyil ve ragbeti
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dogru bulmamis ve bundan boyle devlet dairesinde, sarayda,
carst ve pazarda Tirkceden bagka dil konusulmamasi igin
emir vermistir. Beylikler déneminde, edcbi eserlerde Fars-
canin ve Arapcanin yerini Tirkce almis, telif ve terciime
pek cok eser yazilmustir,

Beyliklerin baginda bulunanlar, bir yandan carsilar,
medreseler, imaretler, misafirhaneler, kiitiiphaneler yapti-
rirken bir yandan da Alimleri ve sanatkarlart cevrelerinde
toplayip koruyarak ve eser yazmaya 6zendirerek Tiirk milll
kiiltiir ve sanatinin canlanip gelismesine yardimer olmuslar-
dir. Yazarlar, beylerin ve halkin dini bilgilerini artirmak
maksadiyla ¢ok okunan Kur'an surelerinin agiklamali ce-
virilerini yapmuislar, peygamber kissalari, velilerin menkibe-
leri, nasihatnameler v.b. konularda taminnus Arapca, Fars-
¢a eserleri Tirkceye c¢evirmisler, pratik hayattaki ihtiyac-
lar1 karsilamak icin de tibba, baytarhiga, avciliga, kiymetli
taslarin Gzelliklerine, ritya tabirlerine v.b. ait ceviriler yap-
muslar, telif eserler meydana getirmislerdir. Biitiin bu eser-
lerde yazarlar, beylerin de istekleri dogrultusunda sade bir
dil kullanmiglardir. Bu eserlerde Arapca, Farsca kelime ve
terkipler bulunmakla birlikte bunlarm Tiirkceye gdre orant
cok azdir.

Edebi alanda dini, destani manzum ve mensur eserler,
Hz. Muhammed’in mucizelerini konu alan coju manzum
hikayeler, tasavvufi ve romantik mesneviler, divanlar, Kelile
ve Dimne, Marzuban-ndme gibi kissadan hisse cikartilan
hayvan hikayeleri, Kabus-ndme gibi nasihat kitaplar1 ve da-
ha cesitli tiir ve konularda yazilmis eserlerle Tiirkce edebi
dil olarak iyice islenmistir.

XMI. yiizyilda Anadolu’da yerlesmis olan tasavvuf aki-
mr XIV. yiizyilda Mevlevilik, Ahilik, Babailik, Hurufi-
lik v.b. inan¢ ve tarikatlarin taraftarlar arasimda etkisini
kuvvetle slirdiirmiigtiir. Mevlevilik bu yiizyilda Apadolu’da
stiratle yayilmig, Mevlana’'nin torunu Ulu Arif Celebi (6lm.
1319) Anadolw’da seyahatler yaparak tekkeler acmis, bey-
liklerin basinda bulunanlarm tarikata girmelerini saglamak,
onlarla akrabalik kurmak suretiyle Mevleviligin yayilma-
smnda 6nemli rol oynamistir. Baska tarikata mensup olan-
larin bile Mevlana’yva saygr ve bagliik gostermis olmalar:
Mevleviligin bu yiizyilda gordiigii ragbetten ileri gelmistir.
Ahiligin ve Fiitiivvet tegkilatimin bu ylizylda 6zellikle sos-
val hayattaki diizenin saglanmasinda 6nemli rolii olmustur.

Edebl alanda XIV. yiizyilda Tiirk¢e olarak ilk defa
tasavvufi konuda biiylikk mesneviler yazilmugtir, Tasavvufu
ogreten Mantikiu't-tayr ile Garib-ndme hacminde bilylik eser-
ler daha sonraki yizyillarda yazilmayacaktir. Gerek vezin

gerek muhteva yoniinden Mesnevi’nin etkisi acikga goriilen

bu iki eser Tirk halki icin yazilmustir. Agsik Pasa, Tirk-
¢eye Onem verilmediginden yakinmis; Gilsehrl, Mantiku't -
tayr gibi bir eser ortaya koydugu icin Sviinmiistiir.

XIV. yiizyilda Anadolu’da gelisen Tiirk edebiyatinda
mesneviler onemli bir yer tutar. Bu yiizyilda yazilmig olan
mesneviler gerek sayt gerek konularmin cesitliligi baki-
mindan bir 6nceki yiizyila nazaran sasilacak derecede artmig-
tir. Mantiku’t-tayr, Garib-ndme gibi biiyiikk tasavvufi eser-
ler, Kaygusuz Abdal’'m Gevher-nime, Minber-nime, Gilis-
tan gibi tasavvufl kiiglik mesnevileri, Keramet-i Ahi Evren,
Menukib-t kudsiye, Menakib-t Aise, Hikdyet-i Halime, Ve-
fat-t Hatice, Vefat-1 Fatuna, Maktel-i Hiiseyn, Menakib-1
Ibrahim Edhem, Mansur-néme gibi dini, menkibevi mesne-
viler bu ylzyilda vaziimistir. Hz. Muhammed’in  mu-
cizeleri (Mu’cizat-t Nebevi), bu mucizelerle ilgili manzum

kiiciik hikayeler de bu yiizyilda yazilmistir. Dastan-t geyik,
Dastan-i ejderha, Dastan-t hamame (giivercin), Dastan-t ke-
sikbag, Dastan-1 cemel (deve), Dastan-i dahdah gibi Pey-
gamber’in mucizeleriyle ilgili dini hikayeler halk tarafindan
cok okunmustur. Dastan-1 geyik ve Dastan-i ejderha’nin ba-
z1 yazmalarinm sonunda Sadriiddin adi gegmektedir. Gii-
vercin ile Kesikbas hikAyesinin bazi yazmalarinda Konyali
Kirdeci Ali’nin adi vardir. Bu hikdyelerin bazi yazmalari-
nm sonunda Kirsehirli Isa, Ibrahim, Meddah Yusuf adlan
da bulunmaktadir. Bu sahsslarin, adi gecen hikéyelerin ya-
zar1 mi, yoksa anlatant m1 oldugu belli degildir. Bu sahis-
lar1, hikdyelerin yazar1 olarak gosterenler de olmustur. Bu
hikdyeler toplantilarda okundugundan bu adlarin destanlart
anlatan kisiler oldugu inancindayiz. Ciinkii ayni hikdyenin
degisik yazmalarinda adlarin degistigi, bir yazmanm sonun-
da ad bulundugu halde ayn: yazmanin bagka bir niishasinda
bulunmadig1 gdriilmektedir. Biitiin bu hikdyeler f&’ilatiin-fa’
ilatiin-fA’iliin vezni ile yazilmug olup XV. yiizyilda Siiley-
man Celebi’nin szheseri Mevlid’'in yazilmasim hazirlamis-
lardir.

Yine bu yiizyilda yazilmis Hz. Muhammed ve Ali’nin
savaglarmt ve kahramanliklarini anlatan eserlerin sayist da
oldukca c¢oktur. Anadolu’nun XIII - XIV. yiizyitlardaki si-
yast ve sosyal durumu bu cesit eserlerin yazilmasmna se-
bep olmustur. Bu konuda en ¢ok eser yazmis olan sair Tur-
sun Fakib’tir. Kissa-t Mukaffa (Hz. Muhammed’in Mukaffa
adli putla savast), Hz. Muhammed’in Ebucehil ile giires tut-
tugu, Gazavat-r emirii’l-mi’minin Ali, Muhammed Hanefi
cengi gibi dini destanlar yazmistir. Beypazarli Maazoglu
Hasan’in, Ali'nin Feth-i kal'a-i Selasil'i ile Cenadil kal’ast
cengi, Nakiboglu'nun Dastan-t Adn der hikdyet-i Hasan
ve Hiiseyn’i bu tiir mesnevilerdendir. Seyyad Isa’nin yaz-
digy Ahval-i kiyamet ile elde bulunmayan Salsal-ndme’si de
X1V, yiizyil eserlerindendir. Fa’ilatin-f2’ilatiin-fa’ilin vez-
niyle 344 beyitli Ahvul-i kiyamet'in sonunda sairin Mevla-
na’nin torunu Ulu Arif Celebi’nin oglu Abid Celebi (Slm.
739/1338)den bahsetmis olmasi, Seyyad Isa’mmn yasadigs
ylizyilr kesinlikle belli etmektedir (bk. Tirk Dil Kurumu
Ktp. No. A/142)). ’

Meddah Sazi 763/1362°de yazdig1 Dastan-t maktel-i Hi-
seyn mesnevisini Candaroglu Celaliidddin Sah Bayezid (K&-
tirlim Bayezid, 6lm. 787/1385)e sunmustur. Fa’ilatin-fa’
ilatiin-f4’iliin vezniyle yazilmis olan eserin 3 319 beyit ol-
dugunu sairin kendisi sdyler. Edebiyatimizda “Maktel-i Hii-
seyn” konusunda yazilmigs olan manzum eserlerin ilkidir
(Yazmalarindan bazilari: Tirk Dil Kurumu Ktp. B/28;
Istanbul Millet Ktp. 1313, 1314; British Museum Or. 8043).

Biitiin bu dini, destani, menkibevi eserlerin hepsi f3’
ilatiin f&’ilatiin {&’iliin vezniyle yazimistir.

X1V. yiizyilda yazilmig olan tasavvufi eserlerden Man-
tikw’t-tayr ile Garib-ndme basta gelir. Daha sonraki yiiz-
yillarda tasavvuf konusunda pek ¢ok mesneviler yazilmisg
olmakla birlikte bu hacimde tasavvufu anlatan bagka eser
yazlmamistir,

Kirsehir’in  Giilsehir kasabasindan olan Giilsehri’nin
asil adimin Ahmed degil, Siilleyman oldugu Mantiku’t-tayr’
daki beyitlerden anlasilmaktadir. Genis bir tasavvuf kiil-
tiirline sahip olan Giilsehri, Ahi Evren’in dervisidir. Xendi-
sinin de gseyh oldugunu ve pek ¢ok miiridinin bulundugunu
soyler. 717/1307'de tamamladigi Mantiku’t-tayr1 Ithanl hii-
kiimdarn Gazan Han’a sunmustur. Farsca Felek-ndme mes-
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nevisi (vazilis1 701/1301) ile manzum Kuduri cevirisini Man-
tiku't-tayr’dan once yazmugtir. Tek yazma niishasi Ankara
Eski Eserler Kiitiiphanesinde bulunan Felek-ndme de onun
tasavvuftaki bilgisinin derinligini g&sterir (S. Kocatiirk, Giil-
sehri ve Felek-ndme. Ankara 1982). Mantiku’t-tayr Feridiid-
din Attar (1193 - 1235Ymin aymi adli mesnevisinin gevirisidir.
Eserin bir adi da Giilsen-ndme’dir. Giilsehri, cevirisine At-
tar’in Esrar-ndme’sinden, Mevlina’nm Mesnevi’sinden, Keli-
le ve Dimne’den hiklyeler katarak Mantiku’t-tayr’t genislet-
mistir. Miijgdn Cunbur’un bes yazma Xarsilastirarak ha-
zirladigt  doktora tezi 4408 beyitticr (Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi Ktp. No. 119). Mantiku't-tayr ta-
savvuf konusunda yazilmis bir eser olup edebi yon-
den de sanat degeri tasiyan bir mesnevidir. Giilsehri akici
ve ahenkli bir Tiirkge ile aruzu rahatca kullanmistir. Sim-
diye kadar boyle bir eser yazilmamis oldugunu siyleyerek
Oviinmekte haklidir. Cagdasi Ahmedi, onun sik sik kendi-
sini Ovmesini hos gormemekle birlikte Hatiboglu, Bahrii’l -
hakayik’'ta (yaziist 817/1414), Pir Mehmed bin Yusuf An-
karavi (6lm. 866/1461) Tarikat-nédmesi'nde (Attar’'in Mu-
sibet-ndme cevirisi), Kemal Ummi (6lm. 880/1475) bir ga-
zelinde Glilsehr’den saygiyla bahsetmislerdir. Mantiku't -
tayr'm tipkibastmi, A. S. Levend’in Onséz’ii ile birlikte ya-
ymlanmigtir (Ankara 1957).

Giilsehri’nin 7 gazeli elimizdedir. Bunlardan biri Mec-
muatii'n-nezair'de, iicli Camiii’'n-nezuir'dedir (Digerleri icin
bk. Mantiku’t-tayr, 31; Képriili Armagani, Istanbul 1953,
479). 167  beyitli Keramat-i1 Ahi FEvren mesnevisini
Taeschner yayinlamistir (Wiesbaden 1955). Farsca aruz
risalesi (Millet Ktp. No. 517) de yazmis olan Giilsehri’nin
daha baska eserler de yazmis olmasi muhtemeldir.

Agik Paga (1272 - 1333) da Gillsehri gibi XIV. yiizyilin
onemli kiiltir merkezi olan Kirsehir’dendir. Aslen Horasan-
i ve soylu bir aileden gelen Asik Pasa’nmn iyi bir tahs:
gordiigii anlagiimaktadir. Agik Paga, on bin beyitten fazla
olan Garib-name’sini Tiirk halkina tasavvufu S3retmek mak-
sadiyla yazmistir. Garib-ndme (vazali;y 730/1330) aymi za-
manda ilk bliyiik telif mesnevidir. Garib-ndme’de Mevlana’
mn Mesnevi’sinin sekil ve muhteva yoniinden etkisi olmusg-
tur. Garib-ndme de Mantiku't-tayr gibi fa’ilatiin-fa’ilatiin-fa’
iltin vezniyle yazilmigtir. Mesnevi arasinda yer yer terci-i
bend bicimine benzer parcalar vardir. On “bab”a ayrilmig
olan eserin her babinda o babm sayisina uygun konular an-
latilmigtir. Bu bakimdan eserde geometrik bir diizen var-
dir. Asik Paga, tasavvufu “ehli siinnet” inanigina uygun
olarak anlatir ve Tanri’ya, Peygamber’e Kkarsi bityitk bir
saygt ve baglilik gosterir. Garib-ndme’de kimil insan olma-
y1 Ogiitleyen ahlaki bir yon de bulunmaktadir. Asik Pasa,
Garib-ndme’de Tiirkceye Onem verdigini belirterek Tiirkge
yazmay1 suurla istemistir. Bu bakindan Asik Pasa’nm ve
eserinin ayri bir degeri vardw. Bu Gnemli eser bugiine ka-
dar yazma halinde kalmistir.

Asik Paga’nin 67 parca manzumesi elde bulunmakta-
dir (bk. A. Golpmarli, Agsitk Pasa’min siirleri, “Tiirkiyat
Mecmuast” V, 1935, 7-101; Yunus Emre ve tasavvuf, Is-
tanbu! 1961).

Asik Pasa siirlerinde Asik, Agik Paga, Muhlisogiu Agik
mahlaslarini kullanmustir. Bazi manzumelerinde mahlas yok-
tur. Cofu aruz vezniyle yazilmig olup aruzla ve hece ile
olanlarin hepsi Yunus Emre’nin giirlerine ¢ok benzer. Ne
var ki Yunus Emre’nin siirlerindeki lirizm Asik Paga’nin

siirlerinde yoktur. Agik Paga’ya ait Vasf+ hal-i herkest
(39 beyit), Fakr-name (160 beyit), Hikdye (59 beyit), Kim-
ya risélesi (manzum - mensur) adli kiigiik mesnevileri ya-
yinlanmistir (bk. A. S. Levend, “Turk Dili Aragtirmalarn
Yilhgr? 1953, 205 -255; 1954, 265 - 276). Kiitiiphanelerde
Agik Pasa adma kayitl bazi kitap ve risaleler varsa da bun-
larmn Agik Pasa’va ait olduklart siiphelidir (bk. A. S. Le-
vend, Asik Pasa’ya atfedilen iki risale, “Tirk Dili Aragtir-
malart Yillig” 1955, 103 - 107).

Asik Paga’min oglu Elvan Celebi Menakibw’ l-kudsiyye
fi Menasibr'l-iinsiyye adh eserini 760/1359’da yazmustir.
Gerib-ndme gibi bu da telif bir eserdir. 2 083 beyit olan
Mendakibi’l-kudsiyye, fo'ilatin mef&’ilin fe’ilin vezni ile
yazilmustir, Eserin icerisinde gazel ve terci-i bend seklinde
yazilnug parcalar da vardm. Tek yazma niishast Konya
Mevlana Miizesi kiitiiphanesinde olan eserin bazi yaprak-
lar1 kopmustur. Metinde vezin bakimindan bozuk yerler
vardir. Dede Garkin ve miritleri ile ilgili manzum bir
“menakip-ndme”dir.

Dini mesnevilerden Ladikli Mehmed b. Agik Siileyman’
m Kesfiil-meani (800/1398) adli manzum Satibi terciimesi
ile aym vazarin Kur'an hakkmdaki manzum bir eserinin de
Fuad Képrillivniin 6zel kiitiiphanesinde bulundugunu Sgre-
niyoruz (bk. Tiirk edebiyatl tarihi, 1980, 2. bas. 342).

Said Emre ile Kaygusuz Abdal da bu yiizyilda yetismis
mutasavvif sairlerdendir. Bu iki sair izerinde Yunus Em- °
re’nin biiviik etkisi olmustur. Said Emre ile Kaygusuz XIV.
yiizyildan itibaren halk edebiyatt veya tekke edebiyat:
adiyla gelisen kolun bu yiizyilda baslica temsilcisidirler.

Said Emre, siirlerini hece vezniyle ve tamamiyla Yu-
nus'un etkisinde yazmustir. 19 kadar manzumesi toplanarak
s}aymlanmlghr (bk. A. Golpmarl, Yunus Emre ve eserleri,
1938, 233 -247). Said Emre, Hact Bektagt Veli’nin Arap-
ca Mcokalatm Tirkce diizyaziya cevirmistir (Esat Cogan,
Huac1, Bektas-i Veli, Makaldt, basilmamig dogentlik tezi; ay-
rica bk. F. Képrili, Said Emre, “Hayat” 11, 42).

XIV. ylizyihn ilk yarsmda yagamis olan Kaygusuz Ab-
dal (6lm. 1444) tasavvufi halk edebiyatinin en gicli ve
orijinal sairidir. Asil adi Aldeddin Gaybi olup Aldiye be-
yinin ogludur. Devrinin biitiin ilimlerini 6grendikten sonra
tasavvuf yolunu secmis ve Elmal’'da Abdal Musa’ya miirit
olmustur. Anadolu’da dolagmis, Misir’a ve Rumeli’ye ka-
dar giderek oralarda tarikatini yaymig olan Kaygusuz, muh-
temelen Misir'da Olmiistiir.

Manzum ve mensur pek cok eseri bulunan Kaygu-
suz’'un Divan’y, Giilistan, Gevher-ndme, Minber-ndme gibi
kiiciik mesnevileri ile Budala-néme, Viicud-name, Kitdb-1
miglate adli mensur risalesi vardir. Dil-gusa ile Saray-nd-
me’si mensur-manzum karigiktir, Dolab-ndme adiyla tani-
nan eseri, kaside biciminde yaziimrs bir manzumesidir.

Kaygusuz Abdal’m divaninda iki ylize yakin siiri var-
dir. Bunlarin c¢ofu aruzia yazilmug kaside, gazel, miistezad,
terkib-i bend, terci-i bend bigiminde siirlerdir. Hece ile
yazdign siirlerinde ve ildhilerinde cofuntukia hecenin 4-+4
ve 4--3 durakli vezinlerini kullanmustir. Hece ile yazdigt
siirleri, ilahileri ve sathiyelerinde Tanr1 ile samimi ko-
nusma, dilnya nimetlerine tapan kisileri alaya alma ve
yerme konularinda yazdigi siirlerinde ok orijinal bir
kisilik gostermistir. Siirleri bugtine kadar sevilerek okua-
mus olan Kaygusuz Abdal, tasavvufi halk edebiyatimzin
ilgi cekici ve renkli sairidir (bk. A. Golpmarli, Kaygusuz
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Abdal, Hatayt ve Kul Himmet, Istanbul 1962; Abdurrah-
man Glzel, Kaygusuz Abdal, Ankara 1981).

X1V. yiizyildan itibaren romantik ask mesnevileri de
yazilmaya baglanmigtic. Suli Fakih (Siili veya Savia cku-
yanlar da vardir)’in 700/1298°de yazdig1 3 302 beyitli Yu-
suf u Zilleyha mesnevisi (Tirk Dil Kurumu Ktp. No. 301),
Kadi Darir'in 768/1366’da yazdigt 2 124 beyitli Kissa-i Yu-
sufu (Istanbul Universitesi Ktp. T.Y. No. 311) bu yiizyilda
yazilmis dini, recmantik agsk mesnevileridir, Bu iki sair de ve-
zinde Seyyad Hamza’y: takip ederek fA’ilatiin fA’ilatiin f&’iltin
veznini kullanmistardir. Hoca Mes’ud b. Ahmed’in 751/1350°
de Farscadan cevirdigi Siihey! ii Nevbahar 5568 beyit olup
Seh-nédme vezniyle yazilmastir. Berlin Devlet Kiitiiphanesin-
de bulunan en eski, tam ve harekeli yazmast J. H. Mordt-
mann tarafmdan yayinlanmigtir (Hanover 1925). Siiheyl i
Nevbahar'm ik bin beyti sairin yegeni Izzeddin Ahmed
tarafindan cevrilmis, geri kalan 4 568 beytini Hoca Mes’
ud yazmigtir. Hoca Mes’ud’un mesnevi aralarina yerlestir-
digi gazeller kendisine ait olmakla birlikte Siiheyl ii Nev-
bahar'in gevrildi§l Farsca ash bilinmediginden gairin Fars-
¢a aslina ne Olclide bagh kaldifr tespit edilememektedir.
Hoca Mes'ud’un, Sa’di’nin Bostan’mmdan secerck Tiirkceye
cevirdigi 1703 beyitli Ferheng-ndme-i Sa’di (yaymnlayan-
lar: Veled Celebi, Kilisli Muallim Rifat, Istanbul 1922 -
1924) edebi yonden Siiheyl ii Nevbahar kadar énemli ol-
masa bile Iran edebiyatinm tamnmis bu didaktik eserinin
Tirkee ilk manzum cevirisi olmast bakimindan Snemlidir.
Hoca Mes’ud’un bu iki eseri, onun Iran edebiyatint yakimn-
dan tanmiyan usta bir sair oldufunu gdstermektedir.

Fahri'nin Aydinoglu Isa Bey adina 766/1367°de Ni-
zami’den cevirdi§i Hiisrev ii Sirin mesnevisi, Anadolu sa-
hasinda bu konuda yazilmis mesnevilerin ilkidir. Sair ce-
virisine bazi ilaveler ve degisiklikler yapmis, Behram-1 Co-
bin’le ilgili kismi Seh-ndme’den alarak genisletmistir. Ni-
zami’nin eserinde bulunmayan veya cok az yer verilen ta-
rihi olaylart anlatarak Nizaminin eserinde yalnizca agka
ver vermis olmasmi tenkit etmistir. Fahri’nin Hisrev i §i-
rin’i 4 683 beyit olup hezec bahrinin meff’iliin mefd’iliin
fa’lin vezniyle yazimistir. Kendisinin Anadolu topragin-
dan yetigti§ini, Misir’'dan veya Haleb’den gelmedigini sdy-
eyerek eserinin yerli malt okiugunu ve Tirk diliyle seker
gibi tath bir eser diuzdifinii Ovinerek sdyler. Fahri’nin
Hiisrev i Sirin'inin tek vazma niishas1 B. Flemming tara-
findzn yaymlanmustir (Wiesbaden 1974).

Germiyan sahasinda yetismis olan Seyhoilu Mustafa
(1340 - 1410), Germiyan sarayinda Siileyman Sah’in nisanci-
higmi ve defterdarligmi yapmius nitfuzlu bir kisidir. Hoca
Mes'ud’'un sagirdierinden olan Seyhoglu, Siileyman Sah adi-
na yazmaya basladigt Hursid-ndme mesnevisini 789/1387 y1-
I1 rebiitlevvelinin sonunda tamamlayarak Yildirim Bayezid’e
sunmustur. Seyhoglu escrine Sebistan-1 ussak adm koy-
mus, fakat bunu kilfetli bulanlar “Hursid-ndme” diyeler
sbziiyle esere taminmig olan adi vermistir. Eser, 7 640 beyit
olup hezec bahrinin meff’fliin mefd’ilin fa’lin vezaiyle
yazilmistir, Mesnevi aralarina kahramanlarm agzindan sdy-
lettigi 19 gazel ile bir terci-i bend yerlestirmistic. Bu ga-
zellerde 9 ayri vezin kullanmug olmasi onun sanat zevkine
sahip usta bir sair oldugunu gosterir. Seyhoglu’nun, Tiirkce-
nin sert, kaba ve tatsiz bir dil oldugunu ve tamnmamis bu-
londugunu séylemesi, eserini meydana getirirken harcadifa

cabay1 anlatmak icindir. Anadolu halkmin bagtan basa Tiirk-
ce konustugu icin Tirkce yazdigmi soyleyen Seyhoglu, ku-
sursuz biiviik bir eser meydana getirmistir. Ifadesinin sade-
ligi, hikAyenin anlatimindaki hareketlilik ve canlilik, ata
sdzleri ve devimlerle anlatumi giiciendirmesi, yer yer siir
yitklit beyitlerle Hursid-ndme giizel bir mesnevidir. Seyhog-
fu, Tirkeeyi iyi kullanan, nazim teknigini ¢ok iyi bilen usta
bir sair olarak gdriintir (bk. Hiseyin Ayan, Hursid-ndme
(Hursid ii Ferahsad), Erzurum 1979). Seyhoglu Mustafa
Kenzii'l-kiibera ve mihakkwl-ulema adli mensur eserini 23
recep 803/9 mart 1401’de tamamlayarak Yildirrm Baye-
zid’in ricalinden Pasa Aga bin Hoca Pagacik adinda birine
sunmugtur. Eser Necmeddin-i Rézi’nin Selguklu sultani L
Aldeddin’e sundugs Mirsadii’l-ibad adli taninmis Farsca
mensur eserin 5 babinin terctimesidir. Seyhogluw'nun Kenzii'l -
kiibera’ya Dehhani’den, Hoca Mes'ud’dan, Yusuf Meddah’
tan, Elvaa Celebi’den ve Has (?)’dan siirler de koymus olma-
s1, Kenzii’l-kiibera'min edebiyat tarihi yoniinden degerini ar-
tirmustir. Tek yazma niishast Fuad Kopriili'niin &zel ki-
tiiphanesinde bulunan Kenzii'l-kiibera’yt Mustafa Cetin Var-
Lk baskiya hazirlamaktadir (bk. 15 -20/X/1973  Tirkoloji
Kongresi, Tebligler, 1979, 544 -552). Hursid-ndme ile
Kenzii’l-kiibera’da ve Mecmuatii'n-nezair’deki 5 gazelinde sa-
ir, adim1 Seyho#lu (bir gazelinde Ibn-i Seyh) olarak vermis-
tir. Hursid-ndme’de yalmz bir yerde adinin Mustafa oldu-
gunu sdyler (268. beyit). Ayrica, Ahmed¥nin siirlerinden
ve Tutmacrnmmn Giil ii Hiisrev'inden admin Mustafa oldu-
gu anlagilmaktadrr.

Germiyan beyi Siileyman Sah adwa Kabus-ndme ile
Merzuban-ndme’yi ceviren Seyhoplu Sadriiddin ile Seyhogla
Mustafa’nin aym sahis oldugu ileri striilmiis (Z. Korkmaz,
Kabus-ndme ve Marzuban-néme cevirileri kimindir, “Tirk
Dili Arastirmalarr Yilhgt” 1966, 267 -278) ise de, bu iki
sahsm aym kisi oldugunu kesinlikle sdyleyecek belge elde
bulunmamaktadir.

Tutmact Giil ii Hiisrev mesnevisinde Seyhoglu Musta-
fa’nin Kissq- Yusuf yazdigani bildirirse de, bugiine kadar
ele gecmemistir (bk. A. S. Levend, Tutmac’min Giil ii Hiis-
rev mesnevisi, VIIL. Tiirk Dili Kurultayinda okunan Bilim-
sel Bildiriler. 1957, 171).

Ahmedi (6Im. 815/1413) bu yiizyilin en ¢ok eser yaz-
mis olan Alim sairlerindendir. Divanindan baska mesnevi
alaninda li¢ bilyiikk eser meydana getirmistir. Bu iic mesne-
visinden en ftinlisti Iskender-ndme’sidir. Ahmedi Iskender-
ndme’yi Germiyan beyi Silleyman Sah adma yazmaya bas-
lamig, fakat onun oSlimiinden sonra (1387)  Dbitirmistir
(892/13%90). Abhmedi eserine sonradan bazi eklemeler yap-
mus, 810/1407’de Bursa’da yazdigt Mevlid bolimiini ve Te
varili-i miilik-r al-i Osman kisimlarmi da koymustur (bk. N.
S. Banarli, Ahmedi ve Dastan-i tevarih-i miiltik-1 él-i Os-
man ve Cemgsid ii Hurgid, “Tiirkiyat Mecmuast” VI, 1937,
s. 177 -285; ayrica bk. Ismail Unver, Tiirk edebiyatinda
Iskender-nameler. Dil ve Tarih - Cografya Fakiiltesi kiitiip-
hanesi, bastimamis doktora tezi, No. 205).

Abmedi Divan't, kasideler, gazeller, terkib-i bend ve
terci-i bendlerden olusan hacimli bir divandir. Elde bulu-
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nan 4 yazmasinin en eskisi (840/1437) II. Murad adina ya-
zilmgtir (Stileymanive Murad Molla Ktp. Hamidiye No.
1082; Londra British Museum yazmasi 843/1440 Or.
4127; Istanbul Islami Eserler Miizesi 851 No. 2). Mu-
rad Molla Diigimli Baba niishasmnda No. 401) 63 Kkasi-
de, 724 gazel, 5 terkib-i bend, 2 terci-i bend vardir. Divanda-
ki siirler tiirlere gére dilzenlenmemistir. Mecmuatii’n-nezair,
Camiii’n-nezair, Pervane Beg gibi siir mecmualarinda bu-
lunan gazellerinin ¢ogu divan niishalarinda yoktur. Kasi-
delerinde en ¢ok Emir Siileyman’s Svmiistiir. Iran siirinin
biitlin mazmunlarmn: ve sanatlarmi divan siirine aktarmig
olan Ahmedi, Hoca Dehhani’den sonra Kad: Burhaneddin
ile birlikte Tirk divan siirinin kurucularmdandrr. Siirleri
duygu yoniinden derin olmamakla birlikte teknik bakimdan
miikemmel ve kusursuzdur. Siirlerinde ask, sarap, bahar
konularmi iglemigtir. Tasavvufun da etkisi altinda kalmus,
Yunus Emre’ve, Agik Pasa’va, Nesimi’yve nazireler yaz-
mugtir.  Giilsehri’nin  Manniku't-tayr’daki &viinmelerini  hog
gormeyen Ahmedi, kendisini Giilsehri’den ve Seyhogluw’dan
iistiin goriir. XV. ylizytlin Seyhi ve Ahmed Paga gibi biiyiik
sairlerini etkileyen Ahmedi’nin sohreti Bagdad’a kadar
uzanmis, Fuzull Leyld vii Mecnun’unda Anadolu sairleri
olarak Ahmedi, Seyhi ve Halili’nin adlarmi saynustir.

8000 beyti asan ve fA’ilatiin-fa’ilatiin-f3’iliin vezniyle
yazilmig olan Iskender-ndme, Nizami’nin aym addaki ese-
rinin ¢evirisidir. Ne var ki Ahmedi, Nizami’nin eserine
yeni motifler eklemis, bazi olaylar: ¢ikarmis veya yeni olay-
lar katmis, boylece eseri telif durumuna sokmustur. Eserde
Makedonyal: Iskender’in dogu iilkelerini fethi menkibe-
lestirilerek anlattimis, ayrica Iskender’in’ géniil maceralar-
na da yer verilmis, kisiligi Kur'an’daki Iskender-i Ziil-
karneyn’le birlestirilmistir. Iskender-ndme’de Abmedi ge-
nis slam kiiltiiriind sergilemis, her olayin sonuna koydugu
kissadan hisse mahiyetindeki temsillerle nasihat verme ama-
cm giitmiistiir. Ahmedi’nin Iskender-name’si bu yizyilda
yazilan mesnevilerin en Onemlilerinden olup edebiyatimiz-
da bu konudaki mesnevilerin ilki ve en miikemmelidir.

Ahmedi Cemsid i Hurgid adli mesnevisini 806/1403’
te tamamlamig ve Emir Siileyman’a sunmustur. Ahmedi
Cemgid it Hursid'i Celebi Siileyman’m kendisinden degisik
bir eser yazmasini istemesi iizerine Selman-1 Saveci’nin Fars-
ca eserini genisleterek Tiirkgeye gevirmistir. Eserin ash 2 700
beyit oldugu halde hikiyeyi 5 000 beyte ¢ikarmustir. Meh-
met Akalin, Cemsid ii Hursid’t bastirnustir (Atatiirk Univer-
sitesi yay. Ankara 1975).

Ahmedi’nin Tervihii’l-ervah adli mesnevisi 10 600 bey-
ti agsan biiyiik bir eserdir. Ahmedi bu eserinde tip alanin-
daki genis bilgisini gostermis, ayrica diger ilimlerdeki bil-
gisini de sergilemistir. Celebi Silleyman adma yaziimis olan
Tervihii'l-ervah, dil ve tip tarihi bakimmdan Snemli bir
eserdir.

Ahmedi, Attar’in Esrar-name’sini de Tiirkceye cevir-
mistir. 1752 beyit olan Esrar-ndme cevirisi f&’ilatiin £4’ila-
tiin f&’iliin vezniyledir. Fuad K&priili, Esrar-ndme’nin Ah-
medi’nin olmadif, kendi kiitiphanesindeki bir yazmanm
sonunda eserin 800’de Tebriz’de Ahmed adli baska bir
sair tarafindan vazilmig oldugu inancindadir (bk. Islam
Ansiklopedisi : Ahmedi). Dil ve Tarih - Cografya Fakiil-
tesi Ktp. I. Saib B1l. No. 1628/1 ile Ayasofya 3452
Esrar-ndme niishalarinda da 800’de Tebriz’de yazilmis ol-
dugu yazilidir. Ancak eserin sonuna dikkat edilince ceviri-

nin bittigini belli eden beyitten sonra gelen ve 800 tarihin-
de Tebriz’de yazilmus oldugunu bildiren beyitlerin eseri
kopye eden tarafindan yapilmig oldugu kolayca anlagilmak-
tadir. Nitekim Bursa Il Halk Kiitiiphanesinde (Genel 4777)
H. 961 tarihli bir Esrar-ndme ile Istanbul Universitesi Ktp.
No. 481°deki yazmada eserin bittigi belli olan beyitten son-
ra 800’de Tebriz’de yazildigint gdsteren beyitler yoktur. Ay-
rica Esrar-ndme’nin dili de tamamiyla Anadolu Tiirkgesi
olup Ahmedi’nin diger eserlerinin dilinden farksizdir.

Abhmedi’nin Vis ii Ramin’i gevirmeye basladigi, fakat
bitiremeden 6ldiigih XV. yuzyil gairlerinden Abdiilvasi Ce-
leb¥’nin Halil-néme adli mesnevisinde haber verilmektedir
(bk. Glinay Alpay, Abdiilvasi Celebi, eseri ve niishalari.
“Tirk Dili Arastirmalan Yillig” 1969, 202).

Ahmedi’'nin Fars¢a ~ Arapca manzum Mirkatii’l-edeb,
(Ali Alparslan, Ahmedi’nin yeni bulunan bir eseri, Mirka-
tii'l-edeb, “Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi” 1960, X, 35 -
41, baska bir niishast Tirk Dil Kurumu Ktp. No. 163),
Bedayiit’s-sihr fi sanayii’s-si'r, Mi’yarii’'l-edeb (sarftan), Mi-
zanii'l-edeb (nahivden) adli manzumeleri vardir (bk. Nihat
Cetin, Ahmedi’nin bilinmeyen eserleri, “Istanbul Universi-
tesi Tarih Dergisi”, 1950-1951, I, 3-4: 103 - 108). Kay-
naklarda Ahmedi’nin birkag eserinin daha adi verilmisse de
elde yoktur.

Mehmed adli bir sairin XIV. yiizyill sonunda yazdifi
Isk-ndme (Tuhfe-néme) Ferruh ile Hiimi arasmda gegen
beserl bir ask hikdyesidir. Eserin asli Farscadir. Mehmed,
Misir’da ele gecirdigi Dogu Tiirkgesiyle yazilmig eserin
mensur cevirisini nazma cekmistir. Misi’da yazmaya bag-
ladig: eserini 10 rebiiilahir 800/1398’de bitirerek I. Baye-
zidin oflu Emir Silleyman’a Misir hediyesi diyerek sun-
mugtur. 8 702 beyit olan Isk-ndme mefd’ilin mef&’iliin fa’
Gliin vezniyle yazilmis olup mesnevi aralarinda gazeller de
bulunmaktadir. Hemen biitiin mesnevilerde bulunan nasi-
hat verme, Islami ahlaki telkin etme kaygist Isk-ndme’de
de vardir. Motiflerin zenginligi, vezin ve edebi sanatlarin
kullanttmas: bakimmdan basarili bir mesnevidir. Paris Mil-
i Kiitiiphanesinde tek yazma niishasi bulunan Isk-name’yi
Sedit Yiksel yaymlamustic (Ankara 1965).

Tutmac'min Giil i Hiisrev mesnevisi Attar'm Gill i
Hiisrev veya Hiisrev-ndme adll eserinin covirisidir. Yazan
hakkinda hicbir bilgi yoktur. Eserin tek yazmast A. S.
Levend’in kiitiiphanesindedir. 7 708 beyit olan Attar’m ese-
rini (H. 1295 Hindistan baskist) kisaltarak cevirmigtir. 5 370
beyit olan Giil i Hiisrev meff’ilin mefd’iliin fa’0lin vez-
niyiedir. Eserde Ahmedi’nin Iskender-ndme’si ile Seyhogiu’
nun Hursid-ndme’sinden s6z ettigine gore bu eser XIV. yiiz-

yiln sonlarinda yazilmistir. Giil ii Hiisrev’de Cagatay ve

Azeri dili ézellikleri de goriliir (bk. A. S. Levend, Tutma-
c’min Giil i Hiisrev mesnevisi, Bilimsel Bildiriler, 1957,

169 - 174).

Mevievi Yusuf-1 Meddah’in Varka ve Giilsah mesnevi-
sinin 770/1368 Sivas'ta yazilmig oldugunu I. H. Uzungar-
st haber vermektedir (Anadolu beylikleri 1937, 82). Var-
ka ve Giilsah bir ask ve macera hikfyesidir. Eserin yazan
oldugu kabul edilen Yusuf-1 Meddah, Varka ve Giilsah’
m hikéayesini meclislerde par¢a parca okudugu icin 6 mec-
lise ayrilmistir. I. H. Ertaylan’in yaymladigi metin 559
beyit olup f&’ilatin  f4’ilitin f&’ilin vezniyle yazilmastir.
Mesnevi aralarinda kahramanlarin agzindan sOylenmis ga-
zeller de vardir (bk. I. H. Ertaylan, Varka ve Giilsah, tet-



TURK EDEBIYATI, Eski 93

kil ve metin, 1945; “Tirk Dili ve Edebiyat1 Dergisi” 1946,
V, 33-50). Yusuf-1 Meddah’m oldugu belirtilen Hamus -
ndme, Dastan-t iblis, Maktel-i Hiiseyn mesnevilerinin ya-
zarlt olarak Yusuf-1 Meddah belirtiliyorsa da, onun vya-
zar mi, yoksa anlatan mi oldugu bilinmiyor. Nitekim
Kiz mevlid adiyla pek c¢ok yazmalart bulunan Hikd-
yet-i kiz ve cahud ve Kadi ile ugru destant yazmasi-
nin sonunda da Yusuf-1 Meddah’in adi buiundugu gibi
(Stileymaniye Ktp. Hact Mahmud No. 1930/5, la-55b),
toplantilarda anlatilan tiirden baska hikAyelerde de Yusuf-1
Meddah admna rastlanmaktadir (Bursa Il Halk Ktp. Genel
987 Mevlid v. 42 a).

Kemaloglu Ismail’in 789/1387°de Trablussam’da yazdi-
81 Ferah-ndme (Afyon il Halk Ktp. Gedik Ahmed Pasa Bl
No. 18349/2, v. 101 a-200 b), 3 030 beyitli mefd’iliin me-
fa’lliin fa’aliin vezniyle yazilmug, icinde masal unsurlar da
bulunan bir macera hikiyesidir. Trablussam’da héakimiyet
siirdiiten Mir Gazi’yve sunulmustur. Kemaloglu’nun eserini
Arapea, Farsca ve Tirkce kitaplardan yararlanarak meyda-
na getirdifini sOylemesinden eserinin telif oldugu anlagil-
maktadir. Bagka sairlerin mesnevilerinde de gorilen nasihat
verme kaygist Ferah-ndme’de daha belirgindir. Bu yiizden
Kemalogiu eserinin bir “Ibret-nime” oldugunu belirtmistir.
(bk. F. Koprillil, Hatiboglu ve Ferah-ndme’si, Tiirkiyat Mec-
muast, II).

Pir Mahmud adli bir sairin Bahtiyar-ndme mesnevisi
(Afyon it Halk Ktp. Ferah-ndme ile aym yazmada), iceri-
sinde didaktik unsurlarm da bulundugu bir macera hika-
yesi olup bu yiizyilda yazilan eserlerdendir.

ibrahim b. Balnin Misir hitkiimdar1 Kayitbay'a sun-
dugu 13 000 beyit civarindaki ansiklopedik eseri Hikmet-
néame (istanbul Millet Ktp. No. 3290) bu yiizyil mesnevi-
lerindendir.

XIV. yiizyilda manzum sézliklerin de yazilmaya basg-
landigt goriilir. Abmedi’nin Fars¢a - Arapca manzum soz-
gl Mirkati’l-edeb ile Ahmed-i Dai’nin Ukudii’l-cevihir
adli Arapca - Farsga l0gati, Tireli Abdiillatif Feristehoglu
(ibn Melek, Slm. 797/1394Ynun 795/1392°de torunu Ab-
durrahman i¢in yazdigr Arapga - Tirkge manzum sézligil
vardir (Kiitiiphanelerde yazma niishalart coktur. Istanbul
Universitesi Ktp. TY. 3290).

XIV. yizyll mesnevilerinde en ¢ok fd’ilatin fa’ilatin
fa’l veznini kullanmistir. Menakibu'l-kudsiyye, fe’ilatin
kender-name, dini, destani biitin gazavat-ndme’ler, Hz.
Muhammed’in mucizelerini anlatan biitiin hikayeler, Fakih
ile Darir’in Yusuf u Ziileyha'lary, Varka ve Giilsah, Man-
sur-nédme, Maktel-i Hiiseyn, Mahser-ndme, Ahval-i kiya-
met gibi eserler bu vezinle yazilmistir.

Bu yiizyil mesnevilerinde ikinci sirayi alan vezin, me-
fa’'lliin mefd’iliin fa’0lin’diir. Fahri’'nin Hisrev i Sirin’i,
Ahmedi’nin Cemsid ii Hursidi ile Tervihii'l-ervah’y Isk-nd-
me, Tutmact’nin Giil i Hiisrev'i bu veznin kullanildig: or-
nekler arasinda sayilabilir.

Hoca Mes’ud, Siitheyl ii Nevbahar ile Ferheng-ndme-i
Sa’di adly eserlerinin her ikisinde de fa’liin fa’liin fa’Gliin
fa’il veznini kullanmistir. Menakibu'l-kudsiyye, fe’ilatlin
mefd’iliin fe'iliin vezniyle vazilmagtrr,

Bu ylizyilda tertip edilmis divanlar, Nesimi, Kadi1 Bur-
haneddin, Ahmedi ve Kaygusuz Abdal’in divanlaridir. Ah-
medi ile Seyhi’nin ¢agdasi oldugu bildirilen Safi’nin divani

British Museum’dadir (Or. 7579). Yalnizca mesnevileri eli-
mizde bulunan sairlerle suara tezkirelerinde, Mecmuatii'n-
nezair ve Camiii’n-nezair'de adlani ve siirleri bulunan pek
¢ok sairin divan tertip edip etmemis olduklarm: bilmiyoruz.
Tezkirelerde divani oldugu yazildigt halde giiniimiize ka-
dar eseri gelmemis olanlar vardir. Yildirnrm Bayezid devri
sairlerinden olup Ahmed Pasa’nin siirlerine nazireler yazmig
oldugu Niyazi-i Kadim’in divaninm Timur vakasinda kay-
boldugunu Sehi, LAtifi ve Ali haber veriyorlar., Niyazi’nin
bir de Mansur-ndme adli mesnevisi vardir. Sehi tezkiresin-
de (fstanbul 1325, 70) “su’ard-y1 miitekaddiminden” ol-
dugunu bildirdigi Ali’'nin divan sahibi oldugu kaydedilirse
de, eseri elimizde yoktur. Yine Sehi’de (s. 35) Kasimi mah-
lastyla siirler yazmis olan Isfendiyar Beg oglu Kasim Beg’
in divan sahibi bir sair oldugu yazili ise de, divani elde
degiidir. 2o -

" Kadi Burhaneddin (1344 - 1398) XIV. yizyilim 2.
yarisinda Anadolw’da yasamus, kadilik, vezirlik, naiplik ve
hitkiimdarltk yapmig 4lim ve sair bir devlet adanmudir. Oguz-
larin Salur boyundan olan ailesi Harezm’den gelerek Ana-
dolu’ya yerlesmistir. Babast Kayseri kadist Semseddin Mu-
hammed’den daha bes yasinda iken ders almaya baslamis,
sonra Misir’a, Sam’a ve Haleb’e giderek tahsilini ilerletmis,
genellikle fikih ve usul-i fikihta genis bilgi sahibi olmustur.
Babasinin 6limi {izerine 21 yasmda iken Eretna beyi Gi-
yaseddin Muhammed tarafindan Kayseri kadilifina geti-
rilmis, deha sonra Eretna devletinde vezirlik ve naiplik
gbrevleri verilmistir.

Eretna devletinin yikilip parcalanmasi {izerine 1381’de
Sivas’ta hiikiimdarhigin: ilan eden Kadi Burhaneddin’in bun-
dan sonraki hayati miicadelelerle gegmistir. Eretna emirli-
ginin topraklarmi elde edebilmek icin Osmanogullari, Ka-
ramanoguliar;, Memlikler ve Akkoyunlularla devamh sa-
vagmis, sonunda Akkoyunlu Karayiilik Osman’la yaptig
bir savasta yenilerek esir diigmiis ve Oldiriilmiistiir (bk.
BURHANEDDIN, Ahmed, Kadi).

Kad: Burhaneddin, miicadelelerle gegen hayatinda ilim-
le ve siirle ugrasmaya da vakit aymrabilmistir. Arapca telif
eserler, bityiik bir divan teskil edecek kadar siirler yazmis-
tir. Onun zeki, sert ve miicadeleci karakteri bazi siirlerine
yansmmistir. Gazeller, rubailer ve tuyuglardan olusan di-
vaninin British Museum’da bulunan tek yazma niishasinin
(796,/1393) tipkibasimi yaymnlanmistir (Ankara 1944). Mu-
harrem Ergin, transkripsiyonlu olarak yeni yaziya c¢e-
virisini yapmistir (Istanbul 1980). Ayrica Ali Alparslan
divandan segmeler yaparak siirleri agiklamalarla diiz yazi-
ya cevirmistir (Ankara 1977).

F. Kopriilii, Kadi Burhaneddin’in dilinin Azeri leh-
cesi Szellikleri gdstermekle birlikte Anadolu edebiyat: kad-
rosu igerisinde zikredilmesi icap ettifini soyler (Anadolu’da
Tiirk dili ve edebiyattmin tekdmiiliine umumi bir bakis,
Tiirk edebiyat: tarihi, 1980, 2. bas., 351). Daha sonraki
vazarlar, Kopriili‘'niin bu ifadesini daha da abartarak Kad: '
Burhaneddin’i Azeri lehgesiyle yazanlar kadrosunda gos-
termiglerdir (bk. N. S. Banarli, Resimli Tiirk edebiyati ta-
rihi, 366). Kadi Burhaneddin Orta Anadolulu olup Sivas’ta
hitkiimdarlik yapmis bir Anadolu sgairidir. XVI. vyiizyil-
dan Once biitiin Tiirk dilkeleri arasinda siki bir kil-
tir aligverisi goriliir. Sairler hangi sahada yetigirse yetis-
sin eserieri biitiin Tirk iilkelerine yayilmaktaydi. Ay-



dinlar, diger Tirk sahalarmm kiiltiir ve edebiyatlarty-
" la  yakmdan ilgileniyorlardi. Kadi Burhaneddin, Orta
“Anadolu  agziyla birlikte Azeri ve Dogu Tiirkgesinin
ozelliklerine de yabanci kelmamistw (M. Ergin, Kad: Bur-
haneddin divanm iizerine bir gramer denemesi, “Tiirk Dili
ve Edebiyatt Dergisi”, IV, 3 : 287 - 327). Kad1 Burhaneddin,
Dehhani ile baslayan Tiirk divan siirine Iran siirinin maz-
munlarint genis dl¢lide getirmis ve bu mazmunlar ile kullani-
lan Tirkcenin dil ve ifade imkénlarindan yararlanarak sik
sik cinas ve tevriye sanatlari yapmistir. Bu sanatlari yapar-
ken ozellikle deyimlerin mecazli anlamlariyla oynamugtir. Di-
1i sade olup Farsca terkipler cok azdir. Bu ise fazlaca ima-
leler yapmasma sebep olmustur. Kadi Burhaneddin’in tu-
yuglar vazmasi, cinash kafiyeler yapmast onun milii zevke
baghhigint gosterir. Onun ihtirash ruhu, sevgi alaninda da
derin duygularla sarsilmis ve duygularin: ayni derinlikle
duvurabilen bir ifade giicli gdstermistir. Kadi Burhaneddin
siirlerinde tasavvufun diisilnce ve mecaziarina yer vermis
olmakla birlikte, giirlerinde daha ¢ok agktan, saraptan, eg-
lenceden hoslanan realist ve ihtirasli bir insanin diinya
zevklerini dile getirmigtir.

XIV. yiizyillda yazilmis mensur eserlere gelince: Kul
Mes’ud, Aydmogullarindan Umur Bey (709 - 748/1309 -
1347)in emri ile Farscadan Kelile ve Dimne’yi ¢evirmistir.
Asli Sanskritce olan ve Farsca, Arapca cevirileri yapikimis
bulunan bu taninmis didaktik hayvan hikayelerinin Tiirk-
ceve ilk cevirisini Kul Mesud yapmistir. Kul Mes’ud’un
eseri Ebu’l-meall Nasrullah’in Fars¢a terclimesinin serbest
bir cevirisidir. Eserde iki onsdz, bir zeyl ve on alti bdlim-
den olusan yiiz kadar hikiye vardir. Mensur kisimlarin ara-
sina ver yer manzum pargalar konmustur (bk. Siileymaniye
Ktp. Laleli B1. No. 1897, istinsah tarihi 895/1498). Dil

tarihi agisindan &nemli olan Kelile ve Dimne, X1V, ylizyilin
itk yansindaki Tirkce sade nesrin en degerli Ornegidir.

Erzurumlhy Mustafa Darir’in ilgi ¢ekici Siyer-i Ne-
ki, Fiituhu's - Sam terciimesi, Yiiz hadis cevirisi gibi
mensur eserleri vardir. Yazar, Yusuf wu Zileyha’dan cok
bunlarla, 6zellikle Siyer-i Nebi ile taninmustir. Darir, Siyer’
ini Misir'da Melik el - Mansur Ali’nin emriyle yazma-
ga baglamig ve eserini tamamladifmda (790/1388) Man-
sur Ali Olmils oldugundan Misir hitkiimdarr  Berkuk’a
sunmustur. Bes ciit tutan  Siyer-i Nebi, Ibn Hi-
sam, Vakidi, Ebu’l-Hasan Bekri’nin  eserlerinden
vararlanilarak yazilmig telif bir eserdir. Icerisinde manzum
kisimlar da vardir. Hz. Muhammed’in dogumu hakkinda
sOyledigi manzum parcadan Siileyman Celebi de yararian-
mustir. Darir’in  Siver’inin Istanbul *Kiitiiphaneleri Tarih -
Cografya Yazmalart Kataloguw'nun V. fasikiilinde 18 yaz-
masmin bulunmasi eserin ne kadar cok okunmus oldugu-
nu gosterir. Siyer-i Nebi’nin dili XIV. yizyil Anadolu Tirk-
¢esidir. Esasen Darir’in dilini Azerl lehgesine sokmak dog-
ru degildir. Ciinkit X1V. yiizyilda Azeri ve Anadolu Tirk-
gesi heniiz ayri birer lehge &zelligi gostermezler. Bu iki leh-
ceyi ayiran Ozellikler ancak XVI. ylizyilda belirgin hale
gelmistir. Darir 795/1392°de Vakidi’nin Fiituhu's - Sam’mi1
Haleb naibi Emir Colpan adina Arapgadan cevirmistir (Bir
nishasi Ayasofya Kitp. 3328’de). Darir’in bir de mensur
Yiiz hadis ¢evirisi vardir. Igerisine dini ve ahlaki hikiyeler
de katmistir (Millet Ktp., Ali Emiri B1. Seriyye, 1154/133).

Seyhoglu Sadriiddin, Germiyan beyi Siilleyman Sah
(saltanat1 770 -750/1368 - 1388) adina Fars¢adan Merzu-

94 TURK EDEBIYATI, Eski

ban-ndme ile Kabus-ndme ¢evirilerini yapmustir. Bu ki
eserden ilk s6z eden Ahmed Tevhid olmustur. (Germiyan
Beyligi, “Tarih-i Osmani Mecmuast” No. 8). Merzuban-nd-
e de Kelile ve Dimne gibi didaktik hayvan hikAyeleridir.
Eserin ashin: BRavend hiikiimdarlarindan Merzuban b, Riis-
tem, Taberistan’in yerli halk diliyle yazmistir, XIIL yiiz-
vilda Sadeddin Varvari, Merzuban-ndme’yi- edebl Farsca
ile yeniden vazmustir (yayinlayan: Muhammed Kazvini,
Leiden 1909). Seyhoglu gevirisini Varvari’nin eserinden yap-
mugtir. Sevholunun Merzuban-ndme’sinin i yazma niis-
hast elde bulunmaktadir, Varsova ntishasr (H. 890) iize-
rinde A. Zajaczkowski caligmistir (“Turklik™ 1939, I, 1:
5-12). S. Kleinmichel, doktora tezinde, Tiibingen (H.
848) niishas1 {izerinde c¢alisarak traskripsivonlu metnini
kurmustur (Berlin  1970). Kahire niishasmi (H. 863) Z.
Korkmaz yaymlamustir (Ankara 1978). Merzuban-ndme’nin
dili ¢cok sade olup hikAyeler konusma iislabu ile anlatilmis-
tir. Hikayelerin icerisine Avetler, hadisler, taminmis Arap-
¢a, Farsca sozler ve beyitler konmustur. Bu arada Hoca
Mes*ud'un Siiheyl ii Nevbahar'y ile Ferheng-ndme-i Sa'di’
sinden de beyitler verilmistir (bk. SEYHOGLU, Mustafa).

Sevhoglu Sadriiddin, Stileyman Sah icin Merzuban-nd-
me’den sonra Kabus-ndme'yi ¢evirmistir. Kabus-ndme, Zi-
varogullarindan (928/1077) Emir Unsuru’l-meali Keyka-
vus'un oflu Giylan Sah icin yazdigr (475/1082) bir nasi-
hatnamedir (vayinlayan: Said Nefist, Taehran 1312). Kabus-
rdme’'nin Tirkive ve Tirkive digt kiitiphanelerde yazma-
lar1 vardir. Ankara Eski Eserler Kiitiiphanesinde, Kahire
Hidiviye Kkiitiiphanesinde ve British Museum’da yazmalan
bulunmaktadir. British Museum’da bulunan (Or. 3252) gii-
zel bir yazmadir. Or. 11281°deki niishanin bast eksiktir.
Kobus-ndme’de Arapca, Fariga kelimeler Merzuban-ndme’
ve gdre dsha coktur. Bununla birlikte anlasilir sade bir
nesir diliyle yazilmustir.

Kabus-néme'nin bu yizyilda ikinci cevirisint Akka-
dioglu yapnugtir. Akkadioglu, Kabus-ndme'yi 1. Bayezid'in
oglu Celebi Siillevman (806 - 913/1493 - 1410)’in has adam-
larindan Hamza Bey adina gevirmistir. Istanbul Belediye
Kip.'nde (M. Cevdet K. No. 187, H. 1079°da Hasan b. Ali
istinsah etmig), Ankara Eski FEserler Ktp.'nde ve PBritish
Museum’da {Or. 7320) yazma niishalart vardir.

XiV. yhzyilda Anadolu’da vazilmig dini eserler pek
cokiur. Ayvdmoglu Mehmed Bey (saltanati 701 -734/1301 -
1333) adma Sa’leb”nin Arayisii’l-mecalis adlt Arapca ese-
rinden cevrilmis olan Kisas-z enbiya XIV. yiizyil nesrinin
en Onemli eserlerindendir. Bu bliylik eserin c¢eviricisi belli
degildir (Turk D Kurumu Ktp. No. A/145, Pursa 1 Halk
Ktp. Ulu Cami Bl. 2474). Yine Aydmoghu Mehmed Bey
adma vapulan Tezkiretii’l-evliva cevirisinin yazart bilinme-
mektedir. Her iki eserin de ayni yazarm oldugu samilmak-
tadir.

X1V. yiizyilda beyliklerde Kur'an cevirileri ve serhle-
riyle ¢ok okunan surzlerin cevirileri yapilmistir. Bu ceviri-
leri yapanlardan bazilarinin kimler oldugunu bilmiyoruz.
Bir din 4limi oldvgu anlasilan Ankarali Mustafa b. Meh-
med’in Inangoguliarmdan Murad Aslan Bey (61m. 763/1361)
icin fhids tefsiri (Ankara Eski Eserler Ktp. No. 143) ve
Fatiha tefsiri (Burdur Ktp. No. 1234 istinsah1 H. 820) Os-
manllardan Orhan oglu Stileyman Pasa icin Tebarcke ref-
siri 731/1330°da (Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Ktp. No. 910) vardw, Mustafa b. Mehmed Hulvi'n-nasihin
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adli mev’ize ve ahlaka dair bir eser daha yazmustir (Siiley-
maniye Hact Mahmud No. 1922; Tiirk Dil Kurumu A/302).

Isfendiyaroglu Ismail Bey’in emriyle yapilmis Kur'an
terciimesi Cevahirii’l-esdaf m yazart belli degildir (Bursa Il
Haik Ktp. Ulu Cami B1l. Ayasofya 191, Veliyiiddin 139,
Ankara Eski Eserler Ktp. 315). Tiirkiye’de ve Turkiye di-
sinda yazmalarr vardir.

Haci Pasa’nin Aydmogln Isa Bey adina 783/1381°de
yazdig1 Sifuii’l-eskam’y (Topkapt I, Ahmed 2070 miiellif
hattiyla) Arapga olarak yazilmigtir. Aym yazarmm Tirkge
Miintehabii’s-sifa (Topkapi Kat. No. 545; istanbul Univer-
sitesi Ktp. Yildiz No . 877) ve pek ¢ok yazmalar: bulunan
Teshil’i vardir.

Timurtas Pasaoglu Umur Bey ©lm. 806/1404) admna
hekimlige dair Geredeli Ishak b. Muhar’in 792/1389’da yaz-
dig1 Edviye-i miifrede (Topkapt Revan Ktp. 1963), yine
Umur Bey adma Hekim Ali Celebi b. Serif’in Yadigdr
ilm-i gerif (Sileyman Asim Ef. 768, Universite Kip. 989),
Ziyaeddin Abdullah b. Ahmed (Ibn Baytar, lm. 646/1284Y
den cevrilmis Miifredat-i ibn baytar cevirisi (Fatih 3655,
istinsah H. 901), XIV. yiizyil nesrinin Ornekleri olup §i-
fait’l - eskam ve teshil ile birlikte dil tarihi bakimndan
6nemli metinlerdir.

Abhmedi’nin kardesi Hamzavi’nin mensur Hamza-nd-
me'si ile Iskender kitabi, halk icin yazilmis dini, destani
eserlerdir. Hamza-ndme’de Peygamber’in amcast Hamza bin
Muttalib’in kahramanliklar:r anlatitmistir. Bu eser, Hamza’
nin periler tarafindan kacgiriimasi, Xaf dagina gitmesi, dev-
lerle savagmasi gibi masal unsurlarim1 da ihtiva eder. Ha-
runu’r - Resid zamaninda Horasan’da Badgiste isyan eden
Hamza b Abdullah el - Harici’nin kahramanliklar1 maiyc-
tinde bulunan Tirkmenler tarafindan menkibelestirilmis, bu
menkibe sonra Hamza bin Muttzlib’in kisiligi ile birlesti-
rilmigtir (bk. Fuad Koépriilii, Tiirk edebiyatinda Hamza-nd-
meler, “Tlrkiyat Mecmuasi” I, 9). Halk arasinda ve
yeniceri ocaklarinda okunmus olan Hamza-ndmenin 72
cildi buldugu soylenir. Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi
No. 1142°de Hamza-nédme’'nin 19 cildi bulunmaktadir. Dil
ve Tarih - Cografya Fakiiltesi kiitiiphanesinde (I. Saib
1/4007) ve Tirk Dil Kurumu kiitiiphanesinde (No. 331)
Hamza-ndme’nin bazi parcalart vardir. Hamzavi, kardesi
Ahmedi'nin Iskender-ndme’sini de mensur olarak yazmig-
tir. Tamamunin 20 cilt civarinda oldugu sdylenen Iskender-
nidme de Hamza-ndme gibi sade bir dille halk icin yazilnusg
dini, destani bir hikayedir. Mensur Iskender-ndme’den bir
par¢a Tirk Dil Kurumu kiitiphanesindedir.

Abbasiler devrinde Horasan’da isyan eden Ebu Mus-
lim’in kigiligi de Tiirkler tarafindan menkibelestirilmistir.
En eski Ebu Muslim hikAyesi M. 1150°de Merv’de Sultan
Sencer yaninda bulunan Karahanh ailesinden Melik-zad b.
Mahmud b. Hiiseyin b. Kizilaslan Hakan admna yazilougtie
(bk. Fuad Kopriilu, Tirkiye tarihi, 1923, I, 73). Oguz
boylarinin Anadolu’va getirdigi Ebu Muslim hikiyesi halk
arasmda ylzyillarca ckunmus dini, destanl bir menkibedir
(Bir niishasi Bursa Il Halk Kitaphg, Ulu Cami Bl. Umur
Pasa vakfi kitapiar1 arasmdadir).

K1-Xil. yiizyilda Anadolwnun fethi sirasmda yaratil-
mig olan Battal-ndme ve Danigmend-ndme dini, destani
menkibelerdir. Her iki menkibe de Anadolu’da Tiirkler ta-
rafindan meydana getirilmistir. Seyyid Battal Gazi'nin Bi-
zans - Arap miicadeleleri zamaninda yagamug bir Arap kah-

raman oldufunug ve menktbenin Anadolu’nun fethi sira-
manmm  kisiligi etrafinda olusturulduunu (Pertev Naili
manmin kisiligi  etrafinda  olusturuldugu (Pertev Naili
Boratav, Islam Ansiklopedisi: Battal-nime) Fuad Képriili
kabul etmez. Tirk menkibesine gdre Seyyid Battal Gazi’nin
Ebu Muhammed Ca’fer b. Sultan Hiiseyin b. Rebi’ b. Ab-
basii’l - Hagimi olup Malatya’da dogdugunu ve Abbasiler-
den Mu'tasim ve Vasik Billdh zamanlarinda (M. 822 - 847)
vasadifinl sovleyen Fuad Kdpritli, Seyyid Battal Gazi'n
“Peygamber siillesinden gelen tarihi bir Arap cengiveri
degil, ilkin Anadolu serhatlerinde Islamiyet mefkiresi icin
¢arpisan Tiirk gazileri arasinda dogmug bir destann, inen-
kibevi kahraman: saymak 13zim gelir” der (Tiirk edebiyati
tarihi, 1980, 2. bas. 255). Battal-name Tirk halk: arasin-
da sozlii olarak yiizyillar boyu yasamugtir. XVIII. yiizyilda
da Darendeli Bekayi, Battal-ndme’yi manzum olarak yaz-
mistir.

Danismend-néme’de Selcuklularla  Anadolu’ya gelen
Danismend Ahmed Gazi’nin Erzincan, Sivas, Tokat taraf-
larinda Anadolu’yu Tiirklestirmek ve Miisliitmanlagtirmak
icin yaptig1 savaslar menkibelestirilmistir. Danismend Ah-
med Gazi'nin kisiligi etrafinda olusan bu menkibe daha
XIIL. yiizyilda vaziya gecirilmistir. Selguklu sultani fzzed-
din Keykavus b. Giyasiiddin’in emri ile Miinsi Ibn Ala’nin
yazdig bu Danigsmend-ndme elde yoktur. XIV. yiizyilda To-
kat dizdari Arif Ali, I. Murad’m emriyle yazdigi Daniy-
mend-rdme’de Ibn Al&’nin eserinden bahseder (M. H. Yi-
nang, IslAim Ansiklopedisi: Damsmend-nime) Danismend -
ndme'nin  Paris Milll Kiitiiphanesinde bulunan, 985°te
kopye edilmis niishast Melikoff tarafindan Fransizca ce-
virisi ile birlikte iki cilt halinde yaymlanmistir (I. Melikoff.
La Geste de Melik Danismend, Tome 1. Introduction et
Traduction, Tome II. Edition critique. Paris 1960).

Bu yiizyil eserlerinden olan Dede Korkut kitab:, O3uz
Tiirklerinin XII - XIV. yiizyillarda Dogu Anadolu’da Trab-
zon Rumlari, Abazalar ve Glirciilerle yaptiklar: savaslara ait
destani hikéyelerdir. 12 hikdyeden olusan bu eserde iki
hikdye (Tepegbz ve Deli Dumrul) konulari bakimindan
destani hikayelerden ayrilir. OBuzlarin Anadolu’ya gelme-
den o6nce Orta Asya’da Sirderya’nmin kuzeyinde vyasarlar-
ken Pegenek ve Kangl Tirkleriyle yaptiklar savaglarin iz-
leri bu hikayelerde goriitiir, Turklerin yeni yurtlar1 Anadoly’
yu Tlrklegtirmek ve Miislimanlagtirmak igin yaptiklart bu
savaslar destanlastirtiirken eski Oguz destanlarinin hétira-
lar1 yeni olaylarla birlestirilmistir.

Dede Korkut hikdyeleri XIV. ylizyilda son seklini al-
mustir. Halk arasinda soziil olarak yasayan bu destani hi-
kayelerin Osmanlilarin Anadolu’da hikim olduklar1 zaman-
larda, en erken XV. yiizyilda yaziya gecirilmis oldugu ka-
bul edilmektedir. Bununla birlikte hikayelerin yaziya ge-
¢iriligini XVI. ylzyila kadar ¢ikartanlar olmustur (F. Sii-
mer, Dede Korkut kitabina dair bazi miiladhazalar, “Tizk
Folklor Aragtirmalari” ocak 1952, 467 -472). Dede Kor-
kut hikayelerinin yazari belli degildir. Birisinin s6zlii riva-
yetleri yaziya gegirmis oldugu veya bir sanatkirm sozlii
rivayetlerden yararlanarak hikayeleri yazdig1 {izerinde du-
rulmugtur. Hik&yelerin {islGbu, anlaumm diizgiinliigi, hi-
kayeler arasindaki baglantilar v.b. hususlar, Dede Korkut
hikayelerinin sanatkir bir yazar tarafindan yazilmis oldu-
gunu gosterir. Dede Korkut hikéyelerinin dili, Dogu Ana-
dolu Tiirkgesi ile Azeri Tlrkgesinin baslangic doneminin
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6zelliklerini tagir. Biitlinliyle mensur olan hikiyelerin ice-
risinde manzum parcalar, yari nazim yart nesir kisimlar
vardir. Tirkcenin canli ve tabil anlatim gilizelligini goste-
ren hikayelerin iislibu destandan hikdyeye gecis karakteri
gosterir.

Dede Korkut iizerinde yerli ve yabanci birgok bilim
adami calismis ve pek cok yaym yapimagtir,

Dede Korkut hikiyelerinin tek ve tam niishast Alman-
ya’da Dresden kiitiiphanesindedir. Berlin’deki niisha bundan
kopye edilmistir. Vatikan kiitiphanesinde bulunan harekeli
niishada 6 hikaye bulunup 1952°de Ettore Rossi tarafindan
yayinlanmistir (Citta del Vaticano 1952).

Dede Korkut hikéyelerini ilk defa Kilisli Rifat 1332’
de eski harflerle yaymlamistir. O. §. Gokyay bir inceleme
ile birlikte 1938’de bastirmugtir. Muharrem Ergin, Dede
Korkut kitabmi 2 cilt olarak yayinladi (Dede Korkut ki-
tabr I, Giris - metin - faksimile. Ankara 1958; II, Indeks -
gramer, Ankara 1963). M. Ergin, Dede Xorkut kitabini bir
kere daha bastirdi (Dede Korkut kitabi, Metin - sozltik, An-
kara 1964). O. S. Gokyay, hiklyelerle ilgili sorunlar lize-
rinde durdugu ve genis bir bibliyografya verdigi bir girisgle
hikdyeleri tekrar bastirmistir (Dedem Korkut. Ankara 1973)
(bk.. KORKUT ATA).

XV. yiizy:l

XV. yiizyilda Tiirk edebiyatt Horasan ve Maveraiin-
nehr’de bilyiik bir gelisme g&steric. Bu yiizyilda Herat ve
Semerkand merkez olmak iizere Timur'un c¢ocuklarinin ve
torunlarinin  hitkiimet siirditkkleri bu yerlerde Dogu Tiirk-
gesi ile ¢ok parlak bir edebiyat meydana gelmistir. Cin-
giz’in oglu Cagatay (6lm. 1242)'m vaktiyle bu yerlerde bir
devlet kurmus olmasi, Timur ve cocuklarmnin resmi iglerde
onlarin bazi geleneklerini benimsemeleri bu edebiyata Ca-
gatay edebiyati denmesine yol a¢mustir. Timur’un
ve c¢ocuklarmin dillerinin  Tiirkce olmasi, Tirk ede-
biyatinmm bu gelismesinde biiyitk etken olmustur., Timur’un
oglu Sahruh (1409 - 1447), hiikiimet merkezini Semerkand’
dan Herat’a getirmis, oglu Ulug Bey (1394 - 1449)’e de Se-
merkand’in idaresini vermistir. Bunlarmm zamanmda Herat
ve Semerkand, Dogunun en ileri medeniyet merkezieri ha-
line gelmistir. Sahruhun degerli bir kiitiphanesi bulundu-
gu gibi, sehzadelerin de zengin kiitiiphaneleri vardi. Kasi-
mii’l-envar, Zeyniiddin-i Hafi gibi mutasavviflar, Fettah-1
Nisaburi, Katibi, Emir Sahi, Baba Sevdayi, Arifi gibi iran
sairleri, Hafiz Ebru, Serefeddin Ali Yezdi gibi tarihgiler,
Abdulkadir-i Meragi gibi musikiginaslar, taninnus hattatlar,
musavvirler Sahruh devrinde Herat’ta bulunmuslar ve onun
ilgi ve yardimlarini gdrmiislerdir. Alim, sair ve sanatkéarlar
korunmus, ilme ve sanata biylikk deger verilmistir. Ulug
Bey Semerkand’da Islam 4leminin en biiyilkk rasathanesini
yaptirmustir. Kendisi de matematik ve astronomi ile ugra-
san ve bir de Ziyc yazmis bulunan Ulug Bey, rasathanenin
bagina Bursalh Kadizade-i Rumi’yi getirmis, ayrica Kadi-
zade’ve Semerkand medresesinin reisligini de vermistir. Bii-
yitk matematikgi Ali Kuscu ile birlikte devrin en biiyiik
alimleri Semerkand’da toplanmuglardir. Ali Kuscu, Ulug Bey’
in olimi Uzerine Istanbul’a gelmis ve 1474’te Istanbul’da
olmiistiir. Semerkand ve Herat saraylarinda Timur ailesinin
prensleri ve devlet adamlar1 da edebiyatla dogrudan dogru-
ya ilgilenmisler, alim ve sairleri koruyarak edebiyatin ge-
lismesine yardimci olmuslardir.

Onemli devlet gorevlerinde bulunmus olan Serefeddin
Barlas ile Atabetii’l-hakayik’m sonunda manzum takrizi bu-

lunan Aslan Hoca Tarhan bu devrin yazar ve sairlerinden-
dir. Timurlular devrinde Iran edebivatina karsi ragbetin
artmig oldugu goriilir. Hemen biitiin sairler Tiirkceden
baska Farsca siirler de yazmislardir. Sahruh’un oglu Bay-
sungur Mirza’nin Sefi-ndme’nin, Sah Garib Mirza’nin Ha-
fiz divanmin tam metinlerini meydana getirebilmek igin
cahigtiklary, Baysungur ile Ulug Bey arasinda biri Hiisrev-i
Dihlevi'nin, digeri Nizami’nin Hamse’sini tercih ettikleri icin
edebl tartismalar oldugu kaydedilmektedir (Fuad Koprii-
14, Islam Ansiklopedisi. Cagatay edebiyati).

XV. yizyitlin ilk yarsinda yetisen sairlerin Onde ge-
lenleri Sekkaki, Emiri, L{tfi, Mirza Haydar, Mirza Gedayi,
Atayl, Yakini, Mukimi’den bagka daha pek ¢ok sair vardir.
Bunlar hakkinda Nevai’nin Mecalisii’'n-nefais adli tezkire-
sinde, Muhakemetii’l-lugateyn ve Nesaimii'l-mahabbe’de
bilgiler verilmistir. Ulug Bey zamanimn sairi Sekkaki'nin
Ulug Bey icin “Felek benim gibi bir sair, senin gibi bir
hitkiimdar dogurmak i¢in daha pek c¢ok donecektir” sbzii
meshurdur. Kaside ve gazellerinin ve tuyuglarinm buluadu-
gu Divaninin tek yazma niishasi British Museum’dadir
(Rieu Catal. No. 2079; J. Eckmann, Sekkdki divamindan
pargalar, “Tirk Dili ve Edebiyati Dergisi”, 1963, XII, 157 -
174). Tirkge ve Farsca siirler yazmis olan Emir, Sahruh
devri sairlerindendir. Emir’nin hayatmin sonlarinda yetis-
mis olan Nevai, Emiri’nin giizel siirleri olmakla birlikte
pek tanmnmadigint sdyler. Divan’t (Universite Ktp. 2850),
Deh-ndme adli mesnevisi ile Beng u Cagrr adli manzum-
mensur bir milnazara kitabi vardir (Son iki eser British
Museum’dadir : Rieu, Catal. Add. 7914; Goniil Alpay,
Yusuf Emiri’nin Beng u Cagir miinazarasi, “Tirk Dili Aras-
tirmalar1t Yilhg”, 1972, 103 - 125).

Sahruh’un oglu 1494’te Semerkand tahtina gecen Bay-
sungur, Mirza Adil mahlésiyla siirler yazmustir.

Dur Beg’in Sahruh adina, Hamdi’'nin Hiiseyin Baykara
adina Fars¢a mensur bir eserden g¢evirdikleri Yusuf u Ziiley-
ha mesnevileri vardw (Fitret, Ozbek edebiyat niimuneleri.
Semerkand 1928; Halide Dolu, “Tirk Dili ve Edebiyat:
Dergisi”, 1952, 1V, 4: 431 -435).

Timur ailesinden olan Mirza Haydar, Nizami’den ce-
virdigi Mahzenii’l-esrar mesnevisi ile taninmistir. Mirza Hay~
dar ¢evirisini aymt zamanda sair olan Sultan Iskender Si-
razi adina yapmistir. Mahzenii'l-esrGrda Sultan Iskender’
den bliytik iltifat gordigi anlasilan ve siirlerinin diinyay:
doldurdugunu sdyleyen sair, Haydar-1 Tiirki-gly diye ta-
nimagtic. 1858’de Kazan’da basiimig olan Mahzenii'l-es-
rar'in Millet Kiitiiphanesinde minyatiirlit bir yazmasi var-
dir (Ali Emiri, manzum, No. 951).

LGtfi, Nevai’den 6nce yetismis sairlerin en buytigidir.
Neval, tezkiresinde en ¢ok Latfi’yi dvmiistiir. Litf#’nin 99
yasinda yazdig1 “afitab” redifli kasidesine hi¢ kimsenin o giig-
te nazire yazamamis oldugunu séyleyen Nevai, Litfi’'nin bir
gazelini de tahmis etmistir. Tasavvuf nesvesine sahip olan
Latfi’yi, Neval, Nesaimii'l-mahabbe’ye de almustir. Latfi,
siirlerinde tasavvufi disiinceye yer vermis olmakla birlikte
1adini siirler yazmugtir. S6hreti Horasan’dan Irak’a kadar
yayilmig olan LOtfi'nin bir gazelini Fuzull tahmis etmistir.
Ziya Pasa’nin LOtfi’yi Harabat’a almis olmasi, Osmanli sa-
hasinda da zevkle okundugunu gosterir. Kasideler, gazeller
ve tuyuglar yazmis olan Ltfi’nin Diven’min Istanbui
(Universite Ktp. 2753/2), Paris, Londra, Gotha, Leningrad’
da yazmalar1 vardir. Divanmin niishalari: British Museum
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(Rieu Catal. add. 7914), Gotha (Pertsch, Catal. No. 211).
Bibliotéque Nationale (Blochet, Catal. No. 981), Leningrad
(Asya Miizesi yazmalari D. 297). (Zeki Velidi, Cagatay
sairi Litfi ve divam, Kazan 1914). Lutfi’nin Gil ii Nev-
ruz adli bir de mesnevisi vardir. Istanbul Millet ve Laleli
niishalarindan baska Budapeste Akademi kiitiiphanesinde,
Viyana, Berlin, Paris kiitiiphanelerinde yazmalar: bulunan
bu eser, onun mesnevi alaninda da giiglii bir sair oldugunu
gosterir. Latfi’'nin Zafer-ndme adli bir eserinin daha oldu-
gunu, Sevfeddin Yezdi’nin ayni adh Farsca eserini nazma
cektigini Nevai tezkiresinden 6greniyoruz.

Tiirkge ve Farsca siirleriyle taninmig olan Gedayi’nin
gazellerinin ve kitalarmim ver aldigi Divan’t Paris’tedir
(Blochet, Catal. No. 981). Gedayi’nin divanii inceleyen J.
Eckmann, igerisinde 5 kaside, 231 gazel, 1 miistezad oldu-
gunu soyler ve siirlerinden ornekler verir (“Tiirk Dili ve
Edebivati Dergisi”, 1960, X, 65). Gedayi’nin agki, 1stirabi,
ayrihg1 terenniim ettigi duygulu siirleri ifade bakimindan
da ahenkli ve giizeldir.

Devrin taminmug  sairlerinden  Yakini’nin, Emiri’nin
Beng u Caguv’m ornek alarak yazdifi nesir nazmm karigik
Ok ve Yay miinazaras1 (Rieu, Catal. Add. 7914), Ahmedi’
nin mesnevi tarzinda Tanbura ile baska sazlar arasinda mii-
nazara’st (Rieu, Add. 7917) vardir.

Timur siilalesinden olup Tiirkce ve Farsca siirler yaz-
mis olan Seyyid Ahmed Mirza, Taassuk-ndme adh bir mes-
nevi (Rieu, Catal. Add. 7914) vazdig: gibi, onun Letafet-nd-
me adlt bir eserinin daha oldugunu Nevai, tezkiresinde
yazmigtir (Ayasofya No. 2045).

Ahmed Yesevi'nin torunu Ismail Ata’nin oglu Atayi
ve daha pek c¢ok sair, yazar ve eser, XV, yiizyilda Dogu
Tiirkcesinin Maverailinnehir’de ve Horasan’da nasil bliyitk
bir gelisme kaydetmis oldugunu gosterir.

XV. yiizyilin 2. yarisinda Hiiseyin Baykaranin He-
rat’ta kurmus oldugu hiikiimet, Timur siililesinin Mave-
raiinnehir ve Horasan’daki son parlak devridir. 40 yil hii-
kiimet sliren Hiiseyin Baykara (1469 - 1506) zamaninda fi-
kir ve sanat hareketleri Sahruh ve Ulug Bey zamanindaki
gibi yiiksek bir diizeydedir. Bu devirde edebiyat daha da
verimli ve parlak bir duruma yiikselmis ve Cagatay edebiyat1
altin devrini yasamigtir. Herat zengin, hareketli bir tica-
ret sehri oldugu kadar medreseleriyle de ileri bir kiiltiir
merkezidir. Eski Nizamiye medresesi, Gevher-sad’in Med-
rese-i Ulya’sy, Hiiseyin Baykara’nin yaptirdifi  Sultaniye
medresesi, Nevai’nin Thlasiye ve Giyasive medreselerin-
de devrin en yiiksek ilimleri okutulmustur. Bu medrese-
lerde ders veren miiderrislere en yiiksek maasin baglanmig
olmasi, ilimle ugrasanlara verilen 6nemi gostermektedir (Ne-
val, Vakfiye. Baki 1926, 53). Hiiseyin Baykara’nin saraymn-
daki toplantilarda ilmi, edebi sohbetler yapilir, musiki e3-
lenceleri diizenlenirmis. Baykara’nin  ¢ocukluk arkadast
devlet adamu biiyiik sair Nevai basta olmak iizere iran ede-
biyatinin son biyiik klasik sairi Molla Cami, mesnevi ya-
zary Hatifi, Ravzatii’s-sitheda ve Envar-i Siheyli gibi ta-
ninmis eserlerin yazarl Hiiseyin Kasifi, tanin-
mug tezkireci Devletgah, tarih¢i Mirhond ve daha pek ¢ok
alim, sair, sanatkdr ve yazar, onun meghur meclislerine
deger ve renk katmislardir. Baykara doneminde edebi-
yat daha da verimli ve parlak bir durumdadir, Timur ve
gocuklart doneminde genellikle Fars dili ve edebiyatina bii-
yiik ragbet gosterilmistir. Timurlu prensler Tiirkgeden g¢ok

Farsca siir yazmiglardir (bk. Devletsah tezkiresi, yayinlayan
Browne, London 1901; Tiirk¢e ¢evirisi Necati Ligal, An-
kara I, 1963, II, 1967). Hiiseyin Baykara’min kendisi de
sair olup Tiirkce ve Fars¢a siirler yazmisgtir. Siirlerinde
Hiiseyni mahlisin1 kullanir. Hiiseyin Baykara biitiin siir-
lerini aruzun remel bahri ile yazmis olup orta derece bir
sairdir. Divaninin Istanbul kiitiiphanelerinde 4 yazmas1 var-
dir. I. H. Ertaylan, Hiseyin Bavkara divanmm Ayasofya
Ktp. No. 3911'de kayith Kasim Ali tarafindan 950’de
Herat’ta yazilmis niishasinin  faksimilesini  yayinlamigtir
(istanbul 1946). Mecalisii'l-ussak adli mensur eserin Hii-
seyin Baykara’ya ait oldugu siiphelidir. Bu eserin Bayka-
ranim mi, yoksa Emir Kemaleddin Hiiseyin’in mi oldugu
hususunda kesin karar verilememektedir.

Topkapr Sarayr Kiitiiphanesinde (Revan K. No. 888)
Hiiseyin Baykara adina yazilm:ig manzum bir Yusuf u Zi-
leyha mesnevisi de bu devir eserlerindendir (bk. Halide
Dolu, “Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi” V, 1953, 51-358;
ayrica bk. Z. Korkmaz, “Turkoloji Dergisi” TII, 1968, 1).

XV. yiizyihin 2. yarsinda yagsamus olan Ali Sir Ne-
val (1441 - 1501) yalniz Cagatay edebiyatinin degil, biitiin
Tiirk edebiyatmin en biiyiik sairlerindendir. Nevai, binlerce
beyit tutan divanlari ve mesnevilerivle gesitli konularda yaz-
dig1 eserlerinin sayist 30w asan Alim bir sair, etkin bir
devlet adami, varliklt bir Tirk bilyiigi ve suurlu bir mil-
liyetgidir. Yiiksek killtiirii, keskin zekast ile Hiiseyin Bay-
kara’'nin devlet yonetiminde en yakin yardimecisi, ilim ve
edebiyatin en biyiik temsilcisi olmustur. Nevai, klasik Iran
edebiyatinin son biilyiik temsilcisi mutasavvif, alim ve sair
Molla Cami’nin hayrani idi. Hiiseyin Baykara meclislerinde
birlikte bulundugu Molla Cami de Nevai’yi cok takdir etmis,
Hired-nime-i Iskenderi ve Baharistan adli kitaplarinda Ne-
val’yi Ovmils, Nevai’'nin Tiirkce siir yazmaya diskiinliigi-
nii, Tirk diliyle kimsenin ondan daha giizel siir yazamaya-
cafim sOylemistir. Nevai’nin siirlerinin muhteva ve sekil
milkemmeliyeti, sanatinin en belirgin &zelligidir. Fani mah-
lasiyla Farsga siirler de yazmig olan Nevai, ¢cok yakindan
tanidigt Fars siirinin biitiin inceliklerini Tiirkce siirlerinde
gostermigtir. Genis kultiirli, hassas ruhu ve ince hayaliyle
siirde her tiirli sanat ve hiineri en mikemmel bir bicimde
ifade ettigi siirleri, bazen sanatli bazen sade bir iislipla
yazdigi nesirleriyle Cagataycay1 yiitksek bir edebiyat ve kiil-
tir dili haline getirmistir. Nevai’nin, tahsil gdrmiis, edebiya-
ta meraklt genclere, isin kolayina gidip Farsca yazmamala-
rin1, biraz giicliiklere katlanip Tiirkge yazmalarmi dgiitleme-
si onun Tiirk dilini isleme hususunda gosterdigi cabanin dik-
kate defer bir ifadesidic. Muhakemetii’l-liigateyn adli ese-
rinde Nevai, Tiirkge ile Farscayr karsilastirarak Tiirkgenin,
kelime zenginligi ve anlam inceliklerini ifade etme kabili-
yeti bakimindan Farscadan iistiin bir dil oldugunu yetki ile
savunmustur., Mizanii'l-evzan’da Orta Asya Tirk nazim
sekilleri hakkinda bilgi vermesi, Molla Cami’nin Nefeha-
ti'l-iins gevirisi olan Nesaimil’l-mahabbe’ye Orta Asya Tiirk
velilerini de koymasi, Devletsah’a yazdirdigr Tezkire’deki
Farsca vyazan Turk sairlerini Mecalisii’n-nefais adli Tiirkge
tezkiresi ile tamamlamasi, onun nasil bilingli bir Tiirk¢li ve
milliyetgi oldugunu gosterir. Yasadigt  dénemde ve son-
raki ylzyillarda Cagatayca yazan bitiin sairleri Nevai’nin
sanati ve gohreti golgelemis ve Nevai’den sonra Cagatay-
caya Nevai dili denmistir.

Nevai daha hayatta iken sohreti ve eserleri biitiin Tiirk
titkelerine yayilmistir. Orta Asya edebi dili ile vazan sair-
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ler iizerinde etkisi yiizyillar boyu siirmiistiir. Nevai’nin eser-
lerini okuyup anlamak i¢in Cagatayca - Tiirkce, Cagatayca -
Farsga sozliikler yvaziloustir. Osmanl tilkesinde ¢agdasi Ah-
med Pasa’min, Nevai’nin 33 gazeline nazire yazdiktan son-
ra meshur oldugu rivayetini Hasan Celebi, tezkiresinde kay-
deder (Ankara 1978, I, 135). Nevai’nin Fuzuli iizerinde bii-
yiik etkist vardir. Fuzuli’nin bircok gazelleri Nevai'ye
naziredir. A. N. Tarlan, Nevai’nin dogumunun 500.
vildoniimii  miinasebetivle vayinladigt = Aligir Nevaf ad-
Ii brosiirde (Istanbul 1942) Fuzuli'nin nazire gazellerini
Nevat'ninkilerle karglastirdiktan sonra Nevainin Fuzull’
den daha biyiik bir sair oldugu kanaatine varmustir. Fu-
zull de Neval gibi Molla Cami’yve hayrandir. Molla Camf’
nin Hadis-i Erbain’ini Neval Dogu Tiirkcesine, Fuzuli de
ayn1 hadisleri Bati Tirkcesine cevirmek suretiyle Mol-
la Cami’yi ve Nevai’yi vakindan izlemistir. Osmanl
mesnevicileri Nevai'vi Nizami, Hiisrev-i Dihlevi, Cami
gibi fran sairleriyle aymi ayarda tutmuslardir. XV. vyiiz-
yilda Ahmed Paga’dan XVIII. ytizyilda Nedim ve Seyh
Galib’e kadar bircok sairler Nevai've nazireler vyaz-
miglardir. T1. Bayezid, 1. Selim, Kirim hant Gazi Giray, Ke-
malpasazade, Baki ve daha pek g¢ok sair, Nevail’yi okumus-
lar ve onunla dildas ve goniildas olmuslardir (bk. F. Ko6p-
ritli,, Tsldm Ansikiopedisi: Cagatay edebivatyy O. F. Sert-
kava, Cagatayca yazan Osmanli sairleri, “Tirk Dili ve
Edebivati Dergisi” XVII, 1970, XIX, 1971) (bk. ALI
SIR NEVAD).

XV. vyiizyilda Irak ve Azerbaycan, Karakoyunlular
(1380 - 1463Y1in ve Akkoyunlular (1403 - 1508)'m idaresi al-
tindadir. Timur'un kurdugu imparatorluk onun 8liimi (807/
1405ynden sonra parcalanmig, bir siire Timur'un ¢ocuk-
larina ve torunlarina bagh kalan Karakoyunlular ve Akko-
yunlular. onlar arasmdaki taht miicadelelerinden yararla-
narak bagimsizliklarini elde etmiglerdir. Ancak bunlarin héa-
kim olduklar1 sahalarda XV. yiizyil boyunca siirekli sa-
vaglar olmus, Celdyirliler ve Karakoyunlular gibi XVI.
viizyil basinda da Akkoyunlular tarih sahasindan silinerek
topraklarmdan bir kism1 Safevi devletinin, bir kisma da Os-
manlilarin eline gecmistir. Stirekli savaglarm dogurdugu si-
yasi ve ekonomik buhranlar, Siinni, Sil mezhep kavgalari-
nin yarattifn huzursuzluklar yiiziimden XV. yiizyidda Azeri
sahasinda edebiyat verimli olamamustir. Bu saha XV.
yiizyilda kuvvetli bir tasavvaf akiminin ve Iran edebiya-
tinin  etkisi altindadir. Celdyirlilerin  siyasi ve kiiltiirel
geleneklerini  siirdiiren bu iki Tirkmen aile de devlet
islerinde Farscayt kullanmislardwr. Karakoyunlu hitkiimdar-
lar bir yandan iran edebiyatmm gelismesine vardimer ol-
muglar, bir yandan da sairleri ve yazarlart Tiirkce eser yaz-
maya tegvik etmisierdir.

Karakoyunlu hitkiimdar1 Cihansah b. Karayusuf (8lm.
72/1457) Hakiki mahlasiyla Tiitkge ve Farsca siirler yaz-
mugtir. Divanmin 893’te kopye edilmis bir niishast British
Museunm’dadur {Or. 9493). Minorsky, divanin bu yazmasini
inceleyerek Cihansal’m giirlerini degerlendirmistir  (“Thsa
Bulletin of School of Oriental and African Studies” 1954,
XV1/2, 271 -297).

Alimlere ve sairlere biiyiik ilgi gdstermis ve onlar1 ko-
rumus olan Akkoyunlu hiikiimdarr Sultan Yakubun da
Tiirkge ve Farsca siirler soyledigini tarihler yazar. Hatail
adli bir gair, Sultan Yakub adina Tiirkce bir Yusuf u Ziiley-
fa yazroastiv (M. Al Terbivet, Danismenddn-1 Azerbaycan,
Tahran 1314, 137). Akkoyunlu hiikiimdarn  Uzun Ha-

san’mn emri ile Farsga bir halk romanmdan gevrilmis olan
iran - Turan miicadelesine ait Kiran-t Habast hikdvesi adl
bir eserin varhgmi F. Koprillii haber vermektedir (islam
Ansiklopedisi : Azerf).

Habibi, XV. yiizyilda Azeri sahasmda yetigmis olan
sairlerin en onemlisidir. Akkoyunlu hikiimdar: Sultan Ya-
kub’un himayesinde yetismis, sonra Sah Ismail’in himaye-
sine girmis, Sah Ismail tarafindan Melikii’s-suara unvaniyla
bityiik iltifata nail olmugtur. Bilinmeyen bir sebeple Safe-
vi iilkesinden aynlarak II. Bayezid zamaninda istanbul’a
gelen Habibi, I. Selim zamaninda Istanbul’da  Olmiis-
tir. ezarmnin  Siitliice’de Caferabad tekkesi yakinmda
olduguna Evliya Celebi haber verir. Habibi’nin divan ter-
tip edip etmedigi bilinmemektedir. F. Kopriili 42 parca
siirini yayinlamistir (“Edebiyat Fakiiltesi Mecmuas1” 1932,
VIII, 5: 86-133). Siirlerinden Sii oldugu ve Hurufilige
meyli bulundugu anlasilan Habibi, giiclii bir sairdir. Fuzu-
1i’nin onun bir miseddesine nazire yazmis olmas: ve bir ga-
zelini tahmis etmesi, Habibi’yi begendigini gosterir. i H
Ertaylan, Habibl hakkinda yazdii makalesinde, onun bu
taninmus miiseddesine yazilan nazireleri vermistir (“Hayat”
1928; 64 -66, 67). Osmanlt tezkirecilerinden LAtiff, Asik
Celebi ve Hasan Celebi, Habibi'yi tezkirelerine almuglar-
dir. Latiff, Habibi’nin bir gazeline nazire de yazmustir.
Astk Celebi onda tasavvuf kokusu ve siirlerinde agk cegnisi
bulundupunu ve Acemane bir iislipla yazdigim soyler (Me-
redith - Owens, London 1970, 86 a). Hasan Celebi onun
itim ve marifet sahibi bir kimse, edasi Acemane ve siiri
agstkane bir sair oldugunu yazmustir (1978, 1, 279). Sonug
olarak Habibi, Azeri sahasinda Nesimi ile Fuzull arasinda
yetisen sairlerin en biyiigiidiic (bk. HABIBI).

Sirvanli Munis adli bir sairin oflu olan Hamidi, Sir-
vangahlar sarayr sairi iken Anadolu’ya gelmis, once bir
siire Kastamonw’da Candaroglu Ismail Bey’in yaninda kal-
mis, sonra 864/1459°da Fatil’in sarayma intisap ederek
Fatih’ten biiviik bir iltifat gdrmiistiir, Kendisini ¢ekemeyen-
fer tarafindan Fatih’in goziinden diigiriilerek Bursa’ya sii-
rilen Hamidi, II. Bayezid devrinde Bursa’da &lmiistiir.
Hiisrev i Sirin yazari Bursall Celill, Hamidi'nin ogludur.
Fatih’e sundugu Divan’inm kendi el yazist ile oldufu sa-
nilan nitshasium tipkibasimm: 1. Hikmet Ertaylan bir on-
sézle birlikte yaymlamistir (Kiilliydt-t Divan-t Hamidi, Is-
tanbul 1949).

Hamidi’nin Divar’indaki siirlerinin = ¢ogu Farscadir,
Tiirkce olarak yazdiklari daha az olup 4 kaside, 28 gazel, 2
beyit olmak lizere tamami 240 beyittic (I. Unver, Hamidi’
nin Tiirkce giirleri. ““Tiirkoloji Dergisi” 1974, VI, 1: 197 -
233),

Hamidi’ain siirlerinde dil, Osmanl:i sairlerinin dilinden
hi¢ farkli degildir. Bu bakimdan Hamidi’yi sadece yetisti-
gi yer gdz Online alimarak Azerl edebiyatina dahil edebiliriz
(bk. HAMIDI).

XV. yiizyilin bagmda Anadolu’da Karamanogullar1 ve
Candarogullar: digindeki beyliklerin hepsi Osmanli idaresi
altina girmistir. Ankara Savagt (1402)nda I. Bayezid’in ye-
nilerek Timur’a esir diigmesiyle Osmanlhi devleti biiyitk sar-
sint1 gecirmis ve onun Anadolu’da kurmaya calistifn birlik
dagilm:ig, Timur’a itaat eden beyler yeniden beyliklerinin ba-
sina gegmiglerdir. Timur'un miisaadesiyle Yildinm Baye-
zid’in ddrt oglundan Silleyman Rumeli’de, Isa Balikesir ta-



TURK EDEBIYATI, Eski | | 99

raflarinda, Celebi Mehmed Amasya’da, Celebi Musa Bur-
sa’da idareyi ellerine almuglardir. Kardegler arasindaki mii-
cadele sonunda Celebi Mehmed kardeglerini bertaraf ede-
rek 1413’te Osmanh devletinin bagina gecmistir. Celebi Meh-
med ile oglu II. Murad zamanlarinda Anadoluw’nun birligi
yeniden kurulmaya c¢alistlmig, II. Murad, Rumeli’de 1. Mu-
rad ile 1. Bayezid’in elde ettigi topraklari daha da geniglet-
migtir. Rumeli’de elde edilen topraklara yerlestirilen, ayrica
Timur istilas1 sirasinda Rumeli’ve gd¢ eden Tiirklerle daha
XV. yiizyilda Rumeli’'nin Tiirklesmesi ve Miisliimanlagmasi
saglanmugtir. 1453’te Fatih’in Istanbul’u fethi iizerine Ana-
dolu ile Rumeli arasindaki Bizans engeli ortadan kaldirila-
rak Dogu Roma Imparatorlugu tarihe karigmis, Trabzon
Rum devleti ele gegirilmis, Anadolu’da birlik saglanmis,
Balkanlarda elde edilen yeni topraklarla Osmanli devleti
bir imparatorluk halini almistir.

Istanbul, imparatorlufun en biiyiik kiiltir merkezi
olmakla birlikte Anadohi’daki eski birer kiiltiir merkezi olan
biiyiik sehirlerde de ilmi ve edebi faaliyet sitrdiiriilmiistiir.
Ozellikle Osmanlt sehzadelerinin vali bulunduklar: sehirlerde
ilmi ve edebi faaliyet ¢cok daha canli ve hareketli olmustur.
Rumeli’de de Filibe, Serez, Selanik, Uskiip gibi sehirlerde
Osmanlt killtlirii yerlesmistir. Bu yiizyilda yetisen Niyazi-i
Kadim ile Sa’di Serezli, Kandi ile La’li Uskiplidiir. Ka-
raferyeli Baba Hasan, Prizrenli Stzi Celebi, Nehari, Sa’yi,
Pristineli Mesihi, Vidinli Tarikl ile Zarifi gibi sairler Ru-
meli’nin  siiratle Tiirklesmis oldugunu gosterir. Mercimek
Ahmed Kabus-name’sinde Filibe yolunda II. Murad’a rast-
layarak onun hizmetine girdigini yazar.

Edebi duruma gelince: XV. yiizyilda edebiyat bilyiik
bir gelisme gostermis, divan edebiyati artik kurulug done-
mini tamamlayarak klasik bir duruma gelmisgtir. Manzum
mensur her tiirde ve her konuda yazilmis pek ¢ok eserle
edebiyat iyice geliserek bir yiikselme devri baslamistir. Su-
ara tezkirelerine almmis olan ve Omer fbni Mezid’in Mec-
muatii' n-nezair (yazilist 840/1436)1 ile Egridirli Hac1 Ke-
mal Glm. 915/1509)in Cémii’n-nezair'inde siirleri bulu-
nan vyiizlerce sairin kaside ve gazel sahasinda nasil bilylik
bir gelisme yarattiklarim gdrmek mumkiindiir. Tezkireler-
de bu sairlerden divan diizenlemis olduklar: bildirilenlerden
ancak bir kismumm divanlar: bugiin elimizde bulunmaktadir.
Bununla birlikte elimizde bulunan divanlarin sayis1 bir on-
ceki yiizytla gore bir hayli kabariktir. Mesnevi alaninda
da her konuda telif ve terciime pek ¢ok eser yazilmis, bes
mesneviden olusan hamseler meydana getirilmistir. Tezki-
relerde hamse sahibi oldugu bildirilen sairlerden ancak bir-
kagmun hamsesi elimizdedir. XIV. ylizyildaki dinf-destani
mesnevilerin yerini bu yiizyilda daha ¢ok tarihi mesneviler
almis, yapilan fetihlerin anlatildif: gazavatnameler yazilmig-
tir. Telif ve terciime mensur eserlerin sayisinda da biiyiik
bir artma olmustur. Biitin bu eserlerde dil XV. ylizyin
ilk yarisinda olduk¢a sadedir ve XIV. yiizyilda yazilmig
olanlardan farksizdir. Ancak Istanbul’'un fethiyle kurulan
saray edebiyati cevresindeki sairlerin Fars dili ve edebiya-
tina kargt ilgi ve hayranliklermin arttifi, dile Farsca keli-
me ve tamlamalarin ¢okca girmeye bagladigy goriliir. Sair-
lerin giir dilini Iran siirinin zhengine ulagtirmak istemeleri
buna sebep olmugtur. Necatl basta olmak iizere bu yiizyt-
lin sairlerinde ata sdzlerini, Tiirkge tabirleri siirde kullana-
rak Tirkce kelimelerden redifler ve kafiyeler yaparak siir
dilini Tiirkcelestirme cabalari, Sehzade Korkud’un siirlerin-
de Farsca terkipleri pek az kulianmas:, Aydinlt Visali’nin

Tiirkce kelimelerle siir yazmast Farsca unsurlarin  di-
le girmesini &nleyememistir. Nesir dilinde de iki ayr1 ge-
lisme c¢izgisi meydana gelmis, halkm yararlanmas: igin ya-
zilan dini eserlerde ve tarihlerde sade bir dil kullanildign
halde bazi eserler sanatkirane bir nesir Gslobu ile yazil-
miugtir. Sinan Pasa’nmin Tazarruat’t sanatkirane nesir iisli-
bunun bu yiizyilda oldugu gibi daha sonraki yiizyillarda
da en gilizel Ornegidir.

XV. ylizyilin bagindaki Timur istildsinin Anadolu’yu
karistirmast, dagilan birligin kurulmasi i¢in yapilan savag-
lar edebiyatta bir duraklama yaratmanustir. Yizyillm basin-
da varliklarmi koruyan Karamanogullar ile Candarogullar
sahalarinda birtakim eserler yazildigr gibi, Osmanli devleti
szhasinda da verimli bir edebi faaliyet vardir. Baglangictan
beri Tirkceye Onem veren Karamanlilar sahasmda Konya
ve Karaman kiiltiir merkezi olarak eski 6nemlerini yitirme-
miglerdir. Ibrahim Tennuri’nin ders okudugu Karamanh
Sart Yakub, Cemali-i Karamani gibi Alimler, Ahmedi’nin
840/1436’da yazdig1 Tervihii'l-ervah’s tezhip eden Aksaray-
I1 Ahmed bin Haci Mahmud gibi sanatkérlar, Fakih-i Ka-
ramani, Nizami-i Karamani, Fehhar, Halimi gibi sairler bu
sahada yetismistir. Kemal-i Ummi ile Hakiki de Karaman-
Lidur.

Candarogullar: sahasinda Kastamonu ile Sinop iki 6nem-
i kiltir merkezi durumundadir. Karamanoglu Isfendiyar
Bey (1443 - 1447) adma dini ve tibbi eserler yazildigi gibi,
kendisi de Hulviyyat-1 sahi adiyla dinf, ahliki mensur bir
eser yazmustir. Seyhi’nin cagdasi sair Turabi ile Mehmed,
Sinobi, Ismail Bey tarafindan korunmustur. Riistem b. Ka-
sim b. Isfendiyar divan sahibi bir sairdir.

XV. yizyilin basindaki edebl faaliyetin asit Osmanh
sahasinda verimli oldugu goriiliir. 1. Bayezid’in bityiik og-
tu Celebi Siileyman (1403 - 1410) edebiyata ve siire merak-
Ii olup eglenceye diigkiin bir hikimdardir. Sarayinm
¢evresinde toplanan sairlerden 6zellikle Ahmedt ile Ah-
med-i Dal, ondan biiyitk ilgi ve iltifat gOrmislerdir. Dat’
nin Divan’imdaki kasidelerin ¢ogu Celebi Siileyman i¢in ya-
zilmistir. Ahmed-i Daf, Emir Stileyman’a sundugu Ceng-nd-
me’sinde onun icki meclisterini 6vdigii gibi, Ahmedi de
Celebi Stileyman’a sundugu Tervihii’l-erva®’inda ickinin za-
rarlarin1 anlatirken bu zararlarin Emir Silleyman’a dokun-
madigini séyleyerek onu kizdirmamaya dikkat etmistir. Ah-
medi, Celebi Sileyman’in 6liimiine bir de mersiye yazmug-
tir., Mehmed Jsk-ndme (Tuhfe-ndme)’sini ona hediyve et-
mistir.

Celebi Mehmed devrinde yazilan eserlerle edebi gelis-
me stirmiistiir. Celebi Mehmed gdziinii tedavi eden Seyhi’
ve bliyiikk ihsan ve iliifatlarda bulunmustur. Ahmedi ile
Ahmed-i Dal de sonradan Celebi Mehmed’e intisap etmis-
lerdir.

Hizir bin Ya’kub’un tasavvuftan bahseden Cevahirii'l -
meani (yazilist 809/1406, Blochet s. 499) adli eseri, Ya-
zic1 Seldhaddin’in hava olaylarindan bahseden biiyiik man-
zum eseri Semsiyye (vazihist 811/1408, itinali bir yazmasi
Hamidiye 550/6’da), Hatiboglu'nun Hact Bektas'in Arapca
Makaldt'mm manzum gevirisi (812/1409) ile Letafet-néme
(vaziligt 817/1414, Siileymaniye Kitaphg Hact Mahmud
3226)si Celebi Mehmed devrinde yazilmis eserlerdir.

1I. Murad devrinde (1421 - 1451) ilmi ve edebi faaliyet
daha ¢ok artmmgtir. II. Murad ilme, edebiyata ve sanata
kargt bliylik ilgi duymus, limleri ve sanatkirlan korumus,
mutasavviflara saygt gostermistir. Ebii’l-hayrat denen II.



100 | TURK EDEBIYATI, Eski

Murad, hayirsever, adaletli, cesur ve kahraman, fakat taht-
tan feragat edecek kadar da ihtirassiz ve olgun bir padisah-
tir. Siirde Muradi mahlasim kullanmis olan II. Murad, ilk
sair Osmanli padisahidir. Elimizdeki siirleri fazla degildir.
Bunlar sade bir dille yazilmis rindane siirler olup iclerin-
de duyvgulu giizel beyitler vardir. II. Murad, musikiye dz
merakhidir. Hizir bin Abdullah Kitabi'l-edvar: 1I. Murad’
m emriyle Arapcadan Tirkgeye sade bir dille gevirmistir.
(Konya Mevlana Miizesi 5762). 1421°de Bursa’yva gelen Ab-
dilkadir-i Meragi, Mekasidu’l-elhan adli eserini II. Mu-
rad’a sunmustur. Oflu Abdiilaziz de Fatih’e bir musiki na-
zariyat: kitabi sunmus, onun oglu Mahmud Celebi 1I. Ba-
yezid adma bir musiki kitabi yazmagtir.

II. Murad adina manzum mensur pek ¢ok eser yazil-
mistir. II. Murad cevirilerin agik (rlisen) bir dille yapiima-
-1 isteverek Tiirkgenin kiiltiir ve edebiyat dili olarak ig-
lenmesine hizmet etmistir. Mercimek Ahmed, II. Murad’in
emriyle 835/1432°de Kabus-ndme’yi sade bir dille Tiirkge-
e cevirmistir. II. Murad adma 16 mensur eserle 21 mes-
nevl yazildifi tespit edilmis olup bu saymun daha da ar-
tacaft inancindayiz.

1451’de tahta gecen Fatih Sultan Mehmed (853 - 886/
1432 - 1481) babast II. Murad gibi ilme ve sanata ¢ok Onem
vermistir. Fatih’in arzusu Istanbulu Dogunun ve Batinin
en biiyik kiltir merkezi yapmaktir. Bu maksatla sahn-
seman denen sekiz bllyilkk medrese kurmustur. Semerkand’
da Kadizade Rumi’den ders okumug ve Ulug Bey’in rasat-
hape midiirliigiinit yapmug olan biiyiik matematik¢t Ali
Kuscu (0lm. 879/1474), Hayall Semseddin (8lm. 875/1470),
Molla Hiisrev (6lm. 885/1480), Hocazade Muslihuddin
Mustafa (6lm. 893/1488), Hatibzade Muhyiddin Mehmed
‘8tm 901 /1495) gibi devrin en biiylik alimleri bu medrese-
lerde ders okutmuslardir. Fatih, serbest diisiinceli ve agik
fikirli bir padisahtir. Huzurunda yapilan ilmi tartismalar-
da. dini ve felsefi konularda Alimleri serbestge miinakasa
ettirir, kendisi de tartismalara katilirmus. Sarayinda Miis-
tim~n ve Hristivan ressamlar bulunan Fatih 1479da Is-
tanbul’a gelen Italyan G. Bellini’yve resmini yaptirmistir.
Veronali Matteo dei Pasti, Ferraralt Costanzo da Istanbul’a
gelmislerdir. Fatih’in 8zel musavviri Sinan Bey ile “sebih -
niivis” (portreci) Siblizade, Matteo dei Pasti'nin 6grencileri-
dir. Fatih, Isldam Aleminin her tarafindan Istanbul’a gelen
alim. sair ve sanatkirlara biiyiik ilgi gostermis ve ihsanlarda
bulunmustur. Iran’da Molla Cami’ye, Hindistan’da Hace-i
Cihan’a yilda bin flori gonderdigini tezkireler yazar. Me-
sihi gibi kimi sairler Fatih’in yabanci tilkelerden gelenlere
gosterdigi ilgiden yakinmuglardir. Leali adli bir sair kendi-
sini Acem olarak tamitmis, padisahin ihsan ve iltifatina nail
olmus, sonra yalani anlagilinca Istanbul’dan kagmustir. Oy-
sa Fatih, yalniz disaridan gelen sairlere degil, Osmanli sair-
lerine karst da ¢ok- cOmert davranmigtir. Fatih'in sair Ha-
fi’nin agzint ti¢ defa miicevherle doldurmug oldugu Perva-
ne Bey mecmuasinda yazilidir.

Fatih, babasi II. Murad gibi sairdir. Avni mahlasiyla
siirler yazan Fatih, divan giirinin teknigini ¢ok iyi bilmekle
birlikte orta derecede bir sairdir. Divan'inda yer yer giizel
beyitler de bulunmaktadir. Fatih’in Divan’i, Kanuni’nin iran
hattatlarimmdan Hact Hasan’a yazdirdigi Uppsala Klasikler
Kiitliphanesinde bulunan fevkaldde niishadaki siirlere tezki-
reler ve tarihlerdekiler de eklenerek ilk defa G. Jacob ta-
rafindan yaymlanmistir (Der Divan Sultan Mehmeds des
Zweiten, Berlin 1904). Fatil’in siirleri Tiirkiye’de lic defa

bastirildi (Saffet Sitki Bilmen, Fatih Divani, Istanbul 1949;
Kemal Edip Unsel, Fatih ve Siirleri, Ankara 1946; Ah-
met Aymutlu, Fatih ve Siirleri, Istanbul 1969).

Fatih’in sadrazamlarindan olup Adni mahlasiyla Tiirk-
ce ve Farsca siirler yazmis olan Mahmud Pasa’nin divani
ile mingeftt vardir. Onun nesrinin nazmindan iistiin oldu-
gunu tezkireler yazmislardir. Ilmin ve sanatn gelismesine
hizmet etmis olan Mahmud Pasa adina eserler yazilmus,
sairler kasideler sunmuslardir. Nisani mahlasiyla siirler yaz-
mig olan Karamani Mehmed Pasa, siirde Saft mahlisini
kullanmis olan Cezeri Kasim Pasa, Sinan Pasa ile Ahmed
Paga gibi devlet adamlarinin ve vezirlerin dogrudan dogru-
ya siir ve edebiyatla ugrasmalarinin, edebiyatin geligmesin-
de rolii olmustur.

Fatih 27 yit 11 ay 6 giin padisahlik yapmis, “dui-y
hayr” ve “nevvere’llihu kebrehu nird” terkiplerinin tarih
diigiiriildigii 886/1481°de Olmiistiir. Tahta gecen oflu IL
Bayezid de iyi yetistirilmig bir padigahtir (1481 -1512). IL
Bayezid bilgi bakimmdan Fatih’ten lstiin olmakla birlikte,
Fatih gibi serbest diigiinceli degildir. Zamanmin cofunu
okumakla gegiren II. Bayezid Ozellikle heyet ilmine me-
rakhidir. Hayatinin sonlarinda kendisini biisbiitiin ibadete
vermis oldugundan Bayezid-i Veli diye amlmustir. II. Ba-
vezid de Molla Cami’yve yilda bin, Iran miiftisi Seyfiid-
din Ahmed’e bes yiiz altin saglanustir. Molla Cami Heft
Meclis adli eserini Bayezid’e ithaf etmistir.

Adit mahlasiyla siirler yazmis olan 1L Bayezid’in ufak
bir divan1 elde bulunup eski harflerle bastirilmistir (Istan-
bul 1308). Orta derecede bir sair olan Bayezid’in siirlerine,
hocasit Miieyyidzade’nin, Necati, Vasfi, Hact Hiiseyinzade
ibni Kemal gibi sairlerin nazireleri vardir. Rivayete gore
Uzun Firdevsi 360 cilt tutan Sileyman-ndme’sini II. Baye-
zid’e sunmus, eserin ancak 80 cildi begenilerek gerisi ya-
kilmigtir. Buna kizan Firdevsi, II. Bayezid’i hicvederek
fran’a kacmis ve orada oSlmiistiir. II. Bayezid adma pek
cok eser yazilmustir, Ahmed b. Hilseyin Kitabu diirri’l-man-
zum fi menakibt Sultan Bayezid-i Rum adli eserini II. Ba-
yezid icin yazmus olup padisahtan bilyiikk ikram gormiigtiir.
{dris-i Bitlisi Hest Bihist adli Farsca tarihini II. Bayezid’
in emriyle yazmustir. Celalzade Salih Celebi, Cdmii’l-hikd-
yat'y padigahin istegi iizerine Farscadan cevirmistir. Sarica
Kemal'in Seldtin-ndme’si, Revani’nin Hamse’si, Serezli Ab-
dullah b. Habib’in Nahlistan’s, Mehmed Celebi’nin musiki-
den bahseden Fethiyye'si gibi daha pek cok eser I1I. Baye-
zid’e sunulmustur. II. Bayezid devrinde basta Necati olmak
iizere II. Bayezid’in sancakdar1 Cakeri Sinan Bey, Karis-
tiranli Bihigti Sinan, Uzun Firdevsi, Ahmed-i Ridvan, Mii-
nirf, Sehdi, Ahdi, Safayi, Saver, Emiri, Basiri, Mihri Ha-
tun v.b. gibi tezkirelerde adlar1 bulunan pek ¢ok sair ye-
tismisgtir.

XV. yiizyilda yazilmug eserler ve baslica yazarlar : Di-
vanlar : XV, yiizyilda yetisen sairlerden divanlart elde bulu-
nanlar : Ahmed-i Dai (Tiirk¢e ve Fars¢a divan), Seyhi, Ah-
med Pasa, Necati Beg, Avni (Fatih), Adli (II. Bayezid),
Cem, Adni (Mahmud Paga), Safi (Cezeri Kasim Pasa),
Harimi (Sehzade Korkud), Ruseni, Kemal-i Ummi, Sarica
Kemal, Hamdullah Hamdi, Esrefoglu Rumi, Karamanl: Ni-
zami, Cemali, Cakerl Sinan Bey, Mesihi, Miiniri, Mihri
Hatun, Fakihi, Edhemi, Kasim, Sevdayi, Vasfi. Yurtici ve
yurtdigt kiitiphaneler tarandiginda daha baska divanlarin
ortaya ¢ikartlacagi muhakkaktir. Ciinkii tezkirelerde divan
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tertip ettikleri belirtilmis olan sairlerin sayist bunlardan
¢ok fazladir.

XIV. yiizyihn sonu ile XV. yiizyilin bagmnda yasamis
olan Ahmed-i Dai cok eser vermis alim bir sairdir. Tibb-1
Nebevi terciimesinin &nsoziinde adint Ahmed bin Ibrahim
bin Muhammed el-ma’rif bi'd - Dal olarak verir. LAtifi tez-
kiresinde ve Kiinhii’l-ahbar’da kad:r oldugu bildirilen Daj,
Germiyan sahasinda yetigmistir. Germiyanoglu II. Yakub
ile Silleyman Sah’a intisap etmis olan Dai, Yildirim Ba-
yezid zamaninda Germiyan sahasinm Osmanlilara gecme-
sinden sonra Emir Siilleyman, Celebi Mehrned ve II. Mu-
rad’a intisap etmistir. Yildirim’in oglu Musa Celebi’yi ¢ok
abartarak oOvdigii Mecmuatii’'n-nezair'deki 40 beyitli bir
kasidesi, Yildinim’m oglu Musa Celebi’ye de yaklasmak is-
tedigini gosteriyor (M. Canpolat, Mecmuatii'n-nezdgir. An-
kara 1982, 38 -40). II. Murad’a sehzadeliginde hocalik et-
mis olan Ahmed Daf, II. Murad’in padisahliginin ilk yillarin-
da (824/1421) olmiistiir. Bursa’da Dai’nin admi tasiyan
bir mahalle ile bir cami ve hamamin bulunmasindan
orada Sldiigi samiimaktadir. Tezkirelerde Dai hakkinda gok
kisa bilgi verilmis ve yalmizca Ceng-ndme ile Teressiil adli
eserinden s6z edilmistir. Ayrica Kiinhii’l-ahbar'da ve Keg-
fii'z-ziinin’da Ceng-ndme’nin ad1 Ceng-ndme olarak veril-
mis ve savasla ilgili bir eser oldugu sanilmustir. Ismail Hik-
met Ertaylan, Ahmed-i Dai’nin hayati ve eserleri [1952]
adli monografisinde onun 17 eserini tespit etmig-
tir. Eserlerinden manzum olanlar: Tiirkce Divan, Fars¢a
Divan, Ceng-néme, Ukudii’l-cevahir adli Farsca sozliik, Na-
sir-1 Tusi’den gevirdigi Camasb-néme, Vasiyyet-i Nugirevan
terciimesi Tefsir terciimesi’nin 6nsdzidiir. Dai’nin manzum
eserleri arasinda sayilan Esrar-ndme. terciimesi ile Mansur -
néme’nin metinleri tespit edilememistir. Esrar-ndme’nin Ah-
medi’nin  Esrar-ndme terciimesi ile karistirtimis olmasi da
miimkiindiir. Mutayebat ise miistakil bir eser olmayip Tiirk-
¢e divanindaki kitalar arasindan segilmis 12 mizahi kitadir.
Dai’nin mensur eserleri : Ebulleys-i Semerkandi Tefsir'i ter-
ciimesi; ilm-i niictima ait Eskal-i Nasir-t Tusi terciimesi,
1. Murad’in sehzadeliginde istifadesi i¢in yazdig1 inga fis-
libunu Sgreten Teressiil, Yakub Bey adina Nasir-1 Tusi’
den cevirdigi Tabir-name, Miftahii’l-cenne ve Siracw’l-ku-
lab adli dini eserleri, Tibb-t Nebevi cevirisi, Vesiletii'l-mii-
lak li-ehli siilak adli Ayete’l-kiirsi tefsiri gevirisi, II. Mu-
rad adma Attar’dan Tezkiretii’l-evliya gevirisi.

Dai'nin Tiirkce divamnm 1. H. Ertaylan tarafindan in-
celenen Burdur niishasi eksik ve tertipsizdir. Bu niishada
Germiyan beyleri igin yazdigi kasideler yoktur. Divanin Ka-
hire’de bulunan yazmasi tam bir niishadir. Camiii’n-nezair’
de bulunan iki kasidesinden birisi Yakub Bey icindir. Mec-
muatii’'n-nezairde Musa Celebi’yi ¢ok 06vdiigi bir kaside
vardir. Her iki mecmuada gazelleri de bulunmaktadir. Daf’
nin 800/1405’te yazarak Emir Siileyman’a sundugu 1446
beyitli Ceng-ndme’si canli tasvirleri, ifade giizelligi, soyle-
yig rahatligs ile ¢ok basarili bir mesnevidir. Eser konu
bakimindan da orijinal olup Iran etkisinde kalinmadan
yazilmig telif bir eserdir. Emir Siileyman’in icki meclisle-
rini 6ven canli tasvirlerin yer aldigi Ceng-ndme’de, bir
calgt aleti olan ¢engin dort parcasinin (agag kismi, ahu
derisi, ipekten ve at kilindan teller) Dai’nin sordugu so-
rulara verdigi hikmetli cevaplar, tasavvufi birer anlam ta-
sir. Tasavvuftaki seriat, tarikat, marifet ve hakikati kar-
silayan bu dért parcanin kendi mengelerine karst duyduk-
lar1 Ozlem, tasavvuftaki ildhi askin birer ifadesidir.

Dai’nin Farsca divani ile Arapcadan ve Farscadan yap-
t1g1 geviriler onun bu dillere vukufunu ispat ettigi gibi, dev-
rinin biitiin ilimlerini bilen alim bir sair oldugunu da ortaya
koymustur. Dai, Ahmedi ile Seyhi arasinda yetismis vel{it bir
vazar, usta bir sairdir. Ahmedi gibi eserleriyle edebiyatin
gelismesine hizmet etmis, divan edebiyatimin kurulus dev-
ri saytlan bu doénemde Tiirkgeyi ¢ok rahat ve diizglin bir
bicimde kullanmustir. Vasiyet-i Nugirevan’da, Camasb-name’
de, insa tislibunu 68retmek icin yazdig1 Teressiil’iinde, Fars.
ca sozliiglinde, tefsir ¢evirisi ve diger dini eserlerinde didak-
tik bir amac giitmiis olan Dal, kiiltiir tarihimize de hizmet
etmis Alim bir yazardir.

XV. yiizyihin ilk yarisinda yasayan sairlerin en iinli-
sit Sevhi’dir. Asil adi Yusuf Sinaneddin olan ve Germivan
sahasinda vetisen Sevhi, memleketinde tahsilini tamamla-
diktan sonra bilgisini ilerletmek icin Iran’a gitmistir. fran’
da tinlit Serif Ciircani ile ders arkadashgi vapan Sevhi. ta-
savvufta ve tipta da genis bilgi edinmis, genellikle 25z he-
kimliginde derinlesmistir. Bundan dolayir kendisine Hekim
Sinan denmistir. fran’dan doniisiinde Ankara’da Hact Bav-
ram-1 Veli've intisap etmis ve Seyhi mahlisim1 bu viizden
almistir. Memleketinde bir eczane acarak hekimlik vapaa
Sevhi, Germiyan beyi II. Yakub’un hizmetine girmistir.
Germiyan ilinin Osmanlilara ge¢cmesinden sonra Celebi
Mehmed ile II. Murad’a intisap etmistir. Sehi tezkiresinde
Seyhi’nin once Osmanhilardan Emir Siilevman’a musahin
oldugu ve onun Seyhi’vi siire ydnelttigi yazili ise de. Seyh?
nin Emir Siilleyman icin yazilmig herhangi bir eserinin veya
kasidesinin bulunmamasi Sehi’nin verdigi bu bilginin dogru
olmadigini ortaya koymaktadir. Celebi Mehmed’in 814/1415°
te Karaman savast sirasinda goziiniin agrimast iizerine An-
kara’va getirilen Seyhi, padisahim gozini tedavi etmis ve
bundan sonra onun hizmetine girmistir. II. Murad’in pa-
disahliffi sirasinda Edirne’de onun sarayinda bulunan Sevhi
1428’de II. Murad’1 ziyaret icin Edirne’ye gelen eski efen-
disi II. Yakub’a mihmandarlik yapmistir. Hayatmmn son
yillarmda memleketine dondiigii anlasilan Seyhi, 1431 yili
civarinda Olmiistiir. Mezarn Dumlupmar yakimlarindadir
(bk. SEYHI).

Seyhi’nin elimizde Divany, Har-ndme ve Hiisrev i §i-
rin mesnevileri vardir. Osmanly miiellifleri, Kenzii'l-menafi
fi ahvali emziceti’t-tebayi’ adli tibba dair manzum bir eseri
tle Hab-ndme ve Ney-ndme adlarinda iki mesnevisinin ol-
dugunu vyazar (II, 254). Hasan Ali Yiicel tarafindan
bastirilan Kengzii’l-menafi [19371in Seyhi’ye ait oldugun-
dan siiphe edilmektedir (F. Timurtas. Seyhi’nin 1ib konu-
sundaki eseri, “Turk Dili” 42, 1955, “Turk Dili ve Ede-
biyati Dergisi” V, 1954, 97 - 100).

Seyhi Divani’'nin 842/1438’de kopye edilmis olan es-
ki bir yazmasi (Millet Kitapligi Ali Emirl, No. 238) Tiirk
Dil Kurumu tarafindan faksimile olarak bastirilmigtir (1942).
Divandaki gazellerin bir kismi tertipsizdir. Tarihlerde eli
son derece ac¢ik olarak kaydedilen Yakub Bey’den Seyhi’nin
¢ok ilgi ve yardim gordiigii ona yazdigi “kerem kasidesi”yle
diger kasidelerinden, terci-i bend seklindeki methiyelerinden
anlasitliyor. Yakub Bey’in oliimii {izerine yazdigi mersiye
son derece icli ve samimidir. Osmanlilardan en ¢ok II. Mu-
rad’t Gvmiistir. Ahmed Pasa meshur “kerem kasidesi”yle
Seyhi’nin “kerem kasidesi”ni tanzir ettigi gibi, Cem, Bihisti,
Aski de kerem kasideleri yazmislardir. Gazellerinde tasav-
vufun diisiince ve mecazlarma yer veren Seyhi, 1adini siir-
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ler de yazmustir. franli Hafiz’1 cok begenen Seyhi’nin yer
ver duygulu siirle yiikli gazelleri ve beyitleri vardir. Tez-
kireler Seyhi’nin 6&zellikle mesnevi alanindaki maharetini
6verler. Hiisrev ii Sirin’i ondan daha giizel yazan olmadigi-
n1 belirtmislerdir. Nizami’nin aym: addaki eserinden ter-
clime ettigi Hiisrev i $irin hakkinda tezkireci Sehi, siir
glizelinin arkasindan kohne Acem libasimi cikararak Tiirki
veni hil'at giydirdigini, Hiisrev i Sirin’in. bundan daha gi-
zel yazilamayacagimi sdyler. Sehi’den sonraki tezkireciler de
ayn goriistedirler. 6 944 beyit olan Hiisrev ii Sirin F. Ti-
murtas tarafindan bastinlpustir (Istanbul 1963). Hiisrev ii
Sirin’in, tezkirelerin séyledigi gibi yarim kaldigi ve kiz kar-
desinin oglu Cemali tarafindan tamamlandig1 dogru degil-
dir. Sevhi, hikiyenin sonundaki olaylar en trajik yerinde
kesmig, Nizami’de oldugu gibi uzatmamustr. Hiisrev i Si-
rin’in sonundaki Cemali’ve ait olan iki parcadan birincisin-
de Cemall, Seyhi’nin &liimiinden bahseder, ikincisinde ise
1. Murad’1 &ver. Hiisrev ii Sirin mesnevi sahasinda bu ko-
nuda yazilmis eserlerin en giizelidir. Konunun kompozisyo-
nu, tahkive ve tasvirleri son derece kuvvetli ve miikemmel-
dir. Ferhad’in dilinden s&ylenen terci-i bend, divan siiri-
mizdeki tevhidlerin en giizellerindendir. Hiisrev i Sirin’de
XV. viizvil Tiirkgesinin ozelliklerini gdsteren arkaik keli-
meler bakimindan da zengin dil malzemesi vardir.

Seyhi’nin bugiin icin en ¢ok begenilen tanmnmis eseri
126 beyitli Har-ndme mesnevisidir (baskilar icin bk. S. N.
Ergun, Tanzimata kadar muhtasar Tiirk edebiyati tarihi ve
numuneleri, Istanbul 1931; F. Kopriili, Divan edebiyati
antolojisi, Istanbul 1931; F. Timurtas, Harndme, Istanbul
1971). o

Har-ndme’nin yazilis sebebi tezkirelerde iki ayri bicim-
de anlatilir. Birincisi soyledir : Seyhi, Celebi Mehmed’in gé-
ziinlii tedavi edince padisah Seyhi’ye ihsanlarda bulu-
nur ve Tokuzlu k&yiinii timar olarak verir. Koyln
eski sahipleri Seyhi'yi koOye sokmazlar, onu doverek
iistlinde nesi varsa alirlar. Seyhi bu olay tizerine Har-nd-
me’yi yazarak Celebi Mehmed’e sunar (Sehi 52). Har-
ndme’nin yazilis sebebi hakkinda ikinci rivayet ise soyle-
dir: Seyhi’yi c¢ok takdir eden II. Murad ona vezirlik ver-
mek ister. Seyhi’yi cekemeyenler onun, Nizami’nin Ham-
se’si gibi bey mesnevi ortaya koyduktan sonra bdyle bir
mevkie gelmesinin uygun olacagi hususunda padisahi ik-
na ederler. Bunun {izerine Seyhi, Nizami’nin Hiisrev i Si-
rin’ini terciimeye baslar. Basta bin beyit yazarak padisaha
sunar. Eseri ¢ok begenen II. Murad, Seyhi’ye ihsanlarda
bulunur. Aldig: ihsanlarla memleketine dénen Seyhi’yi yol-
da hmsizlar soyar. Seyhi bu olay lizerine Har-ndme'yi ya-
zarak II. Murad’a gonderir. Nitekim Tiirk Dil Kurumu’nun
bastirdig1 Ali Emiri yazmasinda Har-ndme II. Murad’a yazi-
lan bir methiyeden sonra “miinasib hikyet” bashgi altinda
verilmistir. Kaynaklarda verilen bu iki yazilis sebebinden ve
yazmalarin durumundan anlagiidigina gdre, Har-ndme ©oOn-
ce I. Mehmed’e, sonra II. Murad’a sunulmustur. Seyhi’
den Once bir Arap ata sdziinde ve Mir Hiiseyin (8lm. 719/
1319Yin Zadii’l-miisafirin adli eserindeki 6 beyitli bir ki-
tada “kulak uman bir esegin kuyruktan olmasi’”nin bulun-
masi, konunun Seyhi’nin bir bulusu olmadifini goste-
riyorsa da, Har-ndme’de konunun genisletilerek islenisi, 6z-
li ve giicli bir ifade ile anlatilisi, dilinin sadeligi ve gii-
zelligi, hicvin inceligi ve zarafeti Har-ndme'nin saheser bir
hiciv eseri olmasini saglamistir. Sosyal esitsizligi ince ve

zarif bir bicimde hicveden Har-ndme, edebiyatimizda hiciv
tlirtiniin en giizel Ornegidir.

Sevhi’nin, Ahmed Pasa, Necatl ve Baki’den Fuzull’yz
kadar bilyiik sairler basta olmak tizere 45 sairi etkiledigi
tespit edilmistir (F. Timurtas, Seyhi’nin géhreti ve te-
siri, “Tiirk Dili ve Edebivat1 Dergisi”, VIII, 1958). Seyhi’
nin “lamiye” tevhidi, Necati, Hayali, Ali, Ahdi, Nev’i,
Kafzade gibi sairler tarafindan tanzir edilmistir; Fuzuli,
Leyld vii Mecntin’unda mesnevi yazari olarak Seyhi’nin
admi andig1 gibi, onun bir tevhidini de tanzir etmistir.

Fatih devrinin en bilyiik sairi Ahmed Pasa’dir (Slm.
902/1497). 1. Murad’in kazaskerlerinden Veliyiidddin Efen-
dinin ogludur. Sehi, Agsik Celebi tezkireleriyle Giildeste’de
Edirneli oldugu, LAtifi tezkiresinde ve Kiinhii’l-ahbdr'da
Bursa’da dogdugu vyazilidir. Edirneli olan Ahmed Pa-
sa’va Bursali Ahmed Pasa denmesinin sebebi, Bursa’da
Muradiye medresesinde miderrislik, daha sonra Emir Sul-
tan vakfiyesine miitevellilik yaparak hayatmmn Onemli bir
kismim1 orada gecirmesinden ve Bursa’da gdmiili olma-
sindan ileri gelmistir (bk. AHMED PASA). Ahmed Pasa XV.
yiizytlin basmda vetisen Seyhi ile bu yilzyilin sonunda ye-
tisen Necati arasindaki sairlerin en biiyiigiidiir. Hasan Ce-
lebi’nin tezkiresinde bildirdizi gibi, Nevai’nin 33 gazeline na-
zire yazdiktan sonra taninmis olmast dogru degildir (bk.
F. Kopriili, Islam Ansiklopedisi: Ahmed Pasa). Tez-
kireler Ahmed Pasa’yt ozellikle kaside alaminda bu yiiz-
yilin en biiyitk sairi saymuslardir. Ahmed Pasa, divan siiri-
nin biitiin inceliklerini ustaca kullanir. Siirleri ahenkli ve
kusursuzdur. Siirde Iran sairlerinin ahengine ulasmak is-
teyen Abmed Pasa’nm, fran sairlerinin kullandiklari l.celi-
me ve terkiplere siirde fazlaca yer vermis olmasini ve Iran
siirinin mazmunlarm oldugu gibi aktarmasm LAatif elc'as-
tirerek “siir giizeline Tran elbisesi giydirdigini” sdyler. Fatih,
cok takdir ettigi ve kendisini vezir ve hoca yaptigy Ahmfzd
Pasa’ya kizarak hapsettirmisti. Onun kendisini affettir-
mek i¢in yazdigi ‘kerem kasidesi” en taninmig siirlerin-
dendir. Seyhi'nin kerem kasidesine nazire olarak yaz-
diz1 bu kaside, gerek duygu inceligi gerek ahengi \'/e
ifade miikemmelligi ile kusursuz bir siirdir. Kasidelerinin
cogunu Fatih’e yazmistir (“kasr, l2’l, misk, giines, kerem”).
IL. Bayezid’e “ab”, Cem’e “benefge” redifli kasideleri en
taninmis kasideleridir. Hilseyin Baykara’nin meclisinde Ah-
med Pasa’min bir gazeli okununca Molla Cami’nin Tiirkce
bilmedigi halde gazelin ahengine kapilarak kalkip sema et-
tigi Riyazi tezkiresinde yazilidir. Ahmed Paga kendisinden
dnce yetisen Ahmedi, Seyhi, Niyazi gibi sairleri okumus,
“kasr” kasidesini Niyazi’ye nazire olarak yazmistir. Cagda-
st Atal’nin IL. Murad icin yazdig: “giines” redifli kasidesine
miikemme] bir nazire yazmstir. Fatih’in oglu Sehzade Mus-
tafa icin yazdigr mersiyede, Ahmedi’nin ve Seyhi’nin mer-
sivelerinin etkisi vardir. Nazami, Ahmed Pasa’min ¢ok et-
kisinde kalmis, onun “kasr, la’l ve giines” kasidelerine na-
zireler yazmugtir. XV. yilizythn 2. yarst ile XVIL yiizytho
basinda yasayan sairler onu ustad olarak tanmmslardir. I
Bayezid’in vezirlerinden Cezeri Kasim Paga (Safi) Ahmed
Pasa’ya nazire soylemekle tanmmigtir. Baki, Kanuni mer-
siyesini yazarken bunu da okumus olmalidir. Edirneli Za-
mani, Ahmed Pasa’nin “ates” redifli gazeline en giizel na-
zireyl yazmis, onun “kast” ve “glines” redifli kasidelerine
vazilan nazirelerinin en giizelini Arifi Hiiseyin Celebi s6y-
lemistir. Bursali Visali, Meall, Cem, Mihri Hatun, Hami-
di, Sa’dl, Konyal: Nizami, Egridirli Hact Kemal, Necati,



Ahf, Zati, Lamil ve Baki'nin Ahmed Paga’yva nazireleri
vardir. Ahmed Paga’nin elimizde yalnizca bir Divar’i bu-
lunmaktadir (A. N. Tarlan. 1966).

Necatl (6lm. 914/1509) XV. yiizyilm 2. yarisinda
yetisen sairlerin en biiytigidiir.. Ad1 Isa olan Necati hak-
kinda Latifi’'nin “Abdullah ogludur” demesinden devsirme
¢ocuklardan oldugu anlagilmaktadir. Edirne’de dul bir ka-
dm tarafindan biiyiitiilmils, Saili adli bir sair de ondaki
siir kabiliyetini gelistirmistir. Nigin gittigi bilinmeyen Kas-
tamonuw’da sairligi ile tanman Necati, Fatih devrinde Is-
tanbul’a gelmistir. Fatih’e yazdigi “gsitaiye” ve “bahariye”
kasideleri ve gazelleriyle Fatih’in takdirini kazanarak divan
katipligini elde eden Necati’nin asil ikbal devri, II. Ba-
yezid’in padisahlifi zamanindadir. II. Bayezid ile hocasi
Miieyyidzade tarafindan korunmus olan Necati, Sehzade
Abdullab’m Karaman valiliginde ona divan kéitibi olmus,
Sehzade Abdullah’in 8limii iizerine Manisa sancak beyi
Sehzade Mahmud’a nisancilik yapmustir. Sehzadenin sara-
ymda toplanmus olan sairlerden Talii defterdar, Sun’i di-
van katibidir. Mahmud’un saraymda mesut giinler geci-
ren Necati, bu sehzadenin de Sliimii tzerine Istanbul’a don-
miistiir. Necatl bu iki gehzadenin Slimiinden duydugu de-
rin iziintliyil birer mersiye yazarak dile getirmistir. Ne-
cati artik resmi bir gdrev kabul etmeyerek emekli maast
ile gecinmis ve Seyh Vefa semtindeki evinde kalan dmriinii
okuyarak, siir yazarak doldurmustur. 914/1509’da 6len Ne-
cati, Seyh Vefa yakiina gomiilmiistiir. Necati tarafindan
yetistirilmis olan tezkireci Sehi ile Sun’i, Necati’nin Bli-
miine bir tarih kitasi yazdiklari gibi, Sehi de onun bir bey-
tini vasiyet sayarak mezarimi mermerden yaptirmustir (bk.
NECATT).

Ahmed Pasa ile asagi yukar: cagdas olan Necati, da-
ha hayatta iken Ahmed Pasa gibi iinlii bir sairle karsi-
lastirilarak onun Ahmed Pasa’dan daha tstiin oldugu ka-
bul edilmistir. Tezkireler XV. yiizyilda Seyhi’nin mesnevide,
Ahmed Paga’nin kasidede, Necati’nin ise gazelde biiyiik
sair oldugunu yazarlar. Siirde ata sozlerini kullanma (me-
sel-gliyluk)’da onun derecesine kimsenin gikamadifini yine
tezkireler belirtirler. Necati siirde ata sdzlerini ve Tiirkce
tabirleri bol bol kullanarak, Tiirkce kelimelerden redifler
ve kafiyeler yaparak Tirkceyi siirde islemek hususunda
bilyik caba harcamistir. Sairin rindane ve A4gikane ko-
nularda yazdigr gazellerinin Ozelligi, dilindeki sadelik ve
tabiflik, hayallerindeki incelik ve duygularindaki ictenlikle
nitelendirilebilir, ' ’

Necati, Divan’mm dostlarindan Kazasker Miieyyidza-
de Abdurrahman Celebi’nin tesviki ile tertip etmistir. Yaz-
malart olduk¢a ¢ok olan bu divanin tenkitli baskist-
nt A. N. Tarlan yaymlamstir (Necati Beg Divani, Istanbul
1963). Sehi, Necati’nin divanmdan baska Miinazara-i Giil
it Hiisrev mesnevisinin oldugunu, fakat pek bulunma-
digint belirterek 5 beyit ornek vermistir. Asik Celebi, Ne-
cati'nin Sehzade Mahmud adma Gazali’nin Kimya-yr
Saadet-i ile Avinin Camiii’l-hikdyat'm1 cevirdigini ve Ley-
1d vii Mecniin yazdigimi, Kimya-yi1 Saadet’in Sehzade Mah-
mud’un kizlarinda oldugunu, fakat Camiii’l-hikéyat ile Ley-
la vii Mecnin’un kayboldugunu yazar.

Necati, kendi devrinde ve daha sonraki yiizyilarda
cok begenilmis, siirlerine nazireler yazilmistir. Idris-i Bitli-
si’nin tarihinde Necati’den Hiisrev-i Riim diye bahsedilmis
olmasin1 Sehi Gzenle kaydetmigtir. Cagdaglari olan Katip
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Sevki, Seyhoglu Cemali, Sirozlu Sa’di, Suzi, Mihri Hatun
gibi ikinci derecede pek ¢ok sair onun etkisinde kal-
diklar1 gibi, Ahmes Paga, Zati, Hayali. Baki, Fuzuli, Yah-
ya Bey, Nedim gibi biiyiik sairler de Necati’nin siirlerine
nazireler yazmislardir. 'Tezkireler, sairin “done done” re-
difli gazeline en giizel nazireyi Uskiipli Razi’nin yazdifi-
nt soylerlerse de, Baki’nin naziresi ahenk bakimmdan hep-
sini geride brrakmigtir. Tezkirelere gore, Mihri Hatun’un sii-
rekli olarak onun gazellerine nazire yazmast sairi kizdir-
mistir. Fuzuli “giil”’ ve “hanger” kasidelerinin rediflerini
Necati’den aldigi gibi, “gayr” redifli tanmmis gazelinde
vezin, redif ve kafiyeden baska, mazmun bakimindan da
Necati’nin etkisinde kalmustir. Necati’nin Tiirkgeyi biitin
inceligi ve tabiiligi ile siirde kullanma cabasmi siirdiiren
Zati, Baki, Yahya ve Nedim, gittikce daha glizellesen ve
mitkemmellesen gelisme zincirinin halkalarini  olusturmus-
lardir.

XV. vyiizyilda kaside ve gazel alaninda tanmmnus Oteki
sairler, Karamanli Nizami, Ivaz Pasazade Atayi, Melihi.
Mesihi, Cem, Sa’di, Sarica Kemal., Mihri Hatun. muta-
savvif sairlerden Rigeni, Kemal-i Ummi, Esrefoglu Rumi
gibi sairlerdir. Tezkirelerde adlar1 bulunan ve divan sahibi
olduklar: bildirilen daha pek cok sair vardir.

Atayl (5lm. 841/1437) Yildirim Bayezid'in vezirlerin-
den Edirneli Ivaz Pasa’min oftu Ali Celebi’dir. Seyhi ile
Ahmed Paga arasinda yetisen sairlerin en biiyligit olan
Atayi, kasideler, gazeller ve tuyuglar yazmustrr. IL Mu-
rad’a yazdign “glines” kasidesi cok tanmmug olup, bu ka-
side Ahmed Pasa tarafindan tanzir edilmistir. “Dedim-dedi”
kelimelerinin tekrarlandigy kasidesi de ustaca yazilmis ka-
sidelerindendir. Hassas, duygulu bir sair olan Atayi’nin
kasidelerinin dili gazellerinden daha agir ve sanatlidir. Se-
hi’nin Tiirki gazelde ata sozlerini ilk defa onun kullanmus
oldugunu belirtmesinden de anlasildigt tizere bu yiizyilda
sairlerin siire Tiirkce unsurlart sokma c¢abasinda Atayi'nin
Snemli yeri vardir. Atayi, tuyuglar da yazarak Tirk dilinin
ahengine ve siir zevkine dnem vermistir.

Nizami Karaman’da yetismis, iyi bir tahsil gormiis,
Farscay1 cok iyi Ofrenmisgtir. Ahmed Pasa’nin gazellerine,
“kasr, 1a’l, glines” kasidelerine basarill nazireler yazmis olan
Nizami’nin sohreti Istanbul’a kadar gelmis, Ahmed Pasa
tarafindan da takdir edilmistit. Ahmed Pasa’nin, Fatih’in
goziinden diismesi fizerine Mahmud Pasa tarafindan Fa-
til’e tavsiye edilen Nizami Istanbul’a cagirilmis ise. de, is-
tanbul’a giderken yolda hastalanarak Olmiistiir. Gene yasta
dlen Nizami’nin ileride bilylik bir sair olabilecek kabili-
yette bulundugu divanindaki siirlerinden anlasiimaktadir.
fran siirinin etkisinde kalmis olup Héfiz-1 Sirazi’ve nazi-
releri bulunan Nizami, siirlerindeki duygu ve hayal giicii,
rahat sdyleyisi ile biiyiik bir kabilivet olduZunu gdsteren
cok giizel siirler yazmistir (Haltk Ipekten, Karamanli
Nizami Divami, Ankara 1974).

Tokatli Melihi, Fatih devri sairlerinden olup tahsilini
ilerletmek icin gittizgi Iran’da Molla Cami ile ders arka-
dagligi yapmustir. Istanbul’da Ahmed Pasa’nm ilgisini ge-
ken Melihi, onun vasitasiyla Fatih’e tanistirilmistir. Der-
beder bir hayat yasayan ve giinlerini meyhanelerde geciren
Melihi’yi Fatih igkiye tOovbe ettirdigi halde tSvbesini boz-
dugu tezkirelerde yazilidir. Divami dilzenlenmemis olan Me-
lihi'nin siirleri mecmualarda dagimk halde kalmustir, Me-
lihi’nin rindane ve Aastkane siirleri oldukca sade bir dille
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yazlmustr.  Killfetsiz, ranat bir sdyleyisi vardw. Duygu-
lar1 samimi, hayalleri ince ve renklidir. “Géniil” redifli
murabbar devrinde ¢ok begenilmistic. Aym redifle Fatih
basta olmak lizere Ahmed Pasa, Dede Gmer Rugeni, Hafi,
Halili, Yakini, Hact Kemal birbirlerine nazire olan mu-
rabbalar yazmislardir, Melihi’nin, Camiii’n-nezair'de 10°dan
fazla siiri bulunmaktadir, Nazmi’nin Mecmuatii’ n-nezair'ine
de birkag siiri almmustic (Diger siirleri icin bk. M. Ergin,
Melihi, “Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi” II, 1948, 3 -4).

Fatib’in biiyiikk oglu olan Cem (8lm. 1495) iyi yetistiril-
mis, Farscay1 ve Arap¢ayr ¢ok iyi Ofrenmis, kiiltiirlii, sair
yaradilish bir sehzadedir. Tiirkce ve Farsga divanlar ile Sel-
man-1 Saveci’den cevirdigi Cemsid ii Hursid mesnevisi var-
dir. Divanindaki kasideler ve gazeller onun Xkabiliyetli bir
sair oldugunu gdsterir. Uziintiilerle gecen macerali hayatt
siirlerine de yansmmis, vatan hasreti ile icli siirler yaz-
mistir. Ustad olarak tanidigi Ahmed Pasa’mn Cem iize-
rinde biiylik etkisi olmustur. Avrupa’dan II. Bayezid’e
gonderdigi “kerem” redifli kasidede Ahmed Pasa’nin kasi-
desini Ornek olarak alir. “Sefer” redifli gazeli de Ahmed
Paga’ya naziredir. Cem’e iki kaside yazmis olan Ahmed
Paga, Cem igin takdir duygularini ifade ederken “Hiisrev-i
sultan-nigan” kelimeleriyle onu gelecegin sultami olarak
gormek ister. Cem Divgn'mmin yurti¢i ve yurtdisgi kiitiipha-
nelerde olduk¢a ¢ok yazmalar1 vardir. Divan’in milkem-
mel bir yazmasi Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri boliimiin-
dedir (bk. Istanbul kiitiiphaneleri yazma divanlar kata-
logu [19471). Cem Divar’inin tenkitli tam bir baskist ya-
pilmamistir. Siirlerinden bir kismi yayinlanmigsa da, bun-
lar popiiler baskilardir. Cem’in 883/1478’de Selman-1 Sa-
veci’den cevirdigi 2 700 beyitli Cemsid ii Hursid mesnevi-
sinin elimizde bulunan iki yazmasinin Ilahiyat Fakiiltesi
kiitiiphanesindeki niishasi tam ve itinali bir yazmadir (No.
18464),

Cem, Konya’da vali iken saraymna topladigi alim, sair
ve sanatkirlarla kiiltiir ve edebiyatimizin gelismesine de
hizmette bulunmustur. Saraymin c¢evresinde sayilar1 olduk-
¢a ¢ok olan bir sairler toplulugu bulunmaktadir. Bunlara
“Cem sairleri” adi verilir. Tiirabi, Ayni-i Tirmizi, Sirozlu
Sa’di, Haydar, Kandi, Sehai, La’li, Sahidi, Serifi-i Amidj,
Cem’in cevresinde toplanmis olan sairlerdir. Bunlardan Tii-
rabi ile Ayni Cem’in hocalar:, Sa’di nisancisi, Sahidi ve
Haydar defterdaridir. Serifi-i Amidi Cen’’in yurt digina ¢ik-
mas1 lizerine Musir’a gitmis, manzum olarak cevirdigi Se/ -
ndme’yi Kansu Gavri've sunmus, Misir’da 8lmiistiir. Cem,
Ebiilhayr-1 Rumi’den Saltuk-néme'yi yazmasini istemis,
Ebiilhayr sozlii ve yazili kaynaklara bas vurarak bu énemli
eseri 1480°de meydana getirmistir. Eserin tek ve miikem-
mel yazmas: Topkap: Saray: kiitiiphanesindedir (E. Kara-
tay, Kar. II, 294; baskisi : Fahir 1z, Saltuk-ndme, Harward
University Press, 1974). Cem’in 886/1481’de Hicaz'da 206-
riistiifii Seyh Hasan b. Mahmud Bayati’den Osmanlt sii-
lalesinin seceresini yazmasini istemesi {izerine Bayati, Oguz-
ndme’den yararlanarak Cam-t cem-ayin adli eserini mey-
dana getirmistir. Hasan Bayati, Oguz soyundan olup Dede
Omer Ruseni’nin halifelerindendir.

Mesihi XV. ylizyilin 2. yansinda yasanus degerli
bir divan sairidir. Asil adi Isa olan Pristineli Mesihi, geng
vasta Istanbul’a gelerek muntazam bir medrese tahsili gor-
miig, ayrica yazi sanatindaki ustaliga ile de tamnmustir. I
Bayezid'in sadrazamlarindan Hadim Ali Pasa’ya divan ka-
tibi olan Mesihi, onun &limil izerine Tacizade Cafer Ce-

lebi’ye intisap etmigse de, hayatinin sonlart yoksulluk ige-
risinde gecmis, 918/1512’de Bosna’da &lmiistiir. Divan’l,
Sehrengiz’i ve Giil-i sad-berg adli mensur bir eseri bu-
lunan Mesihi, divan siirinin inceliklerini ustaca uygula-
mis olan bir sairdir. Baki meshur “Bahariye”sini Mesihi’nin
“Bahariye”’sine nazire olarak yazmistir. Mesihi’nin bu siiri
Almanca, Fransizca ve ingilizceye de cevrilmistir (bk. F.
Bayraktarevic, Mesthi’nin diinya edebiyatinda yer alan Ba-
hariyesi, “Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi” XXII, 1974 - 1976,
213 -219). Siirlerinde yeni mazmunlar yaratmig olan Me-
sih yerli unsurlara da yer vermistir. Onun Edirne giizel-
leri hakkinda yazdigr 130 beyitli Sehrengiz’i edebiyatimiz-
da bu tiiriin ilk Ornegidir. Sehrengiz’indeki canli tasvirler,
mahalli renkler ve deyimlerle dikkati ceken Mesihi, ozel-
likle bu eseri ile kendisine biiyiik bir iin saglamigtir. Agik
Celebi, Mesihi’nin Sehrengiz’ini gok Overek taklidinin im-
kansiz oldugunu sdyler. Mesibi Giil-i sad-berg’inde sade
dille vazilmis 100 mektup iizerinde inga esaslarmi anlatir
(Bir niishasi British Museum, Or. 11194’tedir). Yazma ha-
linde bulunan Mesihi Divan'mm tenkitli bir metni hazir-
lanmissa da bastirtlmamistir  (Mine Ozoglu [Mengil, The
Diwan of the fifteenth Century Ottoman Poet Mesihi,
Edinburg 1969).

II. Bayezid’in padisahlifinda 8 sehzadesinden hayatta
kalmis olan sehzadeleri Ahmed, Korkud ve Selim (Yavuz)
her ticli de sairdir. Sehzade Ahmed (1481 - 1512) Amas-
ya’daki sarayinda Aalimleri, sairleri, musikisinaslar: top]a—
mugtir. Siirleri divan biciminde toplanmamastir. Miiridi, Aza-
di gibi sairler Sehzade Ahmed’in sarayinda bulunmus, ona
kasideler sunmuglardir.

Sehzade Korkud (1470 -1513) siirde Harimi mahla-
sint kullanmistir. Elimizde bulunan divanimin tek yazmasi
oldukca ge¢ bir tarihte kopye edilmistir (bk. Millet Ktp.
Ali Emiri Bl. No. 104). Pervane Bey mecmuasinda bazt
siitleri vardir. Hafiz’a, Seyhi’ye nazireler yazmig olan
Korkud orta derecede bir sairdir. Onun en cok dikkati ge-
ken yam, siirlerini ¢ok sade bir dille yazmasi, Fars¢ca tam-
lamalar1 cok az kullanmasidir. Ahmed Pasa basta olmak
tizere bircok sairlerin siir kapilarin1 Farscaya agmig olma-
larma kargt Korkud’'un bu tutumunu takdirle karsilamak
gerekir,

Sehzade Korkud, Osmanli sehzadelerinin bilgi yt_ini‘m-
den en basta gelenidir. Milkemmel Arapca bilen, Islam
hukukunda derin bilgisi bulunan Korkud’un, devrinin alim-
lerinden oldugunu kaynaklar yazarlar. Korkud'un Arapga
telif eserleri, serhleri ve hagiyeleri vardir (bk. Osmanli
miiellifleri 11, 382 -384; aynca bk. 1. H. Uzungarsily,
I1. Bayezid'in ogullarindan Sultan Korkud, Turk Tarih Ku-
rumu “Belleten”, XXX/120, 1966). Biiyuik bir okuma ve
inceleme meraki olan, Antalya ve Manisa valilikleri yapan
Korkud bir yerden bir yere giderken kitaplart develerle tasi-
nirnus. Musiki ilminde de genig bilgisi olan Korkud’un
“Gida-yt ruh” adlt bir de saz icat ettigi Sehl tezkiresinde
yazilidir (s. 18). Korkud’un Seyh Hamdullah’tan hat dersi
gordigli Tuhfetii’l-hattatin’de yazihidir (s. 368). Ebii’l-hayr
lakabi ile anilan Korkud’un sarayinda alimler, sairler, mu-
sikisinaslar toplanmistir. Deli Birader diye taninmis olan
Gazali, Rafiv'l-gunum ve dafi’l-humun adli acayip birta-
kim hikiyelerden olusan mensur eserini ve Yahya b. Meh-
med el - Gaffarl de kiymetli taslara ait Cevahir-ndme’sini
Korkud’a sunmusglardir. Uzun Firdevsi (Firdevsi-i Tavil)



de Korkud’un sarayinda bulunmus, Midilli savasiml anlattigl
Kutub-ndme’sinde o sirada Manisa valisi olan Korkud icin
yazdigi l?eyitlerde Korkud’dan gérdiigu ilgiyi dile getirmis-
tir (bk. 1. Kutluk, Kutb-ndme, 1970). Sevdayi’nin de Kor-
kud icin yazilmig kasideleri vardir. Kardesi Yavuz Selim
tarafindan 918/1413’te bogdurulan Korkud’un 8liimiine Ga-
zali ¢ok duygulu bir kit’a yazmustir (Asik Celebi tezkiresi.
Ali Emirf, No. 440).

XV. vyiizyilda yetisen kadm sairlerden Zeynep Hatun
(6lm. 1474) Amasyali bir kadinin kizi olup kocast da ka-
didir. Ozel bir egitimle yetistirilerek devrinin ilimlerini,
Arapgayl, Farscayr §grenmis olan Zeynep Hatun musikide
de bilgi sahibidir. Tezkirelerin Fatih adina diizenledigini
kaydettikleri divani elimizde yoktur. Seyhi’ye nazireler
yazmis olan Zeynep Hatun’un sade ve samimi siirler yaz-
mig oldugu tezkirelerde verilen &rneklerden anlasilmakta-
dir. Sehi tezkiresinde verilmis olan iki beyit “Eger mak-
stid eserse misra-1 ber-ceste kéfidir” séziinii ispat edecek
giizelliktedir.

Elimizde divanmi bulunan Mihri Hatun, Amasyali bir
kadinin kizidir. Iyi bir egitim gormiis, Arapg¢a, Farsca 08-
renmis, saglam bir edebiyat kiltiiri edinmistir. 1I. Baye-
zid’in sehzadelerinden Ahmed’in Amasya sancakbeyligi za-
manmnda (1481 -1512) kendisi de sair olan sehzadenin sa-
ray1 etrafinda toplanan edebi ¢evreye girmistir. Oldukca
sade bir dille duygulu gazeller yazmistir. Divan edebiya-
tinin malzemelerini ve mazmunlarimt kullanirken erkek sair-
lerden ayri1 bir Ozellik gostermez. Hatta bazi klise maz-
munlart erkek bir sair gibi kullanmustir. Siirlerinde Ne-
cat’yi ornek almis olan Mihri’nin Necati’ye nazireleri ve
onu fazlaca taklit etmesi Necati’yi kizdirmistir. Hi¢ ev-
lenmemis olan Mihri Hatun, 1506’da Amasya’da Olmiis-
tiir. Istanbul kiitiiphanelerinde ii¢ yazmast bulunan Mihri
divan1 Moskova’da bastinnlmistir (1967).

Sarica Kemal (Kemal-i Zerd) (6lm. 880/1476) Berga-
mali olup Fatih’in sadrazamlarindan Mahmud Pasa tarafin-
dan takdir edilerek pasanin kolelerine 6gretmen olmustur.
Sehi ile Latifi, pagsanin 6limi{i (1474)’nden sonra Haskdy’de-
ki ¢iftliginde ziraatle ugrastigmi yazarlar. Asitk Celebi ile
Kimahzade ise onun dlimiinden sonra Haskdy’deki medrese-
sinde miiderris oldugunu kaydediyorlar. Semseddin-i Ciivey-
ni’nin tarihini pagsanin adina terciime ederek Beldgat-niame
adin1 verdigi Asik Celebi tezkiresinde yazilidir. Osmanls
miiellifler'inde Beldgat-ndme’nin yazar1 Fazlullah b. Abdul-
lah, eserin adi Mu'cem fi asari miilitki- Acem olarak verilir.
Divan’imin elde bulunan iki yazmasinda (Universite Ktp.
759/3, John Rylands Library, Manchester, Turkish ma-
nuscripts No. 62) yalmz gazelleri vardir. J. R. Walsh her
iki yazmay1 kargilagtirarak bastirmistir (“Journal of Turkish
Studies” III, 1979, Cambridge, 403 - 442).

Sarica Kemal hakkinda en eski bilgiyi veren Sehi, onun
gazel tarzinda basta gelen sairlerden oldugunu, siirlerinde
ata sozlerini iyi kullandigint sdyleyerek egsiz bir sairdir diye
dvmiistiir. Asik Celebi, Sarica Kemal'in Beldgat-néme ¢evi-
risinde Farsca ve Arapca manzum kisimlar1 aynen Tiirkgeleg-
tirmig oldugunu sdyleyerek ceviriyi elestirmistir. Mahmud
Pasa hakkinda mersiyeleri oldugunu yine Asik Celebi yazar.
Sarica Kemal, siirlerinde sade bir dil kullanmistir. Onun XV.
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yizyilin siirde oldukga sade yazan, Tiirkge ata sozlerini ve
deyimlerini kullanarak Tiirk dilini siirde isleme cabasim
gosteren sairler arasinda gostermek gerekir. Basaril, iyi bir
sairdir.

Mutasavvif gairler : Kemal-i Ummi, Karamanl olup ha-
yat1 hakkinda fazla bilgi yoktur. Erzincanli Seyh Bahaeddin’
in dervisi ve Cemal-i Halvet?’nin seyh-dasi oldugu ve “gef-
kat” kelimesinin ebcedle karsiligi olan 880/1475’te Karaman’
da oldiigii tezkirelerde yazilidir. Latifl tezkiresinde dedeler-
den duydugunu sdyledigi bir hikayeye gére Kemal-i Ummi,
Nesimi ile birlikte Seyh Suca’in tekkesine giderek seyhin bir
kogunu kesmeleri iizerine seyh 6fkelenmis, Nesimi’nin Sniine
bir ustura, Kemal-i Ummi’nin 6niine de bir kement koymus.
Bu, ileride Nesimi’nin derisinin yiiziilecegine, Kemal-i Um-
mi’nin de asilacagina isaretmis. Latifi’nin kaydettigi bu ri-
vayet disinda Kemal-i Ummi’nin 6limii hakkinda herhangi
bir bilgi bulunmadig: gibi, Nesimi ile ilgili de O6liim tarih-
leri arasindaki siirenin uzunlugu bakimindan pek miimkiin
gorinmemektedir. Mudurnuw’da Ummi Kemal’e ait bir me-
zar bulundugu gibi Osmanlt Miiellifleri’nde Manisa’da onun
adina ziyaret edilen bir mezar oldugu yazihidir (I, 152). A.
Golpmarli Mugla’da tekkesi bulunan Seyyid Kemal’in bu
Ummi Kemal ise 1474’ten Once 8lmils olmast gerektigini
vazmaktadir (Divan siiri, XV -XVL yiizyillar, Varlik Ya-
yinlari, 1954, 11). Divaninda bulunan kaside, gazel, miis-
tezad, terbib-i bend, terci-i bend, muhammes sekilleriyle
miinacatlar, na’tler yazmustir. Siirleri dini, ahlaki o#iitlerle
doludur. Seyh Hamideddin-i Aksarayl (8lm. 810/1407) ile
Seyh Ali Erdebili (6lm. 832/1428) icin yazdigi mersiyeleri
vardir. Kemal-i Ummi sade bir dille yazdigi siirlerinde ar-
kaik kelimeleri de oldukca ¢ok kullanmistir. Siirlerinde ima-
leler bulunmakla birlikte giiclii bir sairdir. Divanindaki 200
beyit civarmdaki “Kirk armagan” adiyla tanman mesnevi-
sinde on menzil ve her menzilde on armagandan bahsedilir.
Bu kirk armagan, peygamberlerin ogiitlerini iceren bir ge-
sit kirk hadistir.

Kemal-i Ummi#'nin dervisi Asik Ahmed de tasavvufi
siirler yazmustir.

Cemai-i Halvetl 8lm. 1496) bu yiizyiin mutasavvif sa-
irlerinden olup divamt vardir (Siileymaniye Esad Ef. No.
2709/4).

Esrefoglu Rumi (8lm. 874/1469) XV. ylzyilin taninmig
mutasavvif sairlerindendir. Asil adi Abdullah olan Esrefoglu
yitksek bir Ogrenim gérmiis, Bursa’da Emir Sultan’in hiz
metine girmis, onun tavsiyesi ile Haci Bayram-1 Veli’ye
miirit ve damat olmustur. Bayramiyye tarikatinin Egrefiyye
kolunu kurmus olan Esrefoglu “Esref-zide azm-i cinin ey-
ledi” ciimlesinin ebcedle karsiifi olan 874’te Olmiistiir.
fznik’teki tekkesinde gomiiliidiir. Yunus Emre’nin etkisin-
de kalmis sairler icerisinde Kaygusuz Abdal’dan sonra en
dnemli sair Esrefoglu’dur. Aruzla ve hece ile Yunus tarzin-
da yazdig1 siirlerinden olugan Divan’i ¢ok taninmig ve okun-
mugstur. Yazma niishalart kiitiiphanelerde olduk¢a g¢ok bu-
lunan Egrefoglu Divan’inin eski ve yeni harflerle baskilari
yapilmistir. Asaf Halet Celebi, sairin hayatina ait bir 6n-
sozle birlikte Divan’t 1944’te bastirmigtir. Daha sonra yeni
baskilarr da ¢ikmistir. Esrefoglu Rumi’nin Miizekki’'n-niifus
adlt tasavvufi, ahlaki mensur bir eseri daha vardir.

Esrefoglu'nun seyhi ve kayimn pederi Haci Bayram-1
Veli (1339 - 1429)’nin elimizde bulunan birkac ilahisi bu-
glin de halk arasinda sevilerek okunmaktadir.
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Dede Omer Ruseni (5lm. 892/1486) Divan’i ve Ney-na-
me, Miskin-ndme ve Coban-ndme adli mesnevileri ile bu
yiizyiln tamnmis mutasavvif sairlerindendir. Aydm’m Gii-
zelhisar'mdan olan Rugeni, gencliginde tahsil icin gittigi Bur-
sa’da bir siire heva ve hevesle vakit gecirdikten sonra aga-
beyisi Karaman’da Seyh Aldeddin’in manevi yardimi ile ta-
savvufa yonelmis, onun tavsiyesi ile Bak’’ye giderek Sirvanl
Seyyid Yahya'ya miirit olmustur. Seyh Yahya’nin manevi
terbiyesi altinda tasavvufun inceliklerini 8grenen Rusent,
icazetini aldiktan sonra Gence, Karabag, Tebriz taraflarin-
da tarikatim yaymis, daha sonralart Tebriz’de Selcuk Ha-
tun’un yaptirdigr tekkede seyhlik yapmistir. “Mevt mevt”
kelimelerinin evbedle karsihgi olan 892/1486’da &lmiistiir.
Tebriz’deki tekkesinde gomiiliidiir.

Ruseni, siirlerinde meldmet umdelerini terenniim eden
Hak &si1g1 rint bir sairdir.

Divanindaki 40 beyitli Farsca Silsile-ndmesi’nde tarikat
silsilesini vermis olan Ruseni, Halvetiligin Ruseniye kolunu
kurmustur. Mevidna’min bir beytinin kendisine isaret oldu-
funa inanarak Mevlina’ya kars1 biiyilk bir sayg1 ve bagh-
Itk gdstermistir. Ney-ndme adli mesnevisini Mesnevi’deki
ney soziinden ilham alarak yazmustir. Neyi tasavvufi bir
goriisle anlatan Rugenl, Mesnevi’nin basindaki beyitleri de
Tiirkceye cevirerek serh etmistir. Coban-ndme’si Mesnevi’de-
ki Musa ile Coban hikAyesinin genisletilmis manzum bir ¢e-
virisidir. Miskin-ndme’si tasavvufi nasihatler ve hikayeler-
den meydana gelmigtir. Ruseni, siirlerinde ve mesnevilerin-
de pek ¢ok nasihatler verir, hikayeler anlatir. Sade bir dille
yazdif1r hikayelerinde halkm ifadesini ve yasayisin1 akset-
tirmis, canli ve gercekei tasvirler yapmustir. Coban-ndme’
de Coban’in Tanri ile konusmast Ruseni’nin halk karakte-
rinden gelen realizmini gosterir.

Rugeni’nin Divan’mda kaside, gazel, miistezad, terkib-i
bend, terci-i bend, rubai, tuyug sekilleriyle yazdig1 siirleri
bulunmaktadir. Siirlerinin ¢ok okundugu, Divan’min yurtici
ve yurtdist kiitiiphanelerde bol olmasindan anlasitmaktadir.
Yalniz Istapbul kiitiphanelerinde 20’ye yakin yazmasi var-
dir. Sade bir dille yazmis olan Ruseni, Farscayr ¢ok iyi bi-
len, aruza hakim gairdir. Onun “Biz mest-i harib u mey-pe-
restiz/Mahmur-1 sabuhi-i Elestiz” beytinin tekrarlandifi “ter-
ci-i bend”inin Ruhf’yi etkiledigi anlasiliyor. Ruseni’nin siir-
lerinin bir kismi Asdr- ask adiyla bastirilmustir (Istanbul
1914),

Ruseni’nin dervigi olup Halvetiligin Giilsenilik kolunu
kurarak Misir’da tarikatini yayan Ibrahim Giilseni (1426/-
1533) de XV. yiizythn sonu ile XVL ylizyihn ilk yarisinda
yasamig mutasavwvif sairlerdendir. Seyh Rugeni gibi Mevla-
na’nin ¢ok etkisinde kalmis olan Giilseni, Mia'nevi adiyla
Mesnevi’'ye kirk bin beyitli Farsca bir nazire yazmustir.
Mevlina’nin gazellerinin sonuna Sems’in admi koydugu
gibi, Giilseni de gazellerinin sonunda Ruseni’nin adini an-
maktadir. Gillseni Divan'mdaki Tiirkce siirler sade bir dille
yazilmustir.

XV. yiizyilda yazilmis mesneviler : Bu yiizytlin bagin-
da yazilmis olan mesnevilerin en iinliisit Siileyman Celebi’
nin Vesiletii’n-necat adli mevlididir. Siileyman Celebi eserini
812/1409°da Bursa’da yazmustir. Kaynaklarda Bursa Ulu
Camiinde imamlik yaptid1 bildirilen Siileyman Celebi’nin
hayat1 hakkinda verilen bilgiler rivayetten ote gitmez (bk.
SULEYMAN CELEBI).

Latifi tezkiresinde anlatildifina gére, Bursa Ulu Ca-
mi’de bir vaizin Kwran’in Bakara suresindeki “peygam-

berlerin birbirlerinden farkli olmadigy” mealindeki 137.
dyeti aciklamasi, orada bulunan yabanci bir Arabi iizer;
ayn1 suredeki ‘“peygamberlerin bazilarmi bazilarma iistiin
kildik” mealindeki 253. A4yete dayanarak vaize itirazla
Hz. Muhammed’in diger peygamberlerden iistiin oldugu-
nu izah eder. Bu olay Siileyman Celebi’nin eserini yazmasina
sebep olmustur (Ldtifi tezkiresi, Istanbul 1314. 56) Siiley-
man Celebi eserini yazarken Garib-ndme’den, Darir’in Siyer’
inden, dzellikle Siyerdeki Hz. Muhammed i¢in yazilmig ka-
sideden, Ahmedi’nin Iskender-néme’sindeki mevlid bdliimiin-
den, cogu XIV. yiizyilda yazilmis olup Hz. Muhammed’in
mucizelerini konu alan ve mevlidlerle aym vezinde yazilmig
olan dini hikdyelerden yararlanmustir. XIII - XIV. yiizyillarda
Anadolu’daki dini ve edebi ortamm yarattigi bu eserler XV.
yiizyilin basinda Mevlid gibi bir saheserin yazilmasmi sag-
lamustir. Siileyman Celebi, Hz. Muhammed’e olan derin sev-
gisini ve saygisim derin bir vecd iginde “sehl-i miimteni”
brnegi olan sade ve samimi bir ifade ile dile getirmistir. 700
beyitten fazla olup f&’ilatiin f4’ilatiin f&’ilin vezniyle yazil-
mig olan Mevlid, miinacat, veladet, risalet, mi'rac, rihlet,
dua olmak iizere 6 bolimdiir. Siileyman Celebi’nin eseri
yazildig1 yiizyildan itibaren biiylik bir etki yapmis ve dini
edebiyatimizda bir mevlid gifirnin actimasma sebep olmus-
tur. Latifi’nin Siilleyman Celebi'nin eserinden 141 yil sonra
yazdig1 (953/1546) tezkiresinde Stileyman Celebi'nin Mev-
lidinden ayri 100 Mevlid gordiigiini ve higbirisinin onu
gecemedigini kaydetmis olmast Meviid’in nast! bityitk bir
etki yarattigim gdsterir. Mevlid'in ytzydlar boyu sevilerek
okunmast Silleyman Celebi'nin yazdift metni cok degistir-
mis, bazi bdliimler kisaltilmus, icerisine bagka mevlidlerden
parcalar girmistir. A. Ateg’in eski yazmalan karsifagtirarak
meydana getirdigi metin (Vesileti'n-necat. Ankara 1954)
bugiin elimizde bulunan metinden g¢ok farklidir. Bski ve
veni harflerle pek cok baskilar: yapimug olan Mevlid, son
olarak F. Timurtag tarafindan yaymlanmistir (istanbul 1970).

XV. yiizyilda mevlid yazan ve eserleri bugiin elimizde
bulunan sairler sunlardir : Arif (eserinin yazihst 840/1436),
Yahya b. Bahsi (e.y. 840/1436), Kerimi (e.y. 863/1458),
Ahmed (e.y. 873/1468), Hocaoglu (e.y. 883/1478), Sinan-
oBlu (e.y. 883/1478), Ebiilhayr (e.y. 897/1491), Hamdullah
Hamdi (e.y. 900/1494), Kesfi-i Sarubani (yazilis tarihi yok),
Muhibbt (vazilis tarihi yok) (Hasibe Mazioglu, Tiirk ede-
biyatinda Mevlid yazan sairler, “Tiirkoloji Dergisi” VI,
1974, 60 - 67).

XV. yiizyilda vazidmis dinl mesnevilerden Mevlid ka-
dar tinlit bir eser de Yazicioglu Mehmed Efendi’nin Mu-
hammediye’sidir. Semsiyye sahibi Yazict Selahaddin’in oglu
olan Mehmed Efendi (5Im. 885/1451) (bk. YAZICIOGLU
MEHMED EFENDI) eserini 853/1449’da yazarak II. Mu-
rad’a sunmustur. 9 000 beyitten fazla olan Muhammediye
mesnevi sekliyle yazilmis olmakla birlikte igerisinde kaside,
miistezad, terkib-i bend ve terci-i bend sekliyle yazilmis par-
calar da vardir. Mehmed Efendi Arapca olarak yazdig Me-
garibii’z-zaman adli mensur eserini Tirkge ile nazma ceke-
rek Muhammediye’yi meydana getirmistir. Muhammediye'de
dlemin yaratilig;, cennet, cehennem, melekler, peygam-
berler, Hz. Muhammed’in dogumu, hayati, savaglan,
mucizeleri, 6liimii, yakinlar1, kiyamet giinii, hiret hayat1 gi-
bi konular bulunmaktadir. Mehmed Efendi bu konular: ehl-i
slinnet inamigma gore anlatir. Siirler arasma yer yer ayetler
ve hadisler konmus, tasavvufi unsurlara da yer verilmistir.
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Muhammediye’nin dili Mevlid kadar sade degildir. Bununla
beraber Anadolu’da ve Anadolu diginda, &zellikle Kirim ve
Kazan’da ¢ok okunmug, birgok baskilart vapilmustir. Mu-
hammediye'ye serhler ve nazireler de yazilmustir. II. Baye-
zid’in imami1 Kadi Mahmud b. Seyh Mehmed Mahmudiye
adiyla Muhammediye’ye bir nazire yazdigi gibi, Esiri Meh-
med Efendi (6lm. 1591)nin Mecamiii’l-cevahir adinda sade
bir dille yazilmis Muhammediye serhi vardir. I. Hakka Cel-
vetl (6lm. 1724) Muhammediye’yi tasavvufi bir goriisgle iic
cilt halinde serh etmis olup bastirmustir. Agah Giiclii, Mu-
hammediye’nin dilini sadelestirerek 1969’da bastirmustir. Mu-
hammediye'nin son baskist Amil Celebioglu tarafindan ya-
ymlanmigtir.

Hatiboglu (6lm. 855-860/1451-1456 arasi) Bahrii’l-ha-
kayik, Letaif-ndme ve Ferah-ndme adli eserleriyle bu yiiz-
yilda mesnevi alaminda dnemli bir yer tutar. Hayati hakkm-
da fazla bilgi yoktur. II. Murad’in 130 akce yevmiye ile iz-
nik medresesine miidersis tayin ettigi Mecdi’nin Sekayik
terciimesinde yazilidir. Sekayik’ta ve Osmanli miiellifleri’nde
_adt Ibrahim Taceddin olarak verilir. Fuad K&priili de Ha-
tiboglu'nu fznik miiderrisi Ibrahim Taceddin’le birlestirir.
Ancak Ferah-ndme’de adinin Mehmed oldugunu sdylemesi,
Hatiboglu’nun ibrahim Taceddin’le ayni kisi oldugu husu-
sunda siiphe yaratmaktadrr, Hatiboglu, Ferah-name’de Ger-
miyan memleketinde Honas kalesinde dogdugunu, 817/
1414’te  Letaif-ndme’yi yazdigi sirada kirk yasinda oldu-
gunu sdyler. Fatih devrinin baslarinda Slmiistiir. Fatih dev-
ri dlimlerinden Hatiboglu Mevlina Muhiddin Mehmed (ki-
saca Hatibzade denir) (6lm. 901/1495) bu zatm ogludur.

Hatiboglu 812/1409°da  Bahrii’l-hakayik adli eserini
yazmistir. 1465 beyitli mefd’iliin mefd’iliin fa’Glin vezniy-
le yazilmig olan Bahrii'l-hakayik, Haci Bektas1 Veli'nin
Arapca mensur Makaldt'inin manzum cevirisidir. Bahrii’l -
hakaytk tizerinde ilk defa Fuad Képriilii durarak eseri ta-
nitmigtir (Actes du Congrée International du Historique,
Paris, 1925, II, 409). Hatiboglu, eserinde Mevlana'ya inti-
sabin1 acikca soyler. Ayrica Iranli Nizami, Sadi, Attar ile
Tiirk sairlerinden Dehhani, Abmedi ve Seyhogli’nu anarak
onlara saygist belirtir. 1. H. Ertaylan, Bahrii’l-hakayik’in
tipktbastimini  bir &nsdzle birlikte yaymlamistir (Istanbul
1960). Bahrii’l-hakayitk’m tenkitli metni Esat Cogan tara-
findan hazirlanmigsa da bastirilmamustir.

Bahrii’l-hakayik, dini - didaktik bir eser olup bazi ayet-
lerin aciklamastdir.

Letaif-ndme, Arapg¢a mensur bir Sure-i miilk serhinin
manzum terclimesidir. Hahiboglu, Letaif-ndme’yi 817/1414°
te yazmustir. Bahrii'l-hakayik’la aynt vezinde olup 4 000
beyte yakindir. Eserin bagindaki tevhid, na’t, miinacat, dort
halifenin Ovglisii, terclime sebebi, mucizat-1 Nebi ve miréc
kismlart ile eserin hatime kismu teliftir. Hatiboglu, Mev-
lana ile diger kisiler hakkinda Bahrii’l-hakayik’taki beyit-
leri Letaif-ndme’de tekrarlamistir. Yalnmiz buraya Asik Pa-
sa ile Elvan Celebi’yi de katmustir. Dini - didaktik bir mes-
nevi olan ZLetaif-ndme’nin yazma bir niishas: Siileymaniye
kiitiiphanesindedir (Hact Mahmud Efendi Bl. No. 3326).

Hatiboglu {igiincll mesnevisi Ferah-ndme’yi 929/1426°
da tamamlayarak IT. Murad’a sunmugtur. Yazar eserini yedi
yilda yazdigini sdyler. Ferah-ndme’nin konusu yiiz hadis
yiiz hikdye olup mev’ize ve nasihat tiiriinde dini bir eser-
dir. Fa’ilattin fA’llatin f4’iliin vezniyle yazilmis olan Fe-
rah-ndme’nin 6 000 beyit oldugunu yazarm kendisi sdyle-

mistir. Eserin bagmdaki tevhid, na’t, miinacat kisimlarin-
dan sonra Hatiboglu, II. Murad’1 Sverek eserini onun ig¢in
yazdigimi belirtir. II. Murad’dan sonra Ibrahim Pasa, Ha-
lil Pasa, beylerbeyi Hamza Bey ve Mahmud Aga Oviilmiis-
tiir. Eserin Arapgadan terciime oldugunu sdyleyen Hatibog- -
lu, eserin aslini belirtmemistir. Hatiboglu’nun, eserine ken-
disinin de ilaveler yaparak ve bazi tasarruflarda bulunarak
eserini telif bir duruma getirmis oldufu diisiiniilebilir. Ha-
dislerin cogu ahlak ve ibadetle ilgilidir. HikAyeler Kur'an’
dan, Islam biiyiiklerinin hayat ve menkibelerinden, tarihi
olaylardan, bazen de hayattan alinmustir. Her hikayenin
sonunda nasihat verilir. Boylece eser Ogretici bir amagla
yaziimustir.

J. Németh, Ferah-nédme'nin Macar Ilimler Akademisi
Kiitliphanesindeki 929/1426’da 1I. Murad’a sunulan yaz-
masiu inceleyerek Hatiboglu ile Ferah-ndme’sini ilk defa
tanutmistir (Das Ferah-ndme der Ibn Hatib, “Le Monde
Oriental”, 1919, 150 - 184). Németh’in bu yazisindan son-
ra Fuad Kopriili, Hatiboglu ile Ferah-ndme iizerinde ge-
nis bir sekilde durmustur (“Tiirkivat Mecmuasi” 11, 489 -
496).

Hatiboglu'nun Ferah-néme'yi 830/1426’da Karamano§-
lu fbrahim Bey'e, 838/1434’te de Isfendiyar bin Bayezid’e
sundugu Ferah-ndme™nin eldeki niishalarindan anlagtimak-
tadir,

Hatiboglu, her {ic eserinde de ¢ok sade bir dil kullan-
mistir. Farsga terkipler ¢ok azdir. Sanat gayesi giidiilme-
mistir. Hatibogl’nun eserleri XV. yiizyilm dil ozellikleri
bakimmdan da zengin bir malzemedir. Bu eserler siir ve
sanat yoniinden zayif olmakla birlikte kitltir tarihi ba-
kimmdan Onemlidir.

XV. yiizgthn 1. yarisinda yazilmig Balikesirli Dev-
fetoglu Yusuf’un Kitdbii'l-beyan adli Vikaye terciimesi di-
ni - didaktik bir mesnevidir. Yazar 827/1424’te yazmaya
basladig1 eserini 828/1425’te bitirerek 1. Murad’a sunmug-
tur. 7000 beyte yakin olan Kitabii'l-beyan, mesnevilerde
XIIL yiizyildan beri en cok kullanilmis olan fA’ilatiin f&’ila-
tiln fa'ilin vezni ile yazilmistir. Devletoglu; eserinde Vika-
ye'deki terkibe uymus ve 48 bolim igerisinde abdest, na-
maz, orug, zekat v.b. ibadete ait bilgilerle Tslim hukuku
(fikihynun hayatla ve insan iligkileri ile ilgili bahislerini
ana cizgileri ile vermistir. Yazar, eserini Tiirkce olarak
yazdigt i¢in ayiplanmamasini, insanlara yararli olmak
istedigini sdyler. Devletoglu'nun nazimla = yazmasi, ver-
digi bilgilerin kolay grenilmesi ve ilgi ile okunmas: icin-
dir. Devletoglu'ndan &nce ve sonra manzum dini Ofretici
bircok eserin, hatta sozliikklerin nazimla yazilmis olmasi
verilmek istensn bilgilerin kolay 6grenilmesi ve akilda kal-
mast icindir. Bu cesit didaktik eserlerde gorilldigi gibi,
Devletoglu da eserini sade bir dille ve agik bir ifade ile
yazmis olup sanat endigsesi gdzetmemistir. Kitabii'l-beyan
yazmalaripin kiitiiphanelerde ¢ok olmas, eserin ilgi ile okun-
mus oldufunu gosterir. Tiirkiye kiitiiphanelerinde 25ten
fazla yazmast olup eser bastirilmanustir.

XV. yiizyihn 1. yansinda yasamus Arif adli bir sairin
elimizde bes mesnevisi vardir. Yazar hakkinda kaynaklarda
hic bilgi yoktur. Arif'in bu bes mesnevisinin bir arada bu-
lundugu tek yazma Siileymaniye kiitiiphanesinde (fbrahim
Efendi Bl. No. 355)’dir. Yazmadaki mesnevilerden ilki Miir-
sidii’l-ubbad olup bas tarafi eksiktir. Yazar, eserini mesayih
sozlerinden derledigini, eserin terciime degil, telif oldugunu
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soyler. Arif, Mirsidi’l-ubbad’'n 2041 beyit oldugunu da
belirtir. F#’ilatiin fa'ilatiin f4’ilin vezniyle yazﬂmig olan
Miirsidii’l-ubbad’m konusu tasavvufidir. Eserde ahlaki, di-
ni nasihatler verilmistir. Yazar, tasavvufa ait gesitli ese:-
lerden, ozellikle Mevlina’nm Mesnevi’sinden yararlanmigtir.

Adi gecen yazmada Miirsidii'l-ubbad’dan sonra Arif’in
Niisha-i dlem ve Serhii’l-ddem mesnevisi vardir. Niisha-i
dlem, Miirsidii’l-ubbad ile aynmi vezindedir. Arif, eserini
841/1438°de yazdigini ve 367 beyit oldugunu sdyler. Niis-
ha-i dlem dini, tasavvufi konuda yazilnus telif bir eserdir.
Niisha-i ddem’den sonra yazmadaki Mevlid, Mirac ve Ve-
fat-1 Nebi mesnevileri, bundan 6nceki iki eser gibi, fa’ila-
tiin f&’ilatiin fA’iliin vezniyle yazilmistir. Mirac’m 1855 be-
yit, Vefat-t Nebi'nin 1402 beyit oldugunu yazar her iki
mesnevinin sonunda belirttigine gore, Mevlid’in de 743 be-
yit olmast gerekir. Arif, Siileyman Celebi’nin eserinin etki-
siyle baglayan Mevlid yazma ¢igirina katilmis olmakla birlik-
te, muhteva bakimindan Siilleyman Celebi’nin eserinden fark-
lidir. Onun Mevlid’'i tasavvufi bir mahiyet gosterir. Yazar
Vefat-t Nebi’nin sonunda bu ii¢ eserini 5 rebiiilahir cuma
aksam: 842/1438’de tamamlamus oldugunu belirtir. Son fig
mesnevi birbirinin devam: gibi goriiniirse de, her {igiinde
de tevhid, na’t kisimlarimn bulunmasi, sonunda da beyit
sayilarinin ayrica verilmis olmast ve beyit sayilarinin faz-
laligr dolayisiyla ii¢ ayri eser sayilmig olup mesnevilerin
tamam: bir hamse gortiniimiindedir.

Eserlerini din, tasavvuf konusunda yazmis olan Arif
sanat kaygist giitmez. O yararl: olmak ve OZretmek ama-
cmi giitmiistiir. Bu sebeple dili sade ve kiilfetsizdir.

Abdiilvasi Celebi’nin Halil-ndme veya Dastan-i lbra-
him Nebi adiyla anilan mesnevisi, I. Mehmed devrinde ya-
zilmis eserlerdendir. Halil-ndme'nin sebeb-i telif kisminda
anlatildigina gore, 1. Mehmed, okudugu Fars¢a bir kitab
Tiirkceye ¢evirmesini sair Ahmedi (6lm. 815/1412)den is-
ter ve her beytine bir altin verecegini sdyler. Ahmedi, ce-
viriye bagladiktan bes alt1 ay sonra Sliir. Yarim kalan eseri
Abdiilvasi tamamlamak isterse de, kitabin Veys ii Rumin
oldugunu gorerek eseri begenmez. Onun yerine bir peygam-
ber kissasi yazmayr uygun bularak Hz. Ibrahim’in kissast-
m yazar. Bir iki yil ugrastiktan sonra 817/1414’te eserini
tamamlayarak 1. Mehmed’e sunar. Mef#’iliin mef#’iliin fa’
Glin vezniyle yazilmis olan Halil-ndme’nin Afyon Gedik
Ahmed Paga Ktp. niishas1 2 833 beyittir. Bu eserden ilk
once Vasfi Mahir Kocatiirk bahsetmistir (Tiirk edebiyat:
tarihi, 1964, 201-207). Halil-name’nin Kahire Hidiviye
kiitiiphanesinde bir yazmasi daha vardir (Ali Hilmi Dagis-
tani, Katal. 122). A. Karahan, XV. yiizyil Osmanl dini
edebiyatinda mesneviler ve Abdiilvasi Celebi’nin Halil-né-
me’si adli bildirisinde bu yazmadan da bahsetmistir (Estratto
degli III. Congresso de Studi Arabi e Islamici (Ravello
1966), Napoli 1967, 418 -424). Halil-name’nin 3. niishasi
Istanbul Belediye Kiitiiphanesindedir.

Seyh Elvan-1 Sirazi, Mahmud Sebiisteri’nin Giilgen-i
raz adli Fars¢a eserinin tercimesini 829/1426’da tamam-
layarak II. Murad’a sunmustur. Giilsen-i raz’m Fars¢a asli
1000 beyit oldugu halde g¢evirisi 3 000 beyte yakindir.
Mefd’iliin  mef&’iliin fa’fliin vezniyle yazilmigtir. Eser 15
soru ve cevaptan meydana gelen 15 bolimdiir. Tasavvufi
konulara ait sorular sorularak bunlar cevaplandirilmigtir.
~Tasavvufi bir eser olmakla birlikte anlasilir bir dille yazil-
mustir, Giilgen-i raz’in kiitiiphanelerde yazmalart vardir.

839/1436’da Muin b. Mustafa adli mutasavvif bir sair
Mesnevi’nin 1. cildini Ma’'neviyyi’'l - Muradi adiyla nazmen
serh etmistir. Ma’nevi'nin baslarinda Mesnevi’den “miinte-
hab” oldugu yazilmig ise de, eser dogrudan dogruya I. cil-
din serhidir. 14 000 beyitten fazla olan bu serhin iki cilt
halindeki tek yazma niishast Bursa I1 Halk kiitiiphanesin-
dedir (Ulu Cami Bl. No. 1664 - 1665). Serhin yalnizca 1.
cildinin bir niishast Ingiltere’de Cambridge’dedir. Ma’ne-
viyyii'l - Muradi, f2ilatin f3’ilatiin fA’ilin vezniyle yazil-
mistir. Ancak mesnevi aralarinda degisik vezinlerle gazel
kafiyesinde parcalarla II. cildin sonunda bir de terci-i bend
vardir. Bu siirlerin bir kismt Farscadir. Sairin adi siirlerde
Muin ve Muini olarak gecer. Mesnevi aralarinda goriilen
gazel seklindeki bu manzumelerin sonunda Muini daima sey-
hi Abdurrahim’in adin1 anmis, ona olan baglhiligini ve saygi-
sin1 siirekli olarak belirtmistir, Bu zatin Abdurrahim-i Ka-
rahisari degil, Abdurrahim-i Merzifoni olmasi gerekir.
Ciinkii serhin bag taraflarinda Muini, Mevlina’nm, Sems’in,
Sultan Veled’in adlarimi andiktan sonra Zeyneddin-i HAaf{'
nin ve Abdurrahim’in adlarmi verir.

Ma’'neviyyii'l - Muradi’nin icerisinde serh edilen Mes-
nevi beyitleri de bulunmaktadir. Bu bevitler Tiirkceye cev-
rilerek aciklamalar1 yapilmistir. Muini’nin manzum serhin-
de XV. yiizyilin Tiirkce dil dzellikleri yaninda Arapga, Fars-
ca kelimelerin fazlaca kullamildigi goriiliir. Bu, konunun
6zelliginden gelmektedir. Bununla birlikte serh, kolay an-
lasihr bir dil ve ifade ile yazilmistir. Eser, Mesnevi’nin bi-
linen en eski manzum cevirisi olmasi ve zengin bir dil mal-
zemesini ihtiva etmesi bakimindan dnemlidir.

Abdiirrahim-i  Karahisari (5lm. 888 - 890/1483 - 1485
arasi) Vahdet-name adli tasavvufi eserini 865/1460’ta yaz-
mistir. 4 000 beyitten fazla olan eser fA’ilatiin fa’ilatin 3’
ilin vezni ile yazilmistir.

XV, yiizyil 4limlerinden Iznikli Ahmed Hayali, Ravza-
ti'l-envar adli mesnevisini 853/1449’da tamamlayarak Fa-
tik’e sunmustur (Siileymaniye Fatih Bl. No. 2633). Rav-
zatii’l-envar tasavvufi didaktik bir mesnevidir. Eserde kii-
ciik hikdyeler ve evliya menkibeleri anlatilir, nasihatler
verilir. Ravzatii'l-envar'da Mesnevi’den alinmig hikéyeler
de vardir. Eser 2 182 beyit olup mef4'iliin mefd’iliin fa’alin
vezni ile yazilmistir. Ravzatii’l-envar'da Farsca, Arapca ke-
limeler ve terkipler artmissa da, kolay anlagilir agik bir
ifade ile yazilmistir.

II. Murad devri sairlerinden Asik Ahmed’in 833 - 855/
1430 - 1451 yillar1 arasmda yazdign Camiii’l-ahbar adli bi-
yitk mesnevisi manzum bir evliya tezkiresidir. Eser II. Mu-
rad’a sunulmustur. Camiii’l-ahbar 12 293 beyit olup f&%ila-
tiin fa’ilatiin f3’ilin vezni ile yazilmistir. Asik Ahmed, ese-
rini Mogolca dedigi Dogu Tiirkgesi ile yazilmig mensur
bir eserden nazma c¢ektigini sdyler. Eserin tek yazmas: Top-
kapr Sarayi kiitiiphanesindedir (Katal. I, 1148).

Yusuf Hakiki’'nin Hakiki-ndme adli Muhammediye
tarzinda yazilmis eseri (F. Nafiz Uzluk, “Tiirk Dili Aras-
tirmalart Yilligs” 1963) ile 2751 beyitli Muhabbet-ndme
(Manisa Ktp. No. 1296)’si bu yiizyilin dinl ve tasavvufi
eserlerindendir.

Refii’nin 811/1408’de yazdig1t Besaret-name’si 1390
beyitli tasavvufi bir mesnevidir. Nesimi’nin halifelerinden
olan Refil, Besaret-ndme’yi Hurufiligi telkin maksadiyla
vazmugtir. Bu eser, eski harflerle Nesimi divani igerisinde
bastirilmugtir (Istanbul 1260, 1286).
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Pir Mehmed’in Tarikat-ndme’si, Attar'm Musibet-né-
me’sinin ¢evirisidir. Eserin tamamt elde yoktur. Elde bu-
Iunan 80 beyti yayinlanmigtir.

ibrahim Tennuri (5lm. 887/1482)nin Giilzar-1 ma’nevi
adlr dini tasavvufi mesnevisi Muhammediye tarzindadir.
Giilzar-1 serif de denen Giilzar-ndme Fatib’e sunulmustur.
Abdest, namaz, orug, zekit v.b. gibi ibadetlerin hakikatini
ayet ve hadislerle tasavvufi bir goriisle anlatir. Kiitiipha-

nelerde yazma niishalar1 vardir. 5059 beyit olup mefd’iliin
mefd’ilin fa’Gliin vezniyle yazilmigtir.

Giilzar-1 ma’'nevi agik ve sade bir dille yazilmistir,
Tennuri’nin Giilsen-i niyaz adli dini ve tasavvufl bir mes-
nevisi daha vardir (Silleymaniye, Hact Mahmud No. 3791,
istinsah tarihi H. 903’tiir).

I1. Bayezid’i ve veziri Mustafa Paga’yt 6ven Demirhi-
sarli Abidin’in manzum Sir'atii’l - Islim cevirisi (Dil ve Ta-
rih - Cografya Fakiiltesi Ktp. 1. Saib 3161) ile manzum
Tecvid kitabt (Edirne Selimiye Ktp. No. 982), Mehmed ad-
I1 birisinin Glilistan-1 semail (Semdil-i Nebi) bu yiizyilda
vazilmis dinl mesnevilerdir.

Bedr-i Dilsdd’'in Murad-ndme’si 10 410 beyitli ansik-
lopedik bir eser olup II. Murad’a sunulmustur. Murad-nd-
me’nin yazari el yazisi ile olan tek yazmasi vaktiyle Fahri
Bilge’nin kiitiiphanesinde idiyse de, simdi nerede bulun-
dugu bilinmemektedir.

Antepli Ibrahim Balrnin 13 000 beyitli Hikmet-ndme’
si de bu yiizyilin ansiklopedik eserlerindendir. Eserde ya-
zarin gezip gordiigii verler hakkinda tarihi ve cografi bil-
giler de verilmistir (Universite 3290).

XV. yiizyilda daha ¢ok mesnevileriyle taninmis olan
Aksemseddinoglu Hamdullah Hamdi (6lm. 914/1508) iyi
bir tahsil gdrmiis., bir siire Bursa’da Celebi Mehmed med-
resesinde miiderrislik yaptiktan sonra ilmiye meslegini bi-
rakarak Goyniik kasabasina ¢ekilmis, eserlerini yazarak
kanaatkirane vasamis ve orada Olmiistiir. Babast Aksem-
seddin’in halifesi Ibrahim Tennuri’ye intisap etmis olan
Hamdi, tasavvufa ve dervisane bir yasayisa yOnelmistir.
Hamdi’nin siirlerinde tasavvufun etkisi goriilmekle birlikte
mutasavvif bir sair degildir. Hamdi’'nin Divan ve Hamse’
si vardir. Hamse’sindeki mesneviler, Yusuf u Ziileyha, Ley-
léd ve Mecnun, Mevlid, Kiyafet-ndme ve Tuhfetii’l-ussak’tir.
Mesneviler icerisinde en tanmmist Yusuf u Ziileyha'dir
(yazilis1 1483). Tiirk edebiyatindaki Yusuf u Ziileyha mes-
nevilerinin en giizeli Hamdi’nin eseridir. Hamdi, Molla
Cami’nin Yusuf u Ziileyha'si1 drnek almig olmakla bir-
likte, konunun anlatilisinda gosterdigi ifade giicli, tasvir-
leri, yer yer duygulu beyitleriyle bilyliik bir basar1 goster-
mistir. Tezkireler Hamdi'nin bu basarisini Yusuf gibi Ham-
di'nin de kardeslerinden eziyet ¢ekmis olmasina baglarlar.
Yazma niishalar1 pek ¢oktur. Hamdi’'nin Leyld ve Mec-
nun’u tanimmamistir. Mevlid’ini halktan ziyade “havas” igin,
yani okumuslarin anlayacagi bir dille yazmig oldugundan
fazla okunmanus ve tammnmamistir. Insanin fiziki yapisinin
karakteri ile iliskisini anlatan Kiyafet-ndme’si bu konuda
yazilmig manzum ilk eseridir. Tuhfetii’l-ussik kii¢iik bir agk
mesnevisidir. Hamdi’'nin Yazicioglu'na nazire olarak yaz-
dig1 bir de Ahmediye’si vardir. Hamdi gerek Divan’t gerek
Hamse’si ile Tirk dilinin ve edebiyatinin gelismesine hiz-
met etmis bir sairdir.

XV. yiizyilda yazilnug dindigt romantik agk ve macera
mesnevileri + Yukarida sahislardan s6z ederken {izerinde

durdugumuz dindisn mesnevilerden bagka, bu yiizyilda ya-
zilmig olanlarin belli baslilar1 sunlardir :

Abdi 833/1430’da Aydincik’ta yazdigi Camasb-ndme’
yi II. Murad’a sunmustur. Eser Farsgadan ¢eviri olup Dan-
yal Peygamber’in oglu Camasb’in maceralar1 ve Sah-1 Ma-
ran’m yaninda basindan gecen olaylardir. Eser, masal un-
surlartyla yitkliidiir. Sonralar1 mensur olarak da yazilan
bu konu, halk edebiyatinda Sah-maran masalina doniig-
miistiir. Abdi’nin eseri 5000 beyitten fazla olup igerisinde
gazel biciminde pargalar vardir. Eserde, bir macera mes-
nevisi olmakla birlikte alemin ahvali, diinyanin gegiciligi,
Tanriya yonelmek gerektigi hususunda nasihatler verilmig-
tir. Camasb-ndme’nin yazma niishalann vardir.

II. Bayezid devri sairlerinden Behigti, Cakerl Sinan
Bey, Ahmed-i Ridvan, Muidi, Revani, Hamizide Celili,
Edirneli Sahidi’nin hamse sahibi olduklar1 ve Nizami’ye
cevap yazdiklar tezkirelerde yazili ise de, bu sairlerden
hepsinin hamseleri elde yoktur.

Seyhoglu Cemali’nin Giilsen-i ugsak (Himi ve Huma-
yin) (Dil ve Tarih - Cografya Fakiiltesi H. Akyiiz No. 7,
Universite No. 5680), Aski’nin Heft-peyker'i (British Muse-
um Or. 7079), Miiniri’nin Mihr ii Miisteri’si (British Mu-
seum Or. 7742 otograf), Halili'nin Firkat-name’si (Univer-
site 3770, Manisa Muradiye 3201/2, Dil ve Tarih - Cog-
rafya Fakiiltesi Ktp. A/334), Cem’in Cemsid-i Hurgid
(Ilahiyat Fakiiltesi Ktp. 18464)’inin yani stra Sehzade Kor-
kud™un Hiisrev ii Sirin’i, Sadri’nin Hiisrev i Sirin’i ve Zih-
ni’nin Giil ii Nevruz’'unun yazmalar: simdilik bulunsmamis-
tir. Biitiin bu eserler bu yiizyilin romantik ask mesnevileri-
dir. Sahidi'nin Leyld ve Mecnun’u (Blochet. An. Fond. No.
333). Ahmed-i Ridvan’in Hiisrev ii Sirin, Levlid ve Med®
nun’dan baska Hamsesindeki Iskender-ndme, Seb’a-i seyyu-
re ve Mahzenii'l-esrar mesnevileri de elimizdedir . Un-
ver, Ahmed-i Ridvan ve eserleri, 1982, basiimamis dogent-
lik tezi).

~ XV. yiizyilda tarihi savaslari ve fetihleri anlatan man-
zum tarihler ywzulmistir. Manzum veya mensur olarak ya-
zilan “vekayi-nime” veya “gazavat-ndme” denen bu eser-
lerin XV. yiizyilda ¢ok¢a yazilmis olmasi, bu yiizyilin Os-
manli Imparatorlugunun genisleme devri olmasi yiiziinden-
dir. Mesnevi sekliyle yazilmig olan manzum tarihlerden
belli basghilar1 sunlardir: Zaifi’nin II. Murad’in gazilarm
anlatan manzum Gazd-ndme’si (Afyon Gedik Ahmed Paga
Ktp. 18349), Enveri’nin Diistir-ndme’si (Miikrimin Halil
Yinang, Diistir-ndme-i Enveri, Istanbul 1929, 1930), Mah-
reminin II. Bayezid'in seferlerine ait Seh-ndme’si (Tiirk
Dil Kurumu Ktp. No. 77), Uzun Firdevsi’'nin Midilli sa-
vaslarini anlatan Kutup-ndme’si (Ibrahim Olgun, Ankara
1980), Sarica Kemal'in Seldtin-name’si (Universite Ktp.
331), Sinoplu Safiyi’nin Inebahti ve Moton seferine ait
Gaza-ndme'si (Topkap: Sarayi Ktp. Revan 1271), Stzi Ce-
lebi’'nin Mihaloglu Ali Bey'in gazalari, Behisti’nin Vekayi -
ndme-i Behigti veya Tarih-i Sultan Cem (Topkapr Sarayi
Ktp. Revan 1270) (A. S. Levend, Gazavat-ndmeler, An-
kara 1956).

Mensur eserler: XV. yiizyilda yazilmig mensur eser-
ler, konularinin zenginligi, sayilarinin ¢oklugu ile edebi
alanda onemli bir yer tutar. Bu yiizyilda yazilmig olan men-
sur eserlerin bir kismi Arap¢a ve Farsca eserlerden gevril-
migtir. Bunlarin yanmda telif eserlerin sayisi da artmustir.
Telif ve terciime olarak bu yiizyilda yazilmis eserler go-
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gunlukla din, tasavvuf ve ahlak konularindadir. Bu konu-
lar bir kisim eserlerde birlikte bulundugu gibi, yalniz din,
tasavvuf veya ahlik konusunda yazilmis miistakil eserler
de vardir. Genellikle her yizyilda bu konularin fazla-
ca . iglendigi goriilir. Bunun sebebi insani iyi, diiriist
ve faydall yapmak, her iki diinyaya yararli insan ol-
manmn  yollarint  ofretmek ve anlatmaktir. Bu yizyilin
mensur eserlerinin baglicalari, Kur’an veya sfire tefsiri ter-
cimeleri, Tezkiretii’l-evliiya cinsinden eserler, ‘menakip-na-
meler, dini, destani hikiyeler, hos vakit gecirmek ve eg-
lendirmek icin yazilmis hikdyeler, insa usullerini &greten
eserler, sozliikkler, tarihi eserlerdir. Tip, baytarlik, heyet,
niicum, riyaziye, musiki v.b. alanlarinda yazilmis bir hayli
eser konumuz diginda kalmakla birlikte bu eserler Tiirk dili
hazinesinin zenginligini, Tiirk¢enin anlatim giiclinii ve ye-
terliligini gostermeleri bakimmdan &nemli zengin bir mai-
zemedir. Biitlin bu eserler genellikle sade ve anlagifir bir
dille yazilmigtir. XV. yiizyithn ortasindan itibaren ozellikle
Istanbul’'un almmasmdan sonra saray edebiyatiun meyda-
na gelmesi Uzerine sanathh ve Ozentili bir nesir islibu da
kullanilmistir. T'azarru’ar’la bu iislibun en giizel Srnegi ve-
rildigi gibi, Tursun Bey'in Tarth-i Ebil’l-feth’i gibi baz
eserlerde bir 6zenti goriiliir.

XV. yiizyilda yazilmig mensur eserlerin ¢ogu incelen-
memis oldugu gibi, bu yiizyildaki eserlerin tamami da tes-
pit edilmis degildir. Burada sadece tanmnug belli bagli eser-
ler {izerinde durulacaktir.

Sinan Pasa’min Tazarru-ndme (Tazarry’at)’si, sanatli ne-
sir iislibu ile yazilmig edebi, mensur bir eserdir (bk. Si-
NAN PASA). Sinan Pasa, Arapca, Farsca kelimeleri de
kullanmakla birlikte Tiirkcenin biitiin ifade imkanlarindan
da yararlanmistir. Tazarru’at bazen diiz, bazen devrik kisa
ciimleler, ciimle sonlarinda seciler, ciimle igerisinde miite-
nazir kelimeler ve terkiplerle fevkaldde ahenkli, kivrak,
hareketli ve sanatli bir nesirle yazilmistir, Mensur siir du-
rumunda olan Tazarri’at cok begenilmis oldugundan bun-
dan sonra siislit, secili nesre Sinan Pasa iisldbu denmistir.
Tazarru-ndme’nin icerisinde bulunan Tiirkce ve Fars¢a man-
zum kistmlarda rahat bir sdyleyig varsa da, mensur ki-
simlardaki kadar sanat ve dzenti yoktur. Tazarru’at’in g¢ok
sevilmis ve okunmug olmast sebebiyle kiitiiphanelerde yaz-
ma niishalar1 birbirinden c¢ok farklidir. Eserin yeni harfler-
le baskisi yapilmistir (Mertol Tulum, Tazarru’dt, Istanbul
1971).

Sinan Pasa’min mensur iki eseri daha vardir. Bunlar
Nasihat-néme ile Tezkiretii'l-evliya terctimesidir. Ayrica,
hevet ve riyaziyeye ait Arapga risaleler de yazmustir. Na-
sihat-ndme’ye Maarif-ndme de denir. Nasihat-ndme’nin tip-
kibasimim bir 6nsozle birlikte I. H. Ertaylan yaymnlamis-
tir (Istanbul 1961). Tezkireti’l-evliiya iizerinde c¢alistima-
mustir. Sinan Pasa Nasihat-ndme'nin sonunda Tezkiretii'l -
eviiye'min AttAr'm eserinin cevirisi olmadiBi, ancak, sahis-
larin seciminde ona uydugunu soylemektedir. Bu iki eser
Tazarr’at’n {slibu ile yazdmamis olmakla birlikte Sinan
Pasa’nin Kkolay ve rahat yazma yetenegi bu eserlerde de
goriiliir.

Mercimek Ahmed’in Kabus-ndme ¢evirisi bu yiizyilin
taninmis mensur eserlerindendir. Kabus-ndme'nin daha 6n-
ce yapilan cevirisini goren II. Murad, Mercimek Ahmed’
den eseri “rligen” bir dille yeniden g¢evirmesini istemistir.
Ceviri 835/1431 - 1432’de tamamlanmugtir. Mercimek Ah-
med’in Kabus-ndme g¢evirisi yaymlanmistir (0. §. Gokyay,

Kabus-néme, Istanbul 1969, 2. bas. 1974). Kabus-nime
XV. yiizyildaki sade nesrin en giizel Srneklerindendir.

Kasim b. Mehmed Karahisari, Necmeddin-i Daye’nin
Mirsadii'l-ibad = mine’l-mebde’  ve'l-me’ad  adli  tanmmug
Farsca eserini Irsadit’l-miirid ile’l - Murad adiyla Tiirkge
ye cevirmistir. Ceviriyi 825/1421 - 1422°de tamamlayan Ka-
rahisar, eserini II. Murad’a sunmustur. Yazma halinde
olan eserin yurti¢i ve yurtdis1i kiitiiphanelerinde yazma-
lar1 vardir (Silleymaniye, Fatih Bl. 2576, istinsah: 831/
1427; Kayseri Regid Ef. 1170, istinsah : 840/1436; British
Museum Or. 11619, istinsah: 869/1464 tarihli eski niis-
halardir). Bserin konusu dini, tasavvufi ve ahlakidir.

Yazicioglu Ahmed-i Bican’mm Envarii'l-dsikin adhi ta-
ninmis eseri, kardesi Mehmed Efendi’nin Megdribii’z-za-
man adli eserinin mensur cevirisidir. Envarii’'l-asikin, Mu-
hammediye ile ayni konulari ihtiva eden dini bir eserdir,
1451’de yazilarak Fatih’e sunulmustur. Envarii’l-dsikin’in
dili Muhammediye’den daha sadedir. Halk arasinda ¢ok
taninmig ve ¢ok okunmus olan Envarii’l-dsikin’in kiitiipha-
nelerde pek cok yazmast vardir. Eski ve yeni harflerle Is-
tanbul, Kahire ve Kazan’da baskilar1 yapilmistir. Esere
Ahmediye de denir. .

Ahmed- Bican'in, Diirr-i meknun, Acaibii'l-mahlikat,
Semsiye, Miinteha adli mensur eserleri de vardir. Basilma-
mis olan bu eserlerden Envarii’l-dsikin’den sonra en cok
okunmus olan ve yazmalart ¢ok¢a bulunan eseri Acdibii’l -
mahlitkat ile Diirr-i meknun’dur. 1453’te yaziimig olan
Acaibii’l-mahlikat, Xazvini'nin eserinden Ozetlenmis kiiclik
bir kozmografya kitabidir. Yerde, gokte, denizlerde bulu-
nan acaip yaratiklarin ve canllarin acaip &zelliklerinden
efsane mahiyetinde bilgiler - vermistic (A carbii’l-mahlii-
kat, Dil ve Tarih - Cografya Fakiiltesi Ktp., M. Con No.
103). Diirri meknun heyetten bahseden bir eserdir (Siiley-
manive Ktp. Pertevniyal, No. 140; Nuruosmaniye 3022,
Fatih 2614). Miinteha, agabeyi Mehmed Efendi’nin Fiisf-
sii’l-hikem serhinin Tiirkcesi olup dini, tasavvunfi bir eser-
dir (Universite Ktp. 3324). Semsiye’si babast Yazict Sela-
haddin’in bu addaki manzum eserinin kisaltilarak Tiirkceye
cevrilmis seklidir (yaziligt 870/1465).

Manyasoglu Murad’m 833/1429°da yazdigt ve II. Mu-
rad’a sundugu Giilistan terciimesi (Bayezid Ktp. Veliyiiddin
Ef. No. 1648); ibn Arabsah’in II. Murad adma cevirdigi
Camiii’l-hikdyat't elde yoktur. Necati’nin de Camii’l-hiké-
yat't cevirdigi Asik Celebi tezkiresinde yazih ise de, Ne-
cati’nin bu eseri c¢evirmis oldugu kesinlikle bilinmemekte-
dir. Molla Latfinin El-ferec Ba'de’s-side cevirisi (Universi-
te Ktp. Ne. 284) ile mizahi bir risalesi (F. Kopriili, “Ha-
yat” IV, 1928); Seyhzade Ahmed’in II. Murad adma sade
bir dille Bin bir gece masallarindan alarak yazdigt Kk
vezir (Erbain-i Subh u Mesa) hikiyesi (yazmalari goktur;
Topkap1, Hazine 1518, British Museum Or. 7322°de birer
yazmalar1 vardir); Abdiilcebbaroglu Ahmed’in Umur Bey
icin vazdigr Tuhfetii'l-letayif’i (Ragip Pasa, Y. Tevfik No.
189, istinsah: 899/1493); Gazall (Deli Birader)nin Seh-
zade Korkud’a sundufu Rafie’l-gumum ve Dafie’l-humum
adli acaip hikéyelerden olusan eseri: Uzun Firdevsi’nin
Sitleyman-name’si (Millet Ktp. Ali Emirl No. 317; Siiley-
maniye, Hact Mahmud No. 4863) ile Hact Bektas Veld-
vet-ndmesi (A. Golpmarh, Istanbul), Ebirl-hayr Rumi’nin
Saltuk-name’si (Topkapr Sarayr Ktp. Hazine 1612); XV.
yizyllda yazildigt tahmin edilen Ebu Miislim hikdyesi
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(Universite, Topkap:, Ali Emiri niishalar1)) bu yiizyil eser-
leridir.

iznikli Musa b. Hact Hiseyin (6lm. 833/1429) bu
yiizyllin bilyiikk bir din alimi olup dini, ahlaki, tasavvufi
konulardaki cevirilerinin, telif eserlerinin Kkiitiiphanelerde
pek ¢ok yazmalar1 vardir. Eserlerinden 6zellikle ahlaki ko-
nuda yazdifi Miinebbihii’'r-rakidin, sade ve agik bir dille
yazailmig olup dil tarihi agisindan ¢ok degerlidir (eserleri
icin bk. Osmanli miiellifleri, 1I, 13).” Aksemseddin’in Kim-
ya-yt saadet terciimesi (Universite, 4015) ile Makamat-t
evliva (Universite, 816)’s;; Haci Ahmed Bigavi’nin ta-
savvuftan bahseden Avarifii’l-md’drif terciimesi (Selim
Aga Ktp. Hiidai 486); Molla Ilahi’nin tasavvuftan bah-
seden Esrar-ndme (Haci Mahmud 3164/2; Universite, 6417)
ile Meslekii’t-talibin ve’l-vasilin (Haci Mahmud 3044/1;
Universite, 537); Bal’nin 817/1466°da yazdig1 Bahr-t Ne-
sayif’i (Universite, 2303) ile Mehmed b. Melikzade (5lm.
850/1448ynin Bahrii'l-hikem adli ahlak, mevize ve nasiha-
te dair eserleri; Mehmed b. Sinaniiddin’in 886/1482’de yaz-
digr Delili’l-ibad adli manzum mensur kangik dini eseri
bu yiizyilda yazilmis olan ve ¢ogunun kiitliphanelerde yaz-
malar: oldukca fazla bulunan mensur eserlerdir.

XV. yizythn dil ve ifade bakimindan degerli tarihi
kaynaklarindan Yazicioglu'nun Tarihi-i al-i Selcuk (Selcuk -
ndme)u (yazilist 840/1436) ile Asik Pagazade Ahmed Asi-
ki'nin Tevarih-i Al-i Osman’t (Giese bas. Leipzig 1928)
sade ve canli bir dille ve konusma diline cok yakin canlt
bir iistupla yazimistir. Icinde cogu Iskender-nime’den alin-
mis manzom pargalar vardir, Negri'nin Cihan-numa’sy (F.
R. Unat- M. A. Kéymen, 1948) da sade nesir drnegi olup
eser manzum pargalarla da silislenmistir.

XVI. yiizyl

XV. vyiizyll sonunda gécebe Ozbekler Harzem’i ve
Maveraiinnehr’i ellerine gecirerek bu sahalardaki Timur
siildlesine son vermisler ve Merv’de yeni bir deviet
kurarak hudutlarim1 genisletmege calisan Safevilerle kar-
st karstya gelmislerdir. Ozbek hiikiimdar1 Seybak Han’
mn bir yandan yerli idarelerle ve Timur’un torunlari ile mii-
cadeleleri, 6te yandan Siinni Seybanlilarm Sii Safevilerle
siirekli carpismalar: ve rekabetleri, bu sahalarda huzur ve
siikdn birakmanustir. Biitin bu kargikliklarda Herat gibi
bircok sehirler, kiiltiir ve sanat merkezleri yikilmis, harap
olmustur. Seybak (Sahi Bebig, Saybani) Han ilimle ve siirle
de ugrasmus, bir divan teskil edecek kadar siirler yazmug-
tir (Z. Velidi Togan, Seybani Hanin giirleri, *Yeni
Tiirkistan”, Istanbul, 1927). Seybak Han yikilan vyerleri
onarmaya calismus, Alimleri ve sanatkérlari korumus ise
de, onun dlimiinden (916/1510) sonra da uzun siire Oz-
beklerin elinde bulunan bu sahalar siirekli miicadelelere
sahne olmustur. Biitiin bu kansikliklar viiziinden Cagatay
edebiyatinin XV. vyiizyildaki verimli ve parlak devri bu
yizyilda goriilmez. Saglam temellere dayanan Cagatay ede-
biyat:, XVI. ytizyilda Nevai’nin etkisi altinda gelismesini
siirdiirmiis ise de, biiyilk bir edebi varlik gOsterememistir.

Timur’un torunlarmmdan Babiir Sah (1485-1530) uzun
miicadelelerden sonra Kuzey Hindistan’da bir Tiirk devleti
kurmayt basarmistir. XVI. yiizyilda Babiir’iin ve gocuklari-
nin idaresi altindaki Tiirk - Hint imparatorlugu, askeri ve
idarl alanda oldugu gibi, ilim ve sanatta da Tirk tarihinin
parlak bir devridir. Azimli, miicadeleci, biiyiikk bir hiikiimdar
olan Babiir, fikir, sanat yoniinden de XVIL. yiizyil Orta
Asya edebi dilinin en biiyiik temsilcisidir. Iran edebiyatim

da c¢ok iyi bilen Babiir’iin Tiirk¢e ve Farsga siirlerinden olu-
san Divan’1, Aruz risalesi, fikihtan Miibeyyen adli mesne-
visi, Risale-i Validiyye adl tasavvuf ahlikina ait manzum
risalesi vardir. Divan’indaki samimi, duygulu, renkli ga-
zelleri, Nevai’nin yiiksek bir seviyeye eristirdigi klasik Ca-
gatay edebiyatinin en giizel &rnekleridir (A. Samoylovig,
Mecmua-1 ag’ar-1 Baber Padigah, Petrograd 1917. Istan-
bul Universitesi No. 3743’teki yazma Babiir Divan'mmn en
giizel niishasidir). Ne var ki onun en tanmmug eseri Babiir -
name’dir. (R. R. Arat, Gazi Zahiruddin Muhammed Ba-
biir, Vekayi. Babiir’iin hatirat:, 2 cilt, Ankara 1943). Orta
Asya edebi nesrinin ¢ok giizel bir 6rnegi olan Bdbiir-ndme
Tiirk edebiyatinda hatirat tiirliniin bagta gelen eserlerinden-
dir (bk. BABUR).

XVI1. yiizyilda Azeri edebi lehgesinin konusuldugu sa-
halarm bilyiik bir kismt Safevilerin idaresi altindadir. Siili-
g1 resmi mezhep yapmus olan Safevi hitkimdar: Sah is-
mail (1486 - 1514), Hatdi mahlasiyla siirler yazmigtir. Hataf
XVI. yiizyilda Azeri edebiyatinin en iyi sairlerindendir. Ne-
simi’nin etkisi ve dedesi meshur Seyh Safiyiiddin’den ge-
len sofiligin telkin ve terbiyesi altinda Tiirkce ve Fars-
ca siirler yazmugtir. Tirkee siirleri icerisinde samimi
ve giizel gazeller, duygulu, lirik beyitler varsa da. giirlerinin
cogunda mezhep propagandasi yapmistir. Siirlerinde aruz
veznini ve divan siirinin nazim sekillerini kullandif: gibi,
hece vezni ile ildhiler de vazmistir (Hatil divaninmn
baskilar: : S. N. Ergun, 1946; Turhan Gencel, Napoli 1959).
Sah Ismail'in Ali hakkinda medhiyelerden olusan Deh-né-
me adli bir de mesnevisi vardir (H. Arasli, Hatii, Dah-nd-
me, Bakli 1948).

Eserlerini Azeri Tirkgesi ile yazmig olan Fuzuli, di-
van edebiyatimizin en bilyiik lirik sairidir. Fuzuli, XVI
yiizyilda Safevi idaresi altinda bulunan Bagdad ve gevresin-
de vyetismis, 1534’te Bagdad’m Osmanlilara gecmesinden
sonra Osmanlilar devrinde yasams ve 963/1566’da 8lmiis-
tir. Mezan1 Kerbeld’dadir (bk. FUZULI). Hayat: hakkinda
fazla bilgimiz yoktur. Adimin Mehmed, babasmmm admin
Siileyman oldugunu ve Safevilerden ve Osmanlilardan iligki
kurdugu sahislar1 hayatinin kaba cizgilerini eserlerinden
gikartabiliyoruz. Safevilerin Bagdad valisi Tbrahim Han’dan,
Osmanl: valilerinden Cafer Celebi ile Ayas Pasa’dan ol-
dukca tatmin edici yardunlar gdrmiisse de, hayatr genel-
likle sitkint1 icinde geemis, siirek!i bir koruyucu bulama-
misttr. Omriiniin cojunu okumakla, siirler ve eserler yaz-
makla gecirdigi anlastimaktadr. Bir ara Necef'te Ali tiir-
besinde vazife gérmiiy ise de, bagskaca herhangi bir gérevde
bulunup bulunmadigy bilinmemektedir. Safeviler devrinde
Tebriz’e, Osmanlilar zamaninda Anadolu’ya, hatta Farsca
bir siirinde Hindistan’a bile giderek kiymetinin bilinecegi bir
yerde rahat etmeyi Szlemisse de, mriinil Bagdad, Hille, Kar-
beld, Necef'te gecirmis, Irak-1 Arab’dan disart ¢tkmamigtir.
Yetistigi iilke, yasadig1 topraklar onu Ali ve cocuklarinin
sevgisi ile beslemigtir., Fakat bir sanatkir olan Fuzuli itlimh
bir $ii olup Osmanlilardan kendisini koruyanlara ictenlik-
le baglanmustir. Genis bir tasavvuf kiltiirline sahip oldu-
gunu eserleriyle ortaya koyan Fuzuli’nin herhangi bir ta-
rikate mensup olduguna dair eserlerinde higbir iz yoktur.

Fuzuli, ilimsiz siirin temelsiz duvar gibi olacagmi dii-
slinerek devrindeki biitiin ilimleri ©grenmis ve Omriinii
ilim elde etmekle gecirmistir. Genig bilgisi, tasavvuf nes-
vesi, kanaatkir yagayist, alcak goniillii, diirist ve onurlu
davramglars, kigiliginin temel unsurlarindandir. Fuzuli her
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yénﬁyle milkemmel insan olmayi amaglar. Fuzuli mahla-
sim1 segmesi de sair olarak tek kalmak istemesindendir. Bu
yiizden siirlerinin i¢ ve dis unsurlar bakimindan miikem-
mel olmasina 6nem vermistir, Divanlarini diizenlerken bi-
le onlarm eksiksiz tam birer divan olmasi icin Szen gos-
termigtir. Omiir boyu elde etmeye calistifi genis bilgisi,
tam ve saglam edebi kiiltiirli, kisiligindeki insanl deger-
ler ve yaradilisindaki sanatkar deha ile dort basi mamur
bir sair olmustur.

Fuzuli, Tiirk dilini ve edebiyatin1 bir biitiin olarak
gormiis, Tirk iilkelerinde yetisen biiyiik sairleri yakindan
izleyerek okumus, Cagatay sairi LOtf’yi, Azerl sahasimn
en bilyiik sairi Nesimi’yi ve Habibi'yi, Osmanli sahasia-
dan Ahmedi, Seyhi ve Necat?’yi begenerek siirlerine nazi-
reler yazmistir. Fakat Fuzuli’yi en cok etkileyen Nevai
olmustur.

Arapga ve Farscayi bu dillerde siirler ve eserler yaza-
cak kadar iyi bilen, Arap ve Iran edebiyatni yakindan
taniyan Fuzuli, Azeri Tiirkcesinin tarihi geligsimine ve di-
van edebiyatmin genel egilimine uyarak Fars edebiyatt ile
daha c¢ok ilgilenmistir. Arap ve Fars sairlerini, ozellikle
Nizami’yi, Sadi, Hafiz, Husrev, Hatifi ve Cami’yi oku-
yarak genis bir edebi kiiltiire sahip olmustur. Ne var ki o,
sanat dehas1 ve tamamen sahsi siir diinyast ile kendisini
Tiirk divan edebiyatinin en bityiik lirik gairi olarak kabul
ettirmigtir.

Fuzuli, divan siirinin ortak malzemesini, mazmunla-
rin1, sanatlarini, sekil ve ifade vasitalarimi tamamiyla sah-
s bir asliipla islemistir. Divan siirindeki bu ortak unsur-
lar yiiziinden ¢ok defa sairlerin adi bilinmezse siirlerin kime
~it oldu#unu tespit etmek giictiir. Fuzuli, siirlerine sahsiye-
tinin damgasin1 vurmustur. Tek bir beytinde dahi onun
sahsivetini bulmak miimkiindiir. Fuzuli, siirlerinde agki,
elemi ve hicrami terenniim etmistir. Bu konularin, onun
siirlerindeki younlugu, askin verdigi iiziintiilerden mem-
nun olmasi, ask duygularini yok edecegi icin vuslattan kag-
mast ve ayrilik {iziintiisiine seve seve katlanmasi, agk:
maddi hazlarm iistiine ¢ikararak ulvilegtirmesi, Fuzuli’nin
siirlerinin sahsi ve orijinal yonlerini olusturmustur. Fuzuli,
edebi sanatlart cok kullanmis, kelime oyunlariyla hiiner-
ler vapmis olmakla birlikte bunlar siirlerine bir agirlik ver-
memig, tasannua diismemistic. Duygularinm derinliginden
celen lirizmle. ifadesindeki tabillik ve kolayhkla yaptig:
sanatlar birden fark edilmez. Siirlerine dikkatle bakildigin-
da anlagilan bu sanatlar ve hiinerler ilgiyi daha cok geke-
rek siirlere aym bir giizellik kazandirir. Siirlerinde Arapga
ve Farsca kelime ve tamlamalar1 kullanan Fuzuli, gazelin
sade bir dille yazilmasmdan yana oldugunu soyler. Bu se-
beple gazelleri kasidelerinden daha sadedir. Fuzuli, siirle-
rinde Tiirkcenin biitin ifade imkanlarindan yararlanms,
deyimleri, ata - sdzlerini kullanarak siirde tabii bir s&y-
leyise ulasmis olup sehl-i miimteninin saheser &rnekle-
rini vermistir. Mensur eserlerinde sanatli nesir iislibunu
kullanmis, bu {islibun biitlin hiinerlerini gostermistir. $i-
kdyet-ndme biitintiyle sanatli mektup iistGbunun, hiiner ve
zarafetin bir drnegidir. “Seldm virdiim riigvet degiildiir diyii
almadilar” ciimlesiyleniiktenin en incesini, hicvin en Kkes-
kinini yapabilen biiyiik bir yetenege sahip oldvgunu goster-
migtir.

Fuzuli, Tirkce ve Fars¢ca kalin iki divan meydana
getirmis, Arapga siirler yazmus, Leyld ve Mecnun mesne-
visinin en giizelini ortaya koymus, Hadikatii’s-siiedd’da

Kerbeld olayini, esas aldigi Hiiseyin Vaiz’in eserinden da-
ha etkili bir dille yazmus, Beng ii Bade’de sarapla afyonu
miinazara ve miicadele ettirerek Sah Ismail ile II. Bayezid
arasindaki rekabeti anlatmak istemis, Farsca mensur eseri
Rind i Zahid'de toplumdaki iki tipi elestirmis, Islam fel-
sefesi “kelam” konusunda Arapga olarak Matla'v’l-i’tikadh
yazmig, Sefer-ndme-i ruh der iklim-i beden adi da verilen
Farsca Sthhat ve Maraz risalesinde tip bilgisini sergilemis,
tasavvufun mecazlarindan vyararlanarak Farsca Saki-ndme
mesnevisini yazmig, Tiirkce ve Fars¢a muammalardan olu-
san bir risale kaleme almus, Sikdyet-ndme ile birlikte eldz
bulunan bes mektubunda sanatli nesir hiinerlerini, mektup
lislibunun inceligini, zekasinin - bulusiarmni ortaya koy-
musgtur.

Fuzuli, divan edebiyvatimizin sdhreti en yaygin, etkisi
en genis ve slirekli sairidir. Divaninda Fuzuli’ye nazirest
bulunmayan divan sairi hemen hemen yok gibidir. Tekke
sairleri, 6zellikle Bektasi cevreleri Fuzuli’yi kendilerine ¢ok
yakin bularak hayranlikla benimsemislerdir. Bektasi sair-
feri, Nesimi, Hatal, Kul Himmet gibi Fuzuli’yi de Bek-
tagi biiyiiklerinden saymuslardir. Gevheri, Astk Omer gibi
okumus saz sairleri, divan siiri kiiltiirlerini Fuzul’nin siir-
leri ile gelistirmislerdir.

XVI. vyiizyilda Tiirk edebiyatimin en verimli ve ihti-
samli devri Osmanli sahasinda goriiliir. Bu yiizyilda Tiirk
divan edebiyat: artik Srnek aldigi Iran edebiyatt ile boy
lglisecek bir seviyeye ecrigmistir. Osmanlt sairleri iran &r-
nekleriyle es degerde, hatta onlardan tistiin eserler ortaya
koymanm huzuru ve gururu icindedirler. Tiirk Islam ede-
Liyatinin baslangicini anlatirken iizerinde duruldugu gibi
ortak Islam kiltiirii, {immetci zihniyet, tarihi ve cografi
sebepler Iran edebivatint Groek almamiza yol acmustir.
Bu yiizden Tiirk divan edebiyatinin Iran edebiyati ile ortak
yanlart ¢oktur. Ancak, Tiirk sairleri kendi duyus ve dii-
sincelerini, yasayiglarini, ¢evrelerini, geleneklerini, ata sdz-
lerini, deyimlerini, tiimiiyle kendi benliklerini bu ortak mal-
zeme ile yogurup sekillendirirken Iran siirinden ayri bir
Tark siiri yaratmuglardir. XVIL yiizyilda manzum, mensur
her tiirde yazilmis miikkemmel eserlerle divan edebiyati
kiasik bir edebiyat haline gelmigtic. Bundan sonraki yiiz-
yillarda artik Tiirk sairleri iistat taminacak ve onlarin eser-
leri Ornek alinacaktir.

XVI. yiizyilda Osmanh Imparatoriugu Tebriz’den Ma-
coristan i¢lerine, Kirim’dan Arabistan’a ve biitiin Kuzey Af-
rika’ya kadar hudutlarnini genisletmistir. Osmanlt kiiltiiri
Rumeli’de iyice yerlesmis, Serez, Selanik, Uskiip, Pristine,
Sofya, Filibe gihi bircok sehirlerde acgilmis bulunan med-
reselerden, tekkelerden yiizlerce 4alim, mutasavvif, sair ve
sanatkar vetismistir. Asik Celebi’nin tezkiresinde “gaziler
ocagl”, “arifler duragi” dedigi, Hasan Celebi’nin “mecma-i
suard, menba-i zurafd” yani sairlerin toplandigi, zarif kisi-
lerin kaynag1 bir yer olarak anlattigi Yenice Vardar’dan
XVI. yiizyilda basta Hayali olmak iizere Hayretl, Agehi,
Giinahi, Usuli, Arsi gibi ondan fazla taninmis sair yetismis-
tir. Bu yiizyilda Ishak Celebi, Ata, Valihi, Hevesi, Haki,
Muidi, Sihri gibi bircok sair Uskiipliidiir. Yalmiz bu yiiz-
yilda Rumeli’den yetismis sairler ve yazarlarin adlan bile
bu yazinin cergevesine sigmayacak kadar coktur. Kirim’da
Devlet Giray, Gazi Giray, Kefeli Feyzi gibi sairler Osmanh
Tiirkcesi ile siirler yazmiglardir. Gazi Giray’in vatan ve
bayrak sevgisini, kahramanlik duygularini dile getirdigi mes-
hur gazeli bu konuda yazidmig siirlerin en giizellerindendir.
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Edirne, Bursa, Konya, Amasya, Kiitahya, Manisa gibi
sehirler eski Snemlerini yitirmemis olan kiiltiir merkezleri-
dir. Fakat kiiltiir ve ihtisamim en buiyiik merkezi Istanbul’
dur. Saray cevreleri, pasalarin, edebiyata meraklt zen-
ginlerin konaklari, tekkeler, kahvehaneler, bozahaneler im-
paratorlufun dért bir yanindan ve cesitli islam iilkelerin-
den gelen Alimler, sairler ve sanatkirlarla dolup tagmugtir.

islam kiltiriine dayanan divan edebiyatinin {immetgi
zihniyeti ile sairler, Arapca ve Farsca kelimeleri kullanmak-
ta bir sakmca gormemisler, hatta bu dillerde yazmay: hii-
ner saymiglardir. Bu sebeplerle XVI. yiizyilda siirde ve bazi
mensur eserlerde dil daha agirlasmistir. Gazellerin ve mes-
nevilerin dili kasidelere bakarak daha sadedir. Kasidede
hilner gdsterme, befenilme kaygist yiiziinden her devirde
kasidelerin dili genellikle Arapca, Farsca kelimelerle yiiklii
ve terkiplidir. Sairlerin yiizyillar boyu Tiirkgeyi aruzun
ahengi ile uzlastirmak icin ugrasmis olmalart sconunda
Tirkce styleyis siire hikim kilinmig, Arapga, Farsca ke-
limeler ve tamlamalar Tirkgenin tabii ifadesine uymuslar-
dir. Bu arada sairler sade Tiirkge ile pek ¢ok beyitler de
sdylemislerdir. Ne var ki bu sadelik yiizyillarm ugragt ile
elde edilen teknik kolaylhiktan ileri gelmektedir. Bu yiizyil-
da dilde artmis olan Arapca, Farsca kelimeleri kullanmaya
karg1 tepki Tatavlali Mahremi ile Edirneli Nazmi’den gel-
mistir. Mahremi (8Im. 1536)’nin Basit-ndme denen Tiirkce
kelimelerle vyazdigr siirlerinden bugiin  elimizde tezkire-
lerin verdigi sadece bir beyit vardir. Latifi onun, Kanuni’
nin Bagdad fethini sanatli- bir {slipla yazdifim soyler.
Nazmi (Blm. 1554) de Mahremi gibi aslinda bir divan
sairidir. Binlerce beyit tutan bir Divan meydana getirmis,
bir Nazire mecmuas: diizenlemis, Attar’in Pend-ndme’sini
manzum olarak Tiirkgceye cevirmistir. Gazelleri icerisinde
ii¢ yiize yakin basit Turkce (Tirki-i basit) ile yazims ka-
side, gazel, musammat, mesnevi sekilleriyle siirler vardir.
Dil tarihi bakimmdan da cok 8nemli olan bu siirleri F.
Képriilit yaymlamis olup (Milli edebiyat cereyamimn ilk
miibesgirleri, Istanbul 1928) bunlarmn dil dzellikleri bu-
giine kadar incelenmemistir. Mahremi ile Nazmfi’nin bu
tepkisi ve cabalann etkili olmamus, kendilerinden baska
“Tiirki-i basit”le yazan c¢ikmamustic. Bu iki sairin bilylik
bir sanat¢i olmaymslari ve aruzla hic Arapca, Farsca ke-
lime kullanmadan siir yazmanin zoriugu yiiziinden bu akim
etkili olmamis, bu yolu deneyen bagkaca gair ¢tkmamistir.

Nesir dilinde iic ayr1 yol izlenir. Birisi Sinan Paga iis-
libu da denen sanath, secili, Szentili nesirdir. Tacii’t-teva-
rik, Ahlék-t Al4i, Fuzuli'nin Sikdyei-néme’si, Hasan Cele-
bi tezkiresi gibi eserler bu iislipla yazimigtir. Nesirde ikin-
ci bir yol halkimn yararlanmasi icin sade dille ve agik
ifade ile yazilmis eserlerdir. Al’nin Kavaidii'l-mecalis’i, me-
nakip-nimeler, halk icin yazilmig hiklyeler v.b. Uciineii tip
eserler orta yolu izlemiglerdir. Bunlardan bir kismi Sehi
tezkiresi gibi olduk¢a sade eserlerdir. Latifi, Asik Celebi
tezkireleri dil bakimundan daha aguw olmakla birlikte sanat-
larla, secilerle fazla yiikli deZildir.

XVI. ylizyilda yiizlerce sair tarafindan islenen divan
siiri sanat ve ahenk yOniinden zirveye ulasmistir. Tezkire-
lerde gecen yiizlerce sairin bugiin unutulmug olmalarm
sanat giiclerinin yetersizligine baglamak haksizlik olur, Tez-
kirelerde yer alan biitiin sairler, Tirk divan siirinin isle-
nip gelismesine yardim etmiglerdir. Sairlerin divanlarinm
hepsi bugiine kadar gelememistir. Yalmiz Istanbul kitiip-
hanelerinde bu yiizyila ait 90 civarinda divan bulunmak-

tadr ki bu da kiictimsenmeyecek bir sayidir. Divanlardaki
siirlerin konular1 genellikle eski konulardir. Din, tasavvuf,
hikmet, &vgii, rindlik, ask, tabiat gibi. Bu yiizyilda bu ko-
nular iglenirken yapilan benzetmelerde kullanilan mecazlar-
da ¢evrenin ve yerli unsurlarin siire cokca girdigi gbriiliir.
Gelencklerle, goreneklerle ilgili benzetmeler, deyimlerin me-
cazli anlamlarmdan yararlanilarak yapilan sanatlar, cevre
ile ilgili semut tasvirler ve benzetmeler gibi. Biitiin bu un-
surlar XVI. yiizyilda Tiirk siirine daha yerli bir nitelik ka-
zandirmigtir. Rumeli sairlerinde bu niteliklere c¢okca rast-
lanir. Ahf, Hayreti gibi sairlerin siirlerinde sadelik, tabiilik
ve gevre ile ilgili tasvirler cokca yer almustir. Agehi siir-
lerinde denizeilik terimlerini kullanmistir. Cogunlukla di-
vanlarin icerisinde yer alan schrengizlerin bu yiizyilda ¢ok
vazilmis olmasi da edebiyattaki yerlilesme efilimiyle ilgi- .
Iidir. XVI. yiizyidda 10 kadar sehrengiz yazilmastir
(A. S. Levend, Tiirk edebiyatinda sehrengizler, Istanbul
1958). Mesnevi konusunda Iran edebiyatindan gelme Yu-
suf u Ziileyha, Ley!d ve Mecnun, Vamik u Azra gibi kla-
sik mesnevi konulari birakilmamis olmakla birlikte kiiciik
hikayelerden olusan mesneviler yazilm:, bu kiiciik hika-
velerde yerli tasvirlere, gelenek ve goreneklere yer verilmis,
bazi hikaye konulart da yerli hayattan aimmistir. Giivah?’
nin Pend-ndme’si gibi her beyitte ata sozleriyle desteklen-
mis hikaveler yazilmigtir. Sade dille vazilan murabba ve
muhammesler bestelenerek tiirkiiler meydana getirilmistir.
Kalkandelenli Fakiri’nin {iger beyitle meslekleri tarif ettigi
Risale-i ta’rifut’mnm verli konulari islemesi bakimidan ay-
rica 6nemi vardir (Universite Ktp. 3051).

XVI. yiizyilda manzum hicivlerin yazildifini, sairlerin
birbirlerini ¢okc¢a hicvetmis olduklarmit goriiriiz. Gazali
(Deli Birader), Basirl, Edirneli Sal, Lamii, Sani, Nihali,
Sdgari v.b. hicviveler yazmuglardir. Niksarizade’nin ve LAa-
mit’nin Nefsit'l-cmr-ndme adli eserleri hicivlerinden otus-
mustur. Muamma yazmak moda halice gelmis, Edirneli
Emri, Firugl, Fehm?, Misali, Rumizi, Mirl gibi sairler
muammalariyla taminmistir. Manzum tarih diigiirmekle ta-
ninmis sairlerin sayist da oldukca ¢oktur. Edirneli Emri,
Argl, Kandi, 8af, Nazmi gibi sairler manzum tarihleriyle
sBhret kazanmuglardir,

Bu vyilizyilda letaif-nfmelere de rasthiyoruz. Zati’nin
Letaif’i (M. Cavusoghy, “Tirk Dili ve Edebiyati Dergisi”
XVIH, istanbul 1970) Lamii’nin mensur Letdif-ndme’si
olup &liimiinden sonra oflu sair Lem’ tarafindan diizen-
lenmistir.

Murabba, muhammes, miiseddes v.b. gekilleriyle divan-

lar birbirinden glizel siirlerle dolu oldugu gibi, Baki’nin
Kanuni mersiyesi mersiyecilikte, Rubi’nin terkib-i bendi
sosyal hicivde astlamayacak saheserlerdir.

XVI. yilizyildaki edebivatin parlaklifini ve hagmetini
bu Ozet tablo ile cizdikten sonra taninmig sairler ve eserler
Uzerinde durabiliriz.

XVIL yizyilin basinda yetismis olan Balikesirli Zati
(1471 - 1546) kaside ve gazelde bilyiikk bir sohretticr (bk.
ZATD. ZatVyi vyakindan  tamiyan Agtk  Celebi, 400
kasidesi, 1600 ile 1700 arasinda gazeli bulundugunu ha-
ber veriyor. Sehi onun gazel sayismi 3 000 olarak yaziyor.
Zat’nin gazellerinin bir kismu vaymnlanmistir (A. N. Tar-
lan, Zari divan’, 1. cilt, 1967, elif- r, kafiyeli gazelleri; II.
cilt 1970, z-m kafiyeli gazelleri). Resmi bir gdrevinin bu-
lunmamasi, sagirhgi yiiziinden dost arkadas sohbetlerine
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fazlaca devam edememesi yiiziinden bol bol siir yazarak
rubhl sikintilarimi  hafifletmeye, aldigt ciize vé ihsanlarla
gecinmeye calismistir. Koruyuculart Hadim Ali Paga, Miiey-
veldzade ve Tacizade Cafer Celebi’nin Slimlerinden son-
ra maddi sikintiya diigmils, Ayas Pasa’nin vezir-i a’zam-
Lig1 zamaninda sairlerin saliyane (yillik maas)’leri kesilince
biisbiitiin yoksulluk iginde kalmis, Bayezid Camii yanmnda
actigi ufak remilci diikkdninda fala bakarak, muska yaza-
rak para kazanmistir. Zati’nin para ile kasideler yazdigini,
kolay giir yazmasi yiiziinden kasidelerinde soyledigi mana-
larn bagka kaliplarla tekrar ettifini, aska diisen genclere
sevgilileri igin gazeller, murabbalar yazarak karsiliginda
para veya hediye aldifim1 Asik Celebi yazar. Zati’nin dik-
kinina gen¢ sairler de toplanir, Zati onlann yazdiklan
siirleri elestirerek yetismelerine yardimer olurmus. Bu geng
sairler arasinda Baki de vardirr (bk. BAKID. ZatUnin
hacimli Divan’indan bagska 5000 beyitli (Sehi’de 12 000
beyitli) Sem’ ii Pervane’si (Siileymaniye Ktp. Lala Ismail
B1. 443, 30b-161b kenarda), Edirne sehrengizi (a. yazar
1615 - 167b kenarda), Letaif'i (a. yazar 345b-362a), Hiis-
rev il Sirin tarzinda Ferruh-ndme’si (LAtifi, Agsik Celebi),
2 000 beyiti Ahmed ii Mahmud (LAtifi, Asik Celebi, Ha-
san Celebi) adli kitabt, mensur - manzum [ldtifeleri, manzum
Kur'an fali (Agik Celebi), Siver-i Nebi (LAtif?), Meviid (LA-
tif) adli eserleri oldugu kaydedilir. “Ulum-1 aliyye ve fiinun-1
ediiyye” bilmedigini, bir parca Farsca bildigini kaydeden
Asik Celebi siirin ona Allah vergisi oldugunu sdyler. Faz-
[a tahsil gdrmeden bunca siir ve eser yazmig olmasi ka-
biliyetinin ve zekdsimmn istiinliigiinii gosterir. Asik Celebi
Zati’yi Necati’den sonraki sairlerin en bilyiigii olarak gos-
terir. Ahdi veni ve renkli manalar yaratmaktaki yetenegini
parlak sézlerle ve benzetmelerle Sver. Ithammn bollugu, ko-
lay ve rshat sdyleyisi ile XVI. yiizyilda kaside ve gazelde
bir merhale olan Zati, genglerin yetigmesindeki {istadligt ile
de edebiyat tarihimizde yer almistir.

Hayali (8lm. 964/1557) XVI. yizyihn ilk yarsinda
gazel alaninda tanmnmig sairlerin en buyligidir (bk. HA-
YALD). 14 yasmda siir yazdigim styleyen Hayall geng-
liginde rint ve avare bir hayata meyletmis, tasavvufun
diinya nimetlerine deger vermeyen, insanlara i¢ &lemin
manevi zevklerini tattiran telkinleri Hayall’yi daha c¢ok
cezbetmistit. Bu yiizden bir siire Kalenderl dervislerle do-
lasan Hayali tam bir tahsil gérmemis, Istanbul’da onlar-
dan ayrilmak zorunda bmrakildiktan sonra tahsil ile mes-
gul olmugtur. Siirleriyle Defterdar Iskender Celebi’nin, onun
vasitastyla da Sadrazam Ibrahim Pasa’nmin ve Kanuni’nin
tevecciihlerini kazanan Hayall olduk¢a rahat bir yasayisa
kavusmustur. Iskender Celebi ile Ibrahim Pasa’min 8lii-
miinden sonra sikitili giinler gecirmis, Kanuni’den Rume-
li'de bir sancakbeyligi alarak Istanbuldan ayrilmistir. Me-
zar1 Edirne’dedir,

Yiiksek bir gairlik yetenegine sahip olan Hayall ta-
tavvuf negvesinden gelen i¢ zenginligi ve kalender mizaci,
rint ve kayusiz yasayisi, sadelife ve tabiilige meyli ile
gazele taze bir hava, yeni bir ses getirmistir. Siirlerinde
fakr, kanaat, tecerriit, abdal, istk gibi tasavvuf terimlerini
stk stk kullanmakla birlikte mutasavvif bir sair degildir.
Siir sanatlarina ve kelime oyunlarina diiskiin olmayan, sade
ve kiilfetsiz yazan Hayali, rint mesrebi, zengin i¢ alemi,
ince hayalleri, yerli renkleri, samimi, kiilfetsiz sdyleyisi ile
orijinal bir sairdir. Ahdl tezkiresinde Hayali’yi Hafiz'a
benzeterek Rum’un, yani Anadolwnun “Hafiz-1 Siraz”’1 de-

mistir. Hayali’nin cagdagi Safi de Osmanli sairlerini fran
sairleri ile karsilagtirdiga bir siirinde onu Hafiz’a benzet-
mistir (A. N. Tarlan, Hayali Bey divani, Istanbul 1945, s
XIID). Ciinkii Hayali’nin siirlerindeki tasavvuf nesvesi, sa-
delik, samimilik ve incelik, rintlik ve kayitsizlik, diinya
nimetlerine deger vermeme HAfiz'in siirlerinin de 6zellik-
lerindendir. Sohretiyle ¢aBdaslar1 Zati, Kara Fazli, Yahya
Bey, Hayreti, ishak Celebi gibi biiyiik sairleri gdlgelemis-
tir. Hayali'nin Fuzuli ile Necati’yi begenerck onlara nazi-
reler yazmig olmasi giir zevkinin iistiinliigiinii gdsterir. Fu-
zuli ile Bagdad’da tanistiklari sanilmaktadir. Necati’yi ¢ok
begenen Hayali’nin siirde Necati’nin yerine kendisinin ge¢-
tigini sdylemesini zamanin hitkkmii de dogrulamuistir.

imparatorluk merkezinde dogup yetisen Baki (1526 -
1600), mitkemmel bir tahsil gormiig, daha medresede okur-
ken hocast Karamani Mehmed Efendiye yazdigr “Siinbiil”
kasidesiyle sairlik iiniine kavusmustur. Devrinde vyasadigi
dort padisahtan da biiyiik bir teveccith gdrmiis olan Baki,
pek az saire nasip olan itibarlt bir Smiir siirmiig, impara-
torlugun her yanina yayilan {intiyle c¢agdast olan biiyiik
sairleri bile golgede biraknustir (bk. BAKI). Daha hayatta
iken Sultanii’s-su’ara ve Melikii’s-sw’ara olarak taglandiri-
lan Baki, kendisi de siir iilkesinin padisali oldugunu, ka-
side ve gazelin kendisine sunuldugunu sanatlt bir ifade ile
soyler.

Baki, siirlerini agk, tabiat ve rintlik konularinda yaz-
mis, ditnya zevklerini terenniim etmistir. Siirlerinde din
konusuna yer vermemis olup arasira onun, her halde guru-
runun incindigi ve sarsildifn zamanlarda tasavvufun huzur
verici Alemine sigindifi olmustur. Ali N. Tarlan, Baki ile
Hayali’nin siirlerini karstlastiricken “Baki tasavvufa nadi-
ren girmis, Hayall ise nadiren o cemberden kurtulabilmis-
tir? der (A. N. Tarlan, Hayalf - Baki, “Tirk Dili ve Ede-
bivati Dergisi” 1946, I, 32). Onun siirlerinde Fuzuli’nin
siirlerindeki duygu derinligi ve lirizm yoktur. Kendisinin
de sOyledigi gibi, o siir sanatimin usta bir kuyumcusudur.
Siir sanatlarma, Ozellikle tenasiip, tevrive ve cinasa ¢ok
diiskiindiir. Onun bir musramdaki veya bir beytindeki bii-
tiin kelimeler -arasinda ilgi vardir. Baki, sanatlari, kelime
oyunlarin1 yaparken hayattan, cevresinden, gelenek, gorenek
ve inanglardan, ii¢ dildeki kelimelerin her tiirli anlam im-
kanlarindan, Tirkce deyimlerin mecazli anlamlarindan vya-
rarlanmigtir. Kasidelerinde Arapga ve Farsca kelimeleri ve
tamlamalart olduk¢a c¢ok kullanmakla birlikte Tiirkcenin
tabii sentaksini, ifade ozelliklerini, Istanbul Tiirk¢esinin
inceligini siirlerine kolayca yerlestirmis olan bir dil ustasi-
dir. Baki, sanatin, “tasannu”un iginde bogulup kalmamus,
bir kuyumcu titizligi ile isledigi muhtevayr ifade milkem-
melligi ile biitiinlestirerek sanatinin kaficilifim saglamstir.

© Aymi zamanda biiyiik bir ahenk sairi olan Baki’nin beyit-

lerindeki biitiin kelimelerde insani sasirtacak olgiide bir
ses uyumu vardir. O, veznin ve kafiyenin sagladigi imkan-
lar disinda cinas ve istikak sanatlarindan da yararlanmis,
kelimeleri titizlikle secmistir. Onun dehast biitiin bu ahenk
unsurlarin1 ayrt ayn goreviendirerek her beyitte adeta ¢ok-
sesli bir miizik kompozisyonu yaratnugtir. Gerek muhteva
gerek ifade ybniinden bir sanat degeri tagiyan ahenkli siir-
leriyle yasadign devirdeki Osmanli Imparatorlugunun has-
metini duyurabilmistir. Siirlerinde inci, elmas, yakut, zim-
riit, 18’1, firuze gibi kelimeleri bol bol kullanan, impara-
torluk merkezine degerli esyalar tastyan kervanlara, ba-



TURK EDEBIYATI, Eski 115

harat tacirlerine ait mazmunlar yapan Bakinin siirlerine
Osmanli iilkesinin zenginligi sanki aksetmis gibidir.

Baki dehas: ile yiizyillarin ¢abasi sonunda erisilen bir
gelismede zirveye ulagmistir. Onun muhtesem mersiyesi,
Ahmedilerin, Seyhilerin, Ahmed Pasalarin, Necatilerin mert-
siyelerinin hazirladigl zemin {izerinde heybetle yiikselmistir.
O, davudi glir sesini bu kubbede bir hos seda olarak ebe-
dilestirmis bityitkk bir sanatkardir.

Baki'nin sairligini gosteren tek eseri Divanidir. Kii-
tiphanelerde Fuzull divanindan sonra yazma niishalari en
¢ok bulunan divan Baki’ninkidir. Bu, onun ¢ok okundu-
gunu, inliniin yaygmligm:, siirekliligini gosterir. Divanm
1276 tarihli tag baskisi, cok eksik ve yanlistir. Rudolf
Dvorak’'m 1911’de Leiden’de yayinladigi tenkitli baskida
valmiz gazeller bulundugu gibi, Tirkiye’deki yazmalardan
da yararlandmamugtir. Giivenilir bir metin degildir. S. N.
Ergun’un 1935’te bastirdifi Baki Divami’nda kasideler de
vardir. Baki’nin Divgn’indaki siirlerin ¢ogu bu baskiya gi-
rebilmigse de, eksikler, yanlis okunuslar vardir. Bu baski-
da yapilan biiyiik yanhshik gazellerdeki klasik diizenin alt
iist edilmis olmasidir. Biitiin bu sebeplerle Baki Divan’'inin,
onun sanatgl kisiligine yakisan bir baskismnin yapilmasi ge-
reklidir. Baki’nin Divan’indan bagka, Arapcadan cevirdigi su
eserleri vardir: Me'alimii’l-yakin fi sireti Seyyidi’l-miirse-
Iin: Bu eser Imam Kastalani’nin kisaca el - Mevahibii'l-le-
diinniye adiyla taninan iinlii siyerinin ¢evirisidir. Baki pek
cok esere bas vurarak Safil mezhebinden olan Kastalini’nin
bazi goriiglerini Hanefi mezhebine gdre degistirmis, birta-
kim eklemeler ve cikartmalaria g¢evirisini telif durumuna
sokmugtur. Oldukca sade bir dille ve akict bir aslipla ya-
zilmig olan eser eski harfierle iki cilt halinde bastirilmig-
tir. Baki’nin ikinci c¢evirisi Fezailii'l-cihad’dir. Cihadin
erdemleri anlatilmistir. Baki, Sokullu Mehmed Paga’ya
sundugu c¢evirisine agwr bir dil ile ve manzum parga-
larla siislii bir 6nsdz koymus, fakat geviri kismini ¢ok sa-
de bir Tirkce ile yazmustir, Fezailii'l-cihad’in, Baki'nin el
yazisiyla olan niishasi Istanbul Millet Kiitiiphanesindedir.
Fezail-i Mekke, Kutbiiddin Ahmed Mekki’nin Mckke ta-
rihinin cevirisidir. Baki, bu eseri Sokullu’nun emuri ile Mek-
ke kadiiii sirasinda cevirmistir. Baki eserinin III. Murad
ile Sokullw’yu ovdiigii basiangic kismini agir bir dille ve
siislit bir {islopla, ceviri kismint ise sade ve temiz bir dille
yazmistir. Fezail-i Mekke'nin yazmalari vardir.

Kirk Hadis cevirisi : Bakl hakkinda en genis bilgiyi
veren Nev'i’nin oflu Atai, Sekayik zeylinde, Baki’nin Ey-
yib miiderrisligi sirasinda Eyyub-i Ensari’den rivayet edi-
len kirk hadisi toplayarak Tirkgeye cevirmis oldufunu ve
eserin Eyyub-i Ensari tlirtbesinde bulundugunu yazmigsa
da, bugiin eser ortada yoktur (bk. F. Kopriilii, Islam An-
siklopedisi : Baki; S. N. Ergun, Tiirk sairleri II, 714 - 797).

Nev’i (1533 -1599) XVI. vyiizyilin tanmmis sairlerin-
dendir. Adr Yahya olup Malkara’da dogmugtur. Bu yiiz-
den Malkarali Nev’i dive tannr (bk. NEV’D). Nevi Is-
tanbul’da ¢ok iyi bir medrese Ofrenimi gorerek yetigmis,
devrin tanmnug iki kardes alimi (Ahaveyn) Karamanli Ah-
med ve Mechmed efendilerden ders okumustur. Medrese
arkadaglart arasinda Baki, Hoca Sadeddin Efendi, Edirne-
li Mecdi, Uskiiplii Valihi gibi 14 sairin bulundugunu ogla
Atal yazar (Sekaytk zeyli, 413). Nev’i ¢ok saydit ve bag-
landigi hocast Mehmed Efendi’ye ti¢ kaside yazmugtir. Ba-
ki de Mehmed Efendi igin kendisine sair olarak medrese

-

cevresinde biiyiik {in saglamis olan “Siinbiil” kasidesini
yazar (bk. BAKI). Nev'i’'nin de diger hocast Ahmed Efendi
icin yazdigr “siinbiil” redifli bir kasidesi vardir.

Nev’i, dgrenimini bitirdikten sonra Gelibolu ve Istan-
bul’da miiderrislik yapmus, bir yandan da kiigiik yasta ba-
bast Halvetl geyhi Pir Ali’den aldigi tasavvuf terbivesinin
etkisiyle tasavvufla ilgilenmistir. Kendisinden feyz aldigi
kisilerden o6zellikle Seyh Saban Efendi (Slm. 1588)’ye c¢ok
baglanmstir. Divan’inda bu zat icin Fars¢ca bir medhiyesi
bulunan Nev’i olince de bu zatin Vefa Camii haziresin-
deki kabrinin yamina g&miilmiistiir.

Nev’l, Kanuni’ye ve II. Selim’e yalmizca birer kaside
yazmistir, Baki’ye biliylik teveccith ve itibar gosteren bu
iki padisaha Nev'l, yalnizca birer kaside sunarak sairlik
gérevini yerine getirmis olup onlardan uzak durmayi tercih
eimis olmalidir. Nev’i, dervis yaradiligh, ihtirassiz, tasavvu-
fa, zithd ve takvaya meyilli bir kisiliktedir. Kendisine Bag-
dad kadilifr verildiginde herhangi bir yanlis hikiim ver-
mekten korkarak kabul etmemis, hatta {iziintiisiinden ag-
lamistir. Bu yaradilista bir sairin, hele arkadagi Baki ile
rekabet yarisma girercesine bu iki padigahin ilgisini ceke-
bilmek igin kasideler yazmasi mesrebine uygun diismedigi
gibi, gururunu da incitir. Bu yiizden geride durmayr te:-
cih etmigtir.

Nev'i’nin ikbal devri IH. Murad’m padisahligt zama-
nidir (1574 - 1595). III. Murad, Nev’i’yi Sehzade Mustafa’
ya hoca tayin etmis, huzuruna her geldiginde ayaga kal-
karak ona bilyiikk saygr gostermistic. Nev’l ile sohbetten
zevk alan padisah, arasira derslerini de dinlermis. Nev’i
en cok III. Murad’a kaside yazmustir. Onun III. Murad’a
sundugu kasideler icerisinde Sehzade Mehmed (III. Meh-
medy’in siinnet diigiinit dolayisiyla yazdift Suriyye’si en ta-
nmmuis olanidir (bk. Tahir Olgun, Sair Nev'i ve Sirivye ka-
sidesi, Istanbul 1937). Nev'{’nin saray hocaligt zamaninda
yakm ilgisini gdrdiigii anlastlan III. Mehmed’in annesi Va-
lide Sultan icin de iki kasidesi vardir. Nev’{’nin saray ho-
caligt ITII. Mehmed’in tahta c¢ikisina kadar stirmiistiir. IIL
Mehmed’in tahta oturur oturmaz (1595) Nev’’nin okuttugu
schzadeleri 6ldiirtmesi, Nev{’yi ¢ok ilzmiis ve saray hoca-
I1g1 gorevini birakmustir. Bununla birlikte hocalik tahsisati
kesilmemis, buna kazaskerlik tekaiidiyesi de -eklenmistir
(Sekayik zeyli, 420). Nev’i her ne kadar saray hocaligini
birakmussa da, hocalifin1 yaptigi yeni padisaha “saltanat”
redifli bir ciildsiye ile ayrica kasideler yazmak suretiyle
padisahin kendisine gdsterdigi saygi ve teveccithe tesekkiir
borcunu yerine getirmistir. Veziriazam Siyavus Paga ile
Sadrazam Ibrahim Pasa da Nev'P’'nin en cok kaside su-
narak ovdiugit kisilerdir. Egri (Mac. Eger) fatihi Cagala
Sinan Pasa, Semsi Pasa, Ali Pasa, Hoca Sadeddin Efendi,
Seyhiilislim Bostanzade, Feridun Bey v. b. devrindeki ta-
nmmis devlet adamlarina ve dostlarina kasideleri vardir
(bk. M. Tulum-M. A. Tanyeli, Nev’? divan:, Istanbul
1977).

Nev’i, faziletli Alim bir sairdir. Padisahin ihsam di-
sinda kimseden hediye kabul etmeyecek kadar tokgdzli ve
onurludur. Ferhat Pasa’nm, sadarete ge¢mesinde rolii bu-
lunan Nev'T'ye gonderdigi yirmi bin dirhemi geri gonder-
migtir. Oysa mali miilkii olmayip Oldiiginde cenaze mas-
raflarint III. Mehmed’in 6dedigini oglu Atai yazar (Se-
kayik zeyli, 422).
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Nev’i, Farscayt ve Arapcay1 ¢ok iyi bilir. Divan’inda
Farsca kasideleri, giirleri vardrr. Muhiddin-i Arabi’nin Fii-
susii’l-hikem adli tasavvuf eserini Tiirkceye cevirecek &l-
¢iide miikemme! Arapca bilmektedir. Kasideleri icerisinde
terkipli sanatll olanlar vardm. Sultan Murad’a sundugu
Giil-i sad-berg adli yiz beyitli uzun kasidesi, yine ayn1 pa-
disaha sundufu Suriyye’si ile difer kasideleri Baki’nin ka-
sideleri kadar sanatlidir. Bu sanatlar1 ve hiinerleri ustahkla
yapmig olan Nev’i, kaside sairi olarak da g¢ok basarihdir.
Ancak Nev’i, aslinda bir gazel sairi olup onun asid iinti
gazellerinden dolayidir. Nev’l, gazelde sadelikten yanadir.
Baki ve onun gibi sanata diiskiin olanlar icin “ehl-i sa-
navi” demis, onlarin kendi sade siirini begenmemelerine
aldiwmamistir. Kendisinin siirlerinin Asikane oldufunu séy-
leverek de “chl-i sanayi’in siirlerinin duygudan yoksun ol-
dusunu da ifade etmek istemistir. O, kendisinin yeni bir
tarz icat ettiini ve Anadolu sairlerini Acem taklidinden
kurtardifin: sSvler. Nev'i’nin sade bir dille yazdigi ga-
zelleri icerisinde onun bityitk bir sair giiciine sahip oldu-
gunu gosteren ¢ok glizel Srnekler vardir. Nev'’nin Divar’
inda, bazilar1 bugiin bile tekrar edilen hikmetli, sade ve
- veciz musralar1 ve beyitleri coktur.

Nev’i Diven’inin tenkitli metni yayinlanmustir (M. Tu-
lum-M. A. Tanyeli, Nev't Divanr, Istanbul 1977). Nev’?’
nin hacimli Divar'inda 58 kaside ve 5359 gazelden basgka,
musammatlar, kit’a, rubal ve miifredleri vardir.

Nev’i’nin o¥lu Atail. babasmm tefsir, kelam, fikih,
akaid. tasavvuf. mantik v.b. konularda otuzdan fazla eseri
oldugunu vazar (Sekayik zeyli, 421). Netayicii’l-fiinun Nev'i?
nin en cok tamnmis ve okunmus mensur eserlerinden olup
kiitiiphanelerde pek ¢ok yazma niishalart vardir. Nev'i,
bircok eserden vararlanarak bilimleri tarih, hikmet, heyet,
kelam. ustil-i fikih, hilaf. tefsir, tasavvuf, riiya tabiri, re-
mil. efsun ve tip, feldhat. niicum, fal ve zive olmak iizere
12 fen halinde smiflandirmis, bunlarin konularmmi ve hu-
dutlarmi anlatmis. bu konularda yazilmis eserleri vermis-
tir. Kesfii’l-hiceb min vechi’l-kitab, Muhiddin-i Arab?’nin
tasavvufa dair taminmis eseri Fiisusii’l-hikem’in cevirisidir.
NI, Murad’'m emriyle vaptif:1 cevirisinde Fiisusii’l-hikem
iizerinde yazilmis serhlerden vararlanmis ve Seyh Saban
Efendinin vardim ve himmetlerini gdrmiigtiir. Sade bir {s-
lipla vazilmis olan eserde ver ver manzum pargalar da
vardir. Eserin yazma niishalar1 coktur.

Neva-y1 ugsak, Sinan Pasa’nin Tazarri’at’t gibi secili
sanatll bir fislipla yaziimustir. Mensur bir eser olup iginde
yer yer manzum pargalar vardr. Gerek islibu gerek muh-
tevast yoniinden Sinan Pasa’nm Tazarru’uf'ma benzer. Ne-
va-y1 ugsuk, Nev’?’nin miingivane nesirde usta bir yazar ol-
dugunu gdstermektedir. Istanbul Universitesi kiitiiphane-
sinde yarma bir niishas1 vardsr.

Fezailit'l-viizera ve hasailil-iimera, nasihatname cin-
sinden mensur eserdir. Cagala Sinan Pasa (8lm. 1596) ad:-
na yaz:iimigtir. Ayasofya kiitiiphanesinde bir yazmas: vardr.

Headis-i Erbain cevirisi, bir kispunt Molla Camfi’nin
cevirisinden, bir lismint da Osmanlt iilkesinde yazilmug
tanmmis hadislerden alarak topladifn kuk hadisinin 4’er
misralik kitalarla cevirisidir. Bilinen tek yazmast Istanbul
Selim Aga kiitiiphanesindedir (Kemankes, No. 50).

Hasb-1 hal, tasavvufa dair 800 beyitten fazla bir mes-
nevidir (Millet Ktp. No. 1104, British Museum Or. 6946).

Nigbolulu Ahi (8lm. 1517), Uskiipls Ishak Celebi
 (8lm. 1536), Yenice Vardarlh Hayreti (0lm. 1535), Usuli

(8lm. 1538), Agehi (!m. 1577) gibi sairlerin siirlerinde
birbirlerine yakin Ozellikler bulunmasi dolayisiyla Rumeli
sairleri diyve de adlandirilan bu sairler kaside ve gazelde
kendilerine vergi bir varlik g6stererek basaritht olmuslar-
dir. Bu ortak Ozellikleri olduk¢a sade yazmis olmalart,
sanat gosterme diisiincesiyle yapmacilifa diismemeleri. ser-
bestce, hatta bazen kayitsiz ve laubali bir ifade ile ask
duygularmi anlatmalar:, halk zevkine uygun buluslari, cev-
reye ait tasvirleri ile bir orijinalite g8sterebilmis olmala-
ridir. A. GHlpinarl’min Ahf’yi Necati’den de {istin bir
sair olarak gdrmesi ¢ok abartilmig bir goriigtiic (bk. Divan
siiri. XV - XVI1. yiizyillar. Varlik Yaymlan, 1954). Usuli
ile Hayreti’nin siirlerinde Sil ve Hurufi unsurlart daha
agir basar. Agehl denizcilik terimleri ile dikkati cekmis-
tir (bk. A. Tietze, XVI. Asir Tiirk giirinde gemici dili,
Agehi, kasideleri ve tahmisleri, “Tirkivat Mecmuast” IX,
1946 - 51). Yukarida adi gecen sairlerden yalmizca Hay-
reti’nin divan1 yaymlanmistir M. Cavugoglu -M. A. Tan-
yeri, Hayret! Divani. Istanbul 1981).

Bursal: Lamil (6lm. 1532), Trabzonlu Figani (6lm.
1532), ibn-i Kemal (6lm. 1534), Asik Celebi (6Im. 1572).
Edirneli Nazmi (Slm. 1554), Emsl (6lm. 1575) ve Mecdi
(6lm. 1591), Tashicali Yahya (6lm. 1582), Gelibolulu An
(1599) ve Bagdadli Ruhi (6!m. 1605) gibi daha pek ¢ok
sair divan tertip etmis, kaside ve gazelleriyle birer deger
olarak edebiyat tarihimizdeki vyerlerini almislardir. Ancak
Ruhi “Terkib-i bend”i ile kendisine istin bir {in sagla-
mistir. Ruhi uzun seyahatler yapmisg, gesitli insan tiple-
rini gérmis, tanmmus olanlar: elestirerek zekésmm ve ki-
sisel erdemlerinin terazisinde degerlendirdikten sonra sa-
nat dehast ile sekillendirmek suretiyle edebiyatimiza 6l-
mez bir sosyal hiciv saheseri kazandumistir. Ruhi, insan-
larin iki yiizliligling, cikarcihgmi, cahilligini alaya ala-
rak onlar1 keskin bir dille hicvetmis, bdyle insanlarm ya-
sadipr diinvaya bile yuf g¢ekerek haksizhiga karst isyan et-
mistir. “Terkib-i bend” her devirde begenilerek okunmus,
pek cok nazireler yazilmig ise de, hi¢biri Rubi’nin eserini
asamamistir. Ruhi’nin “Terkib-i bend”ine yazilan nazire-
lerin en giizeli ve {nliisii, Tanzimat sairi Ziya Pasa’nm
“Terkib-i bend”idir. Ruhi’nin “Terkib-i bend”i Divar’min
icinde olup 17 bendden olusur. Ruhi divam: eski harflerle
bastirlmustr (Bk. RUHI-I BAGDADI).

Sairlerin birbirlerine nazire olarak yazdiklar kaside
ve gazelleri bir araya toplayan nazire mecmualarmin bu
yiizyilda da diizenlendigini  gériiyoruz. Nazmi'nin Mec-
muatii'n-nezair'inde 143 gaire ait birbirine nazire 3336
gazel bulunmaktadir (bk. F. Kopritli, Milli edebiyatimizin
ilk miibessirleri, Istanbul 1928). Camiii’l-meani adiyla 1533’
te diizenlenmis olan nazire mecmuasini diizenleyenin kim
oldugu bilinmemektedir (Nuruosmaniye 4904) Pervine Beg
Mecmuast 1560°ta diizenlenmis olmakla birlikte sonradan
I. Ahmed devrine kadar nazireler eklenmistir (Topkapt Sa-
rayt Kip. EH 1457). XVIL yiizyilda Pesteli Hisal’nin (6lm.
1651) diizenlediZt Metaliii'n-nezair'de nazire siirlerin yal-
nizea matlalart verilmistir.

XVI. ylzyilda yetisen sairlerden divanlarimin yazma-
lar1 Istanbul kittiiphanelerinde bulunanlar tespit edilmistir
(bk. Istanbul kitiiphaneleri yazma divanlar katalogu. I,
Istanbul 1547). Ancak Anadolu ve yurtdist kiitiphaneleri-
nin de taraparak bu yiizyildan kag¢ divanin giiniimiize ka-



TUORK EDEBIYATI, Eski 117

dar gelebilmis oldugu tespit edilememistir. Boyle bir ¢alis-
ma, edebiyatimizin bu yizyildaki hasmetinin ve verimlili-
ginin biitiiniiyle ortaya konulmasinda yararli olacaktir.

Bu yiizyilda yagamis mutasavvif sairlerden en cok ta-
nmmus olanlar1 gunlardir : Ibrahim Giilseni (Blm. 1534),
Ahmed-i Sarban (Blm. 1546), Dukakinzade Ahmed (5Im.
1557), Ummi Sinan (Slm. 1569), Hayali-i Giilseni ©lm.
1570), Uftade (5lm. 1581), Haleti-i Giilgenl (6lm. 1581),
Semseddin-i Sivasl (0lm. 1598), Semai (Divane Mehmed
Celebi, 6lm. yiizyilin 2. yarisinda). Bunlarin hepsinin di-
vanlart elimizde olup sonuncusu Semai’nin siirleri toplu
halde Konya Mevlana Miizesi Kiitiiphanesindedir,

Usult, Yemini, Penahl gibi Hurufilik inancina bagh
sairler, Dobrucalt Kazak Abdal, Pir Sultan Abdal, Kul
Himmet gibi Bektasi Alevi sairleri inanglarimi siirleriyle
yaymusglardir.

Halk edebiyatiun sdzlii gelenegi yiiziinden XVI. yiiz-
yila kadar bu edebiyatin {irlinlerinin ¢ogu ile yazarlar: hak-
kinda bilgimiz yoktur. Dede Korkut hikAvelerinin bile an-
cak XV. yiizyilda, hatta baz1 goriislere gdre XVI. yiizyilda
yaziya gecirilmis oldugunu gormiistik. Fuad Kopriili XV.
ylizyil sonunda yasamug Ozan adii bir sairin varlifindan s6z
ettigi gibi (XV - XVI. yiizyil sazsairleri, 2. bas., 1962)
Fatih’in veziri Rum Mechmed Pasa’nin Karaman’t yakip
yikmast tzerine Astk Muslw'nun yazdifn bir agit yaym-
lanmistir (bk. F. N. Uzluk, “Tiirk Dili Arastirmalart Yil-
l131”, 1963, 79 -80). XVI. yiizyila ait tespit edilebilen en
eski metin, Yavuz’un Surive ve Misir seferlerine katilmig
olan Bahsi adli bir sairin destamidir (bk. F. Kopriild, Saz-
sairleri). Bu yiizyilda yasadid1 tespit edilen sairler, Oksiiz
Dede, Hayall, Kul Mehmed, Koroglu (veya Koroglu)'dur.
Koroglu hikéyesi, eski Koroglu destanmndan da motifler ala-
rak bu yiizyilda tesekkiil etmistic (bk. KOROGLU).

Osmanli imparatorlugunun idaresi altinda bulunan ve
Magrib ocaklari diyve adlandirijan Cezayir ve Tunus’ta yer-
lesen askerlerden ve leventlerden Oguz Ali, Cirpanli, Ar-
mutlu, Kul Culha, Geda Muslu’ya ait tirkii ve destanlar
elimizdedir.

Bu yiizyllda daha pek ¢ok halk sairinin yetismis oldu-
gu muhakkak ise de, bunlarmn tirkiilerinin ve destanlarmin
yaziya gecirilmemis olmasi kendilerini ve eserlerini tanima-
mza imkin vermemistir.

XVI. yiizyilda mesnevi alaninda daha sonraki yiizyil-
larda asilamayan miikemmel eserler yazilmistir. Yukarida
bu ylizytlin genel ozelliklerini belirtirken degindigimiz gibi,
fran edebiyatindan gelen klasik konular yaninda dini, ah-
1k1, tasavvufi hikéyeler, hilye ve mevlidler, makteli Hii-
seyn’ler, hadis-i erbain cevirileri, pend-nime gevirileri, seh-
rengizler, sakinimeler, Tevarih-i 4l-i Osman’lar, Selim-ni-
me’ler, Siilleyman-nime’ler, fetih-nimelerle mesnevi ko-
nulart daha zenginlegmis, esor sayisinda biiyikk bir art-
ma olmustur. Sehrengizlerde, hamselerdeki kiiciik hikaye-
lerden olugan mesnevilerde yerli hayattan alian konular,
cevre ile ilgili tasvirler Tirk mesneviciliginin kendi ben-
ligini bulmasmna yardim etmistir.

Divan edebiyatinda sairlerin bir divan diizenleyecek
kadar siir yazarak divan sahibi olmalar1 kendileri icin onur
verici bir durumdur. Ciinkii sair divan sahibi olmakla
sairiigini ispat etmis olur. Bu yiizden bir kisim sairler di-
vanlarini kendileri diizenlemisler, bir kismi da dostlarmin
tesvik ve 1sran ile bu isi yapmiglardir. Bunun gibi, hamse

sahibi olmak da sairlere onur vermistir. Bu sebeple, bu
yizyilda da mesnevi alanina yonelmis sairler mesnevileri-
nin sayisim bege ¢ikartarak hamse sahibi olmayr amagla-
muslardur.

XVI1. yiizyilda hamse sahibi oldugu kaynaklarda bil-
dirilen sairlere gecmeden dnce mesnevilerinin sayst besi de
asmis olan Bursali Lamii Celebi iizerinde durmak gerekir.

Lamii (1472 - 1532) bu ylizyihin ¢ok eser vermig bir
sair ve yazar: olup manzum, manzum-mensur ve mensur
eserlerinin sayis1 otuzun istiindedir. Kendisi Serefii’l-insan
adli eserinin 8nsdziinde 24 eserinin adint vermistir. Divan™
da bulunan LAmii’nin en taninmis mesnevileri sunlardir:
Unsuri’den Vamuk u Azra cevirisi, Nizami’den Heft-peyker
cevirisi, Bhli-i Sirazi’den Sem ii Pervane cevirisi, Arifi’den
Guy u Cevgan cevirisi, Cami’den Seleman u Absal cevirisi,
Fahri-i Ciircani’den Vis ii Ramin gevirisi, Nevai’nin Fer-
had-ndme’sinden yararlandigys Ferhad-name’si, Maktel-i Hii-
sey’i Bursa Sehrengizi. Elimizde yazma niishalar bulu-
nan bu mesneviler disinda Hured-name, Edhem i Hiima
gibi bazi mesnevilerinin yazmalar1 bugiine kadar ele geg-
memistir. LAmii, bu cevirilerinde iran edebiyatimun Yusuf
u Ziileyha, Leyld ve Mecnun gibi cok vazilmis konularim
bir yana brrakimis, degisik eserleri cevirmek suretivle mes-
nevi konularima bir zenginlik getirmistir. Lamil, Selirengiz’
inde de bir sehrin giizelliklerini anlatan difer §airlerd¢n
ayrilmistir. Kanuai’nin Bursa’va gelecegini duyunca sehir
hakkinda bilgi vermek maksadiyla Sehrengiz’ini yazarak,
Kesis Dagi (Uludag)ni, Bursa’mn semtlerini, mescitlerini
ve camilerini tasvir etmis, Bursa hakkinda degerli bilgi
vermistir.

Lamii’nin fran edebiyatindan vaptigs cevirilerinde “Tev
hid”, “miinacat”, “na’t”, “sebeb-i nazm-1 kitab” gibi ki-
simlar telif oldugu gibi, Lamil asil metinde de konuya
eklemeler yaparak, tasvirler katarak tasarruflarda bulun-
mustur. Ceviri mesnevilerde daima yapilan bu katkilarla
Osmanly sairleri kendi kisiliklerini ve sanat giiclerini g0s-
termek istemiglerdir. LAmii, Iran gairlerinden en ¢ok Ca-
mi’den manzum ve mensur ceviri yapmistir. Bu yiizden
kendisine Cami-i Rum denmigtir.

Lamii, gerek mesnevileriyle gerek manzum ve men-
sur eserleriyle divan edebiyatmin muhteva yoniinden zen-
ginlesmesine calistift gibi, Tirkgenin islenmesine, anlam
yontinden gelisip giiglenmesine de emek harcamistir. Mesne-
vilerinde, Vis it Ramin’de goriildiigi gibi, dil bakimmdan
agir, terkipli beyitler bulunursa da, genellikle sade, anla-
sthir bir dil kallanmigtir. Nesirde hem sade hem miinsivane
iistobu kullanmis olan Lamil, orta derecede bir gair. fakat
ihmal edilemeyecek bir cevirici ve yazardir (bk. LAMI'D).

Kaynaklarda bu yiizy:lda hamse sahibi olduklar bil-
dirilen sairlerin hepsinin hamseleri elimize gecmemistir. Bu
viizden hamse sahibi oldugu bildirilen sairlerden bir kis-
nunin hamsesindeki mesnevilerin adlart dahi bilinmemekte-
dir. Sehi tezkiresinde Revani ($30/1523Ynin hamsesinin ol-
dugu yazilidir. Bugiin elimizde yalmizea fsret-ndme’si bu-
lunup hamsesindeki difer mesnevilerinin neler oldugu bi-
linmemektedir.

Kanuni devri sairlerinden Kalkandelenli Muidt (Glm.
944/1537)nin hamsesinin oldugunu LAtifi ile Hasan Ce-
lebi’den Ggreniyoruz. LAtifi, Nizami’nin Penc-genc’ine Mu-
idi’nin cevap verdifini ve “kiitiib-i seb’a”s1 oldugunu yaz-
mig ve Muidi'nin Giil ii Nevruz'unda hamse yazdigmni soy-
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ledigi kendi beytini de drnek olarak vermistir. Gene bu
tezkire, sairin Nizami’nin Heft-peyker’i ile Hatifi'nin Heft
Manzar'ma karst Sem ii Pervane’yi (Rieu, add. 19450, Mil-
let 1153, Universite 2255) vazdigimi, Asik Celebi ise Va-
mtk u Azra’st ile nice manzum hikfyelerinin oldugunu bil-
dirmistir. Boylece Muidi’nin hamsesinden yalniz iigiiniin
adim tespit edebiliyoruz. “Kiitiib-i seb’a”, yani yedi eserin-
den digerlerinin adlarimi bilemiyoruz.

Riyazl, Fuzuli (6lm. 963/1566)’nin hamse sahibi oldu-
gunu yazmustir. Fuzuli’nin elimizde Beng ii Bade, Leyld
-ve Mecnun ve Sakindme disinda mesnevisi yoktur. Sadi-
ki’nin haber verdigi Sa% u Geda bugiine kadar ele geg-
memis oldugundan bu mesnevlyi yazip yazmadigm ke-
sinlikle bilmiyoruz. Sah u Geda’yi da yazmis olsa mes-
nevilerin sayis1 yine besi bulmamaktadir.

Ahdi, tezkiresinde Fethullah Arif Celebi (6lm. 969/
1561)nin hamse sahibi oldufunu yazmissa da, mesnevi-
lerinin adini vermemis, yalnizca yiiz bin beyitli Sehndme’si
- oldugunu kavdetmistir.

Magsizade Dervis Fikri (8lm. 982/1574)nin hamse
sahibi oldugu, Hursid ii Nahid, Behram ii Ziihre, Siikife-
Zar, Ebkar-1 Efkéar, Hursid ii Mah mesnevilerini yazdigi
tespit edilebiliyorsa da, eserleri elde yoktur.

Amid’li (Diyarbaky) Halife (5lm. 986/1578)nin ham-
sesi oldugunu Ahdi yazar. Halife'nin Leyld ve Mecnun’u
ile Sehrengiz’i disindaki mesnevilerinin adini bilmiyoruz.

Fazli (971/1563) Istanbullu olup Kara Fazh dive ta-
nmr. Agik Celebi, Fazl'nm biraz sarf ve nahiv okuduk-
tan sonra siire ve edebiyata merak edip 953/1565’te Glen
Uskiiplit sair Riyazi’den bazi geng sairlerle birlikte Fars
dili ve edebiyati dersleri aldifini yazmistir. Bu arada ta-
savvufa da yodnelerek Zarifi Hasan Efendiye intisap et-
mistir. Fazl’nin yetismesinde en ¢ok Zat¥nin yardimi ol-
mugtur. Zatl, Fazli’daki slir yetenegini ve hevesi gorerek
ona yardim edip elinden tutmus, Kanuni’nin sehzadesi
Mehmed’in 1530’da stinnet diiiliniinde yazdig1r bir Kkasi-
deyi Zati’nin araciligi ile padisaha okuyarak padisabin il-
tifattna mazhar olmustur. Sehzade Mehmed Manisa san-
cagma vali olunca Fazlt schzadeye divan kitibi tayin
edilmistir. Sehzade Mehmed’in &limii lizerine Sehzade Mus-
tafa’nin divan kAtipligini yapmig, onun da idam edilmesiyle
Sehzade Selim’e divan kitibi olmustur. Sehzadenin tevec-
cithlinii kazanan Fazh, 970/1562 yilinda reisiilkiittab ol-
mussa da, bir yi1l sonra 1563’te Kiitahya’da Olmiistiir.

Latifi, Fazi’nin divan tertip ettigini sdylerse de, di-
van1 elimizde yoktur. Onun bin tane sofiyane rubaiden
olusan bir eser meydana getirdigini Asik Celebi ile Al
yazarlar. Fazl'nin Nikalistan adiyla Giilistan’a nazire ola-
rak yazdigi mensur hikfyelerden olusan bir eseri daha var-
dir. Sehzagdelerin divan katipligi gbrevini yapmasi ve reisiil-
kiittablifa kadar ylikselmesi onun iyi bir nesir yazar oldu-
funu gdsterir. Kanuni’nin Iran’a kacan schzadesi Bayezid’
in Sldiiriilmesi icin Sah Tahmasb’a gonderdigi mektubu da
onun yazdig1 soylenir.

Fazli, asi! mesnevileriyle iin yapmustir. Ahdi, Fazl’
nin hamsesi, LAatif ise sittesi oldugunu yazmiglardir, Onun
adlar1 bilinen mesnevileri: Gl i Biilbiil, Hiima ve Hu-
mayun, Liiccetii’l-esrar olup en tanmmnmis olami Giil i Biil-
bildiir. iran edebiyatinda Giil & Biilbiil, Giil ii Nevruz
v.b. eserler yazilmigsa da, Fazli kimseden yararlanmadigini,
eserinin kendi mali oldugunu séyler. Giil ii Biilbiil ale-

gorik, temsill bir mesnevi. olup giil ile biilbiil arasindaki
agk macerasin1 anlatir. Riizgir (meltem), servi, c¢icekler,
mevsimler de kigilestirilmis diger kahramanlardir. Zarif,
eglendirici bir mesnevi olan Giil ii Biilbiil’iin sonunda Fazli
eserdeki kisilerin birer sembol oldugunu styleyerek giilde
tecelli eden ilahi giizelligi biilbilliin ger¢ek aska ulagmasina
vasita yapmistir.

Hikayenin sonunda 29 beyitli bir kisimda Gil i Biil-
biil hikayesinin tasavvufi bir tefsirini yaparak giil ile biil-
billiin mistik .ve remzi bir yam: bulundugunu agiklamistir.
Bahar akil, giil ruh, gillsen ten, biilbiil goénll, meltem
insan nefesi, nergis goz, saki gérevindeki lile ebedi sev-
gidir, servi saflik ve daginikhidi, menekse algakgoniillilii-
gii, susen kahramanlifi temsil etmis, siinbiil hasedin, di-
ken kibir ve hincin sembolii imis. Akil ruha yardim eder-
se ten memleketi fethedilir ve goniil ten kafesinden kur-
tularak rub iilkesine kavusur. Ruh ile goniil kemale erince
Giil ve Biilbiil gibi birbirlerine kavugurlar.

XVI. ylizyilda hamse sairi olarak tanmnmig olan ve
hamsesindeki eserlerinin tiimii elimizde bulunan sair Tas-
Iical1 Yabya Bey (6lm. 1582)dir. (bk. YAHYA). Arnavut-
luk beylerinden Dukakinzadelerden olan Yahya Bey, bir
devsirme cocugu olarak Istanbul’a getirilmis, yeniceri oca-
ginda yetismistir. flim tahsiline de c¢alisan Yahya, bir
yandan da siirler yazmistir. Asik Celebi, onun, baginda ya-
yabast bérkii oldugu halde miifti Ibni Kemal'in huzuru-
pa girip onun i¢in yazdift kasideyi okudugunu yazar. Ka-
nuni’nin Bagdad seferinde orduda bulundugu ve Fuzuli
ile tamigmis oldugu bilinmektedir. Fuzul’ye nazireleri var-
dir. Yahya Bey Divar’indaki siirleri ile de tammnmistir
(bk. M. Cavusoglu, Yahyd Divam, Istanbul 1977). Kanu-
ni'nin biiyilk sehzadesi Mustafa’nin bogdurulmast iizerine
yazdigt mersiyesi ¢ok meghurdur.

Yahya’nin hamsesinde bulunan mesnevileri sunlardir:
Gencine-i Raz (yazilisi: 947/1540), Kitab-t usul (Usul -
ndme), Sah u Geda, Yusuf ve Zileyhd, Giilgen-i Envar
(Dil ve Tarih - Cografya Fakiiltesi A. 349, 957 tarihli).
Yahya’nin 947/1540°ta yazdign Gencine-i Raz onun ilk
mesnevisidir. Yahya, hamsesini Kanuni devrinde yazmig
olup mesnevilerinin besinde de onu Svmiistiir. Sah u Geda,
konusu Istanbul’da gecen telif bir hikiyedir. Kendisi de ese-
rinin ¢eviri olmayip kimseden almadifini soyler. Gencine-i
Envar'mda da eserinin ¢eviri ve calma (intihal) olmadifin:
belirtmistir. Sah u Geda’da Istanbul'un At Meydam, Aya-
sofya, Sultan Ahmed Camii, surlar hakkindaki tasvirleriyle
yerli unsurlarin bulunmasi, mesnevinin Snemini artirmistir.
Sah u Geda’nin eski harflerle yapilmig olan baskist ¢ok ek-
siktir. Gencine-i Raz, Kitab-1 usul ve Giilsen-i Envar, din,
ahlak, tasavvuf, ask ve daha bagka konularda yazilms ufak
hikayelerden olusan mesnevilerdir (Genis bilgi i¢in bk.
Yahya’nin hamsesi). Yahya, Giilsen-i Envar'in sonunda Ni-
zami, Hisrev-i Dihlevi, Cami ve Nevai’yi mesnevi sairi
olarak saygi ile andiktan sonra kendisinin besinci oldugu-
nu bildirerek mesnevicilikte onlarla aymi degerde oldugunu
sOyler. Onun bu dislincesi bircok divan sairinde de gor-
digiimiiz, kendisini évme (fahriye) kabul edilmekle birlik-
te, sairin sanatindan emin olmasmin ve bu alana bir katki
yapmis olmaktan duydugu kivancin ifadesidir.

Yahya'nin mesnevilerinin ragbet gorerek cok okunmusg.
oldugu yurti¢i ve yurtdigt kiitiiphanelerde yazma niishala-
rinin pek ¢ok olusundan anlastlmaktadir (bk. Istanbul Kii-
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tiphaneleri Tiirkce hamseler katalogu. Istanbul 1961,
42 -81).

XVI. yiizyilda yazilmis romantik ask mesnevilerinden
burada ancak birkagimn daha adi verilebilir: Abdl 952/
1545’te yazarak II. Selim’e Manisa sehzadeliginde sundu-
gu Niyaz-name-i Sa’d u Hiima (Topkapi Sarayr Ktp. 2318),
Bursali Rahmi (8lm. 975/1567)'nin Hilali’den genisleterek
cevirdigi Sah u Geda (British Museum Or. 7183) ile Mah-
zenii'l-esrar’a nazire olarak yazdigl Giil-i sad-berg’i vardir.
Bu yiizyilin degerli sairlerinden olan Rahmi, Molla Cami’
nin Tuhfetii’l-ahrarm da Tirkgeve cevirmistir (Osmanh
miiellifleri 11, 180).

Vizeli Ramazan Bihistl (6lm. 979/1571)nin Cemsah
w Alemgal (Bursa Ktp. Genel 2127, Ali Emiri 861) ile Hest
Bihist mesnevileri vardir.

Iznikli Bekayi (Blm. 980/1572Ynin Giil & Biilbiilii
(vazalist 973/1565, Selim Aga, Kemankes Bl 416), Ka-
zasker Kadirl Celebi’nin Unsuri’den cevirdigi Vamik u Az-
rd’st (Bibl. Nat. 1372) ile Manisali Cami’nin Vanuk ii
Azra’st (Fatih 4142) da bu yiizyildan kalmis mesnevilerdir.

Azeri ibrahim Celebi (6lm. 993/1585Ynin Naks-: ha-
yal't cagmin begenilmis mesnevilerindendir. Nizami’nin
Mahzenii’l-esrar’ina nazire olarak yazilan Naks-1 hayal,
20 makaleden olugan ahliki hikédyelerdir. Yazmalar: goktur.

Bursali Mustafa Cinani (8lm. 1004/1595) daha cok
mesnevi alaninda tanmmis olup Riyazii'l-cinan, Cilali’l-ku-
lub mesnevileriyle 1II. Murad’m emriyle yazdig:1 Bedayiii'l -
dsar adli latifeleri ve hikayeleri vardir (Sekayik zeyli s.
395). Riyazii'l-cinan (Esad Efendi 2725, yazmalar1 cok) Aze-
ri Ibrahim Celebi'nin Naks-i hayal’ine, dolayisiyla Mahze-
nii’l-esrar’a naziredir. Cilalii’l-kulub Tasglhicali Yahya’nin
Usul-ndme’sine naziredir (Ankara Eski Eserler Ktp. 615,
Topkapt Revan 831, Halet Efendi No. 94),

Azmi. Efendi (6lm. 990/1582) II. Selim’in emriyle
Assar’m Mihr ii Miigteri’sinden 7 500 beyit cevirdikten son-
ra Olmiis, oglu Haleti esere bir zeyl yazmistir. Yine bu
yiizyrlda Mir Yahya (8lm. 1008/1599)) Mihr ii Miisteri’yi
Tiirkgeye ¢evirerek III. Murad’a sunmustur (Universite
Ktp. 3520). Aymi yiizyilda Ummiiveledzade Arif Efendi
(Olm. 980/1572)nin de Mihr ii Miisteri’yi Tiirkceye cevir-
digi Osmanh miiellifleri'ade yazihidir.

Yukarida ancak bir kismmin adlarni sayabildigimiz
romantik agk mesnevilerinin sayis1 bunlardan ¢ok daha faz-
ladir. XVI. yiizyilda 10un tstiinde Yusuf u Ziileyha, 8
Hiisrev it Sirin, 7 Leyld ve Mecnun yazilmis (bk. A. S.
Levend, Tiirk edebiyaty tarihi, 1, 1973, 128 - 143) olmasi,
romantik ask mesnevilerinin ne kadar ¢ok oldugu hakkin-
da bir fikir verebilir. Biitlin bu eserlerin her biri yazarla-
rinin heyecan, diigiince ve hayalleriyle islenerek bigimlen-
mis, antik birer defer olarak kiiltiir hazinemize miras bi-
rakilmigtir,

XVIL ylizyilda din, ahldk ve tasavvuf konularinda ya-
zilmis pek ¢ok mesnevi vardir. Bu yilzyilda &zellikle ah-
lak konusunda yazilmis manzum ve mensur eserler dikkati
¢ekecek kadar coktur. Bu, ii¢ kitaya yayilmis olan impa-
ratorlufun idaresindeki giigliigiin yol actigi askerl ve idari
bozukluklar yaninda servetin ve rahatligin ahlaki bozuk-
[ukiar1 da birlikte getirmis olmasiyla izah edilebilir. Esa-
sen Kanuni devrinden sonra birtakim bozukluklar baggds-
termistir. Bu durum devlet adamlarmin ve bazi tarihcilerin
de dikkatini cekmistir. Latfi Pasa, Tevarih-i &l-i Osman’

da ve Selaniki tarihinde devlet idaresindeki aksakliklar
tizerinde dyrmuslardir. Tarihgi Ali Nasihatii’s-seldtin adh
eserinde [II. Murad devrinin idari, ekonomik ve sosyal
bozukluklarini Ornekler gdstererek cesaretle belirtmistir.

Bu yiizyilda vazilmus dini, ahlaki ve tasavvufi mesne-
vilerden bazilart sunlardir:

Semsit, Deh-miirg adli, kahramani on kus olan dini ta-
savvufi hikAyesini 919/1503’te yazarak I. Selim’e sunmus-
tur. Yazma niishalar1 ¢oktur.

Davud-i Halveti (6lm. 913/1507)nin Giilgen-i tevhid
adli dint tasavvufi eseri (Ankara Eski Eserler Ktp. 56)
vardir. -

Ankaralt Yusuf, Yazicioglw'nun Muhammediye’sini 6r-
nek alarak Adabii’t-talibin adli 11 690 beyitli eserini sade
bir dille yazmstir (Afyon, Gedik Ahmed Pasa Ktp. 843)

Yemini’nin Hurufilige dair 925/1519’da yazdigi Fa-
zilet-ndme’si -vardir (British Museum 19085, baska yazma-
lar1 da vardr).

Lokmani Dede (6lm. 925/1519)nin manzum Mena-
kib-t Mevldna'ss (Konya Mevidna Miizesi ve {stanbul’da
yazmalart var), Tuhfe adli Farsca - Tiirkce manzum sozlii-
gii ile tanmmis Mevievi sairi Muglah Sahidi (5im. 975/
1550ynin Tiirkce Giilgen-i tevhid, Farsca Giilsen-i esrar
mesnevileri, Selami Mustafa (6lm. 993/1585)nmn Mevlid'i
ile Hadis-i erbain cevirisi, Semssddin-i Sivasi (6lm. 1006/
1597Ynin 993’te yazdift Menakib-1 Imam-1 A’zam (Topka-

pt S. 2351, eser basinusti), Mirat- ahldk, Giilsen-abad,

Hest Behist, Pend-i Attar cevirisi, Mevlid (basilmustir) dinf
tasavvufi mesnevilerinden birkagidir (bk. Osmanli miiellif-
leri 1, 95). Seyh Semseddin bu yiizyithn sonunda yetisen,
manzum ve mensur pek cok eseri bulunan divan sahibi
ve vellit bir sair ve yazardir.

Zaifi Pir Mehmed b. Evrenos'un 962/1554’te yazdis
Bustan-1 nesayih’i (Topkapr Ktp. 882°deki kiilliyat icinde),
manzum Giilistan cevirisi (British Museum Or. 11162 otog-
raf), Attar’dan Pend-ndme cevirisi, Gilsen-i simurg (Tiirk
Dil Kurumu Ktp. 144) gibi mesnevilerin yazaridir (bk. R.
Anhegger, XVI. yiizyll sairlerinden Zaiff, “Tirk Dili ve
Edebiyat: Dergisi”, 1V, 1950, 1-2).

Viieudi (Blm. 1021/1612)nin  1003/15%4°te yazdig:
Sahid-i ma'na (Osmanl miiellifleri 111, 158) ile Hayal-i
yar (Lala Ismail 416) adli tasavvufl agki anlattin mesne-
vileri vardir.

Mustafa Cami b. Bali'nin 993/1585’te yazdif1 tasav-
vufa dair Risale-i Mahmudiye’si (Ankara Eski Eserler Ktp.
yazma miiellif hatt: iledir), Fevri (6lm. 978/1570)’nin, Ka-
nuni’nin kisiligini anlattign manzum Ahldk-t Sileymani’si,
Kanuni devri sairlerinden Edhemi’nin Ihya-yr dil (yazilis:
962/1555) adli sofiyane ahlaki eseri (Topkapt Katalogu
2322), Mustafa b. Yusuf el-Mar'asi’nin Ravzati’'l-iman
adli manzum ilmihali ile III. Murad’a yazilmig manzum
bir ilmihal (Topkapr Katalogu 2322)- gibi.

Bu yiizyilda Attar'in Pend-ndme’sinin doért manzum ge-
virisinin yapildigmi gorityoruz. Kanuni’nin sehzadesi Ba-
yezid adina kélelerinden Emre adli birinin 964/1557°de
vaptigi ceviridir. Bu, sonradan Edirneli Emri’ye mal edil-
mistir. Emre, Sehzade Bayezid adina Tarih-i giizide'yi de
cevirmistir (bk. H. Mazioglu, VIII. Turk Tarih Kongresi
Bildirileri, 1981, 1183 - 1193). Oteki g¢evirileri Edirneli Naz-
mi, Zaifi ve Semseddin-i Sivasi yapmustir.

Bu yiizyilda 15’¢ yakin sairin mevlid metni elimizde-
dir (bk. H. Mazioglu, Tiirk edebiyatinda mevlid yazan sa-

5
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irler, “Tiirkoloji Dergisi, 1974, VI, 31-62; Yeni mevlid
metinleri, “Tirk Dili Bilimsel Kurultayi, Bildiriler, 1975,
73 - 95).

XVI. yizyilda yapilan manzum kwk hadis (hadis-i
erbain) ve yiiz hadis gevirilerinin sayis1t 15’1 bulur (bk. A.
Karahan, Islam Tiirk edebivatinda kirk hadis. Istanbul
1954, 153 -196). Bu ceviriler ¢ogunlukla dort musrali, ba-
zen lic musrali beyitler halinde yapimustir. Ancak ceviri-
lerin giris kisimlar1 ve hatime’leri mesnevi sekli ile yazil-
dig1 gibi, Hakanl Mehmed Bey’in kirk hadis cevirisi gibi
tamami mesnevl sekli ile yazilmis olanlari da vardir.

XVIL. vyiizylda yazilmis dinl mesnevilerden Hakani
Mehmed Bey (6lm. 1015/1606Yin Hilye-i Serifi ayri bir
onem tagir. Siileyman Celebi’nin etkisi ile dini edebiyati-
mizda bir mevlid ¢igir1 acilmis oldugunu belirtmistik. Bu
yiizytida da bu ¢igir kuvvetle siirdiiriiliir. LAtifi’nin tezki-
resinde (yazilist: 953/1546) Siileyman Celebi’nin Mevlid’i
disinda yiiz ayrt Mevlid gbrdiigiinii sdylemesi dini edebi-
vatimizda Meviid’lerin 6nemini ortaya koyar. Ancak bu yiiz-
yilda Mevlid yazdifr kaynaklarda bildirilenlerle bugiine ka-
dar elimize gelebilen metinler LAtifi'nin verdigi saymin
cok altindadir. Hakani Mehmed Bey, Hz. Muhammed’e olan
derin sevgisi ile Mevlid gibi bir eserle onun ruhunu tebeil
ve sefaatine nail olmak ister. Arapca siyerlerden ve semaild
serif kitaplarindan yararlanarak Hz. Muhammed’in fiziki
yvapisini, sekil ve semalini anlatan Hilve'yi 1007/1598de
yazmigtir. Eser siiriyet bakimman Siilleyman Celebi’nin
Mevlid’i seviyesinde olmamakla birlikte konusunun kutsi-
yeti dolayisiyla ¢ok begenilmis ve dini edebiyatimizda bir
“hilye” ¢1girt agilmasina sebep olmusgtur.

Yazma niishalar1 ¢ok olan Hilye—i hakant’nin  eski
ve yeni harflerle baskilart yapilmistir (Istanbul 1264, 1307,
1944).

Hakani’nin mesnevi sekliyle yazilmis Miftahil’l-fiituhat
adli kirk hadis cevirisi (Universite 279) ile Divan’t (Univer-
site 2043) vardir. Her iki eserin Millet Kiitiiphanesinde de
birer yazmast bulunmaktadir (bk. A. C. Yontem, Hakant,
“Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi” II, 1947, 1-2; Islam Ansik-
lopedisi : Hakant).

XVI. yiizyilda manzum tarihlerin, fetih-nimelerin sa-
yis1 da artmagtir. Pristineli Bahari’nin 932/1526’da yazarak
Kanunt’ye sundugu Fetih-ndme-i Budin (Siileymaniye, Haci
Mahmud 5345), Bitlisli Siikri’niin Yavuz’un fetihleri hak-
kinda 937/1530°da yazdig:r Selim-ndme’si (Tiirk Tarih Ku-
rumu Ktp. istinsahi: 936; British Museum Or. 1039 v.b.),
Arif’nin Seh-ndme (Tevarih-i 4l Osman) yazdig1 ve 60 000
beyit oldugunu Agik Celebi yazmistir. Hadidi (6lm. 940/
1533Ynin 930/1523’te yazdigar Tarih-i Gl-i Osman, Seyyid
Lokman’in III. Murad’a sundugu Sei-ndme’si (Rieu Add.
7931), Seyyid Muradi’nin Fetih-ndme-i kal’a-i Nova (Uni-
versite Ktp. 2475)’s1, Andelib’in III. Mehmed’e sundugu
Tarih-i feth-i Engerus (Tarih - Cografya Yazmalart Kata-
logu 1L fas. s. 130Yu, Rumuzi’nin Fiituh-t Yemen (yazi-
lis1: 997)1 Sinan Paga’nin Yemen fethini yazmistir; Al
Emiri 1311, Agehl (5lm. 985/1577)nin Tarih-i gazve-i
Sigetvar’1, siirde Hiisami mahldsini kullanmis olan Fiitu-
hi'nin Macaristan seferi hakkinda yazdig1 Enisii’l-guzar’,
Asik Celebinin Sigetvar-name’si, Uskiipli Ishik Celebi
(6lm. 944/1537)nin Selim-ndme’si (Topkap1t Ahmed 22494),
Sendyi’nin Siileyman-name’si, Sarhos Abdi’nin Zafer-ndme-i
kala-i Istevari (S. N. Ergun, Tiirk sairleri, 1. 19.) yazma-

lart elde bulunan ve en cok bilinenlerdir (Daha genig bil-

. gi icin bk. Tirkiye Kiitiiphaneleri Tarih - Cografya Yaz-

malart Katalogu, A. S. Levend, Gazavatndmeler ve Mihalog-
lu Ali Bey'in Gazavatndmesi. 1956).

Mensur eserler: XVI. yiizyilda yazilmig mensur eser-
leri konularina gore sdylece ayirabiliriz: Edebl amach hi-
kayeler, ahlak kitaplari ve siyaset-ndmeler, dini-tasavvufi
eserler, suara tezkireleriyle bunlarin disindaki biyografik
eserler, menakip-nimeler, tarihler v.b.

Bu yiizyilda fran ve Arap edebiyatlarmin taninmig hi-
kayelerinden c¢eviriler yapildigt gibi, agk ve macera ko-
nusunda telif hikdyeler de yazilmistir. Daha sonraki yiiz-
yillarda sayilar: daha cok artacak olan bu telif hikayeler
iizerinde hi¢ calissimamis, neler oldugu dabi tespit edilme-
mistir. Bu hikayelerin bir kismt edebi deferi olmayan agik
sacik hikfyelerdir.

Bu yiizyilda yazilmig g¢eviri hikdyelerden baglicalan
sunlardir : Filebeli Ali Vasl Celebi (6im. 905/1499)’nin
miinsivane bir dille yazdigt Hilmayun-nédme’si Envar-1 Sithey-
I cevirisi olup Kelile ve Dimne hikayeleridir (Dil ve Ta-
rih - Cografya Fakiiltesi Ktp. I. Saib 1788; Kopriilii Ktp.
484 vb.). Celalzade Salih Celebi (8Im. 973/1565)'nin Seh-
zade Bayezid adma 958/1551°de yaptigt Camiii’l-hikdyat
cevirisi (Fatih 4309; Hiisrev Pasa 432; Sehit Ali Pasa
1585; Nuruosmaniye 3233 vb.). Adi bilinmeyen birinin
Kanuni adina yazdigt Tuti-ndme, Azminin 995/1586’da
Gediz’de vazdig1 eglendirici hikayelerden olusan Kitab-1
hiyel ve dek (British Museum Or. 7836), Asik Hakki’'nin
957/1550°de vazdigi Kissa-i piir-gussa’st Handan adh
bir kizla Naldn adli gencin arasindaki agk macerast (Top-
kap1 Sarayr Ktp. H. 1082)’'n: sayabiliriz. Hac1 Ali el - Mos-
tari 1006/1597°de Kissa-i Yusuf'u mensur olarak yazmis-
tir (British Museum Or. 12180 otograf). Kanuni devrinde
yasamis olan Eyyubi, Dastan-t Hatem-i Tayyn yazmis,
ayrica Seh-ndme’yi nesre g¢evirmistir (S. N. Ergun, Tirk
sairleri 1II). Kefevi’nin Raz-ndme’si Hafiz di\(anmdan te-
fe’il ve hikayelerdir.

Lamii, 15 kadar mensur eseriyle nesir alaninda Snemli
bir yer tutar. Onun ¢ok okunmus baglica mensur eserleri
sunlardir : Nefehatii’l-iins gevirisi Molla Camfi’den yapii-
mis olup eser Kufeli Ebfi Hasim’den baglayarak 34t ka-
din olmak iizere 623 zatin menkibeleridir. Lamii, Anado-
wda ve Rumeli’de yetismis velileri de eklemistir. Nefeha-
ti'l-iins cevirisinin bitisi 927/1521 Belgrad’m fethi tarihi-
ne rastladifn icin eserine Fiituhii'l-miicahidin li-teravihi
kulitbi’l-miisahidin  adim1 vermistir, Yazma niishalar1 ¢ok
olan Nefehatii'l-iins eski harflerle bastiriimigtir (Istanbul
1289). Sevahidii’n-niibiivve Molla Cami’den cevrilmis bir
cesit siyer kitabidir. LAmii “sahih” eserlerden ve “muteber”
kitaplardan edindigi bilgileri de eserine koydugunu soyler.
Bizzat bulundugu Moton seferini de anlatan Lamii, bu giic
fethin Hz. Muhammed’in ve veliyullahin manevi himmet-
leriyle yapildig: inancindadir. Sevahidii’n-niibiivve eski harf-
lerle bastirtlmistir  (Istanbul  1293). [fkret-niima taninmis
mutasavviflarin menkibelerinden toplanmis ahliki hikaye-
lerdir. Yazma niishalart ¢cok olup tagbaskisi ‘da yapilmig-
tir (Istanbul 1273). Dili oldukca agirdir. Serefii’l-insan onun
begenilen eserlerinden olup Kanuni adina yazilmistir. Ri-
sale-i Thvanii’s-sefa adli Arapga bilyiik eserin birinci risa-
lesi olan insanin hayvanlarla miinazarasmm gevirisidir. Bu
miinazara ile insanin egref-i mahldkat oldugu ortaya ko-
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nulmak istenmistir. Miinazara-i bahar u sita, telif bir eser
olup sanat gayesi ile yazilmis temsili bir hikayedir. Icin-
de manzum parcalar da bulunan eserin dili agir, Gslibu
miinsiyanedir. Kanunl adina yazilmis olan Miinazara-i ba-
har u sita eski harflerle bastinlmstir (Istanbul 1290). Hiisn
it dil. Fettahi-i Nisaburi’nin aynit adli eserinin cevirisidir.
Eglendirici temsill bir hikdye olup icinde manzum parga-
lar da vardwr. Lamiil, Hiisn i dil'i Yavuz adimna yazmis
olup ayrica Emir Buhari’ye olan derin saygisini da belirt-
mistir. Yukarida adi gecen Ahi’nin de mensur Hiisn i
dil'i vardir (Istanbul 1287). Lamii’nin yazdigi eglendirici,
hiciv ve mizah yollu fikralarim igine alan Letaif’ini, oglu
sair Lem’f bir kitap halinde diizenlemis, kitaba bir de 6n-
so0z yazmustit, Letaif-ndme’de agik sacik fikralar da bulun-
makla beraber Seyyad Hamza ile Nasreddin Hoca’ya ait
en eski fikralarm yer almis olmast ile eser edebiyat tarihi
ve folklor agisindan kaynak bir metin durumundadir.

Serh-i Dibace-i Giilistan : Sa’di’nin Giilistan’min 6n-
soziiniin aciklamasidir. Yazmalari pek coktur.

XVI yiizyilda pek ¢ok menakip-nime yazilmistir. (bk.
Tarih - Cografya Yazmalart Katalogu 6. fas.). Menakip-ni-
melerde sade ve anlagilir bir dil kullanilmistir.

Hiiseyin Vaiz Kasifi'nin Kerbeld olayina dair Rav-
zatit's-sitheda’st Cami-i Rumi (Muhyiddin Mehmed (Slm.
911/1505) tarafindan Saadet-ndme adiyla Tirkceye cevril-
mistir. Aymi eseri Fuzull de Hadikatii's-sueda adiyla ce-
virmisti (bk. FUZULID).

Mehmed Rauf’un Kerbeld-ndme (yazilist 981/1579 Mil-
let 232 miiellif hatti ilediry’si ile Bdeldzii’l-miittakin (yazi-
list 974/1566) ve Rahatii’'l-ervah (Resid Efendi 379) adli
dint eserleri vardir.

XVI. yiizyilda yazilmig biyografik eserlerden edebi-
yat tarihimiz igin birinci derecede kaynak tegkil eden suara
tezkirelerinin sayismnm bu yiizyilda birden arttifr gOriiliir.
XV. yiizyilda Neval, Mecalisii’'n-nefais adlt tezkiresi ile ede-
biyatimizda bu tiiriin ilk Ornegini vermistir. Sehi Beg, Ne-
vai’nin eserini Ornek alarak Osmanlt sahasinda ilk tezkire
olan Hest Bihist'i yazmigtir (yazilist: 945/1538). Sehi Beg,
Necati’nin yakin dostu olup onun tarafindan yetistirilmis,
divan sahibi (Blochet I, 325) bir sairdir. Sehi sekiz bolii-
me ayrarak sade bir dille yazdif1 tezkiresinde sairler hak-
kinda kisa bilgiler vermis olmakla birlikte en eski tezkire
olmas1 dolayisiyla Snemli bir kaynaktir. 1325°te Istanbul’da
basiimis olan Hest Bihist'in tenkitli baskist yaymlanmistir
(Glinay Kut, 1978). N. Lugal ve O. Resger tarafindan Al-
mancaya cevrilmistir (Istanbul 1942; 2. bas. Biblio Verlag,
Osnabriick 1979). '

Latifi (6lm. 990/1582) Tezkiretii's-suara’yt 953/1546’
da yazarak Kanuni've ithaf etmistir. LAtifi, tezkiresinin
6nsoziinde Cami’nin Baharistan’1 ile Nevai’nin tezkiresini
andigr halde, Sehi’nin eserinden sz etmemis, ancak Sehi
maddesinde de tezkiresinin bulundufunu sdylemis olmasin-
dan Sehi’nin eserine Snem vermedigi anlasiliyor. Esasen ken-
disi eserine bilyiik bir iddia ile baslamustir. Tezkiresinin
giris kismuindan sonra Once Mevlina’dan baslayarak bii-
yik sofi sairleri, sonra padisahlari ve sehzadeleri almug,
daha sonra harf sirasina gore sairleri vermistir. LAtifi tez-
kiresi gerek muhtevast gerek verdigi  bilgiler bakimin-
dan Onemli bir tezkiredir. Agik Celebi kendi tezkiresinde
“Sehi Beg'le asla ne ingsada ne tertipte miinasebeti yok-

tur” diyerek LAtifi tezkiresinin degerini belirtmistir. LAtiff
kendi Dbiyografisinde 12 eseri bulundugunu ve hep-
sinin tin kazanmis oldugunu yazmistir. Divan’t Subhatii’l-
ussak adll yiz hadis cevirisi, Ta’rif-ndme-i Istanbul vb.
eserleri bulunan LAtifi, sairleri bir sanatkir goziiyle eles-
tirerek degerlendirmistir. Pek ¢ok yazma niishalari bulu-
nan LAtifi tezkiresinin 1314 1istanbul baskisinda eksikler
ve yanliglar vardir. N. Lugal-O. Reger LAtifi tezkiresini
Almancaya cevirmistir (Tiibingen 1950, 2. bas. Biblio Ver-
lag, Osnabriick 1979).

Bagdadl: Ahdi (8Im. 1002/1593) Giilsen-i suara adh
tezkiresini 971/1563’te yazmus olup tezkiresinin adt da
ebced hesabiyla eserin yazilig taribidir.

Ahdi 960/1552’de Anadolu’ya gelmis, 971 tarihine ka-
dar Istanbul’da kalmus, Edirne’ye gitmis, pek ¢ok sairle
tanismis ve tezkiresini yakin ilgisini gordiigli Sehzade Se-
lim (II. Selim) adma yazmigtir, Bu taribten sonra Bag-
dad’a ddnen Ahdi’nin, tezkiresine devamli ildveler yap-
mg oldufu 971’den sonraki bazi gairlerin 6liim tarihlerini
vermesinden anlagilmaktadir. Ahdi’nin, tezkiresine Bagdad
yoresinde ve Iran’da yasams Tirk sairlerini koymasi, tez-
kiresine aldig1 bir¢ok sairleri yakindan tanimig olmasi ve ¢ok
afir olmayan orta bir dil kullanmast tezkiresinin dikkate
deger yonleridir. Ahdi tezkiresi yazma halindedir (yazma-
lar1 icin bk. Tarilh - Cografya Yazmalari Katalogu 7. fas).

Ahdi ayni zamanda sairdir. Divange’sini olusturan siir-
feri yayminlanmistir (bk. H. Mazioglu, “Tirk Dili Arastir-
malar: Yillig1” 1978 - 1979, 95 - 150).

Astk Celebi (6lm. 979/1571) Mesairii’s-suara adli tez-
kiresini 974/1566’da yazmustir, Tezkiresinde sair ve siirden
sz ettigi uzun bir Onsdzden sonra sair padigahlar1 ver-
mis, diger sairlerin adlarimi ebced harflerine gore sirala-
mistir. Tezkiresinde devrinin edebi toplantiari, sairlerin
birbirleriyle iligkileri hakkmda pek c¢ok bilgi vermistir.
Kendisi de tezkiresi icin “tezkiretil’s-suara olmayip asilda
tevarihii’s-suara oldugu cihetle bazi ahvalleriniin  zikrin-
de imtidad olinds” der. Mesairii’s-suara’nin faksimilesi, niis-
ha farklar1 ve indeksi ile birlikte bastirtimistir (Meredith -
Owens, London 1971). Agsik Celebi’nin tezkire ve Divan’in-
dan baska, Sekayik-1 nu'maniye cevirisi, Gazali’den ahldka
dair Tibre’l-mesbuk ¢evirisi, Hadis-i erbain, manzum Siget-
varndme, Bursa sehrengizi vb. eserleri vardir (bk. Osmanl
miiellifleri 11, 307).

Kinahzade Hasan Celebi (6lm. 1012/1603) Tezkire-
ti's-suard’y1 994/1586’da  Dbitirerek ITI. Murad’a sunmusg-
tur. Sairden, siirden s6z ettigi giris kismindan sonra I. bg-
limde sair padisahlar, II. boliimde sehzadeler alinmus, IIL
boliimde sairler elifba sirasina gore verilmistir. Iyi bir
tahsil gérmiis, muderrislikler ve kadiliklarda bulunmus olan
Hasan Celebi, tezkiresini ¢ok agir bir dille ve miinsivane
bir Uslipla yazmustir.

Hasan Celebi, Latifi, 6zellikle Asik Celebi tezkiresin-
den vyararlanmis, onlarm ifadelerini siisleyerek ve kendi
topladig:r bilgileri de katarak vermistir.

Hasan Celebi tezkiresinin Ibrahim Kutluk’un hazir-
ladig1 eski harflerle tenkitli metni yaymlanmistir (Tiirk Ta-
rih Kurumu yayint Ankara I, 1978, 1I, 1981).

Ruscuklu Mustafa Beyani (8lm. 1006/1598)’nin Tez-
kiretii’g-suara’st 1000/1596 tarihinde yazilmus olup Hasan
Celebi tezkiresinin bir Ozetidir (Tezkirede bulunan sairler
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icin bk. A: S. Levend, Tiirk edebiyati tarihi, 287 - 290)
(Bk. TEZKIRE).

Bu ylizyilda tezkireler disindaki biyografik eserlerin en
onemlisi, Ahmed Isamiiddin Efendi (5lm. 962/1561)nin
Arapca yazdift Sekayikw’n-nu’maniyye’sine yine bu yiiz-
yilda yapilan gevirilerdir : Belgradli Haki, Hadikatii'r-rey-
han adlt Sekaytk gevirisini 968/1560’ta yapmistir. Edirneli
Mecdi Efendi (6lm. 999/1590) Hadikatii's-sekaytk adli ce-
virisini 995/1586’da bitirmistir. Mecd? Efendi’nin cevirisi
ekledigi notlarla birlikte bastirilmsstir (Istanbul 1269). Agik
Celebi (8lm. 979/1572)’nin cevirisi elde yoktur. Astk Ce-
lebi, Sekayik’a Arapga olarak bir de “tetimme” yazmistir
(bk. Behget Goniil, Istanbul kiitiiphanelerinde Sekayiku'n -
nuw’'maniyye terciime ve zeyilleri, “Tiirkiyat Mecmuasi”
VII-VIII, 1945). O. Reser, Tagkopriiliizade’nin  Sekay:-
kuw'n-nw’maniyye’sini Almancaya cevirmistir (Istanbul 1927).

Al’nin  995/1586’da  yazditi Menakib-1  hiinerveran
(ibnillemin Mahmud Kemal, Istanbul 1926), hattatlar, res-
samlar, tezhipciler, ciltciler, yazi, cilt, siisleme ve resim
- sanatlartyla ugrasan sanatkérlar (hattat, miiceliit, miizehhip,
musavviry’dan bahseden ¢ok ©nemli-bir eserdir.

Mehmed Rauf (6lm. 1002/1593) Resehat-t aynii’l-hayat
cevirisini II. Selim’e sunmustur. Nakstbendiye bilyiiklerinin
hal terciimeleridir. Kiitiiphanelerde yazmalari ¢oktur (Nu-
ruosmaniye 2310 No. lu niisha 995/1586’da kopye edil-
mistir).

Bu vyiizyilda pek ¢ok menakipname vyazilmistir (bk.
Tarih - Cografya Yazmalart Katalogu 6. fas.). Cogunlukla
sade ve anlasitlir bir dille yazilmis olan menakipnamelerden
baslicalar1 sunlardir :

Menakib-1 tacii’l-drifin Ebi’l - Vefa : 929/1522°de Slen
Seyh Seyyid Vildyet’in emri ile Arapgadan cevrilmigstir
(Siileymaniye, Zithdi Bey 96 v.b.).

Kanuni ile Rum Mehmed Pasa adma yazilmug Mena-
kib-1 Hz. Eyytib-1 Ensari’nin yazari belli degildir (Esad
Efendi 2423).

Yahya b. Bahsi, Menakib-1 cevahir li-hakk: Emir Sul-
tan’1 932/1525’te yazmustir (Kemankes 410 v.b.).

Zeynelabidin, Vesile-i metalib (Emir Sultan menakib1)’i
1543’te yazmustir (Ali Emiri 1060).

Bursali Sevki (6lm. 962/1555) Menakib-1 Emir Sultan
(yazmalar1 coktur).

Agehl (6lm. 985/1577) Mewnakib-t Imam Gazali (Hac
Mahmud 465).

Dervis Mahmud el - Mevlevi, Sevakib-1 menakib (Mev-
lana menakiby) c¢evirisini 998/1590’da Konya’da bitirmis-
tir (yazmalan g¢oktur).

Ahmed Kemal Dede (8lm. 1010/1602) Tuhfetii’l-miis-
takin il menakibi’s-sahabe ve't-tabiin (Millet, Resad Efen-
di 1123).

XVI. yiizyilda baslica ahlék kitaplar:: Ibni Kemal
(Blm. 940/1534) Ahlaki mev'iza (Esad Efendi 1781), Ca-
miii’n-nesayih (Esad Efendi 1781).

Celalzade Mustafa Celebi (Blm. 975/1567)nin Meva-
hibi’l-hallék fi meratibi’l-ahlék (Dil ve Tarih - Cografya
Fakiiltesi Ktp. M. Ozak 2/172).

Kimalizade Ali Celebi (6lm. 979/1571ynin Ahldk-
Alar’si, Nasirl, Celali, Muhsini’nin eserlerinden yararlana-
rak kendi goriiglerini de katmugtir (baskiari: 1248 Bulak,
1000 Temel eser).

Azmi Pir Mehmed (6lm. 990/1582)'in Enisii’l-ﬁriﬁn
adyla 994/1585’te Farscadan Ahlék-t Muhsini cevirisi.

Dervis Muhyi-i Giilseni (61m. 1014/1605)nin 993/1585’
te yazdign Ahlakw'l-kiram (Nuruosmaniye 2261, Universite
2769 v.b.).

Nevali (6lm. 1003/1594)nin Gazali’den Kimya-yr sa-
adet ¢evirisi,

XVI. yiizyilda bir kisim tarihler, zamanin miinsiyane
nesir iislibu anlayigina gore sanathi secili bir iislipla ya-
zilmis, yer yer manzum parcalarla anlatim giiclendirilmek
istenmistir. Seldniki tarihi gibi sade ve anlasitir bir dille
yazilmig olanlar da vardir.

ibni Kemal (1486 - 1530Yin  Tevarih-i dli Osmanh
agir bir dille ve miinsiyane bir {islipla yazilmistir. Kemal
Pagazade tarih, din, ahlik, beldgat, gramer, lugat v.b. ko-
nularda pek cok eser yazmig olup (bk. Atsiz, Kemalpasa-
oglu'nun eserleri, “Sarkivat Mecmuast” VII, VIII) Divan'i
(Istanbul 1313 baskist cok eksiktir) ile Yusuf u Ziileyha
mesnevisi - (Al Emirt 1171 V.b.),' Giilistan’a nazire olarak
yazdig1 Farsca Nihalistan’i (Konya, Yusuf Aga 2522, Bur-
sa Haraggr 940/33 v.b.) edebi eserlerinin baglicalaridir.

Lutfi Pasa (6lm. 1563)'nm tarih, din, fikih, keldm ko-
nularinda yazilmis pek ¢ok eseri vardir. Siirler de yazmg
olan Lutfi Paga, asil tarihgiligi ile taninmug olup Tevarih-i
Gl-i Osman ve Asaf-ndme en taninmis eserleridir. Tevarih-i
dl-i Osman anonim bir Osmanli tarihine dayandigmdan sa-
de bir dille ve destan iisldbu ile yazilmustir. Mensur ki-
simlarin arasina yer yer manzum parcalar da koymustur.
Lutfi Pasa Asaf-ndme’de bir sadrazamin nasi olmast ge-
rektigi hakkindaki diiglincelerini sade bir dille ve acik bir
istipla yazmustir. Kiiciik fakat &nemli bir eserdir (Rudoif
Tschudi yaymi, Berlin 1910) (F. Kopriili, Lutfi Pagsa,
“Tirkiyat Mecmuas1” I, 1925) (Bk. LOTE]D PASA).

Celalzade Mustafa Celebi (6lm. 1567) devrinin kuv-
vetli bir miingisi (nesir yazar)) oldugu ve Kanuni devrinde
nisancilik yaptign igin “Koca nisanct” diye anilir. Alim
ve sair olan Celalzade, Nisani mahlastyla siirler de yaz-
mistir. Bagdad fethinde orduda nisanci olan Celalzade Fu-
zull ile de tamsmustir. Fuzoli’nin Celalzade’ye Tiirkce ve
Farsca kasideleri vardir. Meshur Sikdyet-ndme’yi de Bag-
dad’dan Istanbul’a Celalzade gondermistir. Celalzade’nin en
dnemli eseri Tabakatii'l-memalik fi derecati’l-mesalik adh
tarihidir. Agir bir dille, secilerle, sanatlarla siislii miinsiya-
ne bir {islopla yazilmistir (Bk. CELALZADE MUSTAFA
CELEBD).

Hoca Sadeddin Efendi (1536 - 1599) Tacii’t-tevarih ad-
It Osmanl tarihi ile tanmmugtir. II1. Murad’a hocalik yap-
tigr icin Hoca diye amilir. Tacii’t-tevaril’in dili agirdir,
miinsiyane bir iislipla yazilmistir. Sairlii de bulunan Ho-
ca Sadeddin Efendi, tarihinde yer yer olaylara uygun ko-
nuda kendisinin ve bagkalarinin siirlerini de koyarak ta-
rihini edebi bir nesir durumuna getirmistir (Bk. SADED-
DIN EFENDI, Hoca).

Gelibolulu Mustafa Ali’ Efendi (1451 - 1600)’ye Mii-
verrih All de denir. XVI. yiizyihn biiyiik tarihgilerinden
olup tarih, edebiyat, sosyoloji, ahlak, din, tasavvuf vb.
konularda pek c¢ok eser birakmustir (Atsiz, Ali bibliyograf-
yasi, Istanbul 1968). Onun tarih alaninda yazdig: en onemli
eseri Kiinhii'l-ahbar adh eseridir. Peygamberler tarihi, Is-
lam tarihi, Tirk ve Mogol tarihi, Osmanl tarihi olmak
tizere 4 cilttir. Osmanli tarihinde her padigah devri so-
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nunda bilgin, seyh, sair, vezir gibi tanminmig kisilerden bah-
settigi icin Kiinhii’l-ahbar, ayrica edebiyat tarihimiz icin
degerli bir kaynaktir. Kinhii’l-ahbar’da yer ver secilerle
Ozentili bir anlatim gorillirse de, genel olarak dili pek
agir degildir. Ali iki Tiirkce, bir Farsca divan tertip etmis-
tir. Fakat mecmualarda bulunan Divan’mna girmemis pek
cok siiri vardir. Milhr i Vefa mesnevisi, Ravzatii'l-letaif adli
ahlak? manzum eseri, Hiisrev-i Dihlevi'nin Matlaii’'l-en-
var'ina nazire olarak yazdigr Tuhfetii’l-ugsak’s manzum
eserlerindendir. Sehzadelerin diiginiinii anlattigi  Camiii’l-
hubiir adli manzum - mensur surnamesi vardir.

Ali’nin mensur eserlerinden Kavuidii'l-mecalis, insanin
toplum icinde nasil hareket etmesi  gerektigini Ogreten
“4dab-1 muaseret” kitabi, Nasihatii’s-seldtin ve Menakib-1
hiinerveran ¢ok tanmmmus eserleridir. Bk. ALI, Mustafa Ge-
libolulu. )

Bu yiizyilda Gelibolulu Siiruri (6lm. 969/1561), Priz-
renli Sem’i (6lm. 1000/1591), Bosnali Sudi (6lm. 1005/
1596) serbleriyle tanmpuslardir. Din, tasavvuf, edebiyat vb.
alanlarda taninmis eserlere vapiian bu serhler, Islam kiil-
tiirit acisindan son derece Onemlidir. Genis bilgi ve diisiin-
ce mahsulii olan bu serhlerde kih kirk yararcasina agik-
lamalar yapilmistir. Bu serhler tarandifinda din, tasavvaf
ve edebiyat terimlerini, bunlarin inceliklerini ve tanmimla-
rim belirtecek c¢ok degerli malzeme elde edilecektir.

Siiruri Muslihuddin Mustafa, tefsir, fikih, keldm, be-
lagat, edebiyat vb. cesitli konularda pek ¢ok eser ve serh
birakmus 4lim, sair bir zattir. “Gitdi cihn siirGri” 6li-
miine distiriilmils sanath tarihtir. Mesnevi, Gilistan, Hafiz
divani, Cami’nin ve Mir Hiseyin’in muammalarinin serh-
leri, edebiyatla ilgili en taminmus serhlerdir. Divani da
bulunan Siiruri’nin aruz, kafiye, siir sanatlart gibi edebiyat
nazariyatindan bahseden Bahrii’l-ma’arifi ¢ok okunmus ki-
tabidir (Diger  eserleri i¢cin bk. Osmanlt miiellifleri 1,
225 - 226).

em’l (Olm. 1000/1591)nin Mesnevi, Giilistan, Bos-
tan, Mantiki't-tayr, Hafiz divant, Baharistan, Subhatii’l-eb-
rar, Tuhfetii’'l-ahrar serhleri vardir. Pend-i Attar't Saadet-
nidme adiyla serh etmis olup yazmalart coktur. 986/1578’
de yazdig1 Tuhfetii'l-dsikin adh tasavvuftan mensur eserinin
Sehit Ali Pasa Kitiiphanesinde bulundugunu Bursali Tahir
bildirir. Siirler de yazmis olan Sem’i’nin Osmanli miiellifle-
ri’nde verilen gazeli Fuzuli’ye basarili bir naziredir (Eser-
leri icin bk. Osmanl: miiellifleri 11, 258 - 259).

Sudi de Alim ve sair bir zattir. Mesnevi, Giilistan, Bos-
tan, Hafiz divant serhleri bu eserlerin en muteber serh-
leridir (Oteki serhleri ve eserleri i¢in bk. Osmanli miiellif-
leri 1, 323 -324).

XVIL Yiizyil

XVII. yiizyil biitiin Tirk tarihinde genel bir gerileme
devridir. XVI. ylizyildan beri siiregelen miicadeleler ve ka-
nigikliklarla siyasi bir birlik kuramamis olan Orta Asya
Turklugii, bu yizyilda da edebl alanda Onemli bir varlik
gosterememistir. XVI. yiizyilda Kazann zapt ederek Vol-
ga'va hikim olan Ruslar, Tirkleri birbirlerine diisiirme
_politikast ile Sibirya’yt ele gegirerek Orta Asya Tiirkliigi-
ni kendi hudutlar1 igine almak emeli pesindedir. Doguda
Cinliler Tiirkistant almak icin firsat ariyorlardi. Tiirkler
arasinda ise bir birlik kurulamamis, yabanci taktikler ve
tahriklerle birbirine diisiiriiimislerdi. Bu durumda artik
ilmin, edebiyatin ve sanatin yegerip iriin verecegi bir or-

tam kalmamigtir. XVII. yiizyilda Seybanli siilalesinden Hive
hanlif: zamaninda Yadighr Han’in torunu Ebiilgazi Baha-
dur Han (1603 - 1666) Tiirk ruhunu canlandirmak icin Tiirk
tarihini yazdirmak istemis, fakat bunu yazabileceklerin an-
cak Irak ve Hindistan’da bulunabilecegini soyleyerck bu
igsi kendisi yapmak zorunda kalmustrr. Biyiik bir Tirklik
suuru icinde kaleme aldifi Secere-i Terakime ve Secere-i
Tiirk adli eserleriyle Tirkmenlerin ve kendi ailesinin soy
kiitiigiinii ve tarihini yazmastir. Secere-i Terakime’yi Mogol
tarihcesi Residiiddin’in Camiii’t-tevarih’indeki Oguzlara ait
bilgileri yazili ve s6zlii Oguz-ndme ile bir araya getirerek
yazmigtir (Secere-i Terakime, tipkibasmm, Istanbul 1937, ay-
rica A. N. Kononov Secere-i Terakime’yi doktora ¢alisma-
st olarak hazirlamistir).

Secere-i Tiirk’te XV. yiizyilin 2. yarisindan kendi za-
manina gelinceye kadar. Harezm’e hikim olan Seybanh
(Ozbek) hanlarindan Yadighr ogullarinin seceresini ve ta-
rihini yazmistir. Eserini herkesin okuyarak anlamasi igin
sade bir Tiirkce ile yazdigim (“Tiirki til birle eyittim”)
soyleyen Bahadir Han, Cagatay Tiirkc¢esinden kelime alma-
digim belirtmistir. Nevai ile Babur gibi Bahadir Han’in
“Tiirk1” ile yazdigini, Cagataycadan kelime almadifim sdy-
lemesi, dil tarihi agisindan iizerinde durulmaya defer bir
aciklamadir (bk. A. Inan, Ebulgdzi Bahadir Han ve Tiirk-
cesi, “Tirk Dili Arastirmalar1 Yilligr” 1957, 29 - 39. s.). Se-
cere-i Tiirk 6nce Ahmed Vefik Pasa, sonra Riza Nur ta-
rafindan Tiirkiyve Tirkgesine gevrilerek yaymlanmigtir. Al-
manca, Ingilizce, Fransizca ve Rusgaya da gevrilmistir.

Ozbek Tiirklerinin sofi sairi Aliah Yar (6lm. 1713)mm
Ozbek Tiirkcesi ile yazdigi eserler icerisinde en tanmmmisi
Sebatii’l-acizin adli didaktik manzumesidir (Bk. ALLAH-
YAR).

Tiirk - Hint imparatorlugu bu yiizyilda Sah Cihan
(1593 -1666) ile oglu Alemgir (1658 -1707) zamaninda
dofunun en parlak Tiirk devleti olma durumunu yitirme-
mistir. Ulkesinde imar islerine de bilyitkk agirhk veren Sah
Cihan’in o6len karisi icin Agra’da yaptirdifi Tac Mahal
tiirbesi, Hindistan’da Tiirk - Islim mimarisinin bir gahese-
ridir. Tac Mahal'in yapimmda Osmanlt iifkesinden giden
mimar ve hattatlar da calismus, tiirbenin kapisinin iizerinde-
ki Yasin suresini Tiirkiyeli hattat Settar Efendi yazmustir.
Sah Cihan’in 6mriiniin son yillarinda ogullar1 arasinda bas-
layan rekabet ve taht kavgasinda Alemgir (Evrengizb) kar-
deslerini bertaraf edip tahta gecerek birligi saglams, elli
yillik saltanat: siiresince devletini yliceltmigtir. Ancak ken-
disinden sonra gelenler bu birligi koruyamanus, XVIIL
viizyilda Hindistan’daki Tiirk hakimiyeti pargalanmustir. So-
miirgeci Avrupa devletlerinin ticaret sirketlerinin politika-
lart ile ekonomik durumu iyice ¢okertilen Hindistan, XIX.
yiizyilda bitiniivle bir Ingiliz sémiirgesi olmustur.

XVI-XVII. yiizyillarda Tirk - Hint Imparatorlugu sa-
raylarinda Fars dili ve edebiyatinin etkisi iyice artmis, Fars-
¢a yazan sairler bilyitkk bir itibar gormiistiir. XVI1. yiizyilda
Sirazli Baba Figani (8lm. 1519), Ekber Sah (1556 - 1605)"1n
sarayinda melikii’s-suara Hintli Feyzi (6lm. 1595), Sirazli
Orfi (6lm. 1590), otuz yil Hindistan’da kalan Nigabur’lu
Naziri (Glm. 1612) Tiirk hiikiimdarlarindan ve devlet adam-
larindan bilyiik itibar gormiislerdir.

XVIL yiizyilda Sah Cihan (6lm. 1657) ve oglu Alem-
gir (Bvrengizb 6lm. 1707)in saraylarinda saygi ve itibar
gdren Talib-i Amiili (6lm. 1626), Kelim (5lm. 1651), Saib-i
Tebrizi (6lm. 1670), Bidil (6lm. 1720) Hint iislitbu “sebk-i
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Hindi” denen yeni bir tistipla yazmuslardwr. Bu usliip,
XVII - XVIIL yiizyillardan Osmanlt siirini de etkilemistir.

XVIL vyiizyllda Azeri sahasmmda Tiirk edebiyati séniik
geemistir. Saib, Te’sir, Tarzi gibi sairler Tiirkge siirler yaz-
miglarsa da, daha ¢ok Farsca yazmay: tercih ederek fran
edebiyatinda yer almislardir. Tirkee siirlerinde Fuzuli et-
kisi agtkca goritlen Tebrizli Saib (6lm. 1671)in Osmanh
sairleri arasindaki sohreti Farsca §iirlerindén dolayidir.
Hindistan’da Sah Cihan’in saraymnda biyiik itibar goren,
II. Sah Abbas’in sarayinda melikii’s-suara payesi verilen Saib
bilyitk bir gazel sairidir. Hayat ve olaylar karsisindaki ol-
gun davranisi, insanlar iizerindeki derin gdzlemi ve veciz
ifadesi ile Osmanli divan siirinde Nabi, Ragib Pasa, Miinif
gibi sairler lizerinde etki yapmistir. Saib Divan’min kiymet-
li bir yazmasi Dil ve Tarih - Cografya Fakiiltesi Kiitiipha-
nesindedir (bk. SATB, Mirza Muhammed Ali bin Abdurra-
him Tebrizi).

Osmanlr sahast gecen yiizyilda oldugu gibi, bu yiizyilda
da T. E’nin en verimli ve parlak alamdir. Edebiyat XVI.
vlizyilda eristigi yitksek dizeyi bu yizyilda da korumus,
Ozellikle yiizyihin 1. yarisinda edebi tiirlerin hepsinde mii-
kemmel eserler yazilmistir. XVI. yiizyilda {i¢ kitada vayil-
mis olan imparatorlukta Kanuni devrinin sonlarindan iti-
baren birtakim idari giiclitkler, ekonomik sikintilar basla-
migsa da, bunlar heniiz devletin giiciinii ve ihtisamm sar-
sacak Olctide degildi. XVIL. yiizyida batida Avrupa dev-
letleri ile doguda Iranla biitiin bir yiizyil savasimus, icte is-
vanlar, idari ve ekonomik bozukluklar, devletin giiciini
sarsacak dereceye ulasmistir. Bununla birlikte imparator-
lugun dig gOriiniisteki thtisamu siirmektedir. Ancak yiizyilin
sonunda 1699 Karlof¢a antlagmas: ile bu ihtisam sarsilmus,
imparatorlufun Avrupa’daki topraklari ilk defa paylasl-
mustir. Boylece yiizyilin sonunda Avrupa’da artik Tiirk gii-
cli imaj1 biitiiniiyle silinmistir.  Bundan sonraki ylizyillarda
imparatorluk siirekli olarak gerilemis, Avrupa’daki toprak-
lar birer birer elden ¢ikmistir,

iran, Osmanlilarm Avrupa’deki savaslarindan ve Ana-
dolu’daki karigikliklardan her firsatta yararlanmis, Dogu
Anadolu’da kisa araliklarla yiizyil boyu siiren kanli savag-
lar olmustur. Sah Abbas, Tebriz, Revan, Gence v.b. vilayet-
leri almis, Bagdad’t zapt etmistir. IV. Murad zamaninda
yapilan Iran seferleriyle 8nce Tebriz ve Revan, sonra Bag-
dad geri alinmistir (1048/1638). Bu savaslarin sebep ol-
dugu zuliimler, kithk ve goglerle Dogu Anadolu halk: pe-
risan durumdadir. Sairler halkin ¢ektifi 1ztiraplart ve geri
alinan yerlerin zafer sevinglerini tiirkiiler yakarak, destan-
lar séyleverek edebiyat tarihimize mal etmislerdir.

XVII. yiizvilda imparatorlugun icinde bulundugu bu
durum edebiyata birden vyansimanustir. Ozellikle XVIL
yiizythn 1. yarisinda- edebiyat XVI. yizyildaki {istiin sevi-
yesini korumustur. Kasidede Nef’i, gazelde Yahya, Nesati,
Naill gibi sairler yalniz kendi devirlerinde degil, daha son-
raki yiizyillarda da iistat olarak tanmnmus divan siirinin bi-
yiik sairleridir. Ancak viizyitlin 2. yarisinda edebiyatta bir
durgunluk baslar. Bu devirde yetisen sairlerin gelenegi ba-
sar1 ile stirdlirmiis olmalarina ve gercekten giizel eser or-
taya koymalarina ragmen iglerinde yalnizca Nabi zirveye
ulagabilmistir. Artik edebi tiirlerde eskileri asan iistiin eser-
lerle karsilagtimamaktadir.

XVIL vyiizyilda divan siiri ¢ok daha vyerli bir karakter
gdsterir, Siire bol bol giren yerli unsurlarla Iran edebiyati-
nin etkisi iyice azalmugtir. Bu ylizyilda sairler, Necati, Ba-

ki, Fuzuli basta olmak iizere gegmis yiizyillarin Tork sair-
lerinin eserlerini okuyarak kendilerini yetistirmisler, onlan
Srnek almuslardir. Sairlerimiz XVI. vyiizyildan beri Iran
edebiyati ile ayni deferde eserler ortaya koyduklarini, hatta
kasidede ve gazelde Iran siirini gectiklerini, mesnevide yeni
bir tarz yarattiklarimi sdylemekle birlikte Iran edebiyati ile
iliskilerini kesmis degillerdir. Ciinkil edebi kiiltiirlerinin tam
ve vetkin bir duruma gelebilmesi icin Iran edebiyatm iyi
bilmek ve yakindan izlemek gereklidir. Iran’da Cami ile
klasik devir kapanmustir. Iran edebiyatinin XVI. yiizyildan
beri Hindistan’da Babiir’in ¢ocuklarinin ve torunlarnnm
saraylarinda gordiigii ragbetle Iran siirinde “sebk-i Hindi”
ad1 verilen bir iislip moda olmustur. Sevket-i Buhari gibi
Hindistan’a gitmeyen sairler bile bu {iislipla yazmislardir.
Bu iislip XVII. yiizyilda Tiirk edebiyatina yansimig. Naill
basta olmak iizere hemen biitiin sairler bu isldbu siirlerin-
de az cok kullanmislardir. Nesatl, Ismetf, Sehrf, Fehim bu
iisliptan  etkilenen sairlerdir. Siirde bu uslopla yapilmak
istenen sey, bilinen kelimelerle degisik ve cOzillmesi glic
isim ve sifat tamlamalarn yaparak yeni ve parlak hayaller
varatmak ve siirde hassasiyeti olabildigince derinlestirmek-
tir. Siirin muhtevasint derinlemesine isleyen bu islip, Do-
gunun sanat zevkinin mimaride, resim ve minyatiirde in-
san1 sastrtan ince stislemeciliginin ve yaraticithiBinm siirdeki
uygulamasidir. Nef'i’de bu {islibun etkisi pek goriilmezse
de, bir sebk-i Hindi sairi olan Orfi’nin magrur tavrmi ve
ahenkli ifadesini cok bepenerek kendisini Orfi’ve benzet-
mistir. Nabi, Saib’in hayata ve olaylara bakis tavrini, veciz
ve hakimane ifadesini kendi yaradilisina cok uygun bul-
mustur. Ote vandan yiizyilin biiyiik sairlerinden Sevhiilis-
1Am Yahya Efendi, Seyhiilislim Bahayi Efendi gibi sairler
rindane ve Asikane gazellerinde oldukca sade bir dil ve
islip kullanmislardir. Dilde ve ifadede Necati, Zati, Baki
tarzim siirdiicen Yahya Efendi’nin gazellerinde artik Iran
siirinin en ufak bir etkisi s6z konusu degildir. Onun ga-
zelleri Tiirk divan siirini Tran siirinden ayiran biitiin 8zel-
likleri- tagzmaktadir. Aslinda bu yiizyilin biitiin sairleri Tiirk
dilinin tabil ifadesini siirlerine genis Olgiide sokmuslardir.
Arapca, Farsca kelimeleri ve tamlamalart kullandiklar: za-
man bile bunlarin gerisinde Tiirk¢e anlatimun siire hékim
oldugu goriiliir.

XVIIL yiizyilin 2. yarisinda Nabi’nin siirde duygu ve
hayalden ziyade diisiinceye yer vermesi, hayat tecriibelerini
veciz ve oOzlii bir bi¢cimde anlatmasi, daha hayatinda kendi-
sine bilyitk bir iin saglamig, Nabi tarzi denen hakimane
siirleriyle devrindeki biitlin sairleri etkilemis, XVIII ve
XIX. yiizyillarda da Nabi tarzi bir ¢iir olarak siirmiigtiir.

Bu vyiizyilda da, Onceki yilizyillarda oldugu gibi, nazim
dilinde suurlu bir Tirkcelesme yoktur. Fakat sairler yiiz-
yillarin kazandirdigt teknik kolaylikla cok sade siirler ve
beyitler soylemisler, Tiirkceyi biitiin anlatim &zellikleriyle
aruzla rahatca ifade etmislerdir. Bu yiizyilda da kasideler
gazellerden daha agir bir dille yazilmis, mesnevilerde sade
beyitlerin yaninda Farsca tamlamal: beyitler daima yer al-
mustir. Nabi, ogluna ogiitler verdigi Hayriye'yi oldukca sa-
de bir dille yazdigr halde Hayrabad’da Farsca ve Arapga
kelime ve terkipleri daha ¢ok kullanmigtir.

Bu ylizyilda siislii sanatli nesrin gegen yiizyila naza-
ran daha da agirlagtifa goriiliir. Dini eserler, menakipnime-
ler, bir kisim tarihler ve Evliya Celebi Seyahat-ndme’si v.b.
sade bir dille yazildigi halde bazi eserler secili, sanatl,
stslit bir nesir Uslibu ile yazilmrgtir. Bu iisliibun baglica
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temsilcilerinden olan Veysi ve Nergisi secili ve sanath
nesri son derece afirlastirmuglar, sanat ve hiineri diisiince-
nin &niine gecirmislerdir. Nevizade Atai’nin Sekayik zeyli.
Karacelebizade Abdiilaziz Efendi’nin Revzatii’l-ebrar adli
tarihi, a3ir bir dille yazimis eserlerdir. Nabl de mensur
eserlerinde oldukca agir bir dil ve sanath bir islip kul-
lanmig, Miinseat’indaki yazilarint ve Tuhfetii’l-haremeyn’i
sanatit nesirle kaleme almigtir. Kétip Celebi, Naima gibi
nesir yazarlar: ise dilde orta bir yol izlemisierdir.

XVII. yuzyilda divan sahibi sairler bir hayli coktur.
Yalniz Istanbul kiitiiphanelerinde 150°den fazla divan bu-
glin elimizde bulunmaktadir. Bu divanlar tek tek incelenip
degerlendirildiginde edebiyat tarihlerine adlart gegmemis
pek cok sair divan edebiyatimin parlak sayfalarmda yerle-
rini alacaklardir. Bu yiizyillda Nefl (6lm. 1635), Sabri (5lm.
1645), All (6lm. 1648), Riyazi (BIm. 1645), Sehri (5im.
1660) kasideleri ile, Yahya (6lm. 1643), Bahal (Im. 1653)
Nedim-i Kadim (S6lm. 1670), Nesatl (8lm. 1674), Naill (6Im.
1666), Fehim (6lm. 1648), Sabuhi (6lm. 1647), Vecdi (6im.
1669), Nabi (6lm. 1712) ve Sabit (6lm. 1712) gazelleri, Ha-
fet! (6lm. 1630), rubaileri, Atal (6lm. 1634), Nadiri (Gim.
1626), Fasih (6Im. 1695), Nabi mesnevileri ile taninmuis
olmakla birlikte diger tiirlerdeki eserferi ile de edebi ge-
lismeye katkida bulunmuglardir.

Nefi (6lm. 1044/1635) edebiyatimizda kaside iistad:
olarak iin yapmistir. Dogu Anadolu’da Hasankale’de dogmus
ve 0 ¢evrede yetismis olan sert mizaclt Nefi’nin yaradilisina
kaside en uygun diisen nazim seklidir. Onun mizact eski
deyigiyle ifrat ile tefrit arasmdadir. Ovdiigiinii cok Overek
goklere cikarir, yerdigini ise yerin dibine batirzr. Methiye-
lerinde miibalagalart c¢ok defa aklin ve mantifmm disina
cikarak “giiliiv ve igrak” derecesine varir. Ne var ki o,
bu miibaldgalarinda samimidir. Tyilik gordiigi ve saydii
kisileri dvmilg, 1Ayik olmayanlart évmemistir. 1. Mustafa’ya
tek bir kaside yazmanus olmasi, onun duygularindaki icten-
ligini ve layitk olmavanlar1 Svmedigini gosterir. Methiyeye
¢ok diisklin olan Nefi, sanatina olan sonsuz giiveni ve mag-
rur yaradilist ile hemen her kasidesinde kendisini de Ov-
miistiir. Gergi divan sairleri kasidelerinde ve gazellerinin
mahlas beyitlerinde kendi siirlerini éverek sanatlarma olan
giivenlerini belirtirler. Ancak Nefi’de bu oviing ¢ok fazla
olup hemen her kasidesinde “fahriye” vardir. Divanin ba-
gindaki “soziim” redifli na’tinde 6nce kendi sézlerini 6v-
diikten sonra Hz. Peygamber’in methine gegmesi, onun fah-
riveye diiskiinliigiiniin tipik bir érnegidir. Yine I. Ahmed’e
yazdigl “verir” redifli cok ahenkl ve giizel kasidesine “fah-
riye” ile baslamus, kendi siirlerini Gvdilkien sonra padigghin
medhine gecmigtir. 1. Ahmed igin yazdigi “Uzre” redifli
kasidesi, II. Osman’a Lechistan seferi doniiginde sundugu
kaside, IV. Murad’a “bahariye’si kasidelerinin en taninmig
olanlaridir. :

Nefi’nin' tasvirlerinde muhteva ile ifade arasinda ¢ok
defa bir uyum vardir, Savag alanini tasvir ederken kilig-
larin ve kalkaniarm sakirtilarini duyurduguna, kiliclarin pa-
riltisi1 gdz Oniinde canlandirdigmna ilk once Ziya Pasa dik-
kati ¢ekmistir. Defterdarlikla Erzurum’da bulundugu sira-
da Neff’yi tamiyan ve ona Darri (= zarar verici, zararli)
mahlasim1 biraktirarak Nefl (= yararli)) mahlasiar veren
tarihci ve sair Al icin yazdifr ve Diven baskilarmda bu-
lunmayan “suhan” redifli kasidesinde de Ali’nin yazarligi-
m ve sairligini belirtmek icin “suhan” {(sdz) redifini secerek
beyitlerin anlaminm bu kelimenin etrafinda toplamigtir. Tiirk-

¢e Divan’imnda Mevlina’va yazdifii medhiyesinin muhtevasi
ma’rifet cihani dedifi Mesnevi gibi dolgun, ifade ise Mev-
lana’nin sanina yakigir bicimde ahenkli ve azametlidir.
Saki-ndme’sinde sarabi Ovilgiindeki ictenligi, sadelik, ahenk
ve akrciligs ile siirin i¢c ve dis unsurlar1 arasinda tam bir bii-
tiinlitk ve uygunluk saglamigtir. Biitiin bunlar, Nefi’yi en bii-
yitk 6vgil sairi yapacak gilizellikte ve degerdedir. Sanatmdan
emin olan magrur Nefi, saglam dili, giir sesi, ahenkli ve
hasmetli ifadesi ile kaside alanmnda biyiik basar1 sagla-
mustir. Nefi, medhiyelerindeki genis muhayyilesinin yarat-
4131 hayalleri ve mazmuniari yeni kelimeler ve terkipler kul-
lanarak ifade etmistir. Genis kiiltiiri, kasideye elverigli mi-
zacl, zengin ve parlak muhayyilesi, dile hikimiyeti, onu
kaside tarzinm en basarilr {istadi vapmustir.

Nefi, Yavuz Sultan Selim ve Fuzuli’den sonra siirde
Farscaya kuvvetle hikim olan sairlerimizdendir. fran ede-
biyatint yakmdan taniyan Nefi’nin kasidede, Enveri ile Ha-
kani, gazelde Hafiz, rubaide Hayyam, kit’ada Ibni Yemin
en ¢ok begendigi sairlerdir. Fakat en c¢ok Urfi’vi begenir.
Kendisini onunla esit gdrmils, hatta onlardan {istiin saymis-
tir. Bu, onun sanatina olan asiri gliveninin ve sanatci gu-
rurunun bir ifadesidir.

Tiirk sairlerinden Bak?’yi begenir. Fuzull’ve nazire vaz-
mis, Baki’nin ve Sabri’nin misralarmi tazmin etmistir. Asil
o, ylizyillar boyu 6rnek alinmis olan Iran sairlerinden iis-
tiin olma iddiasin1 ve gururunu tasimaktadir. Sanatina gii-
venen gururlu ve Oviingen sair, deZerini bilmevenleri veva
kendisini kizdwranlart hicvederek yerin dibine batirmistir.
Sairler arasinda hicvin yaygin oldugu bu yiizyilda Nefi’nin
keskin dilinden hemen pek az sair kurtulabilmistir. Babasi-
nt bile hicveden sair, kendisine zarari dokunan veya de-
gerini anlamayan devlet adamlarimi hicvetmesi, sonunda ha-
vatina mal olmug, dilinin beldsim ¢ekerek bogulmustur.
Sihem-1 kaza’simt dolduran siirlerin cofu kaba kiifiirlerdir.
Ancak cok saydigi SevhiilistAim Yahya Efendi’yve, kasten ken-
disini kizdirmak istedifinden yazdigi cevabi, Tahir Efendi
adli birisine yazdigr kitasi hicivlerinin sanath ve giizel Or-
nekleridir.

Kasidelerinde magrur ve Oviingen Nefi, gazellerinde al-
cak gonilliy, rint ve Astktir. Sade, kilfetsiz ve akicr ga-
zelleriyle bu alanda da basarili oldugunu gordiiglimiiz satr,
mizacinin sevkiyle daha c¢ok kasidecilife ydnelmis ve Di-
van'mdaki siirlerinin ¢ogunu 60’in Gstiindeki kasideleri olus-
turmugtur. Tenkitli baskisi heniiz yapilmamig olan Tiirkge
Divan’in Avasofya niishasinda (No. 3979) 64 kaside, 113
gazel vardir.

Farsca Divar’mdaki siirlerinde Enverl, Hakani ve Ur-
f'nin etkisinde kalan sair, tasavvufa da daha ¢ok yer ver-
mis olup Mevléna'ya iic medhiye yazmustir (cev. A. N.
Tarlan, Nefi'nin Farsca divam, 1945). Farsca Divan niis-
halarinda bulunmayan “Tuhfetii’l-ussak” adli uzun kasidesi
Fuzuli’nin Enisii'l-kalb’ine naziredir (bk. NEFI).

Nefi'nin kasidelerinde Fars¢a tamlamalara ¢ok yer ver-
mis olmast dclayisiyla Gibb, onu Tiirk siirini Iran siirine
en ¢ok yaklastiran sair olarak gosterir. Nefi, gazellerinde
daha sade bir dil kullanmstir. Sair kelime oyunlarma faz-
la yer vermemekle birlikte siirlerinde sanat ve hiiner yap-
makta da usta oldufunu gosteren c¢ok giizel &rnekler var-
dir. C daba hayatta iken kasideleriyle biitiin ¢agdaslarmm
etkilemis olup X!l - XIX, yiizyiliarda da kaside iistad: ola-
rak tniinié ve etkisini stirdiirmugtiir,
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XVIL yiizyilda gazel alaninin en taninmis sairi Sey-
hiilislAm Yahya Efendi (960 - 1053/1552 - 1644)dir. Anka-
rali Bayramzade SeyhiilisiAm Zekeriya Efendi’nin oglu olan
Yahya Efendi, cok iyi bir medrese tahsili gdrdiikten sonra
ilmiye meslefine girerek seyhiilislamliga kadar viikselmis-
tir ve ii¢ defa bu makama getirilmistir (bk. YAHYA EFEN-
D). Yahya Efendi, gerek kisilifi gerek sairligi ile basta pa-
digah IV. Murad olmak iizere ¢evresinden bliyiik saygt gor-
miistiir. Nefi, Atai, Sabri, Naill gibi taminmus sairler bu
saygilarmi ona yazdiklan stirlerinde dile getirmislerdir. Sair,
IV. Murad’a yazdigr bir medhiye diginda kaside yazmamis
olup kendisine kasideler sunulmustur. Aslinda o, yaradilis
bakimmdan gazel sairidir. Giinlikk hayatin zevk ve eglen-
celerini, gonlliniin duygularinma sade bir dille ve cok defa
sanat kaygist gdzetmeden igtenlikle dile getirmistir. Siirle-
rinin konusu, agk, tabiat ve rintliktir. Kendisi seyhiilislam
oldugu halde saraptan, sakiden, meyhaneden fazlaca s&z
etmesi. tutucu cevrelerce hos goriilmemis, hatta Fatih ca-
miinde bir vaiz onu kiifiirle itham edecek kadar ileri git-
migtir. Yahya Efendi, riyakér softalara karst meyhanenmn
hos goérili havasini, rintlerin dogrulugunu, algak goniillii
ve icten davraniglarmi tercih etmistir. Onun hayata bagl.
neseli, samimi ve hosgoriili davranisi, siirlerini daha cana
yakin ve sevimli yapmustir. Istanbul Tiirkcesini en ince ve
en glizel bir bicimde kullanan Yahya’ya Recaizade Ekrem,
Nedim’e tercih etmistir (bk. Kudemadan birkae sair, is-
tanbul 1885). Yahya, zarif bir Istanbul sivesi ile yazdigr
:amimi, neseli ve kiilfetsiz siirleriyle kendisine biiytik bir
iin saglamis ve edebiyatimizin gazel iistatlart arasinda yer
almastir. Gibb (The History of Ottoman Poetry, London)
in, Yahya’nin bir elini Baki’ye obiir elini Nedim’e
vermis oldugunu sdylemesi yerinde bir gozlemdir. Yahya’
nm Baki ve Nedim gibi ask, tabiat ve rintlik konularinda
yazdigi gazelleri Istanbul Tiirkcesinin en giizel Srnekleridir.
Nedim de gazelde Baki ile Yahya’y1 begendigini sOyleyerek
onlarin yolunu takip etmistir. Divan’mm basindaki “Saki -
name’’sinde gecen sarap, saki, meyhane kelimelerini tasavvu-
fi anlamlarda almak miimkiin ise de, gazellerinde bu keli-
meleri neseli kisiligindeki diiriistlik, igtenlik ve hoggdrii
ile yorumlamak daha yerinde olur.

Sevhiilislam Bahai (1601 - 1653) sade ve samimi ga-
zelleriyle tarunmustir. Siirlerini Baki ile Yahya tarzinda yaz-
s olan Bahai’nin ufak bir Divan’t vardir. Her ne kadar
fazla siir yazmamg ise de, gazelleri igerisinde ona bilyiik
sair dedirtecek degerde ve giizellikte olanlar1 vardir. Dev-
rinde bilyiik bir saygr gdérmiis olan Bahai’yi Nesati, Naili,
Giifti, Cevri gibi sairler siirleriyle Svmiislerdir. Cnun mes-
hur “neylesin” redifli gazeline Naili, Giifti, Hevai, Nazimm
gibi sairlerin tahmisleri vardir. Nabi, onun “bulbul” redif-
li gazelini tahmis ettigi gibi, Nahifl de Bahai'ye nazire yaz-
muagtir.

Nesatl (6lm. 1085/1674) de bu yizyilin gazelde iistat
sairlerindendir. Divan’inda kasideleri de bulunmakla bir-
likte asil {iniinii gazelleriyle kazanmustir. Sebk-i Hindi tis-
lgbunun en basarihi sairlerinden olan Nesati’nin bu sliipla
yazdigi “nihdniz” redifli gazeli bircok sair tarafindan tan-
zir ve tahmis edilmistir (bk. NESATI).

Naili, Fehim, Nazim, K&mi gibi sairlere fiistathk et-
mis olan Negati, gevresinden biiylik bir saygi gormiistiir.
Nesati’nin ¢zellikle Mevievi gairler arasinda biiylik bir §6h-
reti vardir. Nazim, ondan hiirmetle bahsetmis, Seyh Galip
bagta olmak iizere tanmmig birgok Mevievi sairleri Nega-

ti’nin siirlerine nazireler yazmstir. Nesati’nin “bile” redifii
gergekten glizel gazelini Nedim tahmis ederek hem zevki-
nin inceligini hem de Negatl’yi begendigini gostermistir.
Nesatl Divar’inin kendi el yazisi ile olan niishast Millet
Kiitiphanesindedir (Miize, 519). Nesati’nin Divar’mdan
baska Hilye-i enbiya, Edirne sehrengizi, Serh-i miigkildt-t
Urft, Kavaid-i Farisiyye adli eserleri vardir.

Naili (Blm. 1077/1666) XVII. yiizyilin {inli gazel sair-
lerindendir. Kasidelerinde Nef’i etkisi altinda kalmig olan
Naili, gazelde kendisine has bir {isllp yaratmistir. O,
sebk-i Hindi tislibunun edebiyatimizda en bilyiik sairidir,
Siirin muhteva yoniinden iglendigi bu {slipta Nailf, yeni
tamlamalar yaparak duygularima daha bir derinlik ve gii¢
vermistir. Rindane, Agikane, bazen de hakimane konularda
yvazealg olan Naili, tasavvufun da etkisinde kalmistir. Sa-
nattyla kendisine rahat bir hayat temin edememis olmasi,
orta halli bir memuriyetle gecimini saglamasr ve bir ara
siirgiin hayat1 yasamas1 yuziinden siirlerinde bir bedbinlik
vardir. Tasavvufu benimseyerek Giilseni tarikatina da gir-
mis olan Naili, ruhundaki bedbinligi tasavvufun manevi
huzurunda eritmeye c¢aligmistir.

Siirlerinin {islip ve ifadesine ¢ok itina gdstermis,
kusursuz ve giizel sdylemeye Onem vermis olan sair, keli-
meleri dikkatle secerek verli yerinde kullanmis, duygu ve
diistincelerini sdziine sdz katilmayacak bi¢cimde ve en ahenk-
1i bir ifade ile vermeye calismigtir. Ince ve zevkli bir sa-
natkdr olan Naill, kendisinden sonraki yiizyilda da fis-
tat kabul edilmis, Tanzimat doneminde divan edebivati ge-
lenegini siirdiiren Leskofcali Galib, Arif Hikmet, Yenigehir-
i Avni {izerinde cok etkili olmustur (bk. NAILI).

Bu yizyihin 1. yarisinda yetisen Fehim (6lm. 1058/
1648) gazel tarzinin giiglii sairlerindendir. Cocuk denecek
yasta siire basladign anlagtlan Fehim, genc yaslarinda
1637°de Urfl divanm kopye etmistir. Siirlerinde sebk-i
hindi islibunun etkisi gérilir. Urfl’yi ¢ok begenen Fehim,
kendisini Rum (Anadolu)un Urfi’si saymustir. Fehim Di-
van'inm yalmiz Istanbul kittiiphanelerinde 30’dan fazla yaz-
masmin bulunmasi, ¢ok begenilmis ve okunmug oldugunu
gosterir. Bazi divan yazmalarmn sonunda bulunan Selren-
2iz’i miistehcen beyitlerle dolu olup edebi bir defer tasi-
maz. Fehim, Naili gibi Gsliba o6nem vermis, acitk ve ozlii
yazmaya Ozen gostermistir. Evliya Celebinin séziinii ettigi
Figan-name’si Divan'mndaki “Kaside der sikayet-i dehr” ad-
I1 kasidesi olmalidir. Fehim’in “Ruz u seb” redifli na’ti ¢ok
begenilmis, Nazim, Seyh Galib ve Izzet Molla tarafindan
tanzir edilmistir, Namik Kemal, Harabar’a Fehim’i almadi-
g1 icin Tahrib-i Harabat'ta Ziya Paga’ya catmistir. Tan-
zimat doneminde eski edebiyat yanlisi sairlerin gazelde en
¢ok begendikleri ve nazircler yazdiklari sairler Naili ile
Fehim olmustur.

Fehim Divan'min tenkitli bir baskist heniiz elimizde
yoktur. Sadettin Niizhet Ergun’un yaymladigi Fehim’in
hayatini ve siirlerini igine alan kitabr (Milli- edebiyat seri-
si, 1934) disinda Fehim’in siirleri Gizerinde genig bir ince-
leme yapilmamgtir.

Vecdl Abdilbaki (6lm. 1070/1660) bu yiizyilin deger-
li gazel sairlerindendir. Fazla siir yazmamis olan Vecdi’nin
kiicik Divange’sinin eski harflerle yapilmug olan baskilari
(Istanbul 1289, 1310) eksiktir. Istanbul kiitiiphanelerinde
30’a yakin yazmasmin bulunmasi, siirlerinin her dénemde
begenilip okundugunu gosterir, Vecdl, gazellerinde divan
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slirinin bilinen ve ¢ok kullanilmig olan. tegbihlerinin ve maz-
munlarmm disina ¢ikmamis, ancak onlart sair yaradilist ve
ince zevki ile daha giizel ve sairane bigimde sdyleyebilme
giictinii gostermigtir. Ask ve rintlik konusundaki samimi
duygularini kelime oyunlarina ve hiiner gosterme meraki-
na kapilmadan oldukca sade ve akict bir dille verebilmigtir.

Vecdi, kendisini Baki ve Nef’i ile aymi degerde gorerek
onlarin biraktigr boslugu kendisinin doldurdugunu soyler.
Onun bu iddias1 kendisine clan asiri’ giiveninden ileri gel-
mekle birlikte Vecdi gazel sahasmin deZerli sairlerindendir.

ismeti (Blm. 1076/1666) sairligi yanmda ilmiyle de
taninmis olup bilyiikk babasi Birgivi Mehmed Efendi’nin
Arapca eseri Tarikat-1 Muhammediye'yi Tirkgeye cevirmis-
tir. Mevlevilige intisap eden Ismeti, tasavvufi nesveye sa-
hip bir sairdir. Ismeti’nin Divange’sinin tenkitli baskist ya-
ymlanmistir (H. Ipekten, 1974). Gazellerinde Naili tarzim
benimsemis olmakla birlikte Naili'deki sairlik giicti Is-
meti’de yoktur.

Sebk-i Hindi uslibunun basarili sairlerinden Sehrd,
hicviyeleriyle tanmnmis Mantiki, Mevlevi sairlerinden Sa-
buhi, Fasih, Cevri de gazelleriyle taninmg sairlerdir.
Cevri, sairliginden daha ¢ok hattatlign ile tn yapmustir.
Biiyiik bir talik ustas: olan Cevri, Mevidna'min 6 ciltlik
Mesnevi’sini 6 defa yazdigini kendisi sGyler. Sar1 Abdullah
Efendi’nin eserlerinden baska pek ¢ok eserleri, divanlar: is-
tinsah etmig olan Cevri, kendi Divan’mi da birka¢ kere yaz-
mustir. Tenkitli baskisi yaymlanmis olan Divgn (Hiiseyin
Ayan, Erzurum 1982)mdan baska Hilye-i ¢ehar-yar-i giizin,
Hall-i tahkikat, Ayne’l-fiiyuz. Melhame, Selim-ndme, Tercii-
me-i hal-i Hafize Sirazi gibi eserleri vardir (bk. CEVRI).
Mevlana’ya karst derin bir saygisi ve bagliligi olan Cevil,
Ayne’l-fiiyuz’da Yusuf Sinegak’tn Cezire-i Mesnevi’sindeki
beyitleri beser beyitle agikladigr gibi, Hall-i tahkikar adh
eserinde Mesnevi'den sectigi 40 beyti beser beyitle Tiirk-
ceye cevirerek aciklamistir.

Devrinin giiclii bir sairi olan Nedim Mehmed Efendi
(6lm. 1081/1670), Lale Devri sairi meshur Ahmed Nedim
Efendi’den ayirmak igin Nedim-i Kadim diye amlir. Nedim-i
Kadim’in gazelleri zamanla Lale Devri sairi Nedim’in gi-
irleriyle karistirilmug, ancak LAle Devri Nedim’inin, onun
¢ok giizel olan bir gazelini tahmis etmis olmasi hem Nedim-i
Kadim’in kisiliginin ortaya cikarilmasmna hem de degeri-
nin anlagillmasimna sebep olmustur. Nedim-i Kadim’in Di-
vange’si Halil Nihat Boztepe tarafindan Nedim Divan’inin
sonundaki lfigatce kisminda yaymlanmistir (Istanbul 1341).
Ancak bazi siirleri bu baskida yoktur. Nedim-i Kadim’ia
dgikane, zarif ve negeli gazellerinde Nedim’in siirlerine yak-
lasan bir zevk inceligi vardir (bk. NEDIM-I KADIM).

Azmizade Halet! (6lm. 1040 - 1631) XVL yiizyihn ta-
ninmig gairlerinden Pir Mehmed Azmi Efendi’nin oglu olup
mitkemmel bir tahsil g&rmils, kazaskerlife kadar yiiksel-
mig Alim bir sairdir. Divan’indan bagka, Hiiseyin Vaiz'in
Ahlék-1 Muhsini’sini ¢evirmis, babasinin yarmm biraktigi
Mihr @i Miisteri mesnevisinin cevirisini tamamlamugtir, Yaz-
ma halinde olan Divan'inda 20’den fazla kasidesi, 400’e
yakin gazeli vardir. Haleti, rubal yazmaya olan meraki ve
diigkiinliigii ile ayr1 bir kitap teskil edecek kadar ¢ok rubai
yazmustir. Diven’mnin Bayezid umumi kiitiiphanesindeki yaz-
masinda (Veliytiddin Efendi, No. 2703) 540 rubaisi vardir.
Kendisini Hayyam ile karsilastirarak rubailerinin onun-
kiler kadar giizel oldugunu iddia eden Haleti’nin, Hayyam’

i derecesine erisememis oldugu gercegini sdylemek gere-
kir. Hayyam, rubailerinde kendi hayat felsefesini ve
diinya goriisiinii veciz bir ifade ile vermis bir sairdir. Ha-
letl ise her konuda vazdigt rubailerinde basarili olmakla
birlikte Hayyam’in dort musraa sigdirdign hayat felsefesinin
vaptigt etki, onun rubailerinde yoktur. Bununla birlikte
Haleti, edebivatimizda rubal sairi olarak iin yapmis. Ne-
dim bile onun bu tarzdaki basarisimi takdirle anmistir (bk.
HALETD.

XVII. yiizyilin 2. yarisinda yetisen sairlerin en biiviigii
Nabi (6lm. 1124/1712)dir. Memleketinde cok ivi bir tah-
sil gdren, Arapcayir ve Farscayr hakkiyla Ogrenen Urfalt
Nabi, Istanbul’a geldiginde imparatorluk merkezinde vetisen
biitlin sairleri gdlgede birakan bir séhret olmustur. Bitiin
sairler tarafindan {stat taninan ve 70’in dstiinde oldugu
icin Nabi-i pir diye anilan Nabi’nin sohretini. Osmanzade
Taib gibi bazi sairler kiskanmis ve ona gipta edenler ol-
mustur.

Nabi’nin siire taze bir hava getirdigi, gazelde bir veni-
lik yaptign herkesce kabul edilmistir. O, siirde his ve ha-
yalden ziyade diisiinceve yer veren hikemi tarzin temsilci-
sidir. Nabi’den 6nce pek ¢ok sair hakimane gazeller ve
beyitler sdylemigse de, Nabi, bir yandan sanatct vya-
radilisinin sevki ile bir yandan da sosyal cevrenin ve im-
paratorlugun gittikce bozulan idaresinin onun iizerinde van-
t1g1 etki ile hakimane siire yonelmistir. Dindar kisiliginden,
genis bilgisinden, sezis ve gorils kuvvetinden gelen bir ol-
gunfukla olaylar ve insanlar hakkindaki gdzlemlerini. havat
tecriibelerini saglam bir dille acik ve akicr bir ifade ile
verebilme kudretini gdstermistir. Onun veciz beyitleri ve
misralart ata sdzii gibi bugiin de tekrarlamir. Nabi, lirik,
asikane gazeller de yazmustir. Bu cesit gazellerinde de cok
basarihidir. Ancak o daha ¢ok hikemi tarza meyletmis ve
bu alandaki {istlin basarisiyla da biitiin sairleri geride birak-
mustir. Hikemi vadi de denen Nabi tarzi, kendisinden sonra
divan edebivatina hikim olmus, ancak Nabi bu tarzin en
biiyiitk tistadi olarak kalmistir. Gazelin, lugat kitabr olma-
digimy, sade yazilmasi gerektigini sOyleyen Nabi., ga-
zellerini sade bir dille yazmistir. Kasidelerinin dili daha
agir oldugu gibi mensur eserlerini de sanath bir iisliipla yaz-
nmustir. Divar’mda pek cok kasidesi, ylizlerce gazeli, rubal ve
kita v.b. siirleri vardir. Gazelleriyle hakimane tarzm en mii-
kemmel Srneklerini vermis olan Nabi, cok yazmis oldugun-
dan onun biitiin gazelleri aym giizellikte degildir. Bu yiiz-
den onun Divant “ot basmg bir giilistan”a benzetilmistir.

Mrnzum, mensur eserleri bulunan Nabi’nin ogluna
ogiitler vermek icin vazdigi Hayriye (Hayri-nime) adli mes-
nevisi Divan’indan sonra en iinlii eseridir (bk. NABT). Na-
bi gazelleriyle gerek vasadigi devirde gerek Sliimiinden son-
ra genis ve slirekli etki yapmig bir sairdir. Dogrudan dog-
ruya onun tarzim benimsemis olanlar disinda Nedim, Seyh
Galib gibi sairler de dahil olmak lizere XVIII - XIX. yiiz-
yihn biitiin sairleri ona nazireler yazmiglardir. Ancak o,
hikemi tarzin agilmaz dstadt olarak kalmustir.

XVIL vyiizyilin 2. yarisinda yetisen sairlerden na’tleri-
nin ¢oklugu ile tanmmig olup kalin bir Divan’i bulunan
Nazim, Nabi’nin yakm dostu Rami Mehmed Pasa gibi sair-
ler arasinda en dikkate deger sair Sabit (5lm. 1124/1712)’tir.
Divan’y, Edhem i Hima'sy ve Zafer-ndme’si diginda bazi
kiiclik mesnevileri de bulunan Sabit, giire yeni bir tarz ge-
tirmek. arzusu igindedir. Eski bilyiik istatlar1 okumus, Nabi’
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yi ¢ok begenerek onun etkisinde kalmis, ancak siirde bir
venilik yapabilmek kaygisini daima tagimugtir. O, bu amac-
la Tiirkce deyimleri ve atasézlerini siirlerinde bol bol kul-
lanmig, deyimlerin mecazli anlamlarindan yararlanarak ke-
lime oyunlari ve sanatlar yapmistir. Siirde Tiirkce deyim-
ler kullanmak, kelimelerin gercek ve mecazlt anlamlarindan
yararlanmak XV. yiizyildan beri pek ¢ok sairin bas vurdu-
gu bir yoldur. Ancak Sabit bunu bir tutku haline getirmis,
bu yiizden.de bazen bayagilastifi olmugtur. Kullandigr yiiz-
lerce deyimden bir kismu bugiin edebi dilde artik yaga-
mamaktadir. Bu yiizden Sabit’in siirleri, deyimler bakimin-
dan zengin bir malzeme durumundadir. Divan siirinin tek-
nigini ¢ok iyi bilen Sabit'in dili agir ve cetrefildir. Arapca,
Farsca kelimeleri ve terkipleri olduk¢a ¢ok kullanmasi, ay-
rica, bugiin kullanigtan diigmiis deyimlerle kelime oyunlan
vapmast yiiziinden ¢ok defa onun siirlerini anlamakta glig-
lik c¢ekilir. Bununla birlikte, Diver’inda onun {istad bir
sair oldugunu gdsteren ¢ok giizel siirleri vardir (bk. SABIT).

Mutasavvif sairler : Aziz Mahmud Hiidayl (6lm. 1628)
nin Divan’1, Necatii'l-garik adli mesnevisi, mensur Tarikat
ndme’si birlikte basilmis olup 20’den fazla eseri vardir. Hi-
dayi siirlerinde aruzu ve heceyi kullanmistir. Diven'min
yazmalar1 pek g¢oktur.

Naksi-i Akkirmani (8lm. 1055/1654), Halveti sevhle-
rinin biiviiklerinden olup Naksi hakkinda Moralizade Mus-
tafa Litfi Efendi tarafindan yazilmis Menakip-ndme 1314
te Bursa’da bastirilmistir. Eski harflerle bastiriimig olan
Divan'inda tasavvufi diistincelerini agtk bir dille yazmug
olan Naksi, bu yiizyilin taninmig mutasarrif sairlerindendir.

Ummi Sinan (8lm. 1664) Elmalili olup siirlerinde Ne-
imi’nin etkisindedir. Eserlerini aruzla ve hece ile yazmistir.

Niyazi-i Misri (6lm. 1653) Malatyali olup Misir’da
tahsil gérmiis, Elmalili Umm? Sinan’a dervis olmustur. Da-
ha sonra Bursa’da yerlesen Niyazl, Halvetiligin Misri ko-
funu kurmustar. Hiikiimeti dinlemeyip birkag yiliz miiridi
ile gaza yapmak icin Edirne’ve gittisinden Limni'ye siiriil-
miis ve orada Slmistiir. Yunus Emre’nin etkisi altinda kal-
mistir. Onun “Ciktim erik dalina anda yedim tziimii” mis-
rar ile baslayan sathiyyesine yazdift serhi ¢ok meshurdur.
Halk tarafindan ¢ok okunan divaninin eski ve yeni harf-
lerle baskilar1 yapilmistir. Vahdet-i vitcudu Yunus'tan son-
ra en kolay ve samimi bir bicimde anlatmis olan Niyazi,
halk arasinda genis sShret kazanmustir (bk. NIVAZD).

1

Tarikatiarin ¢ok arttigr bu yiizyilda yetigen daha pek
cok tekke sairi vardir. Bunlardan bir kismi hem heceyi hem
aruzu kullanmig bir kismi ise yalmizca heceyle yazmuslardir.

XVII. yiizyilda c¢esitli konularda pek ¢ok mesneviler
yazilmistir. Mesnevi yazan sairler arasmda ylzyim 1. ya-
risinda Atai, 2. yaristada Nabi Osmanli mesneviciliginin
iki biliyik sairidir.

Atal (1582 -1634) XVIL yiizyilin taninmis gazel sairi
olan &lim Nev’T’'nin oglu olmasi dolayisiyla Nev’izade diye
anilir. Eserlerinde babast ile iftihar eden Atai’nin Ham-
se’si, Divanv veSekayik zeyli en Onemli eserleridir. Ataf’
nin Hamse’sindeki mesneviier Nefhatiil-ezhar, Sokbetii'l -
ebkar, Alem-niima (Saki-name), Heft-han ve Hilyetii'l-ef-
kar'dir. Sade ve akict bir dille yazilmig olan bu mesneviler-
de Saki-ndme disindakiler dini, ahlaki, mahalli konulardan
olusan kiiglik hikayelerdir. Iglerinde konusu agik sacik

olanlar da vardir. Gerek Saki-ndme’de gerek bu kiiciik hi-
kayelerde Istanbul’a ait tasvirlerin ve yerli hayat:. aksettiren
oOzelliklerin  bulunmast mesnevi edebiyatimizin yerlilegme-
sinde Atai'nin mesnevilerine ayr1 bir yer ve 6nem kazan-
dirmistir. Seyh Galib Hiisn ii Ask’inda Atai’nin mesnevi-
lerini pek begenmedigini sdylemekle birlikte onun Osman-
Ii mesneviciliginde yeni bir tarz yarattigi kabul edilmistir.
Atai’nin Hamse’sindeki eserlerinin begenildigi ve cok okun-
dugunu yazmalartin fazlalifn gosteric. Hamse’sindeki Hil-
vetii'l-efkdr eksik bir mesnevidir (A. S. Levend bas. 1948).
Heft-han Turgut Karacan tarafindan bastiriimistir (1975).
AtaP’nin Diva'inm yalnizea Istanbul kittiiphanelerinde 16
vazmasinm  bulunmasi, onun sohretini  gosterir. Atai’nin
bir de Hezliyyat divancesi vardir (Universite Kip. 319).
Atai’nin  Hadikatii'l-hakayitk  fi  tekmileti’'s-sekayik  adiv-
la Taskopriilizade’nin Sekayik’ma yazdit zeyil, onun en
tanmmis eserlerindendir (1268). Oldukea agir bir dille ya-
zilmis olan Sekayik zeyli, edebiyat tarihimiz igin ¢ok Onem-
li bir kaynaktir.

Mevlid, miraciye, hilye, hadis-i erbain gibi dini ko-
nularda yazilmis eserierin, divanlarda tevhid, miinacat ve
na’tlerin arthg goriiliir. Nazim’in na’tleri divaninda olduk-
ca genis ver tutar. Hakani’nin Hilye-i serif'inin etkisi ile
Cevil Hilye-i ciharyar-1 giizin, Nesatl Hilye-i enbiya, Giif-
1 Hilye-i Hiiseyn'i yazmistir,

XVIIL yiizyilda miraciveler cok yazilmistir. Onceki yiiz-
yillarda mesnevilerde goriildiiii gibi, mesnevilerin girig
kisimlarmndaki na’tlere miraciyenin de eklenmesi adettir. Bu
vilzyilda da buna uyulmustur. Atal’nin Hamse’sindeki bii-
tiin mesnevilerinde miraciye bdlimii vardir. Kafzade Faizi,
Leyld ve Mecnun’una (Millet Ktp. 506) miraciye bolitmit
koymustur. Nadiri’nin, Haleti’nin, Atai’nin, Nesati, Naili,
Fasih, Riyazi v.b. divanlarinda miraciye siirleri vardir. Bu
miraciyelerden Nadiri’nin miraciyesi gibi bir kismi kaside
ve gazel bicimindedir (bk. Metin Akar, Tiirk edebiyafinda
manzuwm mirac-ndmeler, Hacettepe Universitesi Sosyal ve
idari Bilimler Fakiiltesi, basilmanus doktora tezi 1980).

XVII. yiizyslda manzum ve mensur hadis-i erbainler
de yazilmistir. Feyzi-i Kefevi (8lm. 1616), Ndbi, Fethi-i
Karamani (0!m. 1694)nin manzum hadis-i erbainleri var-
dir. Kemaleddin Mehmed (©lm. 1612), Abdurrahman Hibri
(8lm. 1676) mensur hadis-i erbain yazmistir (bk. A. Kara-
han, Islam Tiirk edebiyatinda kirk hadis, stanbul 1954).

Bu yilzyilda saki-nimelerin c¢ok yazildifr dikkati ¢e-
ker. Divanlarda yer alan saki-nimelerden baska, miistakil
saki-ndmeler de vyazilmugfir. Nef'nin Divan’indaki  Saki-
ndme’si gibi terkib-i bend seklinde yazidm:s olanlar da var-
dir. Yahya'nin Saki-name’si Divan’inm yazma niishalarin-
da ve basmasinda bulunmakla birlikte miistakil bir mesne-
vidir. Atanin Saki-ndme (Alem-niima)'sinden bagka Riyazi
(Universite Ktp. 2832/2), Faizi (Divarn’inda), Sabuhi, Cem'’i
(6lm. 1070/1639), Fehim, Selanikli Esad, Azmizade Ha-
let? (Nuruosmaniye Ktp. 3942) (6lm. 1041/1631), Bahai, Tif-
1’nin divanlarmda saki-nimeler vardir. Bunlardan bir kis-
minda Nef’nin eserinde oldugu gibi dogrudan dogruya
saraptan, ickiden, sakiden bahsedilmis, Yahya'nin Saki-ni-
me’si gibi bir kisminda ise sarap ilahi agk, saki miirsid,
meyhane tekke yerinde mecazi anlamlarda kullanilmastir.

Bu yiizyilda klesik mesnevi konulart gegmis yiizyillar-
daki ragbeti gbérmemis olmakla birlikte biisbiitiin birakil-
mamugtir. Bursalt Hevayl Mustafa (6lm. 1017/1608), Bag-
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dadlr Abdiildelil Zihni (6lm. 1023/1614)'nin Yusuf u Ziiley-
ha'yr, Faizi’nin Leyld ve Mecniin’u, Rif’ati (blm. 1080/
1699ynin Yusuf u Ziileyha ile Leyld ve Mecnin’u, Fasih
Dede’nin Hiisrev i Sirin ile Mahmud u Ayaz, Bursali He-
vayl Mustafa’'nin Yusuf u Ziileyha ve Vamuk u Azra mes-
nevilerini yazdiklar1 kaynaklarda bildirilir.

Fedal Dede (6Im. 1045/1635)nin Mantiku'l-esrér adli
Mantiku’t-tayr gevirisi (1274 tagbasmas1), Omer Fuadi (5lm.
1046/1636)nin  AttAr'm Biilbiil-néme ¢evirisi bu yiizyilm
tasavvufi mesnevilerindendir. Manisali Birri (6lm. 1127/
1715), Omer Fuadi’nin Biilbiiliye'sini nesre ¢evirmistir (Bur-
sa Il Halk Kiitliphanesi, Genel 1161).

Sehrengizler XVI. yiizyildaki kadar fazla yazilmis ol-
mamakla birlikte bu yiizyilda da yazilmis sehrengizler var-
dir. Nesati’'nin Edirne sehrengizi (Universite Kiitiiphanesi,
545, Divan’1 icinde), Fehim'in Istanbul sekhrengizi (Univer-
site Kiitiiphanesi, 2932, Divant iginde), Gelibolu Vecihi
©Im. 1019/1610)nin Gelibolu sehrengizi, Tab’l (6lm. 1064/
1653)’nin Istanbul sehrengisi sayilabilir (A. S. Levend, Tiirk
edebiyatinda sehrengizler, Istanbul 1958).

Sur-nimelerden Abdi'nin 1675’te Edirne’de IV. Meh-
med’in sehzadelerinin ve kizt Hadice Sultan’m evlenme dii-
glinlerine ait Sur-ndme’si (Revan, 823), Nabi’nin aymi dii-
glin icin yazdigt Sur-ndme (A. S. Levend, Nabi’nin Surnd-
mesi, Istanbul 1944) bu tiiriin Srnekleridir.

Bu yiizyilda sairler arasinda hiciv ve hezel ¢ok vaygin-
dir. Nef’! Sihdam-1 kaza adli eserinde topladifr cogu kiifiir
mahiyetindeki amansiz hicivleriyle bu tiiriin en basta ge-
len sairidir. Devrinde hicvetmedigi sair hemen yok gibidir.
Babasini bile hicvetmistir. Atal’nin, Riyazi’nin, Mantiki’nin
hicviyeleri vardir (Bu yiizyihn halk sairleri i¢in bk. HALK
EDEBIYATI).

Mensur eserler: Tezkireler. XVIL yiizyilin baginda, ne-
sirde sade, orta sanatli ve agir nesir olmak iizere ii¢ iislibun
kullanildigr goritlmektedir. Bu ylizyilin tezkireleri genellikle
¢ok sade olmayan bir dille olduk¢a agik ve anlagilir bir iis-
lipla yazilmislardir.

XVIL yiizyilda yazilmig olan mensur eserler arasinda
tezkirelerin edebiyat tarihi yoniinden &zel bir yeri ve &ne-
mi vardir. Riyazi (6lm. 1054/1644)'nin 1018/1609’da yaz-
digr  Riyaziii's-suara’st bu ylzyilin en Onemli tezkire-
lerindendir. Riyazi, eserine XV. yiizyildan 1609’a kadar ya-
samig 400’den fazla sairi almus, kendisinden Once yazilmis
tezkirelerden de yararlanmistir. Riyazi tezkiresinin dili pek
agir olmamakia birlikte sade de sayilmaz. Riyazi’nin Diis-
turi’'l-amel fi durubi’l-emsal, Risale fi ilmi’l-beyani Sahayi-
fi'l-letaif, Ibni Hallikan’mm Vefeyati’l-a’'yan adli tamnmis
biyografik eserinin kisaltilmig gevirisi gibi mensur eserleri
de vardir. Divani ile 1052 beyitli Sqki-ndme’si de bulunan
Riyazi, aym1 zamanda bu yiizyilin taninmis sairlerindendir.
Kasidede Baki’nin ve Nef’i’nin etkisinde kalmis olan Riyazi,
Nef’i ile hic anlagamamus, birbirlerine karst hicviyeler yaz-
muslardir. Kasidelerinin girizgAhlarindaki bagarisi  dikkati
¢ekmis, Baki'nin ve Nef’i’nin hayallerine yakin hayaller ve
tasvirler yapmustir. Tasavvufun etkisi altinda kalmrg olan
Riyazi’nin duygulu, zarif gazelleri vardir.

Kafzade Faizl (6lm. 1031/1621)nin 1620’de yazmis
oldugu Ziibdetii’'l-eg’ar adl1 tezkiresi, daha ¢ok antoloji nite-
liginde olup XV. yiizyihn 2. yarisindan kendi devrine kadar
yagamig olan sairlerden bir iki ciimle ile s6z etmis ve siirle-

rinden oOrnekler vermistir. Divanindan baska Saki-ndme’si
ile yarim biraktigt Leyld ve Mecnun mesnevisi vardir.

Seyyid Mehmed Riza (Glm. 1082/1671), Tezkire
ti's-suara’sma Fatih’ten IV. Murad’a kadar olan sair padi-
sahlar ile 1000/1591 tarihinden beri yetigsen sairleri almig-
tir. Eski harflerle bastirilmis olan (Istanbul 1316) Riza
tezkiresinin dili pek sade olmamakla birlikte ¢ok agir da
degildir. Ayni zamanda sair olan Riza, Nev’i ve Yahya
etkisinde siirler de yazmuigtir.

Yimni Mehmed Salih (6lm. 1073/1662)in yazdig
tezkire, cagdas: 29 sairden séz ettigi kiigiik bir eserdir. Onun
misvedde halindeki tezkiresini Ali Emirl temize cekmistir
(Millet Kiitiiphanesi, Ali Emirl Bl. No. 780-781).

Seyrekzade Mehmed Asim (6lm. 1086/1676)in Zeyl-i
Ziibdetii’l-eg’ar'1, Kafzade’nin eserine zeyildir. Riza Paga Kii-
tiiphanesi niishast yazarin el yazistyladir, 123 sairin haya-
tindan ve eserlerinden 6rnekler vermistir.

Mustafa Miicib @lm. ?Yin Tezkiretii’s-suara’st Kaf-
zade’nin Ziibdetii’l-esar'ina zeyil olup 1122/1710’da yazil-
mustir. 112 sairi icine alan bu tezkire de yazma halin-
dedir (Nuruosmaniye Kiitiiphanesi, 4965, 287b -293b). Bu
yiizyil tezkirelerinden olan Giifti (6lm. 1088/1678)nin
Tegrifatii's-suara (Hamidiye 1113)’st sairlerden alayci bir
dille bahseden tek manzum tezkiredir (F. Timurtas, Edir-
neli Giifti ve Tegrifatii’s-suara’st, “Tirk Dili ve Edebiyat1
Dergisi” TI, 3 -4, 1948).

XVII. yiizyilda edebi alanda sanatli ve stisli nesir iis-
lbunun tanmmug iki temsilcisi Veysi ile Nergisi’dir. Bun-
larin eserlerinde nesir dili o kadar agirlasmugtir ki ¢ok de-
fa sozlikkle dahi yazdiklarmi anlamak zordur. Ciinkii seciler
yapmak ve hiiner gdstermek maksadiyla zincirleme terkip-
ferin yer aldif1 uzun ciimlelerle fikir ikinci plana atilmusttr,
Bu {isliibun en tanmnmig temsilcilerinden olup aym1 zaman-
da sair olan ve divani da bulunan Veysi (6lm. 1628) Hab -~
néme (Vakia-néme), Sahadet-ndme, Diirreti't-tac fi sahibi’l -
mirac adli siyer kitabinda siislii, sanatlt ve anlasilmasi giic
bir nesir dili ve iislibu kullanmustir. Ancak duygularmdaki
samimiyeti dolayisiyla Hab-ndme’si ve Siyer’i kiiltlirli ki-
silerce begenilmis ve ¢ok okunmus olup her iki eser de
eski harflerle bastirilmistir.

Nergist (5lm. 1634)nin bes mensur eserden olugan
hamsesinde Nihalistan, Iksir-i saadet, Mesaku'l-ussak, Ka-
nunil’r - Resad, Gazavat-1 Mesleme adlt eserleri vardir. Ner-
gisi’nin eserleri mensur oldugu halde bu bes eser bir araya
getirilerek “hamse” adi verilmistir. Nihalistan bes bolime
ayrilmis olup comertlige, agka, tovbeye ve cesitli konulara
ait kiicik hikayelerden ve fikralardan olusan bir eserdir.
Iksir-i saadet, Gezalnin Ihya-y1 ulim’undan Ozetleyerek
vazdigy Kimya-yi saadet adlt taninmug eserinin 4. bdliimit
olan Riikn-i muameldt'm Tirkceye cevirisidir. Eser IV. Mu-
rad adina yazilmistir. Gergek sevgiden, din kardesligi hu-
kukundan, konusma adabindan, padisah emrine itaatten,
dostlugun ve arkadagh@in gereklerinden, hilm ve gururun
kotuliigiinden, iyilik etmekten, cocuklara sefkatli davran-
maktan, ana baba akrabaya saygidan bahsetmistir.

Mesakuw’l-ugsak adli eseri Seyhiilislim Yahya Efendi’ye
ithaf edilmis olup bastaki “hamd i send” kistmndan sonra
bir kaside ile Yahya Efendi ovilmistiir. Nergisi, yedi agk
fikrasmndan olusan eserini Elbasan kadis: iken bir kitap yaz-
mak isteyerek isittigi, okudugu agk fikralarmdan bu eserini
meydana getirdigini sdyler. Kanunii'r - Resad, Ilhanl hitkkiim-
darlarindan Sultan Muhammed Hiidabende igin yazilmig
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Ahldku’s-saltana adli bir kitaptan Tirkceye gevrilmis olup
IV. Murad’a sunulmustur. Eserin baginda IV. Murad’dan
baska Seyhiilislim Ebussuudzade Esad Efendi, Rumeli ka-
zaskeri Ganizade Nadirl, Anadolu kazaskeri Azmizade Ha-
leti de oviilmistiir. Eserde IV. Murad’a yazarmn bir nasi-
hati ile “Fatih’in Istanbul fethedilecek mi” diye sormak igin
Ahmed Pasa’yt Aksemseddin’e gonderdigine dair bir hikaye
de yer almugtir. Eser, Padisahlarm memleketi idare ederken
nelere dikkat etmeleri gerektigini Ogreten ‘Nasihatii’l-mii-
10k mahiyetinde bir siyasetnamedir.

Hamsedeki 5. eserin asil adi El-akvalii’l-miiselleme fi
gazavati’l - Mesleme’dir. Emevilerden Abdiilmelik oglu Mes-
leme’nin Bizans ordulariyla savasi, Istanbul kugatmasi, Ga-
lata’da Arap camiini yaptirmasi anlatilmistir.

Nergisi’nin dili, iislibu agr oldugu halde “hamse’’sin-
deki eserleri ¢ok begenilmis ve ¢ok okunmus olup eski
harflerle bastirdmustir (Istanbul 1285/1868) (bk. NERGISH).

Evliya Celebi, XVII. yiizyil nesrinin en dikkate de-
fer yazarlarindandir. 25 mart 1611°de Istanbul’da dogmus
ve 1684’te 6lmilg oldugu anlagilan Evliya Celebi, Seyahar -
ndme’si ile bize bu tiiriin bir gaheserini birakmustir. Dil,
tarih, cografya, sosyoloji, folklor ve edebiyat bakimindan
zengin malzemeyi ig¢ine alan 10 ciltlik Seyahat-ndme, Tirk
kiiltiir tarihinin abidelerindendir (bk. EVLIYA CELEBI).

Bu yiizyilin taninmig Alimlerinden Katip Celebi (1609 -
1656) tarih, cografya, bibliyografya, sosyoloji, ahldk gibi
bircok konularda yazdigi eserleriyle Tiirk ilim tarihinin
degerli bir temsilcisidir (bk. KATIP CELEBI). Eserleri pek
sade olmamakla birlikte anlasilir bir dille yazilmistir. Bin-
lerce eseri gorerek hazirladifn Arapca Kegfii'z-ziinun adli
iki ciltlik bibliyografya eseri kiiltiir tarihimizin, dolayisiyla
edebiyat tarihimizin cok ©nemli kaynaklarindan olup bu-
giin elimize gecmemis olan bir¢ok eserin varhigmni bu eser-
den Ogrenmekteyiz.

Bu yilizyiin ©6nemli tarihlerinden Pegevi tarihi ile
Naima tarihi olduk¢a sade bir nesir dili ve tslibuyla ya-
zilmustir. Kogu Bey'in IV. Murad’a sundugu meshur Ld-
yiha’s1 dil bakmmindan sade nesrin en giizel ornegidir (bk.
PECEVI, Ibrahim; NAIMA, Mustafa Efendi; KOCIi BEY).

Bu yiizythn nesir yazarlarindan Karacelebizade Ab-
ditlaziz Efendi (1591 - 1657)nin Ravzatii'l-ebrdr adli tarihi
agir bir dille yazilmistir. Divan’1, Giilsen-i niyaz adli dini,
ahlaki mesnevisi de bulunan Abdilaziz Efendi’nin Arap-
cadan, Farsgcadan cevirileri ve diger mensur eserleri Osman-
I miielliflerinde verilmigtir (IT1, 120 - 121).

Taskopriiliizade Kemaleddin Efendi (6lm. 1030/1620),
Abdi mahlasiyla siirler de yazmug olan Sart Abdullah Efen-
di (©lm. 1071/1660), Ankarali Ismail Rusuhi Dede (Slm.
1631) bu yiizytlin alimlerinden ve mutasavviflarindan olup
pek c¢ok eserleri vardir. Baldirzade Seyh Mehmed Selisi
(6lm. 1060/1650), Hulvi Mahmud (5lm. 1064/1653), Su-
nullah Gaybi (6lm. 1072/1661), Abdurrahman Abdi Paga
(©lm. 1103/1691) da bu ylzyilin nesir yazarlarindandir.

XVIIL yiizyil

XVII. yiizyilda edebiyatimizin genel durumunda her-
hangi bir degisiklik yoktur. Bu yiizyilda de. sanat anlayigt
ve edebiyat tiirleri gegmis yiizyillardakinin devamidir. An-
cak bu yiizyila gelinceye kadar edebiyatimizda biiyiik iis-
tatlar yetigmis, edebi tiirlerin hepsinde mitkemmel eserler
verilmigtir. Bu durumda sairlerin gegmis istatlara erisebil-
meleri ve bir yenilik gosterebilmeleri ¢ok giiglegmistir.

Cunkii ayn1 edebi anlayigla, ayni vasitalarla, ayn1 malzeme-
yi isleyen divan sairlerinin bir iistiinlik g'o'stérebilmeleri an-
cak sahsi kabiliyetleri ile miimkiin olabilir. Bu yiizyilin
sairleri edebi Kkiiltiir ve teknik maharet bakimindan yetkin
ve giicll olmakla birlikte eski {istatlarin yolunda bagarili
siirler yazmaktan Ote istiin bir sanat giicli gOsterememisler-
dir. Sadece yiizyiin 1. yarisinda Nedim, 2. yarisinda Seyh
Galib sahsi dehalar1 sayesinde bir yiikselis kaydetmislerdir.

Esasta bir degisiklik olmamakla birlikte edebivatin ge-
lismesinde bu ylizyila has birtakim 6zellikler bulunmaktadir,
Edebi tiirlerin hepsinde daha ¢ok yerlilesme olmus, ma-
halli konular ve giinliik yasayts edebiyata daha ¢ok girmis-
tir. Boylece XVIIL yiizyil, divan edebiyatinin halk zevki-
ne yaklastifi ve kendi benligini genis Ol¢iide yansittifr bir
devirdir. Divan sairlerinin bu yiizyila gelinceye kadar hece
ile siir yazdiklar: goriilmedigi halde Nedim ile Seyvh Ga-
1ib’in hece vezniyle birer tiirkii yazmalar1 divan edebiyatin-
da halk zevkine de yer verilmis olmasmn dikkate deger
bir Ornegidir. Bu ylizyilda sarki seklinin ¢ok ragbet gor-
mesi, bircok sairin sarkilar yazmis olmasi, Galib gibi
bir Mevlevl sevhinin bile divaninda pek cok sarkilarmin
bulunmasi, giinliik hayatm giirde yer almast ve halk zev-
kine yaklasilmis olmasi yiiziindendir. Nedim basta olmak
iizere hemen biitiin sairler giinliik konusma dilini sade ve
canli bir bicimde deyimleri, ata stzleri, hatta bazan Arap-
ca, Farsca kelimelerin halkin agzinda bozuldugu sekliyle
kullanmusglardir. Seyh Galib gibi Nedim’den daha ¢ok ge-
lenege bagli olan bir sairin “Tirki-i basit” ile bir gazel
yazmas! ve Nabi’nin Hayr-abad’'mm dilini ¢ok terkipli bu-
larak elestirmesi dilde sadelesme akimimin bu yizylda al-
mis oldugu mesafeyi gosterir. Yiizyilm 2. yarsinda Siin-
biilzade Vehbi, Enderunlu Fazil, biiyiik sanatc: olmama-
lart yiiziinden sade dille yazmak, verli konular1 ve halk
zevkini siire sokmak merakiyla basitlesmisler, zevksizlige
ditsmiigler, bazen acik sagik, miistehcen sdzler kullanacak
kadar ileri gitmiglerdir.

Bu viizyilda Iran edebiyatinin etkisi hemen hi¢c kal-
mamustir. Seyvh Galib’in sebk-i hindiyi kullanmasi, Sev-
ket-i Buhari’yi begenmesi ve kendisini Rum ({&nadolu)’un
Sevket’i saymasi biitiin bir yiizyila tesmil edilemeyecegi
gibi, Seyh Galib bu iisltbu kendi sanat zevkine yakm bul-
dugu icin kullanmustir ve bu uslip igerisinde yarattidr par-
lak hayaller onu edebiyatimizin en orijinal sairlerinden biri
yapmistir. Bu yiizyilin sairleri kendilerine Turk edebiyati-
nin bityiik iistatlarim 6rnek almuglar, onlara erismeye 6zen-
mislerdir. fran edebiyatindan gelen klasik mesnevi konular:
biisbiitlin birakilmistir. Mesneviler, yerli hayattan alinmig
hikéayeler, din, ahlik ve nasihatleri igeren hikiyelerden
olusmaktadir. Bu ylizyilm ve Tiirk edebiyatinin {inli mes-
nevisi Hiisn ii Agk gerci Tran ve Tiirk edebiyatiarmda daha
once Ornekleri bulunan alegorik (temsili) bir eser ise de
Seyh Galib, tasavvufun kelime ve terimlerini konunun &6zel-
ligini belirtecek bicimde secerek kisilestirmis ve bir ask hi-
kidyesi bigcimine sokmugtur. Vahdet-i viicuda erisebilmek
icin tasavvufun merhaleleri tamamen sahsi buluglarla, tas-
virlerle islenerek orijinal bir eser meydana getirilmigtir.

Bu yiizyilin nesir dili ve isltbu XVIL yiizyil nesrinin
devamidir. “Sade nesir”, “orta nesir”, ‘“sanath ve  siislii
nesir” olmak iizere iic ayri nesir tsldbu kullanilmistir. Sa-
fai tezkiresi orta ve anlagilir bir dille yazildig: halde Salim
tezkiresi agir bir dille yazilmistir. Sakib Dede’nin Sefine-i
Nefise-i Mevleviyan’t Veysilerin, Nergisilerin {iisltbu ka-
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dar air, anlagilmaz bir eserdir. Vakaniivis Masrafzade Se-
fik Efendi’'nin 1703 ihtilalini anlatan Sefik-ndme’si de yine
cok agir bir dil ve uslipla yazilmigtir. Yiizyilin basmda
yagamig olan sairlerden' Mevlevi Nesib Dede (6lm. 1714)
nin, Hz. Ali’nin sozlerini Tirkgeye cevirdigi Riste-i ceva-
hir adli eserinin dili agir terkipli oldugu gibi, Bursali Be-
lig Blm. 1729) de Giildeste-i riyaz-i irfan’t oldukg¢a agir
bir dille yazmigtir. Lile Devri’nin iki tarih¢i sairinden Ra-
sid Efendi, tarihini agir, cetrefil bir  dille yazdigi halde
Lile Devri'nin biitiin olaylarinin anlatildifn Asim tarihi-
nin dili sade ve tabiidir. 1720 tarihinde Paris’e elci olarak
giden Yirmisekiz Mehmed Celebi’nin Sefaret-ndme’si, 1763’
te Berlin sefirligi yapan Resmi Ahmed Efendi'nin Nemgce
sefaret-ndme’si, sair Diicri (6lm. 1722)nin fran sefaret-né-
mesi sade bir dille, yapmaciksiz tabii bir {islipla yazilmig
mensur eserlerdir. Aziz Efendi (6lm. 1798Ynin Muhayye-
lat-1 Aziz Efendi adiyla tanman kitabi, eski masal ile mo-
dern hikiye arasinda orijinal bir eser olup sade bir dille
ve acik bir iislipla yazilmis edebi nesir Ornegidir.

XVIL. yiizyiin 2. yarisinda ve bu ylizyilin baglarinda
yagamug olan Nabi (6Ilm. 1712), Sabit (6lm. 1712), Kami
(6lm. 1723), Osmanzade Taib (6lm. 1724); Nazim (6lm.
1726) devrin iistat sairleridir. Bunlar arasmda en inlii ve
bilyiik sair Nabi 6lditkten sonra fistat olarak onun yerini
Edirneli Efendi diye anilan Kami aloustir. Kami ile Os-
manzade Taib, Ibrahim Pasa devrini de idrak etmis Léle
Devri sairlerindendir.

1703’te tahta gecen ve 1730 Patrona Halil isya-
nmna kadar padisahlik yapan III. Ahmed sair, hattat,
zevki ve eglenceyi seven bir padisahtir. Necip mah-
laswyla  siirler yazmig, “murakka” denen yazi levha-
lar1 birakmis, sarayda kendi adina bir kiitiiphane kurmus,
ilim ve sanat erbabimi koruyan bir padisahtir. Sehzadeli-
ginden beri tamidig1 ve takdir ettifi ve 1718’de sadrazam-
liga getirdigi Ibrahim Paga’ya biiyiik bir giiven besleyerek
devlet islerinde tam yetki vermistir. Ibrahim Paga yenilik
taraftar1, okumay: seven, ozellikle tarihe merakli, manzum
beyitler ve musralar soyleyecek kadar edebiyatla ilgili, alim-
lerle, sairlerle sohbetten hoslanan, zevke, eglenceye diiskiin
bir sadrazamdir. istanbul’u giizellestirmek icin genis bir imar
faaliyetine giriserek Bogaz’in iki tarafinda yalilar yaptirmis,
Hali¢’te Kagithane’deki bos araziyi devlet ricaline dagitarak
agaglandirilmas: i¢in ferman ¢ikartmmg, Kégithane’de Sa-
dabad denen yerde padisah i¢cin yaptirilan Hiimayunabad
kosgkiiniin, fiskiyeli havuzlarin, su cetvelinin yapimina sad-
razam bizzat nezaret ederek iic ayda tamamlatilmigtir. Uzun
yillar siiren savaglarm yorgunlugunu gidermek, barigin ta-
dim1 cikarmak icin yazin lale eglenceleri, kisin helva soh-
betleri diizenlenmis, Saraym ve devlet ricalinin yasayiginda,
giyim ve kugaminda daha bir incelme ve Avrupailik dzen-
tisi baglamis, kiirk modasi almig yiiriimiis, Iile soganinin
fiat1 ¢ok yiikseldigi icin hiikiimet bunlara narh koymak
geregini duymustur. Halk da biiyiiklerden gordiigi bu ya-
sant1 ve Ozentlyi imkéanlari nispetinde, kendi hayatlarina
uygulayarak bayramlarda, nevruziarda, Kagithane’de, Hisar-
larda, Goksu’da eglenmek frrsatimi kagirmamistir,

Lale Devri’nin zevk ve eglence icerisinde gecen sasaali
yagantis1 edebiyata da genig Olciide girmigtir. Padigahin,
fbrahim Pasa’min ve devlet ricalinin bulundugu eglencelere
sairler de cagrilmiglar, her firsatta yazdiklari kasidelerle
sanatlarin1 ve hiinerlerini gostermigler, devrin zevk ve ej-
lencesini gazellerinde ve garkilarinda terenniim etmislerdir.

Lile Devri'nin en taninmig sairleri : KAmi (8lm. 1723), Diir-
ri (8lm. 1723) (bk. DURR! AHMET EFENDI) Osman-
zade Taib (6lm. 1724) (bk. OSMAN-ZADE TAIB), Cazim
©lm. 1725) (bk. CAZIM), Zeyrekzade, Salim (5lm. 1725),
Nedim (8lm. 1730) (bk. NEDIM, Ahmet Efendi), Sami
(Blm. 1733) (bk. SAMI, Arpaemini-zade Mustafa Efendi,
Izzet Ali Pasa (6lm. 1734) (bk. IZZET ALI PASA), Rasid
(6lm. 1735) (bk. RASID EFENDI), Seyyid Vehbi (Slm.
1736), Nahifi (Glm. 1738) (bk. NAHIFY), Auf Glm. 1742
(bk. ATIF, Mustafa), Miinif (5lm. 1743), Neyli (1673 - 1748)
(bk. NEYLI), Hami-i Amidi Glm. 1747), Asm (5lm. 1759)
(bk. ASIM [Celebizadel)'dir.

Ibrahim Pasa, bir ilim heyeti kurarak Arapca ve Farsca
tanmnnug tarihleri Tiirkgeye c¢evirmistir. Bu heyette Os-
manzade Taib, Neyli, Nahiff, Nedim, Salim gibi sairler
de vardir. Ibrahim Pasa bir dari’l-hadis medresesi agmus,
kendi adma bir kiitiphane de kurdurmus, kiitiiphanesine
Nedim’i, hafiz-1 kiitiib (kiitiiphane mudiiril) yapmistir. 1727’
de matbaanm kurulmasi, bir kagit fabrikasi ile ¢ini fabri-
kasinin acilmas: Ibrahim Pasa devrinin 6nemli venilik ha-
reketlerindendir.

XVIIL ylizyilin 2. yarisinda yasayan sairlerin belli bas-
Iilar1 sunlardir : Nevres-i Kadim (6lm. 1761), Ratib Ahmed
Pasa (1722-1761) (bk. RATIB AHMED PASA), Hagmet
®lm. 1761) (bk. HASMET EFENDI), Mehmed, Koca Ragib
Pasa (6lm. 1762) (bk. RAGIB MEHMED PASA), Fit-
nat Hanim (5lm. 1780), Esrar Dede (6lm. 1796) (bk. ES-
RAR DEDE), Seyh Galib (1757 - 1799) (bk. SEYH GA-
LiB), Dede Efendi, Hoca Neget (6Im. 1807), Siinbiilzade
Vehbi (5Im. 1809), Siirurd (1752 -1813) (bk. SURURI,
Seyyid Osman). .

XVIIIL. yiizyil sairleri, Necati, Baki, Fuzuli, Nef’i, Na-
ili gibi bilyiik tistatlarin siirlerine nazireler yazarak hem on-
lara erigsebilmek cabasini gostermigler hem de kendi sanat
giiclerini ispat etmek istemiglerdir. Fakat XVIIL. yiizyil
sairlerinin asil 8rnek aldiklars iki biiylik iistat, kasidede
Nef’i, gazelde Nabi olmustur. Nedim, Nef’i’ye nazire ka-
sideler, Nabi’ye nazire gazeller yazarak, ayrica Nef'i’ve tak-
dirini dile getirerek az ¢ok onlarin etkisini tasir. Nedim’in
yeni bir dille sdyledigi neseli, hayat dolu suh gazelleri ve
sarkilar1 Lale Devri’nin diger sairleri tarafindan begenildi-
gi gibi, Olimiinden sonra Nedim tarzin1 bir ¢igir halinde
siirdiiren sairler de olmustur (bk. Hasibe Mazioglu, Nedim’
in divan giirine getirdigi yenilikler, Ankara 1958) Izzet Ali
Pasa, Asim, Vakaniivis Pertev, Siinbiilzade Vehbi, Ende-
runlu Fazil daha ¢ok Nedim tarzimmi benimseyen sairlerdir.
Bu yiizyilin bir kisim sairlerinin gazellerinde hem Nabi
hem Nedim’in etkisi vardir. Seyyid Vehbi, Neyli, Yenige-
hirli Belig, Hagmet gibi sairlerde her ikisinin de etkisi go-
rilldiigi halde Salim, Diirri, Rasid, Hazik, Koca Ragib
Pasa, Fitnat Hanmm, Neset gibi sairler daha ¢ok Nabi tar-
zinda yazmuglardir. Bunlarin igerisinde o6zellikle Koca Ra-
gib Paga, Nabi tarzinimn en bagarili sairi olup Nabi seviye-
sine erigememigse de, bircok beyitleri NabP’ninkiler gibi ata
sozii niteligini kazanmigtir. Bu yiizyilin Nedim’le birlikte
iki zirvesinden biri olan Seyh Galib iizerinde de Nabi’nin
ve Nedim’in etkisi vardir. Ancak, Nedim’in neseli suh ga-
zellerine ve sarkilarina nazire yazmaktan kendisini alama-
van Galib, Nedim’e nazire yazmayt seyhligine yakistirama-
digm1 da sOylemek geregini duymustur.

XVIIL yiizyilin mutasavvif sair ve yazarlari: Bursali
Ismail Hakki Celveti (5lm. 1724), aynt zamanda Divan’i
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ve bagkaca manzum eserleri ile bu yiizyilin alim ve mu-
tasavvif gairlerindendir. Osmanli miielliflerinde mensur ve
manzum 105 eserinin ve risalesinin adlari verilmistic (I,
28). Ruhii’l-beyan adll tefsiri, Mesnevi serhi, Muhammediye
serhi, Pend-i Attar serhi, Bostan gerhi gibi 6nemli ve de-
gerli eserler yazmuistir.

Mutasavvif bir sair olan Erzurumlu Ibrahim Hakk:
(6lm. 1772Ynin Divan-t ildhiyat’indan bagka manzum ve

mensur pek cok eserleri olup en tanmmuig1 gesitli ilimlerden’

bahseden ansiklopedik bilyilk eseri Ma'rifet-ndme (bas. Is-
tanbul 1294/1877)'sidir. Icerisindeki manzum kisimlar ara-
sinda Kiyafet-name’si de vardir.

Seyh Saldhi-i Ussaki (6lm. 1781) mutasavvif, alim ve
sair bir zat olup Osmanlt miiellifleri'nde 60’a yakin eseri-
nin adlar1 verilmistir (I, 105 - 107).

Yetim mahlaswyla siirler yazmis olan La’lizade Abdiil-
baki, Seyh Sezal, Neccarzade (Diilgerzade de denir), Seyh
Rizd, Azmi Baba bu yiizyilin mutasavvif sairleridir.

Mesneviler : Bu ylizyilin edebi yonden en degerli ve
tanmmus eseri Hiisn i Agk’tir (bk. SEYH GALIB). Yine
© bu ylzyilin tanmmig mesnevilerinden Nahifi (6lm. 1738)
nin Mesnevi terciimesi Mevlananin Mesnevi'sinin tamami-
nin manzum ¢evirisidir (Bulak 1851). Nahifi’nin ayrica
Mevlid, Mi'raciye, Hicret-ndme’si ile Hilyetii'l-envar mes-
nevileri vardir (Hamidiye 252 Killiyat). Arif Siilleyman
(®6lm. 1770Ym Miraciyve, Regaibiye, Hiyle-ndme’sinden bas-
ka Divan’r da vardir {Bulak 1258). Hakim Seyyid Mehmed
(6lm. 1770Yin de Hakani’ye nazire olarak yazdigi Hilye'si,
Bursalt i. Hakki’'nm Miraciye’si dini mesnevilerdir. Bu yiiz-
yilda Subhizade Feyzi (6lm. 1749) Hamse sahibi tek sairdir
(bk. A. S. Levend, “Tirk Dili Arastirmalart Yillig1” 1955).
Enderunlu Fazilin Zenan-ndme, Huban-ndme mesnevileri
edebi degeri olmamakla birlikte edebiyatimizin yerlilesme-
sinin Ozelliklerini gostermesi bakimindan anilmaya deger.
Siinbiilzade Vehbi (6lm. 1809) Liitfiye’si, Sevk-engiz’i, man-
zum sozliikleri olan Tuwhfe’si ve Nuhbe’si ile bu yiizyilin
taninmis mesnevi yazarlarindandir.

Yiizyilin sonunda Darendeli Bekal (8lm. 1785)nin Bat-
tal-ndme’si 7 000 beyit kadardir. Miiminzade Hasib’in Sil-
kii’l - ledl-i Al-i Osmant’si 18 000 beyitten fazla olup bu
yiizyilda yazilmig tarihi mesnevilerin en taminmisidir (Ha-
let Efendi Kiitiiphanesi, 596). Yazarin ayrica Hadikatii’s -
suedd@’y1 nazmettigi ve bir de Mevlid yazdigr Osmanli miiel-
lifleri’'nde yaziidir (II, 105).

Mensur eserler : Tezkireler. Safal (6lm. 1138/1725),
Tezkiretii’s-su'ard’sim 1132/1720°de yazmisg olup isliibu sa-
dedir. Eserin Halet Efendi Kiitiiphanesi, No. 112’deki niis-
hasinin miiellif zamaninda yazildigi ve Safal tarafindan
tashih edildigi samilmaktadir. Safal tezkiresine, i¢lerinde Ne-
dim’in de bulundugu, devrin 18 4lim ve sairinin takrizleri
vardir. Halet Efendi niishasinda (No. 112) bu takrizler bu-
lunmaktadir.

) Salim (0lm. 1743), Tezkireti’s-su’ard’sim 1134/1722°de

yazmistir. Alim ve sair bir zat olan Salim, tezkiresini gok
agir bir dille ve terkipli ifadelerle yaznustir. 1315’te Ikdam
matbaasinda bastiriimigtir, Salim’in Divan’indan (Konya Yu-
suf Aga Kitiiphanesi, 2419) bagka yirmiye yakin eseri var-
dir (Osmanli miiellifleri 11, 235).

Ismail Belig (6lm. 1729)in Nuhbetii’l-asar li zeyli ziib-
deti’l-esar'y 1139/1726’da  yazilmis olup sairlerden ¢ok
kisa s0z etmis, daha ¢ok Ornekler vermistir. 1287°de Bur-
sa’da bastinlmugtir. Belig’in Bursa’da gomiilit seyh, alim

ve sairlerin biyografilerini verdigi Giildeste-i riyaz-i irfan
ve Vefeyat-t danigmendan-i nadire-dan adli kisaca Giildes-
te denen biyografik eseri ile daha ¢ok tanmmistir (Hida-
vendigir 1302). Belig’in manzum mensur baska eserleri de
vardir.

Ramiz (@lm. yaklagik 1786)in Adab-1 zurefa adli tez-
kiresinde 1720 - 1783 arasinda yasams 400°¢ yakin sair var-
dir. Bazt kisimlar bos birakilmistir. Silahdarzade M. Emin
Tezkireti's-swara’stnda 1750 - 1790 arasinda yasarmis sair-
lerin yalmizca adlarmi ve Oliim tarihlerini vermistir. Ke-
miksizzade Safvet’in 1197/1782'de yazdigr Nuhbetii'l-asar
min feraidi'l-eg’ar adl tezkiresinin tek yazma niishas1 Uni-
versite Kiitliphanesindedir (No. 6189). Esrar Dede (8Im.
1796Ynin  Mevlevi sairlerden bahseden tezkiresi Seyh
Galib, Mevlevi sairlerin begendigi siirlerini dervisi ve ar-
kadagi Esrar Dede’ye vererek bir tezkire haline getirmesini
istemesi iizerine hazirlanmistir. Eser Ali Enver tarafindan
kisaltilarak Semahane-i edeb adiyla Ozetlenerek bastirilmig-
tir (istanbul 1309). Enderunlu Akif Bey, Mir'ati’s-si’r adl
tezkiresine 1211/1796°ya kadar Enderun’dan yetismis 23
sairi almigtir.

XVIIL vyiizyil biyografik eserler bakimmdan Onemli
olup ¢ok sayida degerli eserler yazilmistir. Tezkireler di-
sindaki biyografik eserlerin en Onemlilerinin adlan ile ya-
zarlarmi vermekle yetinecegiz. Sevhi; Vakayiii’l-fuzala (Se-
kayik zeyli), Ussakizade Hasib; Sekayik zeyli, Seyh Nazmi;
Hediyeti’'l-ihvan, Osmanzade Taib; Hadikatii'l-viizera (ze-
villeri ile birlikte Istanbul 1271, Freiburg 1969) Seh-
rizade Mehmed Said; Giil-i Ziba (Hadikatii’l-viizerd zey-
li), Ahmed Resmi; Halifetii'r-riiesa ile Hamiletii’'l-kiibera,
Hiiseyin Ayvansarayi; Vefeyat (yazarin Hadikatii'l-ceva-
mi’t biyografik eser degilse de edebiyat tarihine yararh
bilgileri icerir), Mustafa Sakib Dede; Sefine-i nefise-i Mev-
leviyan, Nefesizade; Giilzar-t Savab, Suyolcuzade Necib;
Devhatii’l-kiittab. Bu yizyilin en dnemli biyografi ve din
alimi Miistakimzade Siilleyman Sadeddin Efendi (1718 -
1787)'dir. Biyografik eserlerinin en Onemlileri Tuhfetii’l-
hattatin ile Devhatii’l-megayil’tit.  Mecelletii’n-nisab’1 da
onemli eserlerinden olup Arapgadir (Oteki eserleri igin bk.
Osmanl Miiellifleri C. 1. S. 168). Seyhiilislim Esad Efen-
di'nin Etrabii’l-asar’t bestekarlardan bahseden biyografik bir
eserdir.

Sairlerin ve yazarlarin mektuplari ve tezkire mahiye-
tindeki ufak yazilari miingeat adli kitaplarda toplanir. Da-
ha oOnceki yiizyilda da miingeat kitaplar1 diizenlenmisgtir.
Bu yiizyilda Osmanzade Taib, Nahifi’nin, Atif’in, Asim’in,
Koca Ragib Pasa’nmin ve Ebubekir Kéni’nin miingeat’lar:
vardir, Buniar igerisinde en dikkate degeri Kani'nin Miin-
searidir. Kani (1711 -1791Ynin Miinseat’indan bagka Di-
van't ve bagka eserleri bulunmakla birlikte gerek Divan’in-
da gerek Miingeat'inda mizahi siirleri ve mektuplar1 Tiirk
mizah edebiyatmin en giizel Orneklerindendir. Yegen Meh-
med Pasa’va yazdigt mizahl mektuplar1 yiiziinden idama
mahkim olma tehlikesi atlatan Kéani, “kirk yillik Kéni olur
mu Yani” niiktesiyle mizah yazmayr birakmamgtir. Ke-
di’nin Tekir binti Pamuk adiyla sahibine yazdigi Hirre-
ndme de onun taninmis mizahi mektuplaridir.

Bu yiizyilda halk edebiyatinin durumu ve iiriinleri igin
bk. HALK EDEBIYATI

XIX. yiizyll

XIX. yiizyiin baglarinda genel olarak XVII. yiizyil

edebiyatinin Szelliklerinin strdiirtildigi goriiliir. Bu yiiz-
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yilda ginliik konusma dilini kullanmak, halk zevkine
inmek, mahalli renklere ve giinliik hayata yer vermek hu-
susunda daha da ileri gidilmistir. Bu ise giiglii olmayan
sairlerin elinde edebiyat: bayagilastirmis, zevksizlige gotiir-
miigtiir. XIX. yiizyila gelinceye kadar yapilabilecek her sey
yapilmis, sOylenecek her s6z sbylenmistir. Belli konular,
belli mazmunlar tekrarlana tekrarlana titkenmistir. Ayni
edebi anlayigla belli konularin belli ifade sekilleriyle dile
getirilmesi, bu edebiyatta yeni bir soz soyleyebilmek, bir
orijinalite gostermek sahsi kabiliyete baghdmr. XIX. yiiz-
yla gelinceye kadar divan edebiyati bityiik sairler yetistir-
mis, edebi tiirlerin her alaninda milkemmel eserler veril-
migtir. Oysa bu yiizyilda Nedim, Seyh Galib gibi sahsi
kabiliyetleriyle bir yenilik, bir iistiinlilk gosterebilecek giic-
te bir sair bulunmadig1 gibi artik yetismesi de miimkiin de-
gildir. Ciinkii bu edebiyat artik devrini tamamlamistir.

Divan edebiyat: Islami kiiltiiriin meydana getirdigi bir
edebiyattir. Bu edebiyatin dayandip: felsefe, skolastik dii-
sinceye dayanan Orta Cag sistemidir. Edebiyat anlayist
bakmmindan dig diinyayi, tabiatt, hayati, biitiin yonleriyle
oldugu gibi yansitmaya miisait degildir. Bu edebiyat duygu
ve diisiincenin belli mazmunlarla ifade edildigi soyut, ka-
pal1 bir edebiyattir. Bundan 6nceki yiizyillarda gdrdiigiimiiz
gibi, bu edebiyat anlayismin verdigi imkan nispetinde dilde
sadelesmeye, yerli konulara ddniilmeye zaman zaman ca-
hsilmis ise de, bu da yeterli olmamis, edebiyati basitlige
ve zevksizlige gotiirmiistiir.

XVIII. yiizyilin sonunda Siinbiilzade Vehbi, Enderunlu
Fazil ile XIX. yiizyilin basmda Vasif, Ref’i-i Kalayi, Hi-
ziragazade Said gibi edebi yonden deBersiz olan sairlerin
edebiyatt zevksizlife ve bayapilifa disiirmeleri yanimnda,
eski kiiltiirleri ve teknikleri kuvvetli, zevkli birtakim sair-
ler, Tanzimat déneminde eskiyi canlandirarak yasatmak ar-
zusundadirlar. Bunlar Enciimen-i Suara adiyla bir topluluk
kurarak ve 4deta bir neoklasizim yaparak zevkle incelemis,
ifade en saglam, veciz ve ahenkli bir hale gelmis olan
XVIL ylizyil edebiyatini rnek almiglardir. Kasidede Nef'd,
gazelde Naili ve Fehim en cok begendikleri sairlerdir. Bu
toplulukta bulunan sairler Leskofcali Galib (5lm. 1864),
Uskiidarli Hakk: (5im. 1893), Yenisehirli Avni (5lm. 1883),
Hersekli Arif Hikmet (8lm. 1903) gibi sairlerdir. Bunlar
icersinde ozellikle Yenisehirli Avni, {istiin bir sanat ka-
biliyetine sahiptir. Ayrica yeni edebiyatin kurucularmdan
olan Namik Kemal ile Ziya Pasa baglarda bu topluluk
icinde de yer almislardir.

Osmanli devleti XVII. yiizyildan beri Bat'nin teknik
iistiinltigii karsisinda gittikge gerilemis, cdkmeye yiiz tut-
mustur. XVIII. yiizyilda baslayan askeri ve teknik alan-
daki yenilikler Avrupa ile iliskileri artirmistir. 1839’da
Tanzimat'in ilanindan sonra Batr kiiltiirine yonelen sair-
lerin ve yazarlarmn edebivat anlayisi degiserek yeni bir ede-
biyat kurulmaya baslanmistir.

Tanzimat déneminde yeni edebiyatin kurucular: kar-
sisinda eski edebiyat anlayigina bagli sairlerin ve yazar-
larin miicadele ve savunmalar1 devrini tamamlanus olan
divan edebiyatiin ¢Skmesini &nleyememistir. Bununla bir-
likte gerek Tanzimat déneminde gerek daha sonralar: ka-
sideler, gazeller yazarak divan diizenleyen sairler yetis-
misse de, bu eserler daima kisisel bir zevk ve tutku olarak
kalmigtir.

XIX. yiizythn ilk  yarisinda yetisen divan edebiyati
gelenegini siirdiiren ve divanlari basilan sairlerin en tanm-

miglar sunlardir : Enderunlu Vasif (6lm. 1824), Izzet Mol-
la (8lm. 1829), Ref’i-i Kaldyi (8lm. 1821), Halim Geray
(6lm. 1823), Danis (5lm. 1829), Iffet (6lm. 1832), Hiziraga-
zade Said (6lm. 1837), Riistem Paga (6Im. 1837), Mahir
(6lm. 1843), Akif Pasa (6lm. 1845), Hoca Fehim (Slm.
1845), Leylda Hanum (6lm. 1847), Sermet (6lm. 1847), Esat
Muhlis Pasa (6lm. 1851), Ali (6lm. 1856), Arif Hikmet
(6lm. 1859), Ziver Pasa (6lm. 1860), Aymtaph Ayni Seref
Hanmim (Glm. 1861), Seyh Nazif (6lm. 1861), Fatin (Glm.
1866), Nevres-i Cedid (Osman Nevres) (6lm. 1876), Abdul-
halim Galib Pasa (8lm. 1876), Irfan Pasa (6lm. 1888),
Kazim Pasa (0lm. 1889), Said Pasa (6im. 1891), Osman
Sems (Blm. 1893), Esref Pasa (6lm. 1894), Memduh Pasa
(6lm. 1925).

XIX. yiizydda yazilnus tezkireler ve mensur eserler :
Sefkat tezkiresi Bagdadli Abdiilfettah Sefkat (6Im. 1826)1n
olup 1143/1730’dan kendi zamanina kadar 122 sairin yalniz
adlariyla bazilarinin 6liim tarihlerini vermistir (Ali Emiri
770). Sefkat’in Divange’si, manzum Siyer’i ve Hadikatit'l-vii-
zera zeyli de oldugu Osmanl miiellifleri'nde yazilidir (II,
265).

Sahaflar Seyhizade Mehmed Esad Efendi (6lm. 1848)
nin Bagce-i safa-enduz’u icinde 1722 - 1835 arasmdaki 206
sairin hal terctimesi bulunmaktadir. Miisvedde halinde tek
vazmasi Fsad Efendi kiitiiphanesindedir (No. 404(). Va-
kaniivis clan Esad Efendinin iki ciltlik tarihi, yeniceriligin
kaldirilmasina dair Uss-i inkiddb adli eseri ve Arap edebi-
vatina dair Mustatraf cevirisi vardir.

Seyhiilislam Arif Hikmet (8lm. 1859) Tezkiretii’s-su-
ara’sinda TII. Selim’den 1835%¢ kadar 250 sairin kisaca ha-
yatlar1 ile siirlerinden ornekler vermistir. Tek yazma nis-
hast Millet Kiitiiphanesindedir (Ali Emiri 789). Arif Hik-
met Bey Arapca, Farsca siirler de yazmis Alim, sair bir zat-
tir. Divan't (Osmanli miiellifleri, 11, 327) ve daha bagka
eserleri vardir.

Hact Teviik Efendi (1813 -1857)nin Mecmua-i tera-
cim adli tezkiresinin tek yazma niishast Istanbul Universi-
tesi Kitiiphanesindedir (No. 192). 1000/1591’den sonra
Slen 542 sair karigik olarak verilmistir. Tezkireye bazi
Arap ve Fars sairleri de ahnmustir.

Fatin Davud Efendi Blm. 1866) Hétimetii'l-es’'ar'nda
1722’den Abdiilmecid zamamma kadar olan sairlerin hal
terciimelerini almus, siirlerinden &rnekler vermistir. Hati-
metii'l-eg’arin 1271 tagbaskisi yanhsliklarla dofudur. Sinasi
diizelterek veniden bastirmak istemigse de, ancak birkag
formas: basilabilmistir (bk. O. F. Akiia, “Tirk Dili ve
Edebiyati Dergisi” XI, 1961). Fatin Davud Efendi’nin
Divan’y da vardir (Istanbul 1288).

Bu yiizyilin ilk yarismda ystigmis olan nesir alanmdaki
oteki yazarlart Sanizade Ataullah (1771 - 1826), Miitercim
Asim (1755 - 1819), Sahaflar Seyhizade Esad Efendi (1785 -
1848), Akif Pasa (1787 - 1845), Abdurrahman Sami Paga
(1795 - 1878y dir (bk. ATAULLAH, S$anizade; ASIM, Ah-
med Miitercim; ESAT EFENDI, Mehmed; AKIF PASA;
SAMI PASA, Abdurrahman).

Tanzimat’tan bu yana divan edebiyaft ¢ok elestirilmis-
tir. Onun bir Orta Caf edebiyati oldugu, soyut ve kapal
bir diinyas1 bulundugy, giizellik anlayigt, dili v.b. bakmm-
lardan cesitli elestirilere ugramistir. Divan edebiyati beili
bir ¢agin, belli bir diigliniistin, belli bir anlayigm edebiyati-
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dir. Bu edebiyat, diisiince sistemi ve edebi anlayis1 iceri-
sinde Oviinebilecegimiz Olmez eserler yarattiktan sonra
devrini tamamlayarak tarihe kangmistir. Divan edebiyati
XIX. yiizytin 2. yarisindan sonra kiilltir ve distince yo-
niinden degisen bir toplumun ihtiyacini karsilayamayacagi
gibi, zaten XIX. yiizyilda devrini tamamlamistir. Divan
edebiyatina yapilan elestirilerin hakli, dogru yanlar vardir.
Ancak divan edebiyatmi biitiiniiyle degersiz saymak insaf-
siz ve yanli bir tutumdur. Bu edebiyatin en ¢ok eles-
tirilen yonlerinden biri, onun giizellik anlayisidir. Divan
sairinin tarif etti3i ve begendigi giizelin gercefe uymadig:
cok elestirilmistir. Bu edebiyatta tarif edilen servi boylu,
kil belli, ok kirpikli, yay kash, yilan saclit v.b. niteliklere
sahip giizelin gercekte bulunmadig: sOylenerek alay edil-
mistir. Bu edebiyat1 en yakindan taniyanlar bile bu eles-
tirilere katilmuslardir. Divan siirindeki bu benzetmeler, bi-
rer ara¢c olup duygu ve hayal giiciinii artirmak i¢in kulla-
nilmistir. Elbette servi kadar uzun bir insan olamaz, ancak
uzun ve endamli bir boyun diizgiin bir serviye benzetilmesi,
sairane giizel bir hayal yaratmanin aracidir. Kirpiklerinin
oka, kagin yaya, sagin yilana benzetilmesi bunlarin sk
iizerinde yaptiklart etkinin derinligini anlatabilmek igindir.
Sanatin, gercegin bir kopyas1 olmadigini, Ozellikle, resim
sanatimin tarihi gelismesinde izlemek miimkiindiir. Eger
‘sanat gercegin bir kopyasi olsaydi, Picasso’nun tablolarm-
da yiiziin yaninda bacagin bulunmasi,  kulagm kolda bit-
mesi veya boyun kol kadar uzun olmas: yliziinden bu tab-
lolarin sanat eseri sayilmamas: gerekirdi. Bat’da edebiyat
ve sanat anlayist daima degismistir. Klasik, romantik,
realist, parnas, sembolist, anlamsiz soyut giir v.b. sgiirde
anlam arayanlar, giizel bir bulusu, bir niikteyi siir sayan-
lar veya siirde Ozentiye ve islenise Onem verenler, siirin
bir ses, bir musiki oldugunu savunanlar, bunlarin en mii-
kemmel ¢rneklerini divan siirinde bulacaklardir. Bu yaziyi
Fuad Képrilivniin su sézleriyle bitirmek istiyorum : “Kendi
nev’inde cok yiiksek ve emsali edebiyatlarla, mesela Acem
edebiyatiyla aymi seviyede olan bu sanat, menselerini ne-
reden alirlarsa alsin tamamuyla Tirk’tlir ve Tiirklerin
Islam medeniyeti dairesinde yarattiklari orijinal bir mah-
suldiir. Tiirk dehasmnin uzak yakin, eski yeni biitiin mah-
sullerine karst duydugumuz sevgi ve saygi hislerini, bu or-
ta zaman edebiyatina karst da esirgeyemeyiz; ¢linkii o, milli
dehamizin yarattigi bin bir sanat geklinden biridir ve yalniz
bizimdir!” (H. Mazioglu)

TURK EDEBIYATI, Yeni: Tirk edebiyaty, XI. yviiz
yildan baslayarak yavags yavas etkisinde kaldifi ve zamanla
tamamiyla benimsedigi_ islami yapidaki Arap ve ozellikle
Fars edebiyatlarindan sonra, XIX. yiizytlin 2. yarisindan,
yani 1860’tan itibaren Fransiz edebiyatt kanali ile Bat
Avrupa etkisi altina girer. Bu girisin degisik sebepleri vardir.

Osmanl Imparatorlugu aym smirlara sahip oldugu hal-
de, Yeni ve Yakimn c¢aglarda Batiya tamamiyla kapali bir dev-
let ve topluluktur. Denebilir ki bu sinirlar, sadece siyasi ve
cografi bir karakter tasimazlar; Bati Avrupa devletleri ile
ticari aligverisler disinda her tiirlii sosyal, fikri, medeni te-
maslart engelleyen cok kati ¢izgilerdir. Avrupa’yva XIV. yiiz-
yihn baglarindan itibaren ayak basan ve biitin Orta Cag
boyunca Batiya karst bu tutumlarini siirdiiren Osmanl Tirk-
leri ne Istanbul’'u almakla tarihte yeni bir ¢ag actiklarinin
farkinda oldular, ne de ¢ yiizyth agkmm bu yepyeni ve ko-

ca devir icinde Batdaki komsularinin gegirdikleri sosyal, si-
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yasi, fikrd, dini, hukuki ve iktisadi geli§melerlé ilgilenmek
thtiyacim  duydular. U¢ kitada da zamanlanmin en biiyiik
devleti olmanin gururu ve din farkimn da getirdigi soguk-
luk wve kiiclimseme ile, Batidaki duvarin otesinde neler olup
bittigini merak bile etmediler. Halbuki bu siire i¢inde Bat
Avrupa milletleri Rénesansi yapmiglar, dini diinya iglerin~
den ayrrmuglar, dogmalarin yerine akli ve ilmi koymuslar,
bunlarmm 1sginda tekniZi de gelistirerek biiyitk sanayii kur-
muslar, ekonomilerine yepyeni kaynaklar ve boyutlar kazan-
dirmiglar, plastik sanatlarla birlikte felsefe ve edebiyatta da
stirekli bir geligme gostermiglerdir. Osmanh Imparatorlugu,
XVII. yiizyilda Bati karmsinda zaman zaman ugradigl as-
keri magliibiyetlerin temelinde yatan sebepleri bile ancak
XVIL yiizythn baglarinda kavramaZa ve teknikteki geriligi-
ni anlamaga basladi Bu teknik de sadece askerlikle ilgili
idi ve Bau ile ilk olarak bu konuda temas kurmak ldézumu-
nu hissetti, Batidan sadece yeni silahlar1 ve yeni savag tek-
nigini almakla askerl maglibiyetlerden kurtulacagina ve si-
vasi giictinil koruyabilecekine olan yanhg inanci uzun siire
devam ettiren Osmanh Imparatorlugu, bu yiizden, Batinin
bagka alanlardaki ileri durumu ile ilgilenmek ihtiyacim duy-
madi. Medeniyetin bir biitiin oldugu ve bu biitiiniin belli fi-
kir temellerine dayandigim heniiz kavrayabilmis degildi. Ni-
hayet XIX. ylizydm 1. yarismda yenigeri ordusunun kaldiri-
1ip (1826) modern bir ordu kurulmasina ragmen askeri mag-
lfibiyetlerin devam etmesi, sadece askeri diizenlemelerin yet-
mevecegi ve bunlarin bagka alanlarda da yapimas: gerektigi
fikrini getirdi. Bunun iizerine, Bati Avrupa medeniyetini or-
nek alan diizenlemeler, agirhik yine askeri konularda olmakla
birlikte, yavas yavas idarl ve kiiltiirel alanlarda da basladi.
Bat: ile siyasi miinasebetlerin geligtirilmesi, Batili hiikiimet
tegkildta ait ilk degisiklikler, Bati musikisinin ik drnek-
leri, ilk Tirkce gazete ibi hareketler birer baglangig ola-
rak II. Mahmud devrinde gbriilen belirtilerdir.

3 kasim 1839°da Giilhane Hatt-1 Hiimayunu ile devletce
ilan edilen Tanzimat:1 Hayriye, imparatorlukta yiizyillarca
siiren Orta Cag zihniyetinin ve tutumlarinin modern ¢ag-
larin getirdigi zihniyete ve davraniglara artik teslim olmak
zorunda kalindiginin resmen aciklanmasindan ibarettir. Bu
ilanla birlikte batili modeldeki diizenlemeler siyasi, ida.ri,
hukuki, kiiltiirel alanlarda eskiye gore cok hizll bir gelis-
me gostermege baglarlar ve zamanin imkanlar: dlgiisinde
de bagarih olurlar.

Zihniyetteki degisme, en gii¢ olan degismedir; en bityik
tepkiyi goriir. Yerlesmis diigiincelerin, inanglarin, aliskan-
liklarmn ve bunlara bagh davraniglarm degismesi zamana bag-
Lidir. Bunlar ne kadar kokli iseler, degismenin siiresi de o
kadar uzar. Bu bakimdan imparatoriuk topraklarindaki Miis-
iman Tiirk halkinin yiizyiflar boyunca edindigi inanclar1 ve
onlarin getirdigi aligkanhklarla davranislars degistirebilmek
de cok giic ve uzun vadell Dir ig idi. Bu igin bugiin de
siirdiigiinii gormek, XIX. yiizytln ortalarinda, imparatorlu-
gun baska bolgelerine gore Gteden beri Bati1 ile en fazla
temasta olan Istanbul gibi bir gehrindeki Tark halkinin bile
béyle bir degismeye kolay kolay uyamayacagimi anlayabil-
mek igin yeter. Bu duruma Batiya ybnelmeye taraftar olma-
yan bircok devlet adammin ve Miisliiman halk iizerindeki
ktii telkinlerini hata siirdiirmekte olan din adamlarinm Hris-
tiyan Avrupa’ya yonelmsyi biitiin glicleri ile engellemeye ¢a-
hsma hareketleri de eklenince, batililagmammn cok giig ola-
caf gercegi ortaya cikar. Bunun igindir ki bagta padisah
Abdiilmecid olmak iizere, batillagmanin imparatorluk icin
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